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INTRODUCCION .

El tema de los conversos por si mismo reviste gran
importancia, debido & cue como minoria perseguida ha lla-
mado la atencidn de diversos estudiosos gue han llevado a
cabo miltiples investigaciones acerca de su situvacidn en
Espafia, y prueba de ello es la coniosa bibliografia exis-—
tente.

Cabe sefialar algunas obras tan importantes como son

las de Julio Caro Baroja. Los judfos en la Espafia Hoderna
y Contempordnea en donde se dedica a analizar a la sociedad

conversa en diversas épocas, sobre todo a partir de la ex—
pulsidén de los judios de Espafia hasta el siglo XIX. 0 su
trabajo sobre: ILa sociedad criptojudia en la Corte de Fe-

lipe IV en donde hace un andlisis minucioso de los financie-
ros portugueses que rodearon a este rey.

Contamos con la obra de Cecil Roth, Ie Historia de

los Marranos en donde hace un estudio de la vida y costum-
bres de los judaizantes poriugueses en Furopa y América en
el sigle XVI y XVIT.

Existen las profundas invesitigaciones llevadas a cabo
por el Doctor Haim Beinart sobre los conversos en Ciudad
Real, o la actuacidén de éstos ante la sociedad hispana en
el siglo XV, y otros temas que versan sobre distintos as-—
pectos de la vida de la juderia espafiola en diversas dpocas.

Ho debemos olvidar cue existe una relacidn muy estre-
cha entre la sociedad conversa y el tribunal del Santo 0fi-
cio de la Induisicidn, por lo Gue los estudios cue se han

llevado a cabo sobre esta institucidn son muy amplios y han



permitiendo un profundo conocimiento de su situacidn en Espa
fia, asi se tiene la obra de Henry Charles Lea. A History

of the Inquisition of Spain que consta de cuatro voldmenes
o el magnifico estudio sobre el tribunal que realizé Henry
Kamen. La Inquisicién Espafiola. %stas son alguna obras

que mencionamos, por su ndmero indican los asvectos tan va-
riados en los que se ha trabajado.

Si bien es cierto que abundan los trabajos sobre el
Sento Oficio en Espafia y los temas afines a éste, en lo que
se refiere a la actuacidn del tribunal en México no son ten
amplios como pudiera pensarse. Las obras mds importantes
en este género son las que realizaron por ejemplo:

José Toribio Medina y su libro Historia del Santo 0ficio
de la Ingquisicidn en México , que es una historia muy gene-

ral de las actividades del tribunal aposiélico, o el capi-
sulo gue sobre la Tnguisicidén de México realizé Henry Ch.

Iea en The Induisition in the Spenish Dependences.

La obra mds reciente que se ha publicado sobre el tri-
bunal mexicano es la que realizd Richard E. Greenleaf.
La Inouisicidén en Nueva Espafia, Siglo XVI que es un valio-
so andlisis de la actuacién del +tribunal desde la llegada

de los primeros franciscanos a México hasta los primeros
afios del siglo XVII, as{ como su libro Zumdrraga y la In-

gquisicidn Mexicana, 1536 = 1543 en donde irata de la actua-

tuacidn de este prelado al frente de esta institucidn.

En cuanto a la comunidad conversa que se desarrolld
en México existen otras publicaciones, por mencionar la due
realizd Alfonso Toro. La Pamilia Carvajal donde se anali-

za la vida de esta familia y su proceso ante el Santo Ofi-



cio y varios aspectos afines a la vida colonial, asi como
la actuacidn del miembro mds imvortante de &€sta que fue
Luis de Carvajal, el mozo {el Archivo General de la Nacidn
publicé su proceso con el titulo Proceso de Tuis de Car—
vajal, (El Kozo).)

0 la recopilacidn de documentos del cual fue coordina-
dor y que aparecid en los boletines del Archivo General de
la Nacidn que recientemente se reeditd en colaboracidn con
el Pondo de Cultura Econdmica, que se intitula: Ios gudios
en la Nueva Espafia donde se reproducen documentos intere-

santes y resumenes de procesos sobre judaizantes, incluso
transcrivid integramente el prbceso del Gobernador Luis de
Carvajal.

La obre que da una visién general de la comunidad ju-
daizante en México es la que publicd Seymour Liebman.
Los Judios en México v América Ceniral: Fe, llamas e Inqui-

Py

sicidn. donde se analigaen sus ritos y costumbres a lo lar-
go de doscientos afios, due por su mismo cardcter general no
profundiza en algunos aspectos que Pudieren interesarnos,
aunaue tambidn aclara oiros casos.

Mencionaremos los estudios acerca de la comunidad con-
versa y de su perseverancia religiose en la Nueva Espafia
que elabord la maestra Alicia Gojmen Goldberg, entre los que
destacans: Los Conversos en la Nuevs BEspofia. editado por

le. ENEP-Acatldn, y varios articulos que se publicaron en la
Libreta Universitaria de la misma ENEP~ Acatldn intitula-

dos "Los conversos: un grupo mds en la conformacién de la

sociedad novohispana™ asi como "El perseverante™ Tomds Tre-
vifio de Sobremonte®. Tambidén tenemos el articulo "Inmigra-
cién 'ilegal’ de conversos a la Nueva Espafia®, que aparecid

en la Memoria del II Congreso de Historia,del Derecho Mexi-

cano del Imstituto de Investigaciones Juridicas, todo lo
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anterior a modo de ejemplo de la produccidén bibliogrificae
de la maestra.

Existe la obra realizada por Iucfa Garcia de Proodian
Los Judios en América que, aunque no se refiere en parti=

cular al tribumnal mexicano, es muy interesante, ya que lra-
42 sobre lz commidad conversa judaizante de origen portu-
gués en el virreinato del Perd en el siglo XVII, analizan-
do los documentos existéntes en Espefia sobre los itribuna-
les que ogeraban en Lime y Cartagena de Indias,

A pesar de la extiensa bibliografia que exisie, es no-
toria la falta de algin estudio gque hable exclusivamente
sobre las actividades econémicas del grupo converso en Mé-
xiccs En las obras mencionadas de vez en cuando se tratan
estos temas, pero no pasan de ser simples comentarios y que
realmenie es una de las ramas mds imporiantes desarrolla-
das wor ellos.

El objeto de este estudio es precisamente analizar
las sctividades econdmicas del grupo converso poritugués en-
tre la Giundad de México y el Real de MMinas de Pachuca.
Bste trabajo nos permite ver la imporitancia que tuvo el gru-
pp judaizente en el comercio interno de la Nueva Espafia y
que hen olvidado muchos estudiosos de temas coloniales o de
historia econdmica de México, pues en su mayoria se han de-
dicado al estudie del gran comercio.entre Espeiia y las In-~
dias, pocos se han ocupado del comercio interno ¥y su re-
lacidn con este grupo.
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El tema no fue sencillo de delimitar, yz cue ante la
abrumadora bibliografia gue sobre conversos hay, parecia
due el temz se daba por supuesio. Sin embargo, revisando
los procesos ingquisitoriales que existen en México [que
el Archivo General de la Nacidn guarda y es uno de les
mds completos que existen), se vio que habfa una constan
te, la mayoris de los procesados por judaizantes eran
poriugueses, se dedicaban al comercio y radicaban en algin
Real de Minas, ya fuera en Taxco, Tlalpujahua, o en Pachu-
ca, también en la Ciudad de México.

Esto nos llevd a plantear el problems de relacionar
a este grupo con las actividades mineras y el comercio, A
primere vista parece no existir esta relacién, no obstan-~
te,indagande en el ramo de Inquisicidny se tuve gue revi=
sar el ramo del Real Fisco de la Indguisicidn {aue formaba
parte del mismo tribunal y tenia la misién de secuestrar
los bienes de los procesados'e inventariar la existencia
de éstos, para asi venderlos en publice almoneda). Esto
confirmé la relacidn existente entre los reales de minas,
la ciudad de ¥Méxieo y el comercio.

El siguiente punto fue plantear la delimitacién tem-
poral y espacial del trabajo. En principio se planed a-
barcar un espacio de setenta afios (1590-1660), sii embargo,
revisando los procesos de conversos que hay en el Archivo
General, mosiraron el problems real de la investigacidn, el
nimerc de expedientes existentes sobre este tema era supe-
rior a la capacidad de tiempo due se habia calculado y
que hubiera llevado mucho esfuerzo en el andlisis minucio-
so de cada uno de los procesos. Se tuvo que acortar a un
tiempo relativamente breve, cinco afios {(1590-1595).



Se escogid este perfodo vrecisamente porgue da inicio
a la persecucidn seriaz de judaizantes portugueses DPOT BET—
te del tribunal mexicano y porque coincide con la llegada
masiva de éstos a territorio hispano. To anterior vermitid
conocer como hicieron estos conversos para adantarse a les
nuevas tierras a donde llegaban, y poder relacionarlo con
las actividades del comercio,

Es oportuno indicar oue el tema no estd agotado, sino
que permite abordarlo con diversos enfoques y relacionarlo
con el siguiente siglo, el XVII. Epoca especialmente in-
teresante, si se observa cue es una etapa en donde el con-
verso judaizante de origen portugués, sobresale y domina
los grandesg:.esnires .comereiaies como son los de Amsterdam,
Iondres, Venecia, Lisboa y Sevilla para mencionar algunos
de &stos que permite conectarlo z las actividades en Amé-
rica..

Las fuentes que se consultaron fueron los ramos corres
pondientes a Inquisicidn y Real Fisco de la Inquisicidn de

donde se sacaron los textos cue conforman este trabajo.

Ias dificultades para su consulta radicaron en que el
Santo Oficio se dedied a perseguir la herejia cue se esta~-
ba desarrollando en la sociedad hispana, y por tal motivo,
su interds se encamind especialmente a buscar los ritos y
creencias de las personas procesadas, por lo gue su tema
consiste, principalmente los aspectos religiosos.

Pero precisamente ésto es lo gue permite conocer su
pensamiento y su manera de conducirse ente la sociedad fran
camente hostil, especialmente para el converso judaizante.



El interrogatorio mismo obligaba al reo a "recorrer su
memoria para descargar su conciencia, lo Gue implicaba exa
minar su vida, en donde el detalle era 1o importante, por
1o que se puede saber de su biografia en formz aceptable,
ésto es lo que permite conocer su desenvolvimiento ante la
sociedad y las actividades realizadas, aunque lo tocante a
la religidn es lo mds importante para el inguisidor.

Revisandco cuidadosamente estos aspecies, podemos en-
tender lo aque enitre lineas dejan entrever los procesados
sobre su actividad cotidiana y su forme-de subsistencia.
Los indquisidores preguntaban al reo, en la primera audien-
cia que se tenia con é1, los datos de su genealogia, asi
como lo que ellos mismos nombran “el discurso de su vigda®,
en donde muestran aspecitos sumamente interesantem de la vi-
da de éstos. '

El converso recurre al detalle en su gran mayorisa,
muchas veces narran la vida de sus abuelos, apertando datos
que revelan aspectos antes no estudiados y due precisamen-
te el hisjoriador debe de tomar en cuenta.

En los volUmenes del Real Fisco encontramos datos a -
cerca de los bienes que poseia un procesade por el Santo
Oficio, como son inventarios minuciosos, asi como deudas
gue les debian, tambidn préstamos que &1 solicitaba, reala-
mos, remates y otros tantos aspectos que hacen de este ra-
mo uno de los mds interesantes, pero gue por su misma espe-
cializacién no ha sido ampliamente estudiado, como es el
caso del ramo Inguisicidn, del cual era aquel su complemen
t0. No se puede pasasr a revisar el fondo de Real Fisco
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si antes no se ha consultzdo el de Imguisicidn.

Para la realizacidn de este trazbajo se escogieron vein
tidos casos de judaizantes cue fueron procesados a lo largo
de los afios de 1594 a 1597 y que salieron en los Autos de
Fe de 1596 y 1601, En el caso de Real Fisco se consulta-
ron siete expedientes que tuvieran relacidn con el tema.
Tambidn se ocuparon otros documentos de la Incuisicidn que
son las Helaciones Sumarias de los Autos de Fe celebrados
en distintas fechas en la ciudad de México, asi como un
abecedario de las distintas causas atendidas por el Santo
Oficio en los afios que van de 1524 a 1576,

Por dltimo diremos que la investigacidn la dividimos
en cuatro partes:

a) El primer capitulo tratamos el tema de los cristia-—
nos nuevos, pasando por la expulsidn de los judios
de Espafia y la conversidn forzada en Poriugal.

b) fn el segundo veremos la participacidén de los con-
versos en América y la creacidn del tribunal del
Santo Oficio en México y la sociedad judaizante en
Nueva Espafia.

¢) Bn el siguiente capitulo entramos a analizar el ci-
clo de persecucidn due se desatd en contra de los
conversos portugueses, tocando los puntos de la mi-~
gracidn ilegal y las actividades previas a la lle-
_ gada de éstbos.

d) Por dltimo, veremos los tratos comerciales entre la
Cindad de liéxico y el Real de Pachuca por parte de
los portugueses en los afios de 1590 a 1595.

Esperamos que la investigacidn sea interesante al lector.



le— LOS JUDIOS EN ESPAHA Y PORTUGAL.

l.1l. Los judfos en la Peninsula.

La historia de los judfos en suelo espafiol ha sido
tema de constante polémica, debido a que se ha tratade
de establecer cudndo y cémo llegaron estos a la penin-
sula.

Se piensa que los grupos judfos erribaron en tiem-
pos de la colonizacidn fenicia y cartaginesa en el siglo
IX antes de la era comin, sin embarge no se cuenia con
pruebas que lo confirmen.

La presencia judfa se menifiesta claramente en el
siglo I de la era comin, debido & que se halld un sarcé-
fago con inscripciones en hebreo en la ciudad de Tarrs-
gona, lo que permite embtablecer su estadia en la época
del imperioc romanc, despufs de la segunda destruceidn
del templo de Jerusalem por las tropas de los emperado-
res Trajano y Adrianc. (1}

A su vez, se tiene noticias de otras comunidades Ju-
dfas en el interio® de la peninsula como son en la ciuv-
dad de Mérida, asi como en Sevilla {(Hispalis] y Granads.
Se hebla también sobre las comunidades de Imcena, Pole-
do, ete., (2)

Estos grupes judios convivieron con la poblacidn
hispsno-romana, dedicdndose a diverscs oficios como el
comercio, incluse la agriculiura y labranze de la tierra.



Con los visizodos vivieron una serie de persecucio-
nes; pero en un principio fue de tolerancia su trato, de
bido a aue los postulados de la religidn visigoda, la
arriana, estaba de acuerdo con la creencia de los judios,
sin embargo, tenfa sus limitantes con respecto de los
conversos,

Esta folerancia va a cambiar en el sigle VI después
de nuestra era, debido a2 la medida tomada por el rey Re~
caredo de abjurar en el tercer Concilio Toledano (589)
su fe arriana, adoptando la fe catdlica como medide po-
1itica para poder conseguir la unidad de los grupos his-
pano=romanos. Este tratd de llevar a cabo la conversidn
Tforzosa de todos sus sibditos, sin embargo esta medida
no se 1levd a cabo. (3) ‘

Edg- con Sisebuto en 612 que se radicalizé esia medi
da ordenando que se bautizéran a los judios y si se ne~
gaban a ello fueran expulsados. Con ésta decisidn se
inicia la historia de los criptojudios: en Espaﬁd, debi-
do a gue 90.000 de ellos fueron convertidos a la fe ca-
t8lice en forma forzada, mientres que @iros miles huye-
ron a Africa y a otros lugares. Pero a pesar de lo ante

rior algunos judios permanecieron en la veninsula. = (4)

Con el Hey visigodo Recesvinto (653-672) surge una
compilacidn de todas las normas y reglamentos emenado de
les decisiones de 1los reyes visigodos y concilios que le
precedieron. A este conjunto de leyes se le conoce con
el nombre de Fuero Juzgo, entre lo ocue se reglamentd fue:
el criticar a la fe catdlica, el recmer enla antigua fe

en el caso de los nedfitos; se prohibe a los judios el
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celebrar sus rituales, vor eiewnlo el sdbado; tenizr e
casarse los judios bazjo el rito cristiano; se ovrohibs la
circunsicidn; se prohibe 1la nrenaracidén de los alimentos
rituales judios; se prohfbe cue los judios sean testigos
ge cargo en contra de los cristianos ete. (5)

Gracias a los problemas internos y de divisidn de
los sehores visigodos, y el gran descontento de la nobla
cibn, entre ellos los judfos, va a permitir la entrada
de los drabes en la peninsula. Este poder se vio atrai-
do por las tierras ibéricas, llevando consigo su mensa-
je religioso, el Islam, y su poderfo militar, conovistén
dola en 711 desnués de nuestra era, aprovechando la debi
lidad de los visigoedos.

A partir de este momento surge un periocdo importan-
te para Espafia en general y paraza los judfos en particu-
lar, debido & que sé iniciard lz dominacidn drasbe de la
veninsula que durard gcho siglos.

Para la comunidad judis se iniciard una etgpa dora-
da, debido a que los drabes les van a dar la libertad de
llevar. a cabo su culio y desarvollar todos sus conoei -
mientos, ademds de darles una serie de privilegios, desen
volviéndose, como ng 1o habian hecho en &pocas posterio-
fes a la expulsidn.

Conforme avangzayon los cristianos sobre territorios
drabes, Tueron incorporande a sus dominios a los grupos
de judfos y musulmenes que habitaban en esos territorios,
Esto conllevé a una relacidén de +olerancia por parte de
los tres credos religiosos: el Islam, el Cristianismo ¥y



y el Judaismo, cue perdurd durante tods la reconsuistz

esnafiola,

Zste acercamiento se hizo imprescindible, va cue los
judfos conforme iban llegando, desarrollaban sus =2ctivi-
dades y se fueron haciendo necesgarios pz’s llevar = czho

sus servicios en l=z romunidades  ceristin

e, A =u 72z,
los reyes fueron aceptdndolds vor serles en lo varticular
muy dtiles para la administracidn de los reinos. (6)

Esta convivencia con los hebreos va a llegasr @ su
punto mdximo en los reinados de Fernando ITII "El Santo" vy
Alfonso X "El1 Sabio", yz cue ellos respectivamente incor-
poraron grandes comunidades judias al ‘tomar las ciundades
de Cérdoba y Sevilla en el siglo XIII.

Pero esta relacidn no vasd a ser mids gue un reflejo
de las circumstancias aque rodesbhban a la Espafia de la re-
conduista, ya que las tres religiones se conllevaban, ne-
ro siempre existian resentimientos y orejuicios en el inte
rior de 1 gente, y cuando salfan a la luz, se manifesta-
ron en forma explosiva, lo cgue indica cgue hubo tiempos de
violenciz y de tolérancia, por lo tanto cabe aqui sefialar
el concepto que aplica Bominguez Ortiz con respecto al
consacto de las tres religiones:

"Ia convivencia y los gestos de comurensidn
no deben hacernos olvidar esta verdad funda
mentzl: cristianos, musulmanes y judfos se
conllevaron sin amarse." (1)



Los judios desarrollaron diversas actividades 2 lo
largo de su estadia en Ia peninsula, incluso hasta el mo-
mento de la expulsidn; un contempordneo de ésita, Andrés
Berndldez, indica que actividades hacian éstos en su épo-
ca, y que son las mismas que realizaron en la dpoca vVisi-
goda, con los musulmanes y en los reinos cristianos hasta el
momento de la partida de Espafia, por lo cual es importan-
te su testimonio:

".oo € todos eran mercaderes, vendedores, e
arrendadores de alcabalas, e rentas de asgha-—
ques, @ hacedores de sefiorios, tundidores,
sastres o zapateros, cuttidores, zurradores,
gsederos, especieros, bujoneros, texedores,
plateros e de otros seme jantes oficios&"(s)

Agregando a esta lista de actividades las de: médi-
cos, botiearios, traduvuetores, escribanos, etc. Esto in-
dica que por sus ocupaciones; su céntro de actividades
se localizaba principalimente en las ciudades, ya que era
ahi donde se les encontraba, concretamente en las VAl jamas™
o barrios judios en las poblaciones importentes, (9) for—
mendo l2 tercera parite de la poblacidn {(10) pero, hay que
mencionar gue no Unicamente se les encontraba en estos si-
tios, sino que hubo judios que trebajasban la tierra o se
dedicaban a faenas agricolas. (11}

Esta localizacidn de sus actividades fue lo aque lle-
vé a la vreencia estereotipada de que los hebreos se nega-
ban a rvealizar cualquier traebajo fisico, aundue ésto no
es cierto, puesto que hubo arrieros, herreros, canteros y
campesinos, aunque fueron lz minoria, lo que llev$ a afir-
mar 2 Andrés Berndldesz:
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"eeeCue ninsuno romnis Ta tierra, ni era l=2
vfador, ni carnintero, ni albefiiles, sino <o
dos buscaban oficios holgados, e de modos de
ganar con noco trabzajo: era gente muy sutil,
e gente cue vivia commnmmente de muchos lo =

gr0Sa,a" (12)

Es immortante la marte en cue hebla de due eran
"gente muy sutil", no es de todo falso, ya que gracias a
sus conocimientos especializados pudieron hacerse indis-
vensables en la sociedad cristiana a todos los niveles ¥y
estamentos, ya sea en lss cortes reales, en la iglegia,
asi{ como con la gente del wnueblo gue les requeria.

La corona ocupaba sus servicios especializados y los
judios a su veg, necesitaban del favor de la corte, ya sez
vara proteccidn de las comunidades o salvar la propiz vi-
da. (13)

Se les llamaba cuando el rey necesitaba de adminis-—
tradores de la hacienda real y la recoleccidn de impues-—
tos; %tambidn se solicitaban los servicios de los médicos
de corte, profesién en la que sobresaliercn, asi como en
1a educacidn de la nobleza y de los infantes.

Por otra parte se les requirid como traductores, ya
que dominaban perfectamente el drabe, latin vy dastellano,
aparte de hablar el hebreo. También proveian a las cortes
¥y a los altos dignatarios, tanto seculares como eclesiésti
cos, de diversos bienes que regueria la manutencidén de las
cortes., (14)

Ademéds, servian como agentes financieros del rey, ve
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que ellos podfan sacarlos de apuros econdmicos, debido al
gran numerario en metal que mane jaban, ya sea al recolectar
los imvuestos, en los negocios que desarrollaban en forma
particular o a través de sus contactos financieros en les
diversas comunidades, tanto del interior de Espafia como
del exterior.

Por otra parte, podrian obitener puestos de administra-
dores de bienes y rentas de la nobleza, de la Iglesia,
ineluso de las propias drdenes militares. Pero no hay
que perder de vista que esta posicidén la ocupaban una mino-
ria privilegiada de judios, y no la mayoria de la comuni-
dadoe.

La mayoria del pueblo hebreo esin embargc, no tuvo la
misma suerte gque sus correligionarios en las cortes rea-
les, ya2 que vivian en las YAljemas" due conformeban parie
de los barrios princigales de las ciudades. Ellos lleva-
ban azcabo diversos oficios, siendo indéspensables sus
servicios en los poblados.

El intenso antijudafsme era inculcado o la masa de
la poblacidén por medio de la Iglesia,a travéds de mitos como
la creencia de que éstos eran deicidas, Ademds se agrsgaben
a éste,pretextos como el ... ocupabzz altos carges en las
cortes, también el que eran recaudadores de impuestos, moti-
vos que acumularon un intenso resentimiento en contra de es-
te grupo espafiol y solo faltaba un pretexto para due saliera
a flote este descontento y se manifestara en forma violenta.
(15)

El siglo XIV es un periodo dificil y campo propicio
para el desarrollo de la violencia en conbtra del judio.
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La crisis econdmicz, lss nestes cue se sucedieronz
lo largo de e<e siglo ¥ nue diezmaron a la moblacidn tan+s
en Espafia en particular, como en Eurova en general; 1la
guerra civil y la violeneciz de la nobleza fueron los faco
res detonantes de ésta.,

_ Hubo grandes motines en Andalucia motivados vor loe=
sermones del Arcediano de Ecija, Ferran iartinez, ya aue
sus predicaciones estaban encaminadas a acabar con los fxdfos
¥y se les imputaban el ser culpasbles de las desgracias del
vueblo.

En 1391 las hostilidades estallaron con gran furor, en
la ciudad de Sevilla, las masas atacarpn la "Aljama" matan
do a muchos judfos. Sin embargo, la violencia no péré ghi,
ya que se extendid a lo largo de las ciudades de Andaluciz
vy de la mayor parte del reino de Castilla. Asi como en la
Corona de Aragén, dejando tras de si una ‘secuela de muerte.
Los judfos que no murieron, fueron convertidos al cristia-—
nisme a la fuerza, por ende muchas "Al jamas" desapareciron
de la noche a la mafiana, como el caso de la juderia de Barce
lon8.

En el siguiente siglo, hubo disturbios esporddicos y las
consiguientes conversiones. Los disturbios de 1391 dieron
nacimiento & un nuevo gruno socizl, el de los judios-conver-—
sos, este grupo surge vor las conversiones forgosas de ju -
dios 21 .cristianismo, cue se hicieron patentes en ess época,
ya oue no tenisn otra aliernativa cue 13 conversidn o la
muerte. Esto hizo ¢ue muchos abrazaran la fe catélica vera
as{ salvar la vida, no obstante, ellos en su interior =e-
guian crevendo en la fe moséica, con mavor intensidad cul

z4 vor las causas mismas de B conversidn.
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El ndmero de judeo-conversos aumentd a lo largo del
siglo XV en #odo desproporcionado, en tanto que los adeptos
al judafsmo disminuyeron, ya sea por las conversiones o por_
que huian al extranjero. Dominguez Ortiz da la cifra para
el afio de 1475 de 3300,000 conversos, en contraposicidn de
200,000 para los hebreos. {(16) Por lo gue en el sur del
pais, como en Sevilla, Cérdoba, Toledo, Lucena, Antequera
¥y otras,lo que indica el rdpido crecimiento de éstos y su
pronte influencia en la sociedad espafiola. (17}

Este punto es vital paras entender el por gqué del odio
en contra del cristiano nuevo. Si ocmpo judio tenia limita-
das las posibilidades para entrar a ocupar puestos de impoP-—
tancia en la Iglesia o el Estado, como conversos se anula-
ban todas las barreras legales que les impedfan ascender a
es0s pueslos.

Estos ocuparon el luger del arrendador y financiero ju-
dfo y otros cargos de importancia poraue como parie del apa-
rato jerdrquico de la corte, Ies permitisn lleger a estos
puestos en forma oficial. Por tal, los hebreos en las cor-
tes pudieron mantener su estadis abandonando su fe y abra-
zando el catbolicismo come una consecuencia de su cortesanis.

(18)

El gobierno a&segurabs de esta forma = un empleado Ge
confTienza y sin tener que desecharle como judio, pues ya
no tenfa la reprobacidn della Iglesia, y si en cambio, contaw
ba con €1 como colsborador seguroc. De esta manera ocupaba
el mismo lugar del recaudador, la poblecién lo identificé
como el mismo judio de antes y por tal, el odio de aquellos
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se volvid en su conirs,

shore bien, el converso con en calidzd de nusve orig
, nudo emvarenter con leg mds altas Tamilizs de 1a>

o 79, pues no habia ya unea traba lesal que se lo imwidie
ra, A su Vez las femilias nobles, trataban de genarse el
2noyo de d&sbos, porcue les brindabsz una seguridad econdmica
vor sus actividades realigadas, por ende se multinliceron
los matrimonios con i nobleza, llegando esfe grupo a fun-
dar poderosas Tamiliasg que temian gran influencia logrando
imnoner su npresenciaz en todas las esferas socizles. (19)

Esto 1llevé a que los cristianos viejos, cuyo nombre

se de los nuevos, descendientes de judios, se mostraron hos
$iles contra é%%os, y& dque eran sus rivales, parg ocupar
los altos puestos piblicos y cuve, la nobleza, se sentis con
suficientes derechos para poseerlos en exclusiva, y =ewian
desplazados vor estos nedfitos del cristianismo. {20}

Por su parte, la Iglesia se vio infiltrada nor gente
de origen judfo, quizds para obtener una vosicidn: privile-
giada pero no hay cue olvidar, que muchos judios acevtaron
el bautismo vwor convicecidn, y precisamente la hostilidad en
contra de los falsos cristianos provenia, también, de los
conversos sinceros cue se veian amenazadogs en sus puestos
v vrivilegios. Ademds de ser esbtos atacuves una Torma segu-
ra de demostrar su celo religioso, pues llevaron su agresién

en contra de sus hermanos de raza. (21)

En eetos momentos eurgen noleristes Ae gran nrestigio
como serian Jerdénimo de Santa Fe, anteriormente llamado
Rabi Yehbehua- ha Lorqui, Pedro de la Caballer¥a y Fray Alon
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so de Espina entre otros, que lanzaron duros ataques en
contra de judics y conversos, por ser estos Ultimos falsos,
por lo que aparecen escritos antijudfos. Ademés, con sus
prédicas lograron exaltar los dnimos de la gente; esto es
lo cue Kamen llama'"una forma especifica semitica de anti-
semitismo®. (22)

Aparte del odio contra el cristiano nueve por su posi-
cidn como recaundador de impuestos, como gente que ocupeba
altos puestos o gozaba de gran influencia entre la noblezaj;
aunade 2 los atagues de los conversos sinceros a travée de
sus escritos y prédicas,. se sumé otro elemento, las fdbu-
las y creencias que %odeaban la figura estereotipada del ju-—
dio y converso, que fueron aprovechadas por los recelosos
cristianos para sus fines, por e jemple las hiestoriss de ase~
sinatos y atrocidades que cometian los judios y cristianos
nuevos en personas de nifios y gente eristisna. {(23)

o lograba exgliter los dnimoes hasta consecuencias cri-
ticas, que llegaron a estallar en forma de motines sangrien-
t0s en conira de los conversos. Bpidemias, carestias y alza
de precios,. la situecidn de guerra entre lag facciones de la
nobleza que apoyarcn 2 Isabel y la due estaba en su contra,
aunados a las prédicas de frailes fandticos gque aprovechaion
la situecidn para sus sermones antijuddicos y anticonversos,
sirvieron de pré%extc para detonar la violencia que habia en
contra de dstos. {24}

El movimiento de mayor importancia tuvo lugar en Tole-—
do en 1449, cuando Don Alvaro de Luna pidid dineros para el
erario real y el recaudador fue un converso llamado Alenso
de Cota, rico mercader y tesorero municipal, que tratd de
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coorsr un willén ée merevedds, 1o cue ternind em un notin

ercohenado ~or Pero 3rrmiento.  (25)

De este motin s2lid un documento esmecisl, 1= famoss

Sentencis~Estatuto, en 1l cue se mediz cue los conversos

no ocunaran nuestos municigales, ni cue estos fueren testi

fos Ce cargo en contra de los cristiznos viejos. (286)
Esta "Sentencia" fue avrobada wmor el rey Enricue IV el 13

de apgosto de 1451.

Con ectos privilegios da inicio la problemftica de la
carta de "limvieza de sangre", ya cgue todo aspirante a o~
cupar un ovuesto municinal o cualcuier escribenis v otros
cargosydebia presentar un documento cue acreditara que su
sangre no tenis mdcula de sangre mora o judfa de cuatro
generaciones atrds, lo cue ocasiond toda una série de pro-
blemas a lo largo de los siguientes siplos, pues de aqud
en adelante se dehia presentar ante las autoridades reales.

Otro problema que enfrentaba el converso era due en su
gran mayoria judaizaba, vuesto que muchos aceptaron la relf
gidn catdlica como una forma de ascender en la escala social,
o salvar su vida,sin embargo, en su interior guerdaban un
verdadero onecgo vor la ley mosdica llegando & extremos de
due hacian sincretismo de las costumbres cristisnas y ju -
dias: muchos judaizaben abiertamente; otros en cambio, lo
observaban en forms secretz, 1lo cue preocupaba verdadera-
mente a la Iglesia ya gue, llegaben a la mofa de las costum
bres cristianas y su doctrina.

Un tertizo nresencicl de iz situscidn del converso fue
Hern:zndo del Pulsrar, &1 mismo de origen cristisno nuevo, que

indica lo tue hacian y sus ritos mezclados:



"eooo los cristianos gque auien seyde ce linarge
de julios e tornsuan a Judayzar, se hallzron
en la ¢ibdad de Toledo algunos onbres ¥ ruge
res que escondidamente fazian ritos judawxcos,
los cueles con grand ynorangia y meligro de
sus znimas, ni guerdauan vna ni otra ley;
norcue no se circungidauvan como judios, segund
es zmonestado en el Testamento Viejoy e zunaue
guardavan el sabado y ayunaban algunos ayunos
de los judios, pero no guardaban todos los sa
bados, ni ayunavan todos los ayunos, e sy fa=
cian otro, de manera cue en la wna y en la
otra ley vprevaricavan..." (28)

Hds adelante indieca la problemdtica de los coanversos
al interior de su familia, ya cué muchos nc sabian si sus
padres hacfan los ritos cristiancs o, si estaban anegados
a la ley de Yoisds, o, como llegd a suceder, los hijos no
sabfan de los ritos judios de los padres, ya que dstos
les ensefiaban las costumbres cristianas y posteriormente,
cuando tenfen una eded en la due pudieran comprender su
situacidn, les indicaban sus origenes, llegendo, incluso,
algunos 2 ser toitalmente escépticos, lo que ocasiond gran
des problemas en lag familias,

%.oo B fallose en algunas casas el marido
guardar algunas g¢eremonias judaycas, y la
mugey ser buena christiana; e el un hijo y
hija ser buen christiano, y oirc tener oni
nion judayca. E deatro de una casa. auver

iversidad de creencias, ¥y encubrirse wios
0trogSees :
(29}

Surge en esa época toda una serie de nombres infaman
tes para designarlos, cominmente se les llameba conversos,
nero este nombre deberia anlicarse exclusivamente 2 aquellos
judfos cue habian =centado recientemente la fe catdlica.
Otro nombre fue el de "cristismo nueve®, vor su condicidn



de nedfitos del catolieismo, y tzmbidn oara distin

del cristiano viejo.

Pero tambidn aparecen los apodos denisrantes como
seria el de "marrano" mworcue ellos no comian cerne de cer—
do, también surge el sobrenombre de "Alboraycos", cue orove
nia del nombre del caballo de ¥ahoma, "Al-burak", cue no
era caballo ni mula, ni mscho ni hembra. (30)

Lo que demuestra todo el desnrecio que senitfa 1a socie
dad hacia este gruvo. Por su parte la comunidsd hebrea los
llamabe "anusim" cue cuiere decir los forzados, por haler
sido convertidos al catolicismo en contra de su voluntad,
en contravosicién de los cue si habien aceptado sinceramen
te la fe catdlica "mesumed”.

4 raiz de esta situacidn muchos de ellos prescindieron
.de las comidas rituales, o cualguier simbolo externo gue
revelara su creencia. (31) También asistian a 12 Iglesia
por el simple hecho del gué dirdn y asf no ser sosmechoso
de judafsmo. Esto Gltime es imnortante, pues perdurd a
través del tiempo y encontramos su influencia en las comuni
dades de criptojudios portugueses en el siglo XVII.

1.2. Ia €poca de los Reves Catdlicos y 1la exvulsidn de los

judios.

Esta era la situacidn existente al subir los Reyes
Catdélicos al poder, y desde el nrincipio se nropusieron ata
car la herejia conversa. Ia legislacidn antijudfa nasé a
ger oficial, ya due en 1480 las Cortes Castellanas reunidas

wron las nragmdticas de 1412, por ende

en Toledo confirs

10os judios fueron reducidos a sus "Aljemes" y debieron lle-



ver los distintivos cue los marcaben como tzles. En 1481,
Fernado el Catélico, impuso estas medidas tambidn, en con
tra de sus judfos én Aragén. (32)

Los reyes recibieron quejas de la Iglesia de Sevilla
de la situacidn gue guardaban los conversos en su obispado,
y el peligro que renresentaban para la religidn caidlica,
¥y en el fondo mara toda la sociedad. Hernando del Pulgar
dice lo siguiente:

"Algunos clérigos e personas religiosas
que en aduella g¢ibdad muchos cristianos
del linaje de los judios tornaban 2 ju=-
daysar, e fazer ritos de judios, secreta
mente, en sus casags e ni creyan en la
fe cristiana, ni facian las obras que ca
tolicos eristianos devian facer. E sobr@
esto les encdrgaron las cong1enc1as, re—
guiriendolés cue, pues eran principes ca
tolicos castigasen aguel error tan feo
v detestable; pordque si a el davan Lugar
e lo dexauvan sin castigo, e no se ataja-
va presto, creceria de tal manera que
nuestra senta fe catolica regibiria de-
E 3 L1
brimento. (33)

Mds adelasnte indica que por tal motivo, la.Reina mandé
que se enviaran clérigos y predicadores nara poder sacar
de su "error" = los conversos, sin embargo, no va a tener el
& - r'd - rd 4
éxito que se esperaba, ya que éstos asistian por fuerza, mas
no por convencimiento y por eso no dejaban de pracbicar
sus rituales en secreto.

Esto pasaba poraue los conversos seguian comunicdndose
con los judfos y wmor ende, seguian los ritos de ellos por
lo gue obliga a los Reyes Catdélicos a tomar medidas drdsti



cas tanto vara los judios como »ara los conversos.

Para eliminar la herejfa de los judaizantes, mandd
1z Heina »edir a la Sante Sede que le nermitiece estable
cer un tribunal de la Incuisicidn en el reino ée Castilla
pora reprimir la herejfa, & lo cual accédid el Pamna fixto
IV, ya que en el afio de 1478 se dieron las bulas que ner
miten su conformacidén. Pero no fue sino, hasta 1480 que
se formé el tribunal del Santo Oficio de la Inquisieidn
en el reino. (34) Cuatro afios después se instaurard en

Aragén. (39)

Por lo cual era el dGnico organismo que actuaba en las
dos coronas por igual y estaba centraligzada por un consejo
llamado de la Suprema y General Inquisicidn que se cred
en 1483.

El primer lugar donde se establecid el Tribunal de la
Inquisicién fue en Sevilla, ciudad que estaeba llena de ju
daigantes. Los primeros Inquisidores fueron los dominicos
Juan de San Nartin y Miguel de Morillo y como asesor Juen
Ruiz de Medina, con estos nombramientos se iniciaron las
acciones en contra de los judaizantes en el reino de Casti
1la, con Techa 27 de septiembre de 1480. (36)-

Actuando inmediatamente, lograron descubrir a un gru-
po de judaizantes dando inicio a una gran represidn que
alcenzd 2 todos los niveles, es Berndldez duien da cuentis
de esta represidn:

",.. € comengzaron a vrender hombres ¥y mugeres
de los mes culpados, e metiendolos en San
Pedro, e —rendiendo slgunos de los mas honra
dos e de los mas ricos veinte y cuatro e ju-
rados, e Bachilleres, e letrados, e a hombres
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de mucho fabo~, e 2 estos wnrendis
el Asistente, e de que esto vieronse
fueronse de £evills muchos hombresz e
NUZEYES oo o (37)

Un afio después de iniciadas las hostilidades vor la
Inquisicidn en Sevilla, se tenis a los primeros orocesa—
dos que salieron al wnrimer Aubo de Fe: de entre ellos muy
respetables gentes, pero que guardaban los ritos mosdicos:

V.08 sacaron o dquemar la primere Tez a
Tablada seis hombres e mugeres due que-
maron"..." dende a pocos dias quemaron
de los principales de la Ciudad y de los
mag ricos los cuales eran Diego de Susan
"..." y era gran Rabi, y segun parece mu
rio como cristiano, el otro Maenuel Saunli,
e el otro Bartolome de Torralba e pren -
dieron a Pedro Fernandez Veredera que era
gran mayordomo de la Iglesia de los s.s.
Dean y Cabildo "“..."™ y a Juan Fernandesz
Abolacia, cue habia.sido mucho tiempo AL
calde de la justiecia, e era gran letradd,
e a otros muchos e muy principales, e
miy ricos a los cuales tambien quemaron,
e nunca les valieron los favores ni las-
riquezas" (38)

Todo esto muestra como los conversos estaban jnfiltra
dos en todas las capas sociales, y que precisamente el ccelo
religioso 1levé a buscarlos en todos los lugares donde es-
tuviese la herejia, sin importar situscidn econdmica, o
privilegios e influencia lo que demuestra que de zhora en
adelante los judfos conversos no iban a tener descenso, y
tuvieran Gue ser mds recelosos de las acciones gque reali~

zaban.



N
(o)}

Destae cocerizs de judaizantes desnertzron gran temor
en le noblacidn converss, 1o ruc nrovoed cue rmchos salie
ran desnavoridos, sin hacer caso de los Edictos de Fe y
de llamamiento, refugidndose algunos en otras ciudades de
la provincia de Andglucia. Otros en los reinos moros ¥y
otros més ealieran a Frencia y Portugal, lo que vrovocd cue
los inguisidores pusieran gusrdias que impidieran la saliw-
de. e éstos, lo que indica que Sevilla tenia una gran pobla.
cidm conversas

¥.0o € habian muy gren miedo, e fulan de
la ciudad e del Argzobisnado, e pusieron
les en Sevilla pena que no fuyesen so
pena de muerte, e pusieron.guarges o e
puertes de la civdad, e préndicron a ten
tos, que no habia donde lom tyviesen: e..
muchos fuyeron a las tiérras de~los sefio
res e 2 Portugal, e a tierra de mMOroS..."
(39)

Iniciadas las actividades en Sevilla, se tuvo que
proceder a estsblecer otros tribungles de la lneulsiclén
en varias prov1nc1as, porgue gracias a las confesiones _dg
los detenides, se supo gque napis otras Comuriigades ae'éénv

versos Jjudaizantes.

" ®Pallaronse, especialmente en Sevilla
e Cordoba, y en civdades e villas del
Andalucia, en aguel tiempo, quatro mil
casag e mas do moraban muchos de los
de sguel linage; los guales se absenta
ron de la tierra con sus mugeres e fi-
jos. E como cuier la absencia de esta
gente desvoblo gran parte de aguella
tierra..." (40)
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Las ciucdades y fechas en donde se esteblecieron los
iribunzles de le Incuisicidn para revrimir laz herejfa,
después de Jeville fueron Cérdoba en 1482, Jaén y Ciudad
Real en 1483, trasladdndose este dltimo a2 Toledo en 1485.
Para 1492 conteba Castilla con tribunales en Avila, Sigiien
z8, Medina del Campo, Segovia, Valladolid. Muchos de es-
tos tribunales fueron sunrimidos.posteriormente, pero indi
”ean'lg*gfan represifn que .se 1llevéza cabé,

Por otro lado,” se Seguia atacando sistemdticamente o
“les judfos, pues.eran en cierio modo resporisghles @& Ia
‘situacién-eﬁ que estaban cayendo los conversos, debido a
que muchos de ellos -los ayudaban a ocultarse, por lo oue se
g ccl@ca’ba como. printigal Paents A6EY
'gp;sﬁ1anos HUEVOE .

- Despuds de la aprobacidn en ‘1480 de aplicar las sancig
nes que indiceba la pragmﬁt;ca de 1412, se inicie una poli=
tica de peraecuCLQn en conbra de. los judics, a éstosragﬂles H
pide gue se recluyam en ‘sus "Al;amas" incluso lo recuerda
6T edicte de expﬁls%an ‘

"ees Nos fuimos informados que hay en
nuestros reynos é avia algunos malos
cristiancs cue judaizaban Qe nuesira
Sancte Fée Cotolica, de lo qual era |
mucha culpe la comunicacion de los ju
dios con los cristisnos, en las Cortés
e ﬁQSAfegimos-en la cibaad de Tolee:.
do en el aflo pasado de mill ¢ uatroglen
‘tos ochenta, mandamos apartar los ju-
dios en todas las cibdades, villa e
logares de los nuestros reynos &€ sefio-
rios, e dandoles juderias e logares a-
partados en Que viviesen en su pecado,
e que en su apartamiento se remorderi-
Bflee s’ (41)
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A fines de 1482 se ordend una exvulsidn wercial de
1os judios de Andalucia. En 1483 fueron expulsados del
argobispado de Sevilla y Cérdoba:

® E porcue se fallo cue le comunicacion
aue aduella gente tenia con los judios
¢ue moraban en les cibdades de Cordoba
e Sevilla ¢ sus diocesis era alguna cau
sa de aguel yerro, ordenaron el Rey e ™
Ta Reyna, por comstituelon perpetua,
que ningun judio, so nena de muerie
morase en aquella fsierra; los quales
fueron constrefiidos de dexar sus cae-
sag, e ir a morar @ otras partes."

(42}

En 1486 Ia ardhidibcesis de Zaragoza 'y lae difcesis
de Teruel y Albarracin expulszron. a susijﬁdfos,-lo-Que indi
caba una sistemdtica persecucidn que -marca el final de 1a
juder fa espafiola. (43}

1492 es una fecha importante en la historia de Espafie
en gemeral y para los judios ¥ conversos en particular.
En esa.dpoca los crlstlanos reéuperaban el territorio ocus
pado por los musulmanes. Cafa asi el Teino de’ ‘Granada, di-
timo bastidén del Islam, y culmina con tode una guerra &e
recbnquié%a en contra del invasgor,; que se inicid en las mon
tofias de Asturias en el siglo VIII después de nuesirs era,
y que en estos momentos llegeba a su fin,

Ahora dominabe el cristianc vy las minorfas religiosas
guedarian bajo su mando, - culminando con siglos de conviven
cia racial y religiosa. Venia el momento, de la unidad es-
piritusl que vrecederiaz a la wolitica.
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En los Altimos afos el vroblemas religioso de convi-
vencia con les judfces y converses, llegd a ceusar gran -
des transtornes en la scdciedad espafiola, se pensé que se
resolveria el problems con el establecimiento del tribu~
nal de la Ingquisicidn nara eviter que los-conversos recaye
ran en la herejia,

Sin embargo,ls problemdtica del converso y su contace
to con el gudlo, se avudlzo en los ﬁese afias nosﬁerior@s
al establecimiento del trlbunal lo que determiné a los
Reyes Catélicos dictar en la recién condauistada Granada un
Edicto: de e¥pulsidn de los judfos de %odos los territorios
de sus reinos. EL dfa 31 de marzo de 1492 se dié la orden
de salida.

-Se argumentaba en el Edicto due precisamente la convi
vencia del judfio con el cristisno era la causa principal
por la gue el converso regreseba & su antigus religidn,

*, .. consta & peresge ser tento dafio que
los cristianos se sigue é ha seguido.
&e-la perticipagion, conversagicn ¢ comu

1ca§%o ague hon tenldo é %ienen con 1@§»
“judios, 'ﬁﬁ% ‘guales Be pregisn qué proci-
ren siempre, por duentas vias e maneras
pueden, de subvertir de Nuestra Sancta
Tee Catolica 4 los Tieles, € los aparten
“della € traenlos 4 su dafiada creencia €
opinion, instruyen los en las creengias
e ceremonias de su ley, fagiendo ayunta—
miento, donde les leem é ensefian lo que
'?n %e tener é guardar segun sU leYeoo"

44

Por este motivo, por la necesidad de la unidad tan~

tas veces deseada, se expulsa al judic y se logra extir-
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la orden:
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nte de herejifs, dicten =s{ loc Reyes Cetdlicos

eoo para obvier & remedier como gese
tan grande ovrobio e ofensa de la Reli
gion Catolicz, porcue crda dia se falla
€ naresce cue los dichos judios traten
€ continusn su malo e dafio vrovosito &
donde viven € conversan, porque non aya
logar de ofender mas a nuestra Sancta
Fee Catolice zsi los que fTasta aqui Dios
ha guerido ruardar, como en los dque caye
ron & se ennendaron 4 la Sancta Madre
Iglesia, lo gual segund la flaqueza de
nuestra humanidad é estugiaz € sugesiion
digbolica gue contino nos incita, podria
crescer: si la causa pringipal desto non
ge duitase, que es echar a los judios de
nuestros reynos",.." por la cual manda~
mos a todos los judios € judias de qual
quier edad gue seyan dgue viven & moran—
& estan en los dichos reynos &€ sefiorios,
ansi los naturales dellos como los non
naturales due en qualquier manera & som
bra ayan venido o esten en ellos; que
fasta en fin de mes de julio, primero
due viene deste presente afio, salgan con
con sus fijos € fijas ¢ criszdos € eria-
das € Temiliares. judios, asin grandés co
mo pequefios, de cualouier edad due seyan,
que viven & moran & estan en los dichos
reynos & sefiorios, ansi los naturales
jellos come los non naturales cue en cual
Juier meneras & sombra syan venido o esten
#n ellos, c¢ue fasta en fin de mes de Julio,
arimero que viene deste presente afio, sal
gan con sus fijos & fijas é criados, € cTia
das € Tamilieres judios, asi grandes como
pecuefios, de qualouier edaé que seyan, &
non seyan osados de tornar a ellos de vi
niendo nin de paso, nin en otra manera al
guna; so pena que si 1o non figieran E
cumnlieren asi, efigieren fallados estar
en los dichos nuestros reynos & sefiorios
o venir 4 ellos en gqualeuier manera, in-
curran en nena de muerte € confiscagion de
+0doS SUS bienesc.."

(453



De este manerz se les deba un tiemvo razonebls -=—
ra gue calieran de sus reinos, Se los dio 1la alterpcti-
va de quedarse si cambisban de religidn, pero no podfan
permenecer como judfcs en territerio espaficl. En el REdicto
se aclara muy bien cue podfien vender sus bienes wero no
gacar el oro y la plata, ni moneda acufinda:

"E assi mismo damos ligengia é fzcultad
a los dichos judios & judias que pudie
ran sacar fuera de todos los dichos
nuestros reynos & senorlos sus bienes

faciendas por mar é por tierrm, en
tento que non seya oro ni plata, nin
moneda amonedada, nin las otras cosas
vedadas por las leyes de nuestiros re

Aos, salvo mercaderiasg que non sgysn

©.cosaa. vedadas é encobiertasz. (46)

De esta forma %erminan gquince siglos de esiadia ge
los judfos en Espzafia y esto trajo consecuencias graves
psra la peninsula. A partir de entonces nada mds eshaban:
permitidas dos religlones, la cristisna y el Islam, esta
dltima poco a poco wa 2 ser acosada ¥y tamhlen ellmlnado
sti Bulté: én 1806..: (ATV™ Eh~e;:mc%ea%0wde.f&»expulsxén se
piensa que abandonaron el suelo espafiol 150,000 personass
entre los judios se mezclaron conversos que cuerian seguir
en la ley mosaica. {48} 1= partida de los judios estuveo
rodeada de toda una serie de zcontecitidntos trdgicos que .
geonpagaron 2 egstas-exoulsiones,

En el transcurso del periodo vpara salir, de marzo a
julio, se sucedieromn ventas irrisorias de bienes de los
judios, las compras las hacian los cristisnos, Berndldesz,

testigo precenciel informe:
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"eoo ca ouiercn los christienocs su €
enée. mui muexse € mul ricss casas,
hered 508 mor wocog dineros, ands
ban vogerdo con ellos, & no hallsben
auien se las conpresse: é daban una
caesa nor wun asno, € una vifia por voco
pafio o lienzo, »ordue no podian sscar

3 P "
oro ni plata. (49)

Los lugeres = donde llegsron, fueron Portugal, Francia,
Ttalia, incluso Navarra que era reino independiente, tam-
bién los lugares ocupados por los turcos otomanos, en el
Fediterrdneo Oriental, ya sea en Salénica, Constantinopla,
vy la zona de Palestina.

Estos judfos se llevaron consigo toda la cultura hispa
na, ya gyue ellos eran eswunafiocles y la difurvidieron en estas
zones, dando origen a la cultura Sefardf. Ta salida fue
une escena dramdtica, dejemos otra vez a Berndldez que des-
criba esta situscidn:

... Se metieron al itrabajo del camino,

e salieron de las tierras de su nacimien
%o, chicos, e grendes, viejos, e nifios, a
pie e caballeros en asnos, € en ovras
vestias, e en carretas, e continuaron sus
viajes, cada uno a los puertos que havian
de ir, e iban por los caminos; e camnos
por donde iban con muchos trabajos & tor-
turas, unos cayendo, otros levantando,
unos muriendo, otros naciendo, otros en-—
fermando, due no havia christiano que no
oviese dolor de ellos, e siempre por don
de iban los convideban al bautizmo, e al
gunos con 1z cuita se converiian, e cue—
daban, DEro MUY NOCOSe.." (50)

Tanta admiracidn causd este expulsidn ¢ue no fueron
P

ajenos los comenitarios en el resto de Eurovpa sobre la tra
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gedia de la salida de los judios. Maguiavelo incluso
lanza un comentario al respecto en su libro EI Princige,
al hablar de Fernando el Catdlico dice lo siguiente:

" Para acometer después mayores empresas,
sirviéndose siempre de la’ rellglon, come=
tid la piadosa crueldad de expoliar Yy ex-—
Pulsar de Espafia a los judios, ejemplo ra-
rlslmo y admirable, " (51)

Lo que demuestrg la trascendencia politica que tuwo
esta medida,

Si bien es ciertvo gue Espafia se quedd sin wna parte de
su clase dindmica y due poeo a poco los exiranjeros fueron
ocupando su lugar; también es cierto que no la perdid del
todo, ya que precisamente muchos judios se convirtieron al
cristianismo y con ésto aumentd el mimero de criptojudios,
¥ gran parte de éstos siguieron practicando sus sntiguos ofi-
cios por lo que no se perdid este clase productiza.

Al aceptar el bautismo, lo hacian por no perder lo ya
obtenido tras siglos de estadia en la peninsula y no esta-
ban preparados parg aceptar las condiciones adversas en
otras regiones. EL problemz siguié hasta que se dieron
cuenta de la situacidn que los movia a regresar, y que haecia
que su conversidén no fuera sincera. El rey mandd que ya
Bo se siguieran admitiendo a los judios gque regresaban para
convertirse al cristianismo por no morir,; pues estaba con-
virtiéndose en algo peligrosos para la fe:

" Asi estos fueror convertidos muy tarde
por fuersze, é por muchas penas, como
dicho es, & como vieron sue continuva-



nente se veisn a ser chrigtianocs, nen-
do el Rey noner guardiss cue no dexasen
venir mas de los que er:n venidos E si
licencia fuvieran nara se volver, o di
neros para se libertsd de cuantos ju~"
dios de Castilla entraron en el Reino

de Fez no guedara a2lli ninguno que no

se vinieran 4 sér christianos. (52)

Esto indica que constantemente se incrementaba el ni-
mero de conversos en Espaila, hasta que se pufo un limites
No hay que olvidar que muchos eran converscs antes de la
expulsién y que se vio incrementada la poblacidn a raiz
de las conversiones de dltima hora, de éstos se alimentd
el Santo- Oficio para segulr sus_investigaciones - -en contra
de la * herétlca pravedad y apostasia " de los eonversos a
lo largo de los siguientes cincuents afios, »Como indiea
Cecil Roth "E1l bautizmo habia hecho poco mds dque convertir
a una considerable propercidén de judios, de infieles fue-
ra de la Igiesia, en herejes deniro de ella¥. (52}

1.3. Bl siglo XVI v los conversos.

Si bien es cierto que con la expulsidén de los judios
dle Espafia, se acabd con unaz de las fuentes de la herejia
del grupo converso., Con las conversiones de dltima hore sge
los judios que no quisieron ebandonar el suelo espaficl, el
mimero de conversos judaizantes aument$ en forma esombrosa,
aparte de la llegada de los judfos que se vieron en elviaje
hacia otros paises martirizedos nor las actitudes hostiles
de las noblaciones nativas cue les obligd a retornar a su
pais de origen, pidiendo la conversién a gritos,
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nt>, anzrece con mayer fuerza

el crintojudeisrio, cue va a nercurar dursnie losg tres sig-
los siguientes, ya cue oficiazlmente en el suelo esmzfiol
dejaron de existir los judfos.

Los conversos judaizantes eren crictisnos en lo exte
rior, wero en su intimidad gusrdaben ese anego 2 su raza,
a su religién. Avarte de no ser asimilados rdpidamente nor
su entorno que veia en ellos a los antiguos judios, debido
a que segufan practicando las mismas labores y algunos con-
‘tinuaban habitando en los lugares de las antiguas juderfas.

Precisamente durante los treinta afios desovuds de la
expulsidn de los judios, siguid una &poca de nersecucidn
grandiosa en contra del grupo converso, pues se procedid en
forma meticulosa contra dste, por parte de la Ingquisicién
de los reinos de Castilla vy Aragdén, llegando a ser la tnica
actividad que persiguié el Tribumal del Sento Oficio hasta
el afioc de 1525 aproximadamente.

En tn 2ndlisis hecho por Jean Plerre Dedieu sobre las
actividades del Santo Oficic en Toledo, desde su fundacién
en Ciudad Real en 1483-1485 y luego su traslado a la ciudad
de Toledo, ve una serie de ciclos en la cual la mayoris de
log nrocesos fueron dirigidos en contra de los cristiamos
nuevos durante los cincuenta primeros afios. EL tribunal se
ocund en rasirillear a todos los grupos judaizauntes cque ha-
bitaban en la zona de actividad de la Inquisicién Toledena.
(54}, Esto indica que la Incuisicidn a lo que se dedica
princinalmenite es a rerimir a los prupos judaizentes dursn
te los giglos XV, XVI, XVII y princinios del XVIII.
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ésario decir sin erbeorco, c¢-2e hubo pemnorzdas
en Cue las nersecusiones en corntrc de los conversos ller~g-
ben & sus cimas y luego bajsn los casos en contrz de és-
tos, ¥y se dirigen & castiger otras herejizs, vzre luego
volver a resurgir sus zctividades en Conltra de los con -
versos, BEsto se vresenta en el siglo XVII con gran fre-

cuencia. (55)

Lo anterior es importante para aclarar ciertas si-
tuaciones. Bl criptojudaismo se dio principalmente por
las grandes persecusiones contra los cristianocs nuevos
que judaizaban, ya que al existir le poblacién judafa po
dfa alimentarse de las ensefianzas de los rabinos y tra-
diciones hebreas, incluso podrfa un converso ocultarse
como judfo. Al no existir judios despuds de la expul -
sién, los cristianos nuevoes trataron de no ser notorios
con sus rituales, para no atraer la atencidn de las gen
tes y por ende del Santo 0ficio,

para evitar sospechas, el judaizente elimind todo
simbolo exterior juddico, incluso traté de no geardar 1i-
bros hebreos de oracicnes por temor & que lo descubriesen.
A los hijos no se les hablabg de las creencias de los pa-
dres- por temor & que los nifios y jévenesiimprudentes nudie
ran decir algo que comprometiera & le Tamilia, o 2 los

grupos crivticos. (56)

Sin embargo en el interior cguedaba la verdadera fe.
En femilia se {ratabs de seguir con los rijuales alimenti--
ciogs, seguir ciertas fiestas religiosas imvortentes como
el Yom Kippur, la Pascua judis v otras festividades, asi
como la continuacidn de guerdar el Shebat como dis segra-
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do, vero esto en forme subrenticiz, nunce en piblieo, ni
con gente ajena al grupo.

Las tradiciones se ven o mantener en forma oral, nues
yva no hay libros ni rabinos que orienten a la gente judai-
zante, Por ende, de padres a hijos se van a transmitir la
observancia de los rituales, nerc ésto va afectar a su vez
al criptojudio. espaficl, porgue poco 2 peco ellos se van a
ir integrando a la, sociedad, asf{ las primeras generaciones
de criptojudios conocian a la perfececién los rituales. ju-
dfes incluso se recitaban las oraciones en hebreo, pero las
siguientes no se les ineulcd en forma profunda, por temor
a cualquier indiscrecidén que los pudiera deletar. (57}

Esto es 1o que llama Julio Caro Baroja "las® sociedé-—
des cripticas o sociedades del secreto", en-donde se vivia
siempre oculténdose de la sociedad que lo rodeaba, por te—
mor o la represidn.

El secreto debia de estar basado en una confianze mu~
tua ‘pars poder sobrevivir a las actividades. de la Imquisi-~
eifn. A -diferencis de les sociedades de otra indold, éate,
1a ceipbojudfa, no elegia su situacidén sino gue se llegaba
clasificado, y nor ende,estaba marcada una persona y su fa
milia por una sociedad escrupulosa, por lo que se instruis
a los jévenes la necesidad de gusrdar el secreto, como una
necesidad de sobrevivencisa, por lo tanto el silencio, la
ocultacidn eran elementos indispensables de estas socieda-
des. (58)

Sin embargo, en ocasiones ese secreto necesario fue

muchas veces revelado, ya cue le sociedad identificaba a
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esos criptojudios por ciertas prdcticas u oficios aque

eran realizados por los antiguss habitantes judios, y que
persistian en sus hébitos, ademds de que la represidén in-
quisitorial de jaba marcados para siempre a esos reconcilia-
dos o familiares de los relajados por el braze secular, y
que la sociedad rehuiz de ellos..

Esto llevd a varias reacciones por parte de los cripio-
judioe y por les crisiianos viejos. En cuanto & los cris—
tianos nuevos judaizantes, tratabon de ocultar su pasado,
para no ser marcados por la sociedad espafiola, en primer
lugar muchos optaron por cambiar de domicilio, ya que po-
cag familias se atreven a vivir en la sntigua juderia, (59)

Otros siguen en forma mfs o menos rigurosa less {radi-
ciones cristianas, pero siempre trataron de eliminar las
prdcticas y rituales juddicosen piblico due los delataran,

y sobre todo se fusionaron con la sociedad cristiana vierge
para olvidar ese pasado y ascender en 12 escala sociale..

Para entender esta situacidn Caro Baroja explica que

hay cuatro niveles de conversos:

2) Las primeras generaciones gue nacieron en la segunda mitad
del smiglo XV en ek senc de familiass judias y que se convir
tieron; fueron procesados por judahzantes en los afics de
1485-1495, o fueron reconciliados en los primeros afios del
siglo XVI, por supuesto, estas gentes conocian todos los ri
tuales, incluso hablabagn el hebreo como idioma junto al
castellano..

b) La segunda generacién que nacid en los finales del siglo
XV y principios del XVI, ouedaron inhébiles para e jercer
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cus.lguier oficio ya cue sus padres cuedaron marcados
poT la Incuisicidn o los cue nece a ser cristianos fue-
ron reconciliados por précticas judfas.

¢) 1= terdera generacidn ls conformaron acvellos cue nacie
ron en la primera mitad del siglo XZVI que en su mayoria
fueron cristianos.

d) Ia cuarts generacidn fueron aguellos nacidos en la se~
gunda mitad del siglo XVI y.cemienzos del XVII y que eé-
toban plenamente integrados a ia sociedad, en las diver
sas clases spciales eS§dﬁolasi ¥ lo que congervaron fue-
ron pricticas de tradicidn oral algunos, y otros flena~
nente integrados como cristianos, pero dque en su sangre
corria el estigma de ser descendientes de judios..(60)

Ia réacoién ée los cristianos vie jos hacia estas :iA.'n-i=
filtracidn de los conversos en lz sociedad, los llevd a to-
mar caminos radicales, se tiene un antecedente con los tu-.
multos. de 1449 en Toledo, que dieron origen a la Sentencia-
Estatuto y por consiguiente a Ia "Carta de Limpieza de San
gre" para asi impedir la infiltracién de éstos en le socie-
da&!espaﬁo;ao, )

Lo anterior fue une reaccidn en contra de la crecien
te influencia conversa en la sociedad, vpor parte del cris
tiano viejo, ademds de cue estos dltimeos se daban cuenta
de la realidad del cripiojudafsmo del eristianoc nuevo, al
verles salir en forma constante en los Aubos de Te, que le
presentaba en forma clara el peligro en contra de la pure-
za de su religidn, (61)

Asi contamos con veriass medidas radicales en la socie

gad, vare evitar la entrada de coenversos en duestos cla-
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ves nor ejemmlo en el sizlo IV, =rrz vertenecer szl cole-

sic universitario de 3Sen Zariolomé en Sslemanca, se debis
ger limmio (e zangre. (62) Posteriormente los leyes Ca-
+

flicos decreteron en 1501, cue los hijos de los neniten=-
cizdon wor la Incuisicidn, no ocubnzran puestos honorificos
o ser noterios, cirujenos, escribanos, etc. s tarde, en
1522 el Santo Oficio decretd que los conversos no recibie—
ran titulos y grados en las universidades. (63)

Ta presentacidn de estos estatubos se extendieron a
a5 Ordenes religiodas. ILas primeras en implantarlos fue~
ron los Jerdnimos en 1486, le siguieron los Fronciscanos
en 1525. Los Dominicos las sdovntaron poco después, hasta
llegar a su aceptacidn en el Cebildo Catedralicie.de Tole_
do en 1547. (64) S

El gque fomentd la discriminacién de los conversos fue
el mismo Tribunal de la Inquisicidn, ya gque al salir recon
ciliado o relajado una persona, era motivo para guedar in-
hébil en cualcuier oficio o dignidad secular o eclesidsti-
ca, medida due tomoron como suya otras institueiones. In-
cluso para pedir cualouier empleo © ser miembro@.de,cofra&i
as se debia mostrar que no se tenis antepasados herejes,
judfos o moros, ni penitenciados, lo que hizo de estos es-—
tatutos un requisito pare la vida cotidiane del espafiol.
(65)

A pesar de estzs medidas los conversos fueron integrég
dose noco a woco & la socliedad cristisna lo qgue higo cue de
cayera la wersecusidn incuiritorial, suniue tawhidn se en-
contraban comumidades srandes detectadas nor el Santo O0fi-

cio ¥ Gue se habisn ocultado hastante bien, ya cue logra-
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ron cue s£u treseancis nasare desspercibida nor completo.
Seré con la llegeda mesiva de los portugueses cuendo vuel
ve a incrementarse la actividad judaizante en los dltimos
veinte afios del siglo XVI.

1.%4. 2 conversidn forzosa en Portugel.

Por tugal en su tiempo, tuvo comunidades judfas, he-
rencia de lag juderias romanas, visigodas y musulmenas,
En el momento de la reconquista también se fueron incor-
porando a comunidzades judfas y musulmanas.

Precisamente estas commidades judias se vieron aumen
- tadas en el siglo XIV, a vaiz de los ghéndes motines de
1391, pues m@chds judfos Buyeron a-&ste reino, otros con-
versos hicieron lo mismo para vivir como judfos. Andrés
Berndldez comenta que despuds de los disturbios de 1391
los judfos: »

"... entonces venian a. las Iglesias ellos
mesmos a baujizar, e snsi fueron bautizs.
dod e Vorhados ckristiaibs en toda Casti
1la muy muchos, y despues de bantizados
se iban a Portugal e a otros Reynos a ser
judios donde no los conocizn..." (66)

Lo aue hizo que poce a poco la juderia portuguesa
fuera aumentando de poblacidn conforme pasd el siglo XV,
los judfos ¥y conversos vasaron al reino vecinc. Con el
establecimiento de la Inquisicidn.en Espaﬁé ¥ sus rigurosos
nrocedimientos, hizo cue huyeran gran cantidad de conversos
a Portugal pars asi salvarse de la persecucidn que se esta
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ba llevendc = ca2bo.

Ciudedes tan importantes come son lz2s de Cérdoba,
Sevilla, 1drida, Trujillo, Valledolid, Toledo vieron dis-
minuir su poblacidn conversa aue :zz2lfia = Portugal y otros
reines. Fernando del Pulgar corerta ¢ue conforme se fban
descubriendo comunidades conversas judsizentes, la Inouwi-

sicién actuaba duramente y:

" vista esta manera de proceder, muchos de
los de aduel linaje, temiendo aquellas
execusiones, desampararon sus casas e bie
nes, e se fueron al reyno de Portogal, e
a tierra de Italia, e a Francia, e a otros
reynos; contra de los gquales se procedis
en abscencia por los inguisidores, &-1ds
eren tomados sus bieneS..." (67)

Lo gue indica'que en los afios siguientes del estable
cimiento de la Induisicidn y hasta el Edicto de expulsidn
en 1492, se llevd a cabo una gran migracidn conversa hacia
Portugal, lo dque aumentd el nimero de hebreps en dicho rei

10,

En 1492, con la expulsidn de los judfos de los reinos
espafioles, le juderis vortusuesa aumentd todavia mds, pues
muchos no eceptaron 1la conversién y vara practicar libre-
mente sus costurbres v religidn, vieron como refugio natu~—
ral al reino de Portugal, por lc cual muchos hebreos toma—
ron rumbo a2 dicho reino, Andrés RBerndldez narra la salida de

los judios hacia Portugel de le maners giguiente:

" Szlieron de Castilla, e entraron en
Portugal con consentimiento del Rey
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D. Joan, TLog siguiente z
por Venavente, tres mil animes,
mes cue entraron sn Portugal wor
Verganza, salieron por Zemora:
tréeinta nil almes a ¥iranda, cue
entraron en Portugal, ssalieron =or
Cludau—nodrlgo. al Viller treinta
¥y cinco mil anlmas, é galieron wor
Miranda de Alcdntera, 4 Marben
duince mil, salieron wor Badajoz: 4
Hielvez diez mil animas. (68)

Lo que indica gue las juderias se inerementaron con
esta migracidn, y que las personas de origenm hebreo cog
formaron a partir de este momento una duinta parte de la
poblacién total vortuguesa. Aproximadamente huyeron cien-—
Yo veinte mil perschps.’, {(69)

Si bien es cierto gue el rey Juen IY los aceptd pa-
ra que practicaran su religién libremente, obviamente no
lo hizo movido por la compasidn, sino que para entrar a
su reino tenfan cue pagar un cruzado por cada judio que
pasara a su reino, lo que auméntd el numerario de las
grecas reales, perc este permiso tenfa wa vigencia de seis

“mesed. - Tedo -5%o indiea que se les permitid la entrada,
mds con fines lucrativos cue por motivos humanitarios.
Berndldez comentz como terminado este plazo, muchos salie-
ron hacia el reino de Fez:

" Los judfos que entraron en Peritugal
dieron al Rey D. Joan 4 cruzado por
cabeza, por aue los dexa ester ende
seis meses: cumplido el plazo se
embarcaron en el Puerto de Portugal,
€ salieron en el mee de Marzo del

.

afio 1493 pare ir en Africa 21 Reyno
de Fexoe.."
(70)
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Los que tenian dinero, compraron su estadia al rey
para permanecer un poco mds de tiempo en Portugal. ...
e quedaron en Poritugal casas de los mas ricos por cierto
tiempo dado, 2l Rey £ cien cruzados por casa... ¥ {71)

LT P S [N 7 .

Y sin embargo muchos permanecieron en el reino..
Esto motivd-que el Consejo del reino deliberara acerca de
la permanencia hebrea. MWienitras esto pasaba, los judios

se instalaron y se adaptaron a las nuevas tierras.

La tolerancia durd cinco afios mds, pues las consul-—

428 con el rey D. Menuel llevaron a plantear la estamcia del
activo grupo en sus territorios. Pero, gracias a las pre-
giones de los Reyes Catdlicos, y al gren descontento de la
poblacidn crisbiena portuguesa, me decsetd en la ciudad de
Huje, la drden de expulsidn de %odos los Judios del {Yerridorio
portugués el dia 5 de diciembre de 1496 ddndoles un plazo

de diez meses para liquidar Godas sus deudas. Pars Tines de
octubre de 1497 debia quedar el territorio limpio de judios.

{72)

Sin embargo, esta expulsién traeriz considerables da~
fios, pues con la salida de los judios bajerfien las actividades
‘mercentiles del reino, llevendo & la extincidn de muehas
actividades finesncieras. Por emde, si como judios no podien
permanecer en el reino, y su expulsidn traeris por consecuen=—
cia una crisis econdmica; como eristianos lograrian permene-
cer y sus actividades mercantiles quedarian sin cambio algu-
no en apariencia, ademds de ¥salvar sus almas"..

Por tal motivo el dfa 19 de marzo de 1497, se llevéd
a cabo un decreto del Rey: todos los judios fueron conver-—
tidos al cristisnismo arbitrariamente, sin pedir su consen~
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timiento, orecentdndose ercsn zertirio, nues
aruellos cuve no iban a lz vnile beutismel, ce les llevaba

a la fuerza. (73)

S5i se compara le expulsidn de los judios de Espafia,
con la conversién de los hebreos Portugueses, aquellos
tuvieron la libertad de salir del vais adonde mds les con
viniere y conservar su religidn, en cambic a éstos, nos.
les preguntd, no tuvieron alternativa alguna, ya que de la
noche & la mafiena oficislmente ya no existfan judios en
Portugal. Con dsto se da inieio 21 " marranismo " , 0 cripto

judaismo portuguds.

Quizd esta conversidn forzada quedd grabade en la men=—
te de los judaizantes portugueses ( en la que tembién mili-
taban judios y conversos castellanos) c@mc una época trégica
tanto como la expulsidn de Espana,.por lo gue en ellos que-
a8 como simbolo de conciencia grupal, el guardar sus tradicio
nes y su creencia mosdica con mayor fervor, como una forma
-de rechazo hacia el gruvo cristiano que los forzé a la con=
versién de una religidén en la que no creian y no se sentien
identificados, ‘

El rey portuguds se dio cuents de la situacidn de ha —
ver forzado la conversidn, por lo due extendid privilegios
a los cristianos nuevos en el mismo afie, en el cual declara-
ba la promesa resl de gozser de inmunidad judicial por deli-
tos de fe durante veinte afios para éstos, terminado el pla-
zo quedarian sujetos a los tribunales ordinarios, sin gue
fuviersn Gue interferir en su accidn ningin tribunsl ecle =
sidstico. Ademds de Que no se nromulgarian leyes en forma

separada para los conversos, de los cristianos viejos, o
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sea, se pleni:§ une integracidn como pueblo dnico. (74)

Esto vermitid cue en Portuzal el criviojudafsmo fue-
raz. practicedo sbiertamente, sin ser molestados por ainguna
autoridad, por lo tento en aguel pais proliferaron los con
versos judaizentes, y a su vez se fue incrementande el nu-
mero de éstos, debido a gue en los reinos vecinose se estaba
llevando a cabo una campafia sistemdtica en contrs de ellos
por el Santo Oficio, por ésto muchos Jjudaizantes se escapa
ban a Portugal a donde habia mayor tolerancia.

A pesar de estas leyes favorables, muchos cristianos
judaizantes se escapaban del reino para irse a vivir a
otras regiones, ya fuera Italia, el Norte de Africa y Tur-
auia. Por tal motivo el 20 de abril de 1499 el rey mandd
a publicar.otro decreto por el cual se prohibia lz salida
de los cristianos nuevos del territorio poritugués sin su
expresa licenciz; & su vez prohibid a la poblacidn cue no
ayudaran en ﬁinguaa forma e los conversos, para facili
tar su salida. Por lo que su permanencia fue forzada.
(75) ‘

i cusnto @ la integracidn soeial que se dictd, se
guedd en el papel debido a cue en la realidad los eristia
nos nuevos fueron molestados por el pueblo cristizno, que
vefa como hacian sus ceremonias, sin hecerles la justicia
gran cosa. Todo gato 1levd a que el pueblo estallarz en
motines en .varias ocasiones, siendo el mds violento en
1506, cuando se vio Lisboa @zotada por una peste, y el co
mentario imprudente de un converso en la hora de lz misa,
hizo estallar los dnimos del pueblo, el cuel se dirigid en
contre de los cristisnos nuevos, lo tue termind en una
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metenza ée £rtos, ¥ (ue inciecaz cue nc se losgrd el rrond-
sito de 1z intesracidn.

Veemoe el sizulente relato:

ceiles Ge lz ciucad Ge Lisboz, blandien
do une cruz; zmobtinsron a le gente del
pueblo pare arrestrarle s vengar al
Fesias. Como osos y lobos del desiertbo,
los amotinados cayeron pronto sobre los
conversos, pasaron a cueatro mil a cuchi
llo y ce entregaron &l pillaje; viola-
ron a sus girvientas, hijas y sus espo
sas; precivitaban por las ventanas a
las mujeres embarazaedas y las recibian
con sus langzas, la madre se aplastabe
sobre sus hijos en el dfa de la célera
dlv:ma° A uno de los monae que tra
t6 de violarla, una mujer le dlo muer
te con ayuda de un instrumento domés-
tico gue tenia a mano. Tos jueces,

por efecto de la misericordia de Yahvé
hacia log sobrevivientes, se agvresura-
ron a sofocar el motin, y también el
rey vino precipitadzmente de la ciudad
de Abrantes, y puso fin a la carnice-
ria. Un monje fue detenldo vy cuemado,
y algunos_de quienes habian tomado
parte en la =edicidn descendieron al
Seol zhogedos en su sangre y conocie-
ron ls humillacidn. (76)

"... dos monjes dominicos salieron a las
H

o

A ests metenza se le conoce como ' Matanga dos
Christaos Novos " y rue indica la realided de la conviven
cie entre los cristienos viejos portusueses y éstos.

En el z:'o de 1507 se restituye 2 los conversos el de

-

recho @ salir de cu territorio, asi como la venta de sus

Ve

heredzdes como .Llauler cristiano nortugues. Adends de
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En 1512 =e renuevan los wnrivilesios ecordsdos en
1497 por veinte afos mds. Sin embargo se ‘tonsba el rey
con la problemdtics de cue aumentd la olza de emigracidn
hacia otros paises por 1o cue volvid = nublicar en 1521
una ley restringiendo la csalida de los cristiano nuevos,

(77)

En el afio de 1515 el rey, vresionsdo por los Reyes
Catblicos, de nuevo, a través de su hija Csialina, se
vio obligedo a2 pedir = Roma, en forma subreptieia, un=a
bula de conformacidn de wn tribunal de la Tnguisicidn
a2l estilo espafiol, bajo el pretexto de la gran inmigra -
cidén de judaigzantes castellsnos 2 su territorio y que
turbaben la paz de sus cristianos nuevos. (78)

En 1521 muere Don Manuel de Portugal y sube al tro-
no su hijo Juan IITI. E1l aprovechdé la ayuda de los con-
versos en su servicio personal, ya que zlgunos eran médi-
cos, financieros y recaudadores (vuelve a repetirse la
presencia de judfos, en forma de conversos en las cortes
feales), por tal motivo, la gente cristiana vieja los
atacaron y volvieron las manifestaciones hostiles en con
tra de ellos. ITo cue vprovocé la renovecidn de los tré”l

tes para el establecimiento del itribunsl.

Se pide al Papa Clemente VII la bula de constitucidn
del Santo Oficio, misma que dio el 17 de diciembre de 1531,
pero fue revocada wor mediacidn de noderosos conversos en
Roma. (79)



Es con la influencia del ey Ca=rlos I de Espafa cue
se logra obtener éxiﬁo, ye cuz el 23 de marzo de 1536 se
ds la bula de la creazcidn del Tribunel del Santo Oficio

de lz Inguisicidn Portuguesa, tomando como modelo al Santo
Oficio Espafiol. (80)

Se coniormen tres tribunslss: TLisbos, Coimbra y
Evora cue emfiezarian a actusr, no obstante, en formz mo-
derada a comparacibn de 1o cue esteba haciendo su homdloga
en Espafia. Emnero, en la época de la instauracidn del
tribunal de la fe Portuguesa, yo la generécién de " los
forzados " habia llegado a su dlitima etapa, la gren mayoria
eran nominalmente crictiana, wor ende entraban en la compe
tencia del tribunal, pues ya se hebfen asimilado a la mayo

ria cristiana. {81)

No obstente, la Inguisicidn Portuguesa giguid sien-
do estorbada por la poderosa influencis converse en Roma.
En el afio de 1540 se celebrd el primer Auto de FPe en Lisboa.
En 1547 se establece la estructurs de una Incuisicidn Inde-
pendiente y cue actuard en forma modermda.. En los afios
que van de 1547 a 1580, hubo sdlo 34 Autos de Fe, con un
total de 169 relajados 2l brazo seculer en persona, 51 en
efigie y 1998 reconciliados. (82)

Lo gue indice una actividad predaria, sl se compara
con el gran trebajo realizado por los tribunales espafio-
les en esos mismos afios, y la grsen poblacidén conversa judai

zante con cue contaba Portugel en esos momentos.

Este periodo es significetivo debido a2 due nrecisa-—
P i
mente los cristisnoe nuevos van g zctusr en forma libre,

sin temor = grondes represalizs. Muchos huyeron, ¢tros
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en cambio, regresaron para practicar veladamente sus ritua-
les, sin ser reprendidos por ello,

Esto permitid que a su vez, esita minoria importante
fuera rechazada por el cristiano viejo portuguéds, pues
reconocia en ellos, a los judfios convertidos; lo que fo-
mentd en los converses la tendencia de casarse emtre los
miembros del mismo grupo, ya‘fuera por motivos econdmicos,
que no quedaban al mérgen, pero principalmente por motives
religiosos para perpetuar su herencis, con la que se mantu—
vieron firmes, y que se tienen sus manifestaciones en dis-

tintos periodos..

Es notoria su gran influencia en todos los drdenes,,
sea social o econdmico, pues se les podia encontrar, ya
fuera como un humilde zapatero, calcetero, herrero, .pana—
dero, sasire, campesinoc, incBuso hasita mendigces; aséoceﬁe en
los puesios mds influyenios en la corte real,trabajendo como
médico, recaudador, financier . Desde comerciante modesto,
hasta formaer parie de las grandes compaﬁias que monopoliza~—
ban el comercio con las Indias poriugnesas.. ’

Es este dltimo rubro, en donde sobresalieron en for—
ma &igmificativa, debido al despliegue de contactos econd-
micés. Se les puede encontrar en la Goa, en Brasil, asi
como en Guinea, Angola y Suddfrica; en Bombay, Calcute ¥y
Ceyldn, también en Indonesis, Macao y las Molucas, donde
fundaban grendes establecimientos comerciales y dque les Tle-—
vaban a establecer un gren comercio internacional. (83)



Precirzamente 70or sus negocics en el immerio nor

oermitid cue el grumc crecierz econdmicemente.
otro lado, los cristienos nuevos veizn en el immerio es-
pefiol un luser lleno de ovortunidedes econdmicas, per las
riquegas llegadas de América y lz wosibilidad de sscender
socialmente. Ademfs de no ser conocidos ahi sus antece-

dentes inmediatos, donde no leventarian sospecha algune.

E¥los entraron a Espafia en un principiosen form=
noco numerosé, y se asentaron en lugsres donde sus ofi-
cios fueran requerddes; por otro Iado fueron lilenamndoc
los lugares vacios dejados por los conversos espaioles
due se dedicaron & otras actividades que no los delatasen
como tales, o due en su defecto se fueron mezeclando con
los judaizantes espaficles que quedaban. '

Estos contactos: en Espafia permitieron que hubiera una
gran comunicacidn con Poriugal y por ende un gram intencan
bio, tanto en recursos humanos como de recursos econdmicos
¥ materiales, lo gue motivd un constante flujd entre ambos
reinos, incluso violando las disposiciones reales, dicta-
das anteriormente, con resyecto'ae’la migracidn portugue=
sa " cristianc nueva ". (84)

En 1580 ocurre un hecho gue trajo trascendentales
concecuencias., Telipe IT, rey ce Espaﬁag logra la anexién
de Portugal. Como se indicé lineas arrike, Portugel man-
tenfa un gran imperioc colonial en Africa y Asia, y sv man-
tenimiento requeria de grandes recursos econbmicos y huma-
nos que los portugueses a estzs aliuras no podian permi-

tirse,nor carecer de ellos,

v
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Los vortugueses necesitaeben nlata para noder manite-
ner el ritumo comerciel core ece Imverio, y vrecisanente
Portugel carecie de minss de plztz, 1o que hacfa cue esta
necidn denendiera, tenmbidn de les remesas de este metal
cue llegaban o Sevilles, provenientes de América, para no-
der nantener los niveles necesarios de comercio con las

Indias Portuguesas. (85)

Le. dinastia de la Cesa de Avis se habfa extinguido y
le correspondia en linea directa el derecho- de sucesidn al
trono &: FPelipe IT. Estz2 sucesidn de ninguna manera fue
pacifica, sin embargo al finsl la gand vor la potenciali-
dad financiera y militar del Imperio Espaficl, no sin el
apoyo dado por la aristocracia portuguééé ywelaéléro, que
preferfa ceder terreno, @& perder privilegios-asi como al
apoyo dado por lz clase comerciante, due en su mayoria eg
taba integrada por los eristisnos ngevos, con un gran nd-
mero de judeizantes en sus filas, due vefa las grandes
venitajas econdmicas que traeria su anexidn. (86)

En 1581 el rey Felipe II,durante las corites portugue
sas reunides en la ciudaed de Thomar, jurd y retificé una
serie de articulos, por medio de los cuales Portugal due-
depa pricticamente como un Estado auténomo. Para asistir
al rey en los negocios de Portugal se cred el Consejo Real
de Porbugel, que centralizaria todos sus asuntos y heria
llegar 21 rey los acuerdos para su aprobacidn.

3e acordd cue htodos los puestos y cargos imporientes
fueran ocupados por naturzles de dicho reino, asi como la

monede se conservaria invariable, el comercio en su territo
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rio colonial esteriz mane jado vor portugueces. (87)

Con esta unidn, Espafia aumentaba la extensidn del
imperio colonial a zonas como son: Africa y Asia, conte-
niendo la Indis Portuguesa y Ceyldn, zsi como las Molucas.
En territorio emericano Espafia tendria el dominio de to-
das las Indias Occidentales 21 inclufrse Brasil como suyo,
lo que indica gue pars estas fechas Espafia control@ba no-
minalmente, uria buena parte del mundo conocido y era por
ende, la mayor potencia europea del siglo XVI.

Esta unidn va a marcar la vida de los criptojudfcs
portugueses en ‘. 7: forma radical, ya dgue precisamente en
Xos afios gnteriores a éstag la Inqguisicidén habia trabvaja-
406 con- una 1nten51dad mfnlma° C@n la anexién cambia el
penorama, se da indcio a una perseéucidn 31Sﬁem£t1ca en
contra de los conversos, porque el tribunal es asesorado
por gente espafiola que tenis experiencia em la cazea de
Judaizantes.

En el-afio de 1586, el Cardenal—Archlduque Alberto
de Ausiria.es nombrado Inaulsldor General de los trlbuw
nales portugueses (no hay que olvidar dque no se.pudo lle—
Yar a cabo la unidn ) . de los tribunales es-
pafiocles con los portugueses, pero si en cambio, se lleva-
ron a cabo actividades conjuntas), y se multiplicaron los
Autos de Fe, de tal Torma que en los dltimos afios del si-
glo XVI, los tribunales de Lisboa, Coimbra y Bvora, rea-—
lizaron 50 Autos, en los cuales se sacan las sigulentes
cifras: en 45 de ellos hubo 132 relajaciones en personsa,
59 en efigie y 2979 reconciliaciones. (88} To que indi-
ca la gran persecucidn que se deszib en contraz de los crip-
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A4 refz le eatcs nerzecuriones, le migracidn conversa
hacia Espafia va a2 ser mfs intensa, debido & que si anterior
mente hubo intercambic en Forma poco notoria, ahora la wmi-
gracidn portuguesa va & ser en gran escala, a tal grado cue
hubo calles enteras llenas e portugueses y donde no se he
blaba mfds Gue este idioma.

Por otro lado, los conversos se van a asentar en adue—
llas regiones donde habia afitefio grandes comunidades de
cristianos nuevos judaizantes,~lé que llamé la atencidn a
los tribunales eclesidsticos, porque de nuevo resurge la
here jia mosaica en Espafia, cue se habia logrado controlar,

Asi tenemos gue prineipia una nueva eré‘delrgfiptojﬁw>
dafsmo espafiol y una persecucidn intense tanto en Espafia co
mo en Portugal, como no se habia llevado a cabo anteriormen
te, ¥y Gue da inicio a otro ciclo de actividad antijudaizen-
te del Santo Oficio, cue empieza a partir de los dliimos a-
flos-de la década de los ochenvas del siglo XVI y que fue
frenada en.1604 por unz Bula Papal de perddn generai ¥ Gue
su acepitacidn 12 precedid la cantidad de 'l 860 Obé‘ﬁﬁéados
Gados al rey Felipe III en el afio de 1602, due necesitaba
dinero en esos momentos. {89}

ksto fue un pecuetfio freno, ya que se &a inicio a nue —
vag investigaciones incuisitoriales, por lo cual vuelve a
lleger otra mezada de 80 000 ducados, para que la Induisi-
cidn no se meticra con ellos. Esto fue el preludio a 1z
évoca de la influercia nortuguesa en la corte de Felipe IV

y & las actividades del Santo Oficio cue se muestran en los



55

greades hutos de Te en les décadas del 40 al 60, del £0
2l 90 en el siglo XVII ¥ cue tienen su dltimo gredo de
persecucidn en la década ae los 20 del siglo XVIII.

(90)

Lo cue indica cue la influencia portuzuesa y su co-
rriente migratoria tienen su punto de partida en los =fos
ochenta del siglo XVI gue continuard & lo largo del siglo
XVII y hasta mediados del ZVIIYI aproximadamente.

El establecimiento de comunidades criptojudias de
origen poritugués eh Egpafia, fue decisiva para el resurgi-
miento de grupos adeptos a la ley mosdica en forma subfep
ticia. Ellos se establec1eron en las zonas de Extremadura,
Andalvcia ¥ astillh 1a ‘fueva, asf éomo Castilla la Vie ja,
siendo las ciudades de Madrid y Sevilla los sitios en don-
de habia calles enteras de poritugueses criptojudios, o
que 1Ievd al pueble a identificar.t a los judaigantes con
el nombre de " porisugués " como nombre genérico de los
adeptés del mosaismg & los poriugueses de "la nacidn" como
se les conoceré en documentos.’

Ia 1nfluen01a "por%uﬁuesa" va a Ilegar incluso a zo-
nas tan lejenas como son -las ciuvdades de Wenila, México,
Lima, Quito, Potosi, Guamanga, Guadalajara, Cartagenaz de
Indias, La Plata, Pernanbuco, Sao Paulé, Angola, HNozambi
que, Sudéfrica, Ia India y Ceyldn, Macao, &sto dentrc de
las posesiones del Imperio Espafiol., Fuera de estas pose-
siones van 2 surgir comuwnidades ten grendes como son:
Venecia, ioma, Piza, Tiorns, Saldnice, Amberes, Amsterdan
v Londres, as{ como en la Nueve Amsterden (hoy Nueva York)
posteriormente.



Los converzos controlaben une nerte imvortante del
comercio tantc 2l initerior cozo 21 exterior de las In-
diss con Esnafia y Eurovz, llegendo & ser elementos indis
wensables para desarroller la economia espzfiola de cada
lugar. Con todo ésto se entiende cue la juderfa espafio-
la vuelve 2 renacer en forme subrenticia y Gue las medi
das tomedas antafio en contra de £stas para borrarla,
no hicieron sino crear un gruvoe sélido cue perdurd a lo’
largo de los afios y gue nunca pudo ser borrado, por su
gran perseverancia.

56
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fa Eepafia Imperial. (1469-1716}s Barcelona, Viceas-
Vives, 1979. p. 109, '
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Ere conocido con el nomnre de Aljamas en Castille,

mientras gue en Aragén erz Calls,
Kamen, He. I InQnoo Ve 27 h'2 zgo

Los judfos en un principio se establecieron en sue-
lo- hispano y se les otorgd tierras con el fin de oue
las trabajasen, lo que indica gue se siguid la tra-
dicidn agricola trafda de la zona de RPalestina que
aplicaron en su esitancia en Espafia durante la época
romansa.,

Con los visigodos, &l prinéipio no hube cambioc
alguno, ya que tuvieron derecho & seguir caltivando.
Psro: precisamente con la conversién de Recaredo y
la &isposicién de Bigebuto de eonversién "hacis 1dw:
judfos, los obliga @ dejar las tisrras.

También la Iglesia decide desde un principio que
éstos no bendigan las tierras de los no judfos, lo
que permite establecer que poseian tierras y se de=
diceban al trabajo agricola.

Con las leyes del Puero-Juzgo, se infiere tgm-
bién la posesidn de +tierras, debido a que .los judfos
no podian vosecer esclavos cristianos, y los escla-
vos paganos que tenfan, hasta antes de su prohibicidn
{ que eran pocos), si se querfen convertir al eris-
tienismo se les otorgaba la libertad. Los judfos
no podfan hacer prosélitos con sus esclavos bajo pe-
na de muerte, lo gue indica que el trabajo de la tie-
debid haber sido dificil para el hebreo sin la ayu-
da de estos esclavos,



Con los musulmanes, el derecho de posesién de
la tierra es ratificado, nero ésta, @etabd grabada
con imnuestos muy altos, lo que propicié que el ju~
dfo comdén las fuera abandonando poco & poco y se
trasladera a las ciudades, por lo que siempre los
encontramos en un alto porcentaje en déstas.

Con el avance de la reconcuista cristiana so—
bre tierras 4rabes, incorporaron & comunidades ju-
dfas. BEstos grupos incluso se les den capitulacio-
nes en las que se les_otorgan tierras, a cambio de
gque colonicen las Zongés marcadas por los reyes.

Por lo general se les daba las tierras locali-
zadas en zonas fronterizas con tierras musulmanas
%ara servir de colonos de avamzada. Pero confarme
sé fue. moviendo ls frontera hacia el sur, los israe-
litas permanecieron en medio ¢de los cristisnos. EL
objeto de esta colonizacidn era evitar que los sefio-
rés feudales adguiriesen “ierras, para que no tu-
vieran mayor poder e influencia gue el rey.

Pero la problemética radica en que se legisld
pere que los sudfos tuvieser propiedades en forma
limiteda, la principal instigadorza de estas leyes
fue la Iglesia, due con su influencia lograba esta-
blecer- obstdeulos para que los judios las ocupasen.

4s{ vn hebreo no podfa arrendar tierras a cris-
tianos , en cambio égtos solicitaban el arriendq de
sﬁs tierras a los judios. Conforme pasaron los su-
cesos trdgicos de 1391, y a lo largo del siglo XV,
los “judios van a ver coartados sus derechos de prow-

piedad, pues las expulsiones y confiscaciones aumen-—
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taron coniornae se ecerczba 1492,

A perar de les leyes, los judios siguieron ocu-
pendo ‘Vierres, ye fueran wvecueiiss varcelas cue tra-
bea jaban nzra subsistir en forme individuzl, o tierras
que poseia la "Aljama"™ nara la comunidad y su abas-
tecimiento, a tal grado cue en 1492 Berndldez h=bla
de ¢ue "¢ daban una casa por un asno, é unz Vifa
por poco pafie: o lienzo" lo due indica due hasta el
Gl%imo dia de su estancia tuvieron tierra.

Otro faébtor limitanie para la posesidn de la
tierra era la capacidad econdmica de adquirirlas,
ya que no todos los judios tenfan el dinero necesa-
rio para comprarlas, pues muy pocos tenfan la fortu-
na de ser recaudadores o financieros del rey y de la
nobleza, lo cue lleva a- pensar gue esa posesidn, aun-

que la hubo, fue muy limitada. -

EY converso por el hécho de ser legalmente cris
tiano y no judio, pudo poseer la tierra, pero pocos
fueron los que la poseyeron, debido a las condicio-
"nes reales de adauirirlas.

8i‘como judio le fueron limitados los derechos
de posesidn, por ende tuvo que trasladarse a alguna
zona donde pudiera ejercer gus actividades sin gran-
des limitaciones. Podria acontecer que en ese momen—
to se convirtiera, dedicéndose a otros oficios gue
no fuera el trabzjo de la tierra por carecer de dg-

ta.

Hubo, sin cabargo, duien si las poseyd con leo
.
é

ayuda de alguna influyente familia gue 1le facilit
la posesidn sin gren vroblema.



Lo anterior indicz ne el iudio abandond esita
forma de trabajo por una cue le permitiera subsistir,
llegando a olvidarse que la primera forma de ra-
bajo fue la agricultura, y cue vequefios grupos de
hebreos trabajaron la tierrs hasta el dltimo dfa de
su estancia en Espafia,

Curso dictedo nor el Dr.Haim Beinart en la ciu-
dad de México intitulado "Medios de subsistencia v
economia judfa" del ciclo E1l judaismo espaficl. cele~
brade el dfa 27 de enero de 1986.

12 .- Bernéldez, A, o0p. cit. vol. I, p. 265,
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16.- Dominguez Ortiz, A, El anto.. Ds 21s

17.-%Both, Cecil, Xos judfos secretos: Historia de los
marrsgnos . Madrid, Altalena Editores, 1979. p. 31.

18+~ Beinart, Ho Los judfos en see Do 10,

18e.= Elliott, Jeo Ho L2 ESPoeso Do 109= 110,
20.=Kamen, He Ia Ing... . 30.

21le= ibid. p. 40.

22,0 ibid. p. 420

23nm ibid, Pe 44 .



A%
~
-]

]

29e=
30.~
31~
32.=

62

Roth, G, Zictorifi.... D. 34,

Pulrar, Hernendo. Crénice de los Reyes Catélicos.
iedrid, Esnase-~Calre, 1943. vol. II, p. 210,
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Las pragmiticas de Dofia Catalina de Tencaster,fueron
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log judios no debian de ejercer ciertos oficios como el
de boticario, cirujanos, vendedores de pan, Vino,limri
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IT.~ LOS CONJZER303 EN AMZRICA.

2.1, Colén y el descubrimiento del Nuevo Mundo.

En 1492 se dan acontecimientos claves vara el desa-
rrollo histdrico de Espafia., En enero se toma la ciudad
de Granada y con ello llega a su fin la dominacidn de
ocho siglos de los musulmanes en la peninsula.

En la misma ciudad de Granada en el mes de marzo
se toma la decisidn de expulsar a los judios de Castilla
v Aragén, acabando con XV siglosde permanencia hebres
en lg-peninsula. '

Esto plantéd un problema basvante serio, pues una
parte de los judios se dirigidé para Portugal, otros a la
‘zona de Italia, el imperio Turco o Noréfrica. Otre gry-
po prefirid regresar y convertivse al cristiemismo; otre
parte, en cambio, desde el momento mismo de 1z exoulsidn
decidieron convexritirse o eran conversos generaciones:
atrds, aumentando la voblacién criniojudfa de la peninsu-

la. (l)

En estos momentos se toma el acuerdo de apoyar los

viajes de exploracidn de Coldn a una nueva tierrs por el



occidernte nara llegzr a 1z Chinz, a la zona de la esne~
cieria cue Europa necesitere para su consumo ¥y asi a-~
brir nuevaes rutas comercicles. Estos acuerdos se fir-

maron en Santa Pe el dafz 17 de a2bril del mismo afio. (2)

Coldén y los personajes c¢ue lo rodean son de imnor-
tancia vara el estudio de los criptojudios en América,
debido & due los judaizantes varticipasron desde el pri-
mer momento en los descubrimientos, conquista y coloniza
cidén del Nuevo Mundo.

La figura misma de Cristobal Coldn estd rodeada de
misterio, debido a que ciertas circunstancias hacen
pensar que el origen del Almirante probablemente sea con
verso, pero &sto se mentiene como una hipétesis mds acer
ca de su origen. Estudiosos como Celso Garcia de la
Riega, Calzada, Otero Sédnchez y Salvador de Madariage
entre otros, piensan en el probable origen espafiol de Co-
1én, el dltimo de estos autores piensa incluso en su ori
gen y conexidén con los conversos huidos de Barcelona en
1391, que guardaron sus tradiciones hispanas en suelo
Italisno. (3)

El desconocimiento tan claro del lugar de origen de
Coldn, hace perisar dque como buen converso, nunca traté
de hacer szber el lugar exacto del nacimiento de éste,
pare evitar asi los comentarios indiscretos acerca de su

pasado dudoso,

Incluso, un investigador llamado Maurice David en
su libro Whos was Colombus?, hace las siguientes obser-

vaciones: C(oldn tiene en ciertas cartas perticulares

unos gsignos misteriosos que serisn las abreviaturas de
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les letras hebress RET-FEY, cue ceriz en hebreo Con 1=

ayuds_de Dios ( Beezrat-hashem) o, ciertas latras cue

antevone 2 su firma, que su traduceidn seria: "Dios, Dios,
sefior Dios, YHVH lleno de misericordia que perdona lz
iniquided, la transgresidn y el pecado" lo due indiceria
no sélo su posible origen converso, sino su propia pos-
tura gue lo haria un criptojudio observante, ya que &sta
era una frase tipica del judaizente. (4)

Sin embargo, lo anterior es producto de la especula
cidn, porgue de seguro no hay nada, y se deja abierto wn
campo propicio para la investigacién acerca de la figura
de éste personaje.

Lo cierto es que Coldén estuvo em estrecho contacto
con judios y conversos notables de la Peninsula, porque
entre la gente con la que tuvo contacto se cuenta con el
astrdnomo Abraham Zacuto o el médico de la corte del Rey
Juan II, José Vecinho, asi como los libros de ciencia
judfa acerca de geografia y cartografia preparados por
éllos, ésto en Portugal. En Espafla se cuenta con los
contactos directos como son: Abraham Senior, Isaac
Abrabanel, Diego de Deza obispo y profesor de Salamanca
(posteriormente seria nombrado Inquisidor General, susti
tuyendo a Fray Tomés de Torquemada en el puestd), que
‘era descendiente de conversos. (5)

Otras personas de las que se tiene noticias que
ayvdaron a Colén fueron Gabriel Sdnchez y Iuis de Santdn
gel gue tenisn puestos prominentes en la corte de Aragdbn
y, gozaban de la confienza del Rey Fernando, junto con
los siguientes personajes: Sancho: de Paternoy, Felipe
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Fllos fuvieron nvroklemss csn le Incuisieidn, debi -
3o 21 avoyo exnlicito o im~licito del =sesinato del
Incuisidor Pedro de arbdes. Junto con otros conversos
como francisco de Santa Pe, hijo se Jerdnimo de Santa Fe,
sue fe sulcidd ¥ sus restos fueron Guemados en el Auto de
#e celebrado el 15 de dicierbre de 1486. Sancho de Pa -

ternoy fue condenado z cadena verwpetua.

Tuis de Santdngel, nrimo del financiero de Coldn,
aue fuera hecho caballero por el rey Juan II, fue deca =
pitado y cuemado en Zaragoze el 8 de agosto de 1487.

El otro Lufs de Santéngel, hizo penitencia en 149l. Tos
miembros de la familia Sdnchez también tuvieron pleitos
con lz Inguisicidn. (7) )

Pero debemos poner esvecizal interds en Luis de
Santdngel, yo Gue gracias = €1 y a su ayuda financiera se
lograron llevar a cabo los viajes de exploracidn, debi =
do & que convencid a la Reina Isabel de prester atencidn
a lo tue indicaba Coldn acerca de poder descubrir una
nueva rusa pvara llesar a las Indias. Pues le indicd gue
ai acaso se llevaba a cabo el descubrimiento due Colén
indicaba con la ayuda de otro princivne cristiano, ellos
de jarian pasar uwna ovortunidad grandiosa de la cual lue -
g0 se arrepentirian. En cambio si fallaba, quedaban
ellog limdios de conciencis nor haber abierto la oportu-

nidad de exnlorar nor otras resiones inhdsnitas.



Zzrtoloné de las Cases se da cuenta de 1z posicidn
de Luis de Senténgel, pues dice en su libro =~ FHizioris

" Entre otras personas de los gue le ayu-
deban en la corte y deseaban Gue su o=
bra concluyese e pasase adelante, fue
aguel Luis de Sanitdngel, cue arriba di-
jimos, escribano de raciones.. Este re-
¢ibid tan grande y excesiva pena y iris
teza desta segunda y final repulsa, sin
alguna esperanza como si a &1 fuera ello
alguna gran cosa y poco menos ocue la vie
d?{neo" (8)

La dltima frase de este pdrrafo es significativa,
pues efectivamente Luis de Santdngel tenia mucho interds
en llevar a cabo este descubrimiento, por las posibles
utilidades gque traeria para Esvafia en genersl y para &1
¥ su grupo de criptojudios en particular, por ser un
modo de desviar la atencidn de lo due pasaba con los ju-
dios en ese mismo momento, y también para borrar un po-
co su desprestigio al salir un afio antes penitenciado
por el Santo Oficio y asi quedar bien ante los ojos de
las Majestades Reales, ademds de ayudar a Coldn como
un posible pariente conversoe {(esto Ultimo a modo de hi

'
né
tesis). "o... como si a €1 fuera ello alguma gran cosa

¥ poco menos que la vida..."

Al aceptar la Reina lo que le proponfe Imis de
‘Santdngel acerca del viaje de exploracién, eila pensd
en empefiar sus joyas para dar un adelanto para los prena
retivos del viaje de Colén. Bartolomé de las Casas in-

formas



7
nisima, no hay necesidad de cue para
esto =e ennelien las joyas de Vuestra
Alteza y al rey mi sefior, nrestando el
cuento de mi casa, sino acue Vuestra
Altezz mende envier vor Coldn, el cual
creo es ya partido * " {(9)

" gel hincd las ro0sillss
£ mencs teniéndole en
3o me 3 cuenta ogue de su ne-

recer hzciz, en suerer acebar negocia-
cidn tan dudosz como todos la hzcian v
contradecian, v 2%26id: ' Sefiorz sers

Por tanto la financiacidn del viaje corrid por cuen-
ta y riesgo de Imis de Santédngel, conocido converso, y
por lo cual Coldn llevd a cabo su extraordinaria labor.

Un dato de especial interds, es lo que anota Coldn
en su libro, ya que de todos los acontecimientos sucedi-
dos en la dépoca, reviste este dato especial interés para
€1 y para nuestro estudio que da una posibilidad mfs de
pensar que Coldén sea de origen converso, y es lo siguien
tes

" Asi gue, después de haber hechado fue-
o e
ra todos los judios de todos vuestros
reinos y sefiorios, en el mismo mes de
enero mendaron Vuestras Altezas a mi
con armgda suficiente me fuese a las
dichas partidas de indizs...® (30)

Por qué Coldn consigna este dato como de especial
importencia. ghcaso fue poraue conmovid a todos sus
contempordneos la expulsidn de los judies? o el dnico
que conmovid fue a2 Coldn y a ciertos conversos?. O cabe
otra tercera wnosibilidad. Seria Bartolomé de las

Casas auien anotd ésto porcue en lo versonal le impresio=



1 Almirante, lo aue deja un

camio abiertvo werz la uvlzcidn. Lo cierto es que
Colén lo tiene como un acontecimiento de 1o mds notzble

en si1 vidae

La gente cue participa en la trinpulacidén de los na-
vios en el viaje de exploracidn, entre otros lo conformen
varios conversos por ejemplo: Rodrigo Sénchez gue era
pariente de Gabriel Sénchez, Alonso de la Calle, el botica
rio, maestre Bernal y Marco, el cirujano del navio (re -
cuérdese que el oficio de médico y boticario eran reali~
zados por judios y conversos), de los cuales algunos tuvie
ron problemas con el Santo Oficio por su origen judio.

El caso mds claro al respecto fue Luis de Torres del
que Coldén informa lo siguiente cuando llegd a una isla
en el Nuevo Liundo.

" Acordd el Almirante enviar dos hombres
espafioles el uno se llamaba Rodrigo dJerez,
que vivia en Ayamonte,y el otro era um
Tuis de Torres, que habia vivido con el
Adelantado de Furcia y habia sido judio,

y sabia diz que hebraico y Caldeo y aun
algo ardbigo..." (11)

Lo que demuestra la participacidn ineguivoca de los
conversos y criptojudios en el descubrimiento de América.

Por tal, 1492 es afio clave de los destinos de Esnafia,
Colén szle con su gente el dfa 2 de agosto a su aventurs,

precizamente viendo salir a los dltimos judfos de Espatfie,
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para el dia 12 de octubre del mismo afio, se topara con
este Huevo liundo.

Dando inicio 2 toda una serie de problemas que se
presentarén a lo largo del dominio espafiol en Indiss con
respecto a la pureza de la fe y a la gente que vendrd =z
poblar estas tierras, vues el espafiol siente que su lucha
de reconouista y su unidad religiosa, iniciada con la to-—
ma de Granada y la expulsidn de los judfos, fue recommen-—
sada con uwn Nuevo Mundo en donde impondria su dominio ¥
llevaria como bandera de este dominio, el ensefiar la fe
de Cristo a los gentiles de estas tierras.

2.2 Ia migracidn converss a América.

Los peninsulares vieron al Nuevo Mundo como un lu-
gar donde las oportunidades abundaban y por ende su situa
Ty 4 03 ’ Y . rd ~

cion social y econdomica cambiaria de la noche a la mafia-

na. Se formaron mitos -acerca de las riquezas que guarde~
Pan estas tierras y por ende se creia que el estatus social
cambiaria tan rédpido como llegaran a estas tierras, obtenien
do asi, fama, fortuna y honor del que carecian en Espafia,

El Nuevo Mundo, para el cristiano nuevo, también de =
bié ser maravilloso, al igual que la opinién de sus cote-
rrénecs, pero en este grupo converso hay algo mds que las
riquezas. América representaba un lugar donde podria pa-
sar desapercibido su origen, donde podria ocultar su pasa
do, y & la vez era un luger lejos del temido Santo Oficio
gue pendfa sobre sus cabezas y su memoria., Agqui, pensaba
el converso judaizante, podria hasta cierto punto rela-
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jar sus costumbres cricticas.

Por tal, las Indizs ce wresentan como una alterneti-
va mds para huir de aquella regidn en donde se le discri-
minaba por su nasado y por su actividad, se presentaba
como un lugar lleno de esperanzs y ricueza.

En los primeros afios del descubrimiento, la gente
espafiola no estaba muy convencida de venir a estas tierras
por ser incierto el futuro que le deparaban éstas. llas
esta_opinién cambia tan pronto como en el Nuevo Mundo,
los aventureros que vinieron, encuentran los primeros fru
tos de riquesza,

La inmigraeidn hacia este Nuevo Continente era uno
de los problemas que tenian que resolver los Reyes Catd—
licos, para asi poder poseer efectivamente estos territo-
rios, En 1499 leos Reyes ofrecieron dispensar durante
veinte afios, de todo género de contribucidn, a los subdi-
tos que quisiesen venir a estas tierras. (12)

Sin embargo la medida no prosperd como se esperaba,
por sentir los agricultores que su futuro serfa incierto,
ademds de que para pagar la licencia, el matalotaje ye€l
pasaje del navio, debid ser muy caro y fuera del alcance
de las posibilidades reales de lo que ganaba un agricul-
tor. (13)

"En septiembre de 1511, se suprime bemporalmente cual-
guier traba para inmigrar a estas tierras, y se permitid
a los espafioles de cualouier condicidn pasar, con el dnico

reguisito de anotar su nombre y su residencia, y se le
hacian ofertas prometedoras de excensidn de impuestos y



]
[e)

donecionss gmrliss, con t¢1 fe 2ue viniesen a esi:iz tie-

Ls de suvoner cue si lz Corona otorgd estas facilida
deg
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la gente, es de nencarse 2ue la aprovecharon alzu-—
nos y entre el grupo de éstos, ce cuenta con los conver-
s0s, poraue orscisamente si el converso era verseguido
por sus costumbres y se le cuiteban sus vertenencies, y
por tento no tenian nada que verder al venir =zqui, veian,
como lineas arriba se menciond, en estas tierras una nue-
ve vida, distinta a la que seguian en Espafie. Por ende
estas tierras, serian un refugio natural en donde podrisn
obtener riquezas y propiedad, y a su vez no se tomaria

en cuents sus faltas pasadas.

El nimero de conversos que pasaron a este Nuevo Mun-
do, no se sabrd con exactitud, pero lo cierto es que su
presencia debid ser significativa, debido a que hubo cons-
tantes que jas por parte de los vobladores de Indias a la’
Corona, y como se vio arriba, desde el inicio se cuenta
con su participacidn.

Los ileyes Catdlicos, desde los inicios de la coloniza
cidén de estas tierras, vieron con recelo la entrada de
grupos de dudosa ortodoxia, puesto que vefan como peligro-
so el arribo de gente recién convertida, para la posterior
ensefianza de los nativos, que como gentiles, no tenian
una nocidn clara de la fe catdlica cuando se les empezbd
a predicar, y vodfan ser fdecilmente desviadas de sus
goctrinas. (15)

Hay cue recorder que precisamente uno de los objeti-
vos, y la clave para la legitimacidén de la posesidén de
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snafiola. (16)

Por encey los Reyes visualizaron los comple jos tro-
blemas cue se suseciterian si daben entrade a esta gente
de dudose religidn catdlica, como la de los conversos.
Ademds de ser unz tierra en que la tnice palabra del ca-
tolieismo debia ser llevada por los espafiocles de origen
cristiano viejo y no de un nedfito cristisno,como el ea
so de los recién convertidos del judafsmo o del Islem,
pero sobre todo del primero.

Ademds de ésto,hay que anosarzque en todo momento
se les recordaba a los espafioles, ya sea por instruccio
nes, capitulaciones u érdenes a los gobernadores y vi=
rreyes,que su misidn principel en la conquista y colo-
nizacidn de este Nuevo Mundo era la predicacidn de la
doctrina cristiana. (17)

Por ende, los Reyes Caitdlicos dieron insirucciocnes
precisas al comendador Nicolds de Ovando que no permi-
tiera la entrada = los cristiamos nuevos en Amdrica,
as{ como a los reconciliados y penitenciados por el San
to Oficio. (18)

Ademds de gue los mismos colonos,por mediacidn de
sus procuradores en la Isla Espafiola,enviaron en 1508,
una fpeticién al rey Fernando,para prohibir la entrada a
los hijos de infieles y herejes hasta la cuarta genera
cién en estas tierras, a lo que respondid favorablemen
te el rey dendo instrucciones a Ovando y 2 la Casa de
Contratacidn de prohibirles el paso. (19)
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Posteriormente se revnitieron estas instrucciocnes en
1518 y los =2Zos siguientes. Pero hey cue recordsr cue
tambidn eran muchas veces derogades estas leyes por la
necesidad vital de llevar = cabo la poblacidn de las Islas
y su consecutive explotacidn, pues requeria mano de obra
czlificada y un comercio desarrollado entre el Nuevo MNun-
do y Espafia, asi como entre las propias Indias. (20) .

También, debido a la penuria econémica del tesoro
real y & la necesidad de obtener dinero para sosiener sus
emvresas, el rey Fernando el Catdlico, otorgd un permiso
para poder comerciar durante dos afios para poder pesar
los hijos de reconciliadoss asi como a los mismo peniten
ciados se les otorgé habilitaciones y la devolucidn de
sus propiedades confiscadas por el Santoc O0ficio, mediante
un previo pago que alivid temporalmente el débil presu-
puesto de 1la Corona. A estos acuerdos se les conocen
como " ILos Oonvenios Sevillanos " celebfados en 1509 en-
tre el Rey y los conversos de Sevilla. (21)

Por tanto, la migracibén conversa a este Nuevo Mundo,
siempre estuvo presente en todos los afios de la domina—
cién espafiola y €sto hizo que los Reyes consideraran ile-
gal pasar a estas tierras, por el temor de su dudosa orto-
doxia, vprdcticas herdticas y su apostasia a los conver-
s08, que en un momento dado se propagaran entre la pobla-
¢idn indigena.

Entonces quedd por ley prohibido su paso y comercio,
salvo los casos en gue los Reyes otorgaban expresa licen-
cia, como los ejemplos due se mencionaron lineas arriba
a los cristienos nuevos. Asi quedd grabado en las leyes

de Indias:



Hinguno nuevamente convertido a nuestra
Sente TPe Catdlica de ¥Foro, o judio, ni
sus hijos puedan nasar 2 las Indias sin
expresa licencia nuestra." (22)

4 su vez quedd prohibido el paso a los hiios de los
penitenciados y relajados en persona o efigie por el
Santo Oficio de la Inquisicidn a estes tierras,. nuevanen-
te salvo los casos en que se otorgase expresa licencia
del Rey y quedd asi legislado:

" Mandamos, que ninguwno reconciliado, ni

hijo, ni nieto del que publicamente hu-
viere traido sambenito, ni hijo ni nie-
to de quemado, o condenado por 1la hereii
ca pravedad, y apostasia por linea mas-
culina, ni femenina, pueda passar, ni
passe a nuestras Indias, ni Islas Adia-
centes, pena de perdimiento de todos sus
bienes para nuestra Camara y fisco, y
sus personas a nuestrs merced, y de ser
desterrado perpetuamente de las Indias,
¥y si no tuvieran bienes, les den cien
azotes publicamente. Y ordenameos al
Presidentey; y Jueces de la Casa, que lo
averiguen en las informaciones, luego
que se presenten las licencias despacha
das por Nos las gue dieren en los casos
%ue)tuvieren facultad por estas leyes."
23

Los casos de como pasaban los conversos a América
< .
se veran mas adelante,
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2.3 Sevilla vy la aventura de Indizss,

Si bien es cierto que en la venetracidn conversa al
Nuevo Mundo se vio influenciada direétamente por los acon-
tecimientos gue ocurrian en general en la Penfnsula. En
particular la inmigracidn tuvo su origen por lo gque pasa-
bg en la ciudad de Sevilla.

‘Sevilla era, = partir del descubrimiento, el lugar
en donde se concentraba toda la trate comercial de los
productos que iban para Indias, o que venfan de alld para
la ciuvdad del Guadalqu1v1r, en donde radicaron las autorlw
dades centrales de la Casa de la Gon%rata01on.

Obviamente esha contragacxégv esbe eﬁh$§ﬁaal asovde
las riquezas de Inélas por 1&8 celles de SEVEiMI; 7 buve
gue influir en la mentelidad de las gentes.qg@:vivian en
la ciudad y sus alrededores. Ef esfa ciudad se pusieron
en crisie los valores exiebtentes scbre la condticte o @B

guir para la poblaclen sevxllana en,general ¥y ée la arlsw‘
tocragia en perticular, con respecto a los cdnories del buen
vivir.

Emiste wn espiritu de ganancia, surge una sociedad
adquisitiva y por ende entran en crisis los valores de’:la
nobleza,en ﬁarticular de Sevilla. (24}, se posponen la
guerra, la politica, la agricultura,-etc. y se adhiere la
vida comercial a estos valores, porgque sencillamente el
paso de todos los metales preciosos benia que influir en

la mente de su poblacidn.
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Por otra narte hzy que tomar en cuenita cgue Sevilla
fue la ciudaed cue 2lbergaba una voblacidn considerable
de conversos, mayor que otras ciudades de Andzlucia como
son: Granada, Anteguersa, Monfilla, Jaén, Tucena, etc.,
¥ que la actividad converse se reflejé sobre %odo en las
ocupaciones tanto mercantiles como artesanalés y de ofi-
cios varios. Ademds de ésto, no hay dque olvidsr, cue
las primeras actividades en contra de los conversos llewa
das a cabo por el Santo Oficio, se realizaron en esta
ciudad que contaba con una gran poblacidn conversa judai-
z~an'bee (25)

Egto da pauta para pensar que precisamente, este
intercambio de valores en la esfera de la nobleza fue,
tamblén -entre otras QOSas, 1nfluencla directa de los
conversos, Pre01samente se debe de tomar en cuenta que
la nobleza aceptd correr los riesgos del comercio porgue,

como indica Ruth Pike, hubo una serie de enlaces matrimo-
niales con gentes comerciantes de origen converso en su
mayoria. '

Este enlace .ge 1levd a caﬁo entre los ricos comerciag
tes carentes del honor y honra que se requeria, y sefiala-
dos a su vez por sus origenes no limpios, pero poseedores
de fortunas considerables. Ia baje nobleza, en cambio,
poseis efectivamente el honor, honra y titulos nobilia-
rios, pero carecian de dinero, lo gue facilitd aun mds
los enlaces matrimoniales entre ambos grupos, pues los
hijos de los nobles casaban con las hijas de estos merca-
deres. (26)

Otro factor que influyé en ese espiritu de comercia-

lizacidn de 1la noblesa, fue la venta de ti{tulos honorifi~
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cos y derechos de nid=lguia, cue era uns forme de hecerse
de dinero vor merie Zel tesorc real, y éstosnbviamentes
fue apnrovechado por estos comerciantes conversos, que de
esta menerz pudiercn ennoblecerse y ocupar una nosicidn
privilegizda en el comercio, en la novleza, y por ende

podia tomer parte en las deeisiones de la ciudad. (27)

7o debe olvidarse cue esta " comercializacidn de Iz
aristocracia®™ va a influir totalmente en la politica se-
guida por parte del cabildo Sevillano, ya que los puestos
fueron ocupados por estos ricos comerciantes, por sus ven
tajas econdmicas y por su prestigio. (28) Pike indica:

* Es posible que el cabildo de la ciudad
de Sev111a tuviera reputacicn de ser uno
de los mds arlstocratlcos de Espafia, &u~
bido a cue exigia ser noble tento para
los jurados como para los caballeros
veinticuatro, pero la verdad es dque la
mayor parte de los hombres que cubrian
estos puestos eran comerciantes enrique
%ld?s, casi todos de origen comverso."

29

Por lo que qgueda claro el concepto de " comerciali-
zacién de la aristocrdeia", ya que a ésta no le incomoda
ba en lo absoluto el comerciar y llevar a cabo sus fun-
ciones como nobles. A su vez, ge habla de otro concepto
muy relacionado gon éste que es el de " el ennoblecimien-
to del comerciante ", los dos juntos explican el por aué
fueron una clase social compacta y pederosa en Sevilla,
por 1o que %ambién se deduce hubo un sincretismo de va-
lores y wn cambio en la rigidez de los antiguos modos de
vida, con los modernos, por la situacidén especial en que
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gruvos productivos ante la nueva situacidn de la

Por todo €sto se comparte la opinidn, de que real-
mente hubo una clase mercantil propia poer nerie de Cesti-
lla en el siglo XVI, que junto con los exiranjeros, sean
estos flamencos, alemanes o italianos (y como se verd mds
adelante los portugueses), juntos desarrollaron y lleva-
ron 2 cabo un comercio profundo con el Nuevo Mundo, y lo-
graron acaparar las transacciones comerciales castellanas
com Indias, e influyeron mucho en el comercio interno de
esta Ultima regidn del Imperio espafiol.

Por supuesto, muchos ennoblecidos comerciantes con-
versos llevaron a cabo la reprqduccién de valores de la
vieja nobleza, puesto que invirtieron en tierras, funda-
ron mayorazgos y siguieron las normas de ésta, pero a su
vez inyectaron vitalidad al comercio, {tanto interno con
Andalucia como el del otro lado del oceano, en las Anti-
Ilas y posteriormente en Nueva Espafia y otros lugares.

(30)

Désde este momento la alta nobleza participa en la
carrersa de Indias, sobre todo, €llos eran los duefios de
los grandes navios gque hacian el comercioc enire ambas par-
tes del mundo, o en su defecto la posesidn de los barcos
se llevaba a cabo mediante la participacidn de varios
miembros de comerciantes y nobles. TFor otra parie, &llos
hacian intercambioc comercial a gran escala; por e jemplo
en el trdfico de esclavos y de mercaderias finas. (31)
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Five, tue 1T baliz nobleza sevi-
Log comercisnte

1larna traficaba al igusl cue €, DErc Como
no manienian los monovolios de los navios, sus szectivida=
des era mis variadas y se dedicaban 2l wréetamo mariti-
mo, venias a créditec y sobre todo, iban a comerciar sus
productos a la misma Amérieca, alli mantenian agentes
comerciales e invertian en emwresas oroductivas como eran
la bidsgueda de verlas, ete. (32)

Bl comerciante sevillano, cue una parte tenia ori-
genes conversos, se confundia con el artesano en la ca-
tegoria social, sin embargo, gracias a su empuje procu—
raban ascender ys sea comprando la hidalguia o tratando
de emparentar con cualquier noble que le diera el ti -
tulo.

Sin embargo, el comercisnte vobre se confundia princi
palmente con los artesanos, llegando incluso a mezclarse
sus actividades, lo gue vermitia vender en forma indivi-
dual sus productos y ser dste un posible pasajero en bus-
ca de Tortuna en el MNuevo Mundo, llegando posteriormente
a ser uno de los principales comerciantes. (33)

El converso siguid practicando los mismo oficios que
le carascterizaben, ya fuera sedero, platero, trapero,

abarrotero y comerciante, etc.

Precisamente ecto le permite viajar al Nuevo Fundo

para ver lss ovortunidzdes cue le podrisn brinder estas
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los grendes influrentes zevillanos tenian sus
o s y ellos ocunaban nuestos en el cabildo. (34)

Esto Tacilitd la migsracidn comercial haciz las Anti-
llas, la Hueva Espafia, y Tierra Firme ( lo que es zctual-
mente Colombic, Fanamd y Venezuela), por parte de los
grupos conversos. Ademds de que,tanto los miembros de la
alta nobleza y la baja, asi como de comerciantes envia-
ban a sus agentes y representantes de sus empresas, para
vigilar su estricto cumplimiento y obtener las ganancias
esperadas, i

Muchos de estos conversos empresarios, finaneiaron
exploraciones en el Nievo Mundo, como el casoc de Antén
Bernal y Juan de Cdrdoba. E1 primero fue un batihoja y
mediante su durc trabajo y ahorro logrd invertir sus capi
tales en varias empresas, de tal forma que para la déca-
da de 1520 aproximadamente, empezd a vrestar dinéros a
arruinados miembros de la aristocracia, entre ellos al
‘hijo de Coldn, Diego Coldn, que tuvo aue de jarle como
prenda una joya de un valor de 6 000 ducados hasta que
pagars lo que debia.

El caso de Juan de Cdérdoba,que era platero, es otro
de los que financisron a descubridores, ya que é1 daba
préstamos maritimos, vendia a crédito y embarcaba mercan-
cias al Nuevo Mundo, incluso esclavos., El presté a mu-
chos capitanes del Nuevo Mundo como sons Coldén, Pedrarias
Dévila, Diego Veldzques y Cortés, a este dltimo le dio
un crédito en 1519 en Cuba.. Los dos prestadores de ori-

zen converso. (35)



Incluso prestoben capitales para armar flotas,
cubriendo con sus mercaderias los barcos, siendo précti-

cos financiercs en los inicios del siglo XVI. (36)

Esto facilitd un flujo continuo de personas de ori-
gen converso, pues enviaban a parientes, ya sean hijos,
nietos o sobrinos, y en dado caso de que no pudieram ser
familiares directos,buscaban que fueran de la misma esw
tirpe. (37} Provocando una continua salida de gentes
no limpias, y que dentro de estas familias vinieran con-
versos judaizantes.

Con éstoono quiere decir que ¥nicamente venian gen-
tes no limpias de sangre, pero es indicativo de por qui¥
hubo mucha migracién conversa al Nuevo Mundo, sin olvidar
gue venian huyendo algunos de la Inguisiecidén. (38} Te
agqui se desprende el por qué surgen los Gonvenios Sevi-
llanos, celebrados entre el rey Fernando y los conversos
sevillanos, con el objeto de permitir a estos dltimos -
gue pudieran venir a comerciar al Nuevo Mundo,.

2.4 Antillas,Nueve Espafia y leg Coiversos.

Ia situacidn favorable de Sevilla para el comercio,
y las facilidades de migracién gque se presentaron para
Tndias, propicid gque de los inmigrantes que llegaben, una
parte de ellos fueran no limpios de sangre, o sea, de ori
gen converso, y dentro de este grupo, vinieran una canti-
dad significativa de conversos judaizantes , que violsmdo
“todas las disposiciones reales, se establecfan en Santo
Domingo, Jamaics, San dJuan de Puerto Rico y la zona de
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Tierra Firme. Es nececario insistir que el ndmero de
personas que conformaban este gruvo ez dificil de deter-
minar, pero por las relaciones y relatos de los procesa-
dos tanto en Sevilla como en Antilles, hacen vpensar que
su nUmero es importante.

Esto propicid cue la Coronz y el Consejo de la
Suprema y General Incuisicidn determinaran que los Obis—
pos en el Nuevo Mundo cumplieran con sugs funciones in-
quisitoriales, tocante al trato de la herejia y su repre
sién, que iba inherente a su cargo. Pues hasia este mo=-
ménto para procesar a cualquier hereje judaizante, blas-
femo, bigamo o de cualguier indole, se tenia que proce-~
der a enviar a la ciudad de Sevilla al culpado ¥y su pro-
ceso. - ,

Como le sucedidé a Pedro de Ledn, quién vino con su
familia ( esposa e hijos) a la Isla Espafiola, fue arres-
tado por el provisor episcopai, obieniendo su confesidn
y la de otros. ILa Suprema, en lugar de otorgar el permi
so al provisor para proseguir con el proceso, y darle su
castigo, decidid enviar a un representante especial para
regresarlo a la ciudad de Sevilla, junto con otros que
habia arrestado ¢l mismo provisor. A Diegoc Coldn se- le
mendd enviarlos en un barco en donde los tuviera incomu-
nicados, para gque se siguiera el juicio en Sevilla por
el Tribunal de la Inquisicidn de esa Sede en el afio de
1515. (39)

No fue sino hasta el afio de 1519 cuando el Tribunal
de la Suprema se decide delegar sus poderes inquisitoria
les en materia de fe, 2 los obispos de Indias. El Inqui-
sidor General, el Cardenal Adrisno de Utrecht (posterior-
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mente nombrado Pana Adriano VI), designd a2l obispo de
Puerto Zico, Alonso ianso, como inquisidor en Indiss.
A este respecto Lias Casas dice:

" El primer obispo que de los nombrados
arriba y primeros de todas las Indias,
que fueron sefialados para esta isla y
para la de Sant Juan, vino a2 ella con-
sagrado, fue el licenciado D. Alonso
Menso, gque dijimos ser candénigo de Sa-
lamanca. Este era tedlogo y persona
de muy buena vida, en las cosas del
mundo no muy experimentado, hombre rec
to y humilde, simple y llano, y por es
tas calidades virtuosas del rey y de
la reina bien estimado"... " Estuvo en
Castilla tres o cuatro afics, y no fal-
‘tando quien le acusase la conciencia y
tambhidn quien le nombrase para 1nquisi
dor en esta isla, hébose de Gornar -y
estuvo aqui algin afio o dos, entendien
do en cosas del Santo 0ficio..." (407

Este cargo también lo compartid el w¥ieeprovincial
de la Orden de los Predicadores ( conocidos como Dominis
cos), Pray Pedro de Cdrdoba y fueron confirmados en di-
cho cargo por el rey Carlos I de Espafia por Real Cédulsz
fechada el dfa 20 de mayo de 1519, todos los prelados
vrometieron dar su obediencia a estos primeros inquisido=
res de Indias. (41} Y en caso de faltar éstos,eéas:fun—
ciones pasarian a la Real Audiencia de Santo_Dbmingoo

El primer Auto de Fe gue se celebrd en Santo Domin-
go,fue en el afic de 1523, en donde fue relajado al brazo
secular un Alonso de Escalante por judaizante, siendo la
primera versona guemada por las practlcas crlptogudlas =
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en Amériez. =sto indics que el problemz converso en las
Antillas erz muy serio y por consecuenciz ze le empezd
a atacar,

En 1519 sale la armada, bzjo el mando de Herndn Cor-
tég gue llegaria a conouistar el reino mexica y sus sefio-
rios, asi como una parie immortente de Mesoamérica. Ia
campafia militar culmind con la caida de México-Tenochti-
tlan en 1521. Es indudable que en esta conguista hayan
participado conversos como soldados, y entre ellos judai-
zantes, que serian uno:. de los primeros pobladores espa-
fioles en México.

Esta problemdiica del converso se infiere a raiz de
dos edictos que se leyeron en la ciudad de México en el
afio de 1523, wmo de los cuales dice qué se popohibia
" Ta inmigracidén de cristianos nuevos o descendientes de
judios, moros o reconciliados, o descendientes de rela-
jados", y otro que esta dirigido ™ En contra de toda per-
sona que de obra o palabra hiciere cosas que parecieren
pecadoy¥ (42) Lo gque demuestra que desde temprano se
atacé a.los conversos en la Nueva Espafia.

T2 llegada de los doce frailes franciscanos bajo el
mendo de Pray Martin de Valencia a tierras de Nueva Espa-
fig fue en el afio de 1524. Fray Toribio de Motolinia des~
cribe asi su paso por las Antilles:

"..o Vinieron a la Gomera a 4 de febrero
y 2lli dijeron misa en Santa Haria del
Paso "... " y luego se tornaron a embar
car, Allegaron a la Isla de San Juan y
desembarcaron en Puerto Rico en veinte y
siete dfas de navegacidn que fue tercero



dfz de merzo, “o..."
1=z is la de Sap Juan

;a isla Hspafiola ectuv1 ron qels eemaa
nas, y después embarcdronse y vinieron
2 la isla de Cuba, 2 donde desembarca-
ron vosirerc d2fa de =2bril. Ern 1z Tri-
nidad estuvieron sélo tres dias. Torna
dos a embarcar vinieron a San Juésn de
Ulda 2 12 de mayo, gue aquel ara fue vi
gilia de Pentecostés...” {43}

Es interesanie esia descripeidn porgue precisamente
estando en la Isla Espaiicla, tuvieron contacto con Pray
Pedro de Cérdcba,quien otorgd a Fray Martin de Valencia
poderes especiales y amplias faculitades en materia de
fe comoc cualquier obispo, salve la ordenacidn, spoyados
en la bula conocida con el nombre de Ommimodes; otorgads
por el Papa Adriano VI debido a que en esitas tierras nc
nzbia gente que pudiera entender sobre custiones de fe.

{443

Bs interesante heblar sobre el trate en materia de fe
por parte de los primercs frailes, ¥ su relacidn con Ios
conguisitadores ¥ c0lonlzadoresm Es muy importante esta
cuestidn, debido 2 que, comc sefiala Greenleaf, el cardc-
ter dspero, el tono rudo y ¥ fanfarrén ® del conguistador,
su afdn de poseer bienes materiales, mezclado con su gran
ignorancia, produjeron una serie de confusiones,; auwnade
s cue los frailee no tenfan una idea clara de los ritos
que pu&ieran pareder judaizantes, con las superticiones,
provocando gue a menud¢ 1os hechos considerados como
blasfemias, tendrian ésios un mdrgen muy amplio en el ma-
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tiz de la herejiz, »
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mueches creencias ju

or lo ocue pasaron desarercibidas

zizantes.

En los vrimeros afios de activigad incuisitorizsl en
México, los casos cue sobresalen son los de los blasfe-
mos, ¥ entre esta gente procesada hay un indice muy alte
de gente con tonc judaizante, pero aue fueron absueliocs
con benignidad por los frailes, ademis de gue iben uni-
das a estas acusaciones las disputas de los bandos poli-
ticos entre los conquistadores. (45)

Con la llegada de la Orden de locs Predicadores a
México en 1526, 18 o 19 de mayo, las funeiones inquisito
riales que tenia Fray Martin de Valencia, pasaron & ma-
nos de Fray Tomds Ortiz. Posteriormente Fray Domingo de
Betanzos obtuvo eskay misidn al gquedar a cargo del con—
vento de Santo Domingo en México, y le sucedid en el car-
go, Fray Vicente de Santa Maria. {46} ILos dos primeros
tuvieron las funeiones de inquisidores y la materia so-—
bre la c&al ellos procesaron fue, precisamente, la de
las blesfemias., A Fray Vicenbe de Santa Maria le toca-
ria el turnc de progesar & los primercs judaizantes en
México.

Es interesante hablar sobre esios primeros Judaizan-
tes procesados pordue revelan dajtes de importancia, tanto
pars saber de la comunided conversa en México y sus acti-
vidades, como las actuaciones de los conversos en Sando
Domingo. E1 nprimer Auto de Pe gue se celebrd en México,
fue en el afic de 1528, en donde fueron relajacdos dos per-
sonas por judaizentes, y fueron reconciliados otros dos
por el mismoc delito. Sus nombres fueron Gonzale de licra-



les, Hernado Alonso; Diego de Korales y Diego de Ocaiia,
respectivamente.

E1 Auto se celebrd en la Iglesia Mayor de Méxmico,
segin relata Pedro Vizquez de Vergara cue era natural de
Sevilla y tenia setenta afios en el momento del interroga
torio seguido por el Incuisidor, Licenciado Bonilla en
1574:

"..o dixo que el afio de qulnlenﬁos ¥ vein
tiocho, poco mis o menos, vio este testi-
g0 que en la iglesia mayor de esta ciudad,
Fray Vicente de Santa Maria, de la orden
de ganto Domingo, hizo auto de la fee por-
que vino a esta ciudad con veces de inqui
sidor, ponlendo edictos, como acostumbra
la Inqulslclon, en el awhy vieeoridiingy -
a quepsar & Hernando Llonge. Herrerd
‘a Genzalo de Morales Regatdn "iuk
cual dicho auto este testigo de ht 216 pre
gsente en la dicha Iglesia mayor, % oyé
las sentencias y relatar los delltos, ¥
el mismo dia los vio quemar en Sanﬁlage
% donde este testlgo Ios fue a veFaso”

477

Fray Anténio de Rolddn, prowineisl de los frgnciscam
nod de sesenta y seis afios, dijo lo siguiéntes

w,., dixo, que hebddi.-més de cuarenta aflos,
que en la dicha iglesia mayor vio dos san
benitos de quemados con sus llamas que e
uno decia " Hernando Alonso, hereje quema
4o " y el otro deciz: " Fulano de Morales
hereje quemado ", y se acuerds est test&
go haber visbto los palos donde fueron gue-
mados en el tianguis de Santiagooes.”

(48)
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Ciro testigo Frey Vicente de las Sasas, de le
Orden de los Predicsdores, de setenta y tres afios, dijo

aue:

"..oo @€ el dicho Fray Vicente de Santa
Mariz orocedid contra un Fernando Alonso
y contrs otro que se decia Norales M..."
¥y habiendo seguido la causa contra ellos
vio este testigo que un domingo, en la
Iglesia mayor de esta ciudad, sacd a los
dichos Hernando Alonso y Francisco de
Morales ( sic ) con sambenitos y coraszas
de quemados, y ah{ los relaxd por herejes
a la- justicia seglar, por sentencia que
pronuncid contra ellos en presencia de
este testigo, y fueron dquemados, cree que
hacia Santiago, lo cual fue en la dicha
Tzlopie maysy dohde habia:dos cadalsos,
en gno de 19s cuales estsban los dichos
relaxados y en el dtro el diche Fray Vi-
cenlte yw el licenciado Altamirsne, difun-
w0, ¥y Alonso de Esirada, gobernsdor de
gsta ciundad y otros religiosos y. personas
principales gue embtonces habfa...." (49)

Estos datos se ebtuvieron gracias & una minuciosa
investigacién que hizo el Tribumal del Santo Oficio de
México para saber donde estaban ciertos sambenitos que
faltaban en la Iglesia Mayor de México para su reposici-
6n en 1574. TFaltaban é€stos y las sentencias pronuncia-
das. En ella se supc también gmé salieron al Auto como
reconciliados Diegd de Morales y Diego de Ocafia, veamos
cada caso por separado.

Hernando Alonso,de oficio herrero, era natural del
condado de Niebla, lugar de donde pracedian una centidad
significativa de conversos. ILa sentencia por la cual



fue condenedo nor jud2izonte, s

0
cue este Zerncido Alorso, junto con otrzs personss, entre
las cuales se encontraba unc cue le decian Palma, en

Puerto Rezl en Santo Domingo, se reunieron para bautizer

2 un niZo en donde hicieron la siguiente ceremonizs

M.,... ¥ Gue la formz en cue beutizd el
nific segunda vez, fue ponerle de pies en
un lebrillo y echarle agua sobre la cabe
za, ¥y beber el agug gue se escurriese =&
gotas por la natura del nific..." (50)

Otras sentencias que se pronunciaron en su contra
fueron dictadas cuando su mujer, Isabel Aguilar queriéndo
salir a misa, Hernando Alconso le dijo que ne " Porque es—
tafs de arte que inviolareis la Iglesia " (51). Lo que
levantd sospechas y provocd que lo arrestaran, y por ésio
fuera sentenciado como judaizante.

Estas ceremonias son caracteristicas de los criploju
dios, pues en cuento a lo primero, sobre bauvtizar s un ni
fio dos veces era t{pico, ya que de algwa forma &1los no
estaban de acuerdo con las ceremonias de la fglesia Catd=
lica v de estz manera, bautizdndoles segunda vez borraban
el crisma untado en la cabeza del nifio.

Fn cuanto al segundo punto,también es cldsico de los
judaizantes debido o que de esta manera,se estaba recor—
dande gue la mujer a la hora de estar en su menstruacién
no podia entrar al templo o a la sinagoga por su condi-
cién de impureza, todo ésto es vdlido como précticas ju-
daizentes.
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Gonzelo de Iorales era nsiural de Sevilla y de ofi-
cioc regatdn, lo acusaron por el delito de judaizar, nues
llegdé informscidén del obispo de Puerto Rico, Alonso Kanso,
que a une hermanz de-aguel, la hebisn cuemado en Santo
Domingo por "judia", ya gue confesd cue éllos habian czo-

tado 2 un crucifijo. (52)

Otro testigo informa " ... poraue detrds de su pueria
tenia un crucifijo em el cual hacfa muchos vituperios ¥y
se orinaba sobre €él..." ({53). . El mismo testigo informa
que estuvo al parecer, implicado en el bautizo del nifio
en Puerto Real en Santo Domingo. El proceso se inicid
por estar amancebado y en el transcurso de éste, llegéd la
informacién del obispo de Puerto Rico, lo cual 1 confesé
todo y salid con la sentencis de relajacidn en persona.

El caso mds interesante es el de Diego de Morales,
hermano de Gonzalo de Morales, ya que fue procesado va -
rias veces por el mismo delito, el ser judaizante,Apero
ne fue sentenciado a muerte. Sus procesos se iniciardn
en 1524, por las blasfemiass que proferia. Un afio después
de las ordenanzas dictadss por Corités en contra de los
blasTemos.. (54)

Las pruebas fueron acumuldndose y en 1525 fue encar-
celado, €1 respondid a los cargos cue le hacia el fiscal
Diego de Marmolejo. Rindid testimonio Juan de Guzmén
Ballesteros pero con este dltimo, Diego de Morales se ensg
fi6, ya gque dijo muchas cosas ba jas acerca de su mujer dofia
Maria Morales de Guzmdn, y de &ste otro tanto, pues afirma
ba que era un tahir. (55} En 1527 fue sentenciado por

Betanzos por el delito de blasfemia.
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siterial el 13 de julio de 1528, recibvien
nes cue se siguieron safios atrds. Una de estas acusacio -
nes la hizo Kertin RBerry en julic 20 del mismo afio, el
cual dijo cue HMorales ¥ era hijo de unos judios conversos
de Sevilla " (56). Ademds de cue blasfemaba mucho ¥
azotaba crucifijos. Este testimonio fue ratificado por
Francisco de la Palma.-{57)

Se presentd despuds el tés%imonio de Iaria de Morales,
esposa de Juan de Guzmdn y cuyo testimonio podfa ser gene-
rado como vengeanza de las acusaciones negativas que lepro-
firié Diego de Morales afios atrds, pero es muy interesan.
te este testimonio yazque los datos son reveladores.

Maria de Morales sabia afios atrds, que Diego era con-—
verso y €1 mismo lo aceptaba. Afirmaba que el padre de
Diego era un judaizante que habia sido reconciliado, y
que cuando se fue a residir a Sevilla "... el pueblo se
burlaba de €1 por ser nijo de un reconciliado..® (58)
Ademds informé due cuando vivia en Cuba a Diego lo habia.:
aprehendido el Santo Oficio por blasfemo, y probrd que €s—
te era hermanc de Gonzalo de Morales.

Lo imporitente es que otros testigos ratificaron lo
que dijo Meria Korales. Un %tal Alonso de Espina informd
gue cuando Diego de HMorales vivia en San Juan de Puerio
Rico, el obispo lo habia apresado por blasfemo. Dofla Izo-
nor Cerventes infor:ud que cusndo su esvosc era zlcalde
de México, lo habia preso y juzgado por el mismo delito.

(59)



O
p}

srocedid e embarzar los
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Fray ¥icente de laniez Mari
o

r.zs de Diego de iorales, ¥ por el inventario e suvno
co que era. Poseia oro refinado, sedas, guantes,
rosarios de marfil, alimentcs en conserva, ademds de co-

mercisr con esclavos y mercancias. (60)

Diego de Korales comsarecid ante Fray Vicente de
Santa Maria el 24 de julio de 1528; dijo gue tenia trein-
ta afios y habia nacido en Sevilla, era hijo de Hernando
de liorales y Leonor Mdrcuez. No sabia si estaba bautiza-
do o no, y al preguntdrsele de que casta y generacidn pro
venia, informé que su padre le dijo: " hijo mio, debes
darle gracias a Dios Nuestro Sefior, pordque iu abuelo es
de la regidn de las montafias y ni €1 ni yo hemos sido encar
celados o reconciliados por la Inquisicidn. " (61)

Esto es importante debido a que se crefa aue el
venir de familias de campesinos,era simbolo inegquivoco*de
ser cristiano viejo, pero al decir que provenian de monta
fieses era dudoso, ademds el hecho de nc salir reconcilia-
dos era una férmula péra ocultar algin pasado dudoso para
el caso de los convefsos, puesto gue hay dque recordsr que
el Santo Oficio ya llevaba cuarentaz y siete afios de acti-
vidad persecuboria contra los judaizantes, sobre todo de
Sevilla y su jurisdiccidn.

Contd al fraile Sante Mariz su estencia en Cuba y
de como €1 habia sido comerciante y calcetero, por otra
parte negd haber tenido problemzs con la Inguisicidn, reco
nociendo tmicamente los problemas gue tuvo, hacia tres
efios, en la Nueva Zspafia. El menciond un suceso muy imvuor



tante, tuvo conocimiento en Tuerto Rlco de un hombre lla-
mado Palma y de um XNorelss cue »z=bian szotado a un cruci-
fijoyademds gue Diego de Korales y el dicho Pelme eran
amigos. El obisvo Alonso Hanso le vregunid en Santo Do -

mingo sobre el hombre llamado Falma y sobre KNorales,.

Santa iaria le nreguntd si su hermano Diego de Hora=-
les era hereje o reconciliado, a2 lo que respondié aque &1
no frecueniaba g su hermano perc cue lo consideraba buen
cristiano. (62) Posteriormente supo que habian quemado
al mencionado Palmza en Puerto Rico por la Inquisicidn.

Diego de Morales fue reconciliado por Santa Maria
y salib en el mencionado Auto de Fe con el hébito peniten
cial. Se sabe que en 1538 Diego de Morales fue de nuevo
sentenciado por judaizante, el cual sbjurd de sus,cregﬁ;w
cias. DPosteriormente se supc que en Guatémala; el obispo
Marroquin lo procesd otra véz por judaigzente en el afic de
1558. (63)

Lo interesante es saber porque Diego de Morales no
fue relajado por Santa Maria, pues tuve pruebas suficien-
tes de. su apostasia. 28emfs el fraile supo de los pro-
cesos que se le siguleron al mencionado Palma y que lo
guemaron en Santo Demingo. For otra parte tuvo conocimisen
= t¢ del testimonio de la hermana de Gonzalo de Morales,
gue delatd a éste Ultimo de como habia azotado un crucifi
jo, la cual fue quemada por el QObispo lanso e implicéndo=
lo.

Por otro lado si CGonzalo de Morales era su hermano

por consiguiente tambiédn era hermano de la mujer relajada



en Sento Domingo, ¥ no Tueron »ruebas gue <e ustilizzron
en conira 4de su causa; nor oitra narie si relesjaron 2 su
hermzno y 2 €1 lo reconciliaron, eStc es indicativo de
gue Morales era un judaizante y asi lo confirmsn los pro-
cesos seguldos en Oaxaca y Guatemala que junto con las
anteriormente mencionadas de su hermeno y hermana en Mé-
xico y Santo Domingo.

Quizds haya sido su influencia social y econdmica
16 gué lo salvd; quizd para Sante Maria no fueron suficien
tes las pruebas presen%adas en contra de Diego de Morales
pare eniregarloc al brazo secular por lo gue llevd & impo-
nerle una penitencia mds benigna.

El vltimo caso es el de Diego de Ocafia, &ste es muy
singular, Ocafia nacid en la ciudad de Sevilla y &ice wn
testigo que: ¥..o €1 dicho Ocafia era habido y tenido
por generacidén de judids, de la casia de unos Xudrez de
Benadeva, judfos de Sewvilla, el cual tenia un hijo bastar
do que se decia Herndn Judrez...." (64), lo gue indica
gue era un converso judaizante, originario de la ciudad

donde proliferd wna gran comunidad conversa.

El, al igual due otros muchos de sus correligiona-
rios, emigrd a las islas de la Mar Ocedno y se instald en
la Espafiola,; en la ciudad de Santo Domingo, donde estuwvo
muches afios. Otro testigo informa que Diego tenia una
hermena en la dicha Isla, 'ia cual fue quemada por la
Inguisicidn. (65)

Su proceso por judfc.guigd fue ¢l resultado, somo
expresa Greenleaf, del edicto de 1523, a su vez por el
decreto de Carlos I de Espafia en el gentido de gue todos
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los cristianos znuevos debian de abandonar las Indias; el
cabildo de la ciudzé de !éxico también decretd en 1527,
gue todos los conversos debian de salir y iramitar de in-~
mediato su regreso a Esvafia, bajo la pena de perder todas
sus propiedades. (66)

Diego de Ocafia segufz sus tradiciones juddicas,pues
precisamente fue apreszdo pordque llegd una acusacidn s
Yeee poOrque viniendo por la mar lo acusaron gue mataba
la gallina por el espinazo, por ceremonia de la ley de
Moisén, segin cree, y por comer carne en Viernes y los

demds dias tiburdn y otros pescados..." (67)

El hecho de que €1 salijera reconciliado, seria por
su gran influencia polftica, ya que era escribano par-
ticular del factor Gonzalo de Sandeval, uno de los je—
fes de Cortés en la campafia en contra de México -~ Tenoch
titldn, y por ende su esiadfa en la ciudad estaria apo
yado por éste y por una fuerte suma de dinero, como in-
demmigzacidn para hacer una excepcién a las reglas.

Pero por todos.era tenido como Judlo confesop yva
que cuenta un testigo { en esté caso un ‘portuguds’ iiamado
Bartolomé Gonzdlez Hery ~era, natural de Marialva)} que ha-
bia participado en la concuistagque al momento de la ave-
guacidn tenfa ochenta efios que @

...comunmence era habido y tenido en
renuta01on de confeso, descendiente
de judfos, y asi lo parecia €1 en su
menera y trato y en el vestldo, que
lo trais larzo hasta los pies, y un
bonete negro, redondo muy ajudiado
ece" (68)
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Esta es une curiosa descripeidn por parie de un
portugués cue vparticipd en la concuisia de Féxico. Rer-
tolomé Gonzdlez proviene de ﬁn pueblo cuyo nombre es ¥ao~-
rialva, aue estaba integrado por una parie considerable
de judios o conversos. Cuando €1 nacié en 1494, hebian
pasado dos afios de la expulsidn de los judios de Espe-
fia, ¥ 2 los tres afios ocurrid el sucesoc de la conver-
sidn forzada de los judios en Portugal; no hay que ol-
vidar que en total, los hebreos en el reino portuguds,
a2l momento de su conversidn, formeban la tercera parte

_de 1= péblacidn. ‘

Por ende, é1 vio en su nifiz a los indios recién con
vertidos y sus préeticas, por eso da una deseripeidn tan
particular de Diego de Ocafia, duizds este poriugués fuera
unn descendiente de conversos y por eso da esta narracidn,
ademds de que tenfa veintisiete afios cuando la conguista
de México y treinta y cuatro cuando vio el Auto de Fe en
la ciudad (69}, por 1o gue es muy vdlido su-testimonio.
Por otra parte es indicative de que ya hebie una corriente
de inmigracidn portuguesa en pequefia escale pero confarme
pasabé'el tiempo iba aumentando este movimiento migraﬁo—'
rioc, '

Lo que.demuestran estos cuatro casos es interesan-
te, ya que hubo una poblacidn judaigante muy extendida en
las Antillas. Cuando se establecid una Inquisicién Episco
‘pal en las Islas, {69 bis) el problema converso erz gde
proporciones considerables, pues en transcurso de ectos
relatos, se narra como fueron presas varias personas por
delitos judaicos, junto con sus familiares. Ademds hay
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En las concuistes de otras regiones y entre ellas le
-

Nueva Espelia, estos conversos se aventuraron, al igual

dque los cristianos viejos,; & buscar riguezzs gue les hicie
ran obtener un nombre y un prestigio social a su regreso

a Espafia, para que clvidaran su pasado no limpio.

Los oficios de éstos siguen siendo el de herreros,
comerciantes, escribanos y regatones. Sus tratos comercia
les los hicieron que fueran riccs comerciantes, yz gue
tenian entre otras ocupaciones el trdfico de esclavos, ya
fueran negros o indigenas. Esto hace pensar que siguieron
viniendo z estas nuevas tierras cada vez mds para busear
nuevas perspectivas en sus vidas y huir de la Inquisicién..

A Pray Vicente de Santa Maria le sucedid en el cargo
el primer dvispo de México, Fray Juan de Zumdrraga. EI,
como obispo, tenia los poderes necesarios para procesar
en materia de fe, Fray Juan de Torquemada, indica como
‘anteriormentes

v, ..Y como desde entonces concibid’ mucha

y muy grande opinidn de su mucha grave-
dad y prudencia; luego, desde & poco tiem
po, hizo que le fuese encomendado el ofi-
cio de la Senta Inquisicidn, para que
{pues era vizcaino y sabia la lengua de
aguella jierra) fuese a castigar y ehmen
dar el abuso de las brujas cue en Vizcaya
se levantaba. Higo aguel oficio con mucha
rectitud y madureza, y yor esto, ¥y por

sus muchos merecimientos, lo eligid el empe
rador en primero obisvo de México...(70)
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nué acui en Wéxico, auncue vrecedid zlgunss consultas,no
1

fue sino hasta el 27 de 2bril de 1533 cue firm§ en

Lo cue indica Cue cu carrera de Incuisidor la conti
1

juicios de la Incuisicidn como juéz eclesidestico ordina-
rio, y en 1535 ( 27 de jumio ),1la Corona y el Consejo de
la Suprema en Espafia le dieron el titulo de " Inquisidor
Apostdlico". Conservd diche cargo hasta 1543 por prope-
sarse en su celo religioso, al castigar a Don Carlos
Chichimece~Tecutli, cacigue de Texcoco, al relajarlo al
brazo secular y la Suprema le quitd el nombrazmiento.
(71)

Sin embargo siguid siendo juéz ordinario hasta el
momento de su muerte en 1548. Ya anteriormente habia ITO
cesado a diez y>nuéve indios por ser brujos y herejes.
(72). En el caso de los judaizanies que le tocd procesar,
se cuentan varios, entre ellos el de CGonzdlo Gdémez que
duré un afio (de 1536 2 1537); el de Juan de Baeza en
1540 por circuneidar a nifios indigenas con las wiias, .Y
procesd a otros por "sospechosos de judfos" que se cuen-
tan con diez y nueve casos en contra de ellos y van del
afio de 1536 a 1543. {73}

El caso contra un judaizante y aque es mds relevante,
es el de Prancisco Milldn que fue procesado por Fray Juan
de Zumdrraga. Este era wn criptojudioc empecial. Milldn
afirmé que no habia conocido a2 sus padres, pero que cieria
persona le comentd que &1 era de origen judio, no sabia
si estaba bautizado o no, pero se encontrd que estaba cir-
cuncidado. Fue llevado a Sevilla a casa de un céfrade
llamado Diego de Sevilla, de oficio calcetero. IEn Lisboa
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criptojudios portugueses, asi tambidn estuve en las sines-

gogas secretas,

Ilezd a liéxico en 1536 y dio un dato muy interesante:
declard que habia en México bastentes criptojudios dedica
dos a verios oficios entre los cualies e contaba con calce
teros, taberneros, mercaderes, mineros, sastres, roperos,
agujeteros, zapaieros, plaieros, ete. EL mismo se dedica
ba a vender vinos. Este dato de poblacidn conversa judai-
zante lo confirma Tomds de Fonseca, minero de Tlalpujahua
(mds adelante se verd en detalle este caso). (74) Io
que demuestra que hubo uma estrecha relacidén entre judios
secretos y que estas commidades iban en sumento en Nueva
Espaﬁéa '

EL proceso se inicia en 1538, cuando .su crisdd y concu
bina de origen moro, le comenté a un vendedor de viros lo
que pasaba. Indicd que le dijo una india, que Milldn ha-
bia flageledo a wna imégen de Maria y azotade wn crucifijo
asi como le decia a la virgen le devolviese su dimero .que -
le habia robado. Fue condenado & salir con hdbito. peniten
cial y con goga en la Iglesie HMayor; le fueron confisca-
dos todos sus bienes y se quedd con el hdbito en forma per
petua. (75)

Estas actividades muestrsn las facultades de Inquisi-
dor gque realigd Zumdrrage, y= sea en Espaila contra las
brujas o aqui en México conira los judaizantes y brujes.

Te sucedid en el cargo el licenciado Pello de Sando-
val que vino como visitador en 1544 a 1547, en este caso
su actividad se dirigid em contra de otras herejias; lo
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mismo aque la Incuisicidn del arzobigpo Montdfar
(1550-1570) (76). Sin embarso en esta época hubo ma
gran migracién conversa a Hueve Espafia, pero la Iglssia
estaba dedicada a reprimir la herejfa protestante, de-
jando crecer a las comunidades criptojudias en México,
siendo wocesados la gran narbe vor blasfemos o higemaos,
inclusive vpor idezs herdticas, pero no buscaron mds =2
fondo en el pasado de estos procesados gque darian una se-
rie de prdcticas judaizantes que pasaron desapercibideas,
pero en estos momentos eran otros los intereses. (77)

Incluso se llegd a pensar en un momento dado, que el
delatar a una persona por "sospechoso de judio" no respon
dfa mds que intereses econdmicos, pues entre los propios
coionos se divulgaban estas acusaciones cuando eran compe
tidores comerciales (78). Sin embargo, tembidn se pas$
pof alto otros casogren que si eran confirmades las sospe
chas, ademés, el judaizante empezd a integrarse a la smocie
dad,nnvohispana pare passwm desapercibido ante los ojos
de la poblacidn.

De hecho la Inquisicidn Episcopal ya no cumplid con
sus objetivos, ya que los Gbispds actusban de memera inde
pendiente y cometieron abusos con la poblacién ademés de
gue no tenfan un entrenamiento adecuado, aparte de care-
gex con una direccidn centralizada. ILos motivos fior los
cuales fue creado un Tribunal del Santo Oficio de la Inqui
gicidn para México - apunta @reenlgaf = Fueron entre otros
gue los obispos ocupaban ese poder para sus proplos £
en la lucha entre el clero secular y regular. (79)
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Por +ra ma L) hereif sursis a eriadac
Por oira =arte, las herejias surgisn en veriadac
r

formas y e necesitaba un conirol sstricto de elles,

\ g

para €sio eren nececsarios fiscales especiazlizados, asi
como jueces que juzgarian la autenticidad de la herejia,
y poder cseber cuando era una falte a la fe y cuando no,
para ésto se necesitaban incuicidores con experiencia ¥
asi atacar la herejia.

Pero el argumento ocupado por Felipe II para la crea-
cién del Tribunal de México en Nueva Espafia y la de Los
Reyes en Perd, fue el hecho de que estazba entrando una
cantidad grande de creencias heréticas sobre todo en lo
concerniente a2l luteranismo, gque en esos momentos se esta-
ba atacando en Europa, y que en América se estaba, a su
vez, infiltrando a 4ravés de su literatura. -Felipe IT ex-
pide dos Reales Cédules, la primera del 6 de enero de
1569, y la segunda del 16 de agosto de 1570, de acuerdo
a8 la consulta que tuvo con el Ingquisidor General Diego de
Espinosa, Cardenal-Obispo de Siglienza para la crea~cidn de
los dos Tribumales {en la segunda Real Cédula se delimita~
ba lg jurisdiccién del Santo:Oficio on México) el de México
y el de los Reyes, Perd. €80)

En un documento wsterior a esta fecha, para ser preci
sos en un Edicto de Fe, se indica lo que abarcaba esta
jurisdiccidn del Tribunal Mexicanos

"Nos Los Inquisidores conitra la heretica
pravedad, y apostasia, en esta Ciudad,

y Argobispado de Mexico, Estados, y Pro-
vincias de la Nueva-Espafia, Nueva Galicia,
Guatemals, Nicaragua, Yucatsn, Verapasz,
Hondurag, Isiss Philippinas, sus distri-
tos y juridiciones... " (81)
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Por t9l, la creacidn del Tribunal en Eiice fue

Eg

el =%o de 1570 y el Inruizidor nombrado fue Don =edro
Zoya y Contreras, que anteriormente habiz side Incuisidor
del Tribunal de Nurcia. Durante su mandato se llevd a
cabo una reorganizacidn de los archivos de la Incuisieidn
Episcopal. Se logrd centralizar sus acciones y se nombra
ron comisarios del Sento Oficio, en fin, se llevd a cabo
una readecuacidén de las actividades del Tribunal.

IEn el caso del Tribuﬂal de los Reyes, creado wm afio
antes que el de Féxico,sus jurisdicciones abarcaban los
pafses actuales de Perd, Bolivia, Chile, Argeniina y
Ecuador, ademds, antes de la creazccidn del Tribunal de

Cartagena, comprendia también Colombia, Venezuela y Pa-
" pamd.  Le tocé recibir al Tribunaljel Virrey Don Frandis
co de Toledo. (82)

Posteriormente cuando la herejfa se extendid, el
Tribunal de los Reyes no podia controlar tan grande te-
rritorio y para el afio de 1610, por Real Cédula expedi-~
da por Felipe ITI, se creé el Tribunal del Santo Oficie
&e: Caryagens- e inulas, cuya jurisdiceidn fue la siguien
tes

".Ia ciudad y cbispado de Carfagena, Arzo
bispado de Sento Domingo y del Nuevo
Reino de Granada, oolspados de Panand,
Sante Maria, Puerto Rico, Popayan,. Veng
zu.elau9 Santiago de CGuba y los reinos y
seflorios de las provincizs del Nuevo
Reino de Granada, Tierra Firme.e Islas
de Barlovente." (83)
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B cuanto & 1lo nuestiro diremos Gue las actividades
iniciales del Tribunel sstuvieron orientadas 2 perseguir

i
e luteranos y 2 12 cue le dedicd toda 1z dé-

® o

2 los herej
cada del 70. A Tinales de ésta y en la del 80 va =z ver
un gran incremento en la caza de judaizanies.

E1l Auto de Fe del 28 de febrero de 1574. fue el pri-—
mero celebrado por el Tribunal del Santo Oficio de México,
entre bigamos y herejes luteranos, aparece uno que fue
castigado por llevar vestimentas prohibidas, ya que era
nieto de un judio muerto en le hoguera. (84)

En. el afio de 1575 fue qondenado en el Auto de Fe por
blasfemias, uno llamado Gongzalo Sénchez gque era zapatero
de generacidén de judfos., €85 El pr%mergﬁﬂiyﬁéﬁééi@
castigado en forma por el Tfibunaly,saTEK en.éi Auto de Fe
de 1577 llamado Alvarez Pliego que abjurd a8 veheménti y
se le multd con quinientos pesos. {(86)

Er el Auto de Fe de 1579 fue entregado &l brazo secu
lar Garecia Gonzdlez Bermejerc. (87}, que serfe el primer
judaizante ejecutado por el Tribunsl de la Inguisicilu.
Su caso es interesante poraue era wm criptojudfc T& erigen
portugués que " llegd de Albugquerque, Pérjugal,a Nueva
Espafia en 1559 * (88), é1 es un tipico cristiano nuevo
judaizante, pues en lo externc aparentaba ser un catdlico
sincerc pero en la intimidad era un criptojudio.devoto,
cuya actuacidn durd veinte afios. Uno de sus hijos era
fraile fgustino. Del Tribunal de Llerena llegd wma carta
al Santo Oficio de México, informdndole que se habia peni
tenciadp a una familia de nombre Bermejero y a varios
miembros los habian relajado. EL fue arrestado en el afio
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de 1579, el & de julio, v =2dmitid sue 2 varios de sus
"familiares 1los habfan cuemedo en Llerena, vero negd aue
u

€1 fuera wn judfo secreto, al contrario se deciz que erz

un auténtico catdlico, pero =alid votado nor les consul
tores tedlogos, para ser entregado a la justicia seglar
y morir quemado en el Auto de Fe mencionado. (89)

Esto. es el preludio a una gran invasidn de portugue
ses dque van & llegar a estabilecerse en la Nueva Espafia,
ineluso trascendiendo sus fronteras. Pero es interesan—
te saber que desde el momento mismo de lg conguista de
"México se cuenta con la participacidn de conversos, ¥
dentro de este grupo hubo judaizentes. Lo demuestran los
procesos presentados 2 lo largo de cincuenta y nueve afios
de Tnquisicidn, ya sea episcopal o del Tribunal estableci
do en forma en 1570,

Lo cierto es que se establecid wna gran comunidad en
este Lerritorio y due se desarrolld subrepbiciamente en
el seno de la sociedad novohispana. Es interesante ver
que .estos grupos de conversos fueron ya de procedencia de
finida, émto es _gue la.gran mayoria provino de Andalucia,
Extrémadura v Portugal. Lo que indica un aumento de po-
blacién originaria de esbos lugares y que después va a
ger exclusivo de dos zonas: Sevilla y Poriugel.

Esto no tiene nada de raro porgue sencillamente las
comunidades conversas se asentaron en esa ciudad que mono
nolizaba el comercio corn las Indias, desde el inicio de
la carrera comercial con el Nuevo Mundo hasta eslte momen—
t0o vpara obtener la posibilidad de comerciar, de partici-
par en la carrera de América, y por otre parte, también
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se conteba con un =ositls escane a estas gonzeg, lejes de
idn —eninsular (ya fuera de Castills,
a

ue los acechaba.

Por dltimo, estz gente practicaba oficios cldsicos
como el de zapatero, calcevero, comerciante en pequefio,
sedero, sastre, buhonero, escribanc, oficios gue se nece
sitaban en estas nuevas tierras y que faltaba mucho por
hecer en ellas. Es también sobresaliente la conexidn
entre las comunidades conversas de la Nueva Espafia y las
Antillas.
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IIT.~ LA COMUNIDAD JUDAIZANTE EN NUEVA ESPARA
1580 ~ 1600

3. 1 L2 migracidn vonversa judaizante.

El problema converso siempre estuvo presente en Es-—
pafia, asi como en sus posesiones en ultramar. Lo que
pasé sencillamente fue, que por una parte, los judaizentes
crearon formas mds sutiles en su estilo de vida, de tal
forma que muchas de las comunidades pasaron desapercibidas
a los ojos de la sociedad hispana.

Por otro lado, la Inquisicidn espafiola pudo frenar a
esta minoria, pero nunca acabd con el cripﬁéjﬁdio gue per-—
menecid latendé:. entre los afiocs de 1525 aproximadamente a
1580, y relativamente aminord el mimero de penitenciados
por ser judaizantes, a comparacidn de los afios de 1481 a
1525 que las habian precedido.

ET acontecimiento decisivo para ue resurgiera con
fuerza el criptojudaismo en la sociedad espafiola fue la
anexidn de Portugal a Espefia en 1580, que conllevd a una
situacidén especizl para con los naturzles de este reino,
que vieron las puertas abiertas hacia las posesiones espa-
fiolas, .

Esto no quiere decir, de ningin modo, que no hubo tal
migracidn de conversos portugueses anterior a estas fechas,
pues siempre existid una continua corriente migratoria de
Espafia hacia Portugal y visceversa. (1) En dado caso, se
debe verificar cuando aparecen estos vortugueses en los
sutos e Fe en Espafiz y el Nuevo Hundo para'detectar su

presencis,
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Otro factor imvnortente marz cue hubiera una corrienie
nisretoria nortuguesa a Esvsrz fue el estcblecimients del
Tribunal del Santo Oficio de la Irquisicién en Portugal
con sus itrés sedes: ILisboa, Coimbra y Evora, ya que este
Tribunal sacé a sus primeros penitenciados en el afio de

1540.

Si bien es ciertc que su actuacidn no fue tan ferosz
en un.priﬁeﬁpiop como las actividades que reslizé su homd-
1egq en Espafiec en los afios de 1481 a 1525, ésto no quiere
deair de ningin modo que su represidén ne fuera de cuida-
de, no fue sistemdtica pero tampoco fue una persecucién
sin importancia, lo que permitid a fin de cuentas una temprea.
na migracidn mésiv&iac@gpaﬁaﬁ(recuér&ese las constentes pro-
hibisiefies de los reyes D. Manuel y Juan III para evitar que
emigraran 1os conversos a otras tierras).

AY unirsé Portugsl a Eepafia en 1580 las actividadss
de la Inaquisicidén aumentsron @rédsticamente, llegando a ser
el tribunal portugués uvno de los més temidos entre los
conversos por su severidad.

Un hecho que permitid tambidn la misracidén portuguesa
a Espafia y sus posesiones fue la aventura a Indias. Tos
hechos de la conduista, la colonizacidn en las posesiones
de ultrémar los atraian. Si bien es cierto due el immerio
portuguds contaba con colonizs en Asia y Africa con un
comercic muy activo, Lambién las noticias del Nueveo Mundo
llegaron a inguietar e interesar al nortugués en general
¥ al converso judaizante en particular, cue guisieron tener
parte activa en este descubrimiento vor la situzcidn de

azar que existia y al igual que los concuistadores hispenos,
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8in embargo, tazbién el comercio ztrajo a los conver

sos lusitenos,; que cuerian nertieiper al igual cue sus
colegae sevillanos en el trato con el Nuevo Mundo. Se tie
ne el caso de Miguel Nifiez que vino como Tactor portuguds
de la conirataecidn de negros con Indias y =e asentd en
Santo Domingo. '

Este caso de un portugués representando los intereses
de comerciantes dedicados a la trata de esclaves fue posi
ble gracias a ciertos asientos que firmaban compatifas
portuguesas con la Casa de la Contratacidn de Sevilla
pars introducir negros en América. Casos como éste se.re—
piten en la higtoria de los portugueses en el Nuevo Mun-
do. (3) Wiguel Ndfiez fue suegro del Gobernador Iuis de
Carvajal, gue lo fue del Nuevo Reino de Leén,'y las fechas
cuando llevd = cebo esba actividad aproximedamente fueron
nor los afios de 1540 a 1565 (4)

También encontramos antes de 1580 conversos portugue
ses transitendo en la Nueva Espafia, due venian a buscar
un modo de vide y tenien oficios de zzpateros, vendedores
de vino, calcetineros, sasitres etc., como el caso de
Francisco Hilldn en 1538; aungue este nacid en Espafia
vivid mucho tiempo en Portugsl, concretamente en ILisbosz.

(5)



Bl portuguds tenic wns cziegoria distinte ante lss
3

leyes castellanes, €sto permite entender el nor oué siem—

pre fue considerado exireio, ain después de

de Portugal & Espafia. Entiéndase, desde un orincisio,

0

era considerado extranjero en Indias todas acuellzas Derso
nes que no eran sdbditos directos de la corone de Cesti-
1la y Ledn, sin embargo, entran dentro de ezta Jjurisgdic-
cidn los vascog, gallegos y les canarios por pertenecer

a la soberanfa del reino de Castilla. En 1596 se exten~—
did este privilegio a los catalanes, arsgoneses y n&ava-—
rros, incluso a los habitsntes de las islas Balezres. (6)

Pero se considerd juridicamente extranjero a todos
aguellos que, incluso al estar bajo soberanfs de la monar
guia espafiola, no estaban en el contexio peninsular como
serfan los flamencos, aslemenes, mileneses, napolitaros,
sicilianos, aue fueron posesiones territoriales de la

Corona Espafola.

Una disposicidén que dio Feline III y posteriormente
la ratified ‘Carlos II, decia aue: ".,,. con %odos los
demds se entiendan y . practicuen las coxpnosiciones y las
ovenas impuestas si no se efectiuasen, y asimismo declara

mos por extranjeros a los portugueses. " (7)

Déndoles asi las leyes,la categorie de extrsnjeros

a los poritugueses, incluso esta vosicidn se mentuvo al

wnirse Portugal a Espafia. Por consigulente el nort:
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era considerado extranjero en Indiss. De nada servia su

vecindad en la Peninsula o el nertenecer = 1la

Tona.

Bete situacidn se mentuvo tambidn, en su
cestellanos en territorios gue estaban

berania portusvess y se considerabs en Africa

misma co-

caso, pa-—
bajo 1la so-
y Asia:gx-

tranjeros a los castellenos y aragoneses, como parte de

los privilegios que acevptd Feline II a8l ser reconocido

como rey de Toriugal.

Por endeylos portugueses podian recibir la siguiente
yena que dicta la ley, ctue en su calidad de extranjeros

se hacen acreedores si pasaban a Indias:

" Declaramos y mandamos, que no_puedan
pasar 4 las Indiss, ni 2 sus Islas ad-
jasentes, ningunos naturales, ni estran
geros, de cualquier estado y condicion™
que sean, sin expresa licencia nuestra,
si no fuere en los casgos en due la pue=
dan dar el Presidente, ¥ los Jueces de
la Casa de Contrateacion: y si algunos

de los susodhos npassaren sin erta

Cca—

lidad, por el mismo hecho hayan vperdi

do, y pierdan los bienes cue alld

doul

rieren para nuestra Camera, y fisco, mé

nos la duinta narve cue anlicamos

al De

nunciador y ordenamos que seen 1luego
efhados de nuesiras Indiez..." (8)

o obstante esta nenz cue dic
nes na2ra »nrohibir la entrada a extranjeros en
entre ellios loes portugueses, y lo 1

cul-r, si no cumnlicn con los recuisitos.

ten loeg lewves cosgtella-

genersl, y

znos en nariti-




122

tuzuds, v dentro de sus files hubo una cantidzd de conver
o8 Jjudsigantes ~ue ewteblecieron conunidsdeg enteras.
shora bien, la nresunta cue nos harismos es cémo pasd el
portugués o estes tierras, ya que como extranjero le esta
be vedodo el paso y, sobre todo, por su origen converso 1le
estabe prohibido con mucho mds razén.,

e debe de entender cue tanto exiranjeros como na—
s del reino de Castille no r~odfan pasar a estas
tierrzs sin una licencia de la Corona, o en su defecto
de la Casa de Contratacidn que podis expedir éstac a tra
de sus funcionsrios. Todo ésto en forma legal, pero

siempre existido la posibilidad ilegal de asentamiento en

[

ndiasg, anrovechendo la burocracia existentes

Veamos lo Gue indica le Recopilacidn de Leyes gde

Indiss:

" Algunag personas Gue passan o les In-
dias no lleven informaciones & la Caea,
hechas en las partes donde son naturales,
y han residido, y =se les admiten en Se-
villa, y Cé&diz, debiendo de constaer sus
naturalezas, ¥y vecindades, y ci son ca=
srdog, o solteros, y les demds circunstan
cias prevenidas por estos leye:: I‘anda
nos, que la Casa de Contratacidn, y Juez
cgue fuere al despacho, no dispensar en
t0d0, ni en varte, con ningunz. 2ersons
en lo susodicho, cumpliendo o7
te lo cue asid ordencdo, y ¥

(9)

zre secer = estos reinos- se tenis rue car mor “er-

todz una cerie “e recuisitss »nere o=
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der obtener la licencia deseada, por ejemple, el lugar
de nescimiento. Siendo esta condicidn uno de los pun-
tos mds importentes, portue de acui se vodiz restrear su
condicifn de converso, ya fuera descendiente de judios
conocidos, o haber nacido de un penitenciado o relajado
por la Intuisicidn, siendo también posible due 12 misma
persona: haya salido penitenciado y con sambenito con
cardcter perpetuo. )

El luger donde anteriormente habisn residido. Es
muy interesante este punto, ya que si algin recorciliado
o hijo.de penitenciado salid huyendo de la zona donde an-
teriormente habian estado asentadas comunidades judias,
o en su defecto Gue alguna comunidad criptojudfa fue detec
tada por el Santo Oficio, la mejor forma de no ser recono
cido con antecedenties de este tivo, ers cambiar de resi-
dencia, en donde no se conocia su pasado por los habitan-—
tes de esa comarca.

Ademds, las personas gue pasahan a Indlias tenien que
residir en Sevilla mientrzs hacisn estos trdmites o sarpa
ba la flota, y por consisuiente tenian que dar el lugar
de la vecindad al momento de pedir la licencia, aparte de
indicer sus oficios, pues uno de los requisitos para pa-
sar era ser esnecialista en 2lgo, dehido a tue en esos
momentos se necesitaben recursos téenicos en las colonias,
junto con los finsncieros para cder exnloterlas.

Fd

" Por otro lsdo, tenis e el ectzdo civil,

£i ze erc solvero ¢ casedo. =n e€~i=z c¢cfIo, tcdos los aue
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nasgsban a Indias fveran convergos, judeizantes o cris-

iznoe vie joe, se aventuraba una persona, & pasar a estas
tierrss dejendo en Esnafa a sus femilias para nosterior—
menie llamarlas r asentarse con ellos,

Para el caso de las mujeres, estaba estrictamente
reglementado su npaso 2 Indias. Indican las leyes que:

" E1l presidente y Jueces de la Casa no
den licencias a mugeres solteras para
vassar a Indias, porcue esto cueda 3 Nos
reservado, y las casadas passen precisa
mente en compatfiia de sus marldos, 0 cons
tendo gue ellos estan en aguellas Provin
cias, y van a hacer vida maridable." ?lO)

Pues podrian paser algunes personas con un pasado po-
co honesto, independientemente de su origen, sin embergo,
machas entraron a Iandias siguiendo el segundo punio dque
inéice la ley anterior, o sea buscando a sus maridos, a
lo cue les leyes »reveen lo signientes

P

algunas mugeres cacada$,que tienen
en las Indias sus maridos; piden licen
cia para pascar a acuellas partes, ¥
hecer vida maridable con ellor, y muesg
tran, due lag envian a 1lamar, poraue
se lee rmenda en India cue vengen por
Sus mugeres: Lienjem? 1 Precsidente, ¥y
Juecees de la Casa, tue z las mugeres
cue huviere de es+a czlided, mres eﬂuan
do informazciones hechas en sus tierras,
¥ vecindades, conforme az lo ordenado,
dexen 388S8r, suntue no Tengen liceqcia
re! y o los horbres, Cue. vinieren

0
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por Sue mugeres, no permiten passar, ni
que buelvan a las Indias, si no llevan
1a dha liceéncia nuestra. " (11)

Lo que trataban de fomentar con estas leyes era el
que pudieran venir a formar una familia en estas tierras
y quedarse aqui definitivamente, evitando asi el que se
casaran dos veces { lo que no ocurrid en la realidad), o
que estuvieran amsncebados, violando las leyes civiles y
religiosase.

Ahora bien, independientemente de estos requisitos,.
se pedia que toda persona, para poder sacar la licencis,
mostrara la %carta de limpieza de sangre" , con el fin:
de que a estas tierras vinderan gente catélica de gran eg—
lidad y vida honrade, para e jemplo de los naturales de
Indias. Siendo vedada su entrada precisamente a los
"recien convertidos de la secta de Mahoma o de judios",

o que fueran Yhijos o nietos de penitenciados por el
Santo Oficio® (12), y asi conservar a los naturales fue-
ra de toda her¢jfa, cosa que no sucedid, ya que desde el
principho se vio la penefracién de este tipo de gente.

Pero ; cémo se vodria presentar una "carta" a los ofi-
ciales de la Casa de Contratacidn? Precisamente surgen
las cartas falsas y el oficio clandestino de expedicidn
de éstzs, a tzl grado que cuando se legisld al respecto,
dando castigos severos &los infractores, lo Unico ocue
propicid fue cue el precioc de éstas aumentara. (13)

Sin embzrgo, surge le pregunta de cémo pasaron los
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conversos a Indias. Una de las formas era precisamente
aprovechar la legislacidn, ya que una parite de las leyes
indicas

"eeo ¥ los Maestros; Pilotos, Contra-

maestres de raciones, o Guaerdianes de
Navios de -Armadd, o flotas, refuerso,
0 aviso, merchante, u otro Baxel, aue
saliere de los puertos de estos nues-
tros Reynos, o Islas de Cenaria, para
las Indias, o Islas occidentales, ¥y

llevara, encubriere, o dissimulare pa-
ssagere sin licencia nuestra, o del
Presidente, y Jueces de la Casa de Con
tratacéidn de Sevilla, en los casos que
conforme a estas leyes la puedan dar
fuera de los Marineros, Pages, y Gru-
metes, y de los soldados, cue siendo
de Navios de guerra, no han menester
licencia, incurran en penz de priva-
cion de oficio, y perdimento de todes
sus bienes para nuestra Camara, de que
haya la quinta parte el Denunciador.”

(14)

Precisemente el rey podrias dar la licencig a una per-
sona como una gracia que otorga por sus hechos a Tavor de
la Corona, o para poblar una determinzda drea que indica~
ba en la capitulacidn, llevando unma cantidad deberminade
de pobladores ¥y, precisamente, mucha gente de origen con-

verso y entre ellos judaizantes, pasaron a ecstss tierras,

eprovechando las mencionadas concesiones,
Un caso concreto lo tenemos con el permiso ¢ue otor
g6 Feline II = Iuis de Carvajal, cue fue gobernzdor del

H:evo Teino de Ledn, pers cue poblera con cien gentes esta

tierrs, en recomrensé pPOY susS sccione: :



"e..y el virrey don Kartin Enriquez

le ocupd en el oficio de capitdn y pa
cificador de ecta tierra hacia kazapil
e ido a Espafia hard los dichos diez
afios su magestad le proveyd vpor Gober
nador y Capitén General del Nuevo ReX
no dé Lebn por sus dfas y wn herederc
cual nombrase, y en &1 se ha entretend
do concuistando y pacificando aguel re¢
Nno..." (15)

Los incuisidcres preguntaron a Luis de Carvajal
si hebia registrado el barco en Sevilla, a lo que contests

el gobernador:

'eooque por lam contrat301on de Sevilla
vino desvpachado el navio, gue era de es-
ta y toda la gente por lista, y salieron
de Sent Ivcar de Barrameda“..." en con-—
serva de la flota del general Franciseco
Iuxdn, en due vino por virrey de esia
tlerra el Conde de la Corufia, ¥ no sabe
nada de reglsﬁro porgque no trajo merca~—
derlas, sino gente y vinos para su pro-
v151on v bastimentos, con el cual navio

aportd al puerto de Tampico, y de 1a pro
vincia del Pﬁnuco, y la gente pasé, con

la licencia cue éste itrajo de su mages-

tad, para cien pobladores. (16)

Y & la vregunta directa de los incuisidores, de si

estos vobl:cdores dieron tode lz informszcidn debids, cue
v

. . s €
se tlene rue entregar a la Cesz de la Contratacion parea
paser & Indizeg; y cue no fuerzn zrohibidas por las leyes
( »ecudrdese que no podfan pasar hereijes ni extranjeros),

V4

e
& lo tue el gobernador respondio:
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".s. Que no porcue el iey mendd por su
Cédula que pasasen sin informacidn...” (17)

fucha gente entrd de esta manera, aprovechzndo la
oportunidad cue se le presenté con la cepitulacidn otor
gada al gobernador, por ejemplo: Joan Salcedo de Spino=-
g@sa, de oficio carpintero, pzsb = estas tierras cuando
Luis de Carvajal itrajo a los colonos, y dice lo siguien
te en wna testificacién que hizo én favor de Anbonlo

Diaz de Cdceres:

Moo Vo2 la dha dofia cat® de leo%Ade on-
ze as a esta parte porqueste t 'y ella.e
sus padres vinileron Jgncios en u? navio

de los reinos de Cast .o (18

La persona nombrada Catalina de Leén era sobrina
del gobernador Tmis de Carvejal y fue relajaeda en el Au~
to de Pe de 1596@ De Ta misme forma vino Juan Salado,

pues esto es lo que 1ndlca en su declaracidn:

M"eoo € Que a dofiza cat? de leon su muger
la conoce de onge as poco Mas O MEnos &
esta_parte porcue viniero% junctos de
Cast™ en un navio del gov luis de car

vaxaloes.o"” (19%

Una liste con mayor detalle la otorge el mismo go-
bernador, ya oue indica Gue persones pasaron con &1. (20)
Pambidan Tonds de Fonsecz ' El viejo", que era minero
en el Zeal de Tlaloujahua, pecd -z estas tierrzs gorovechan
do une capitulacidn de pobleeidn, ya tue su nadre Gebriel de
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Castellanos vino con su familia a estas partes, por conce-
sidn otorgada por el emperador Carlos V:

".o. 4! vino a esta tierra el afio de
mil ¢”s y treinta y quatro por uno de
los treinta casados dque el emperador
enbio a la poblacion della... " (21)

De esta forma se excluia el presentar alguna infor-
macidn comprometedora gue impidiera su paso a Indias.

Otra manera de entrar en -forma legal a América era
formando perte del ejército, debido a que el soldedo no
tenfia que presentar la licencia de paso, de esta forma
entré Manuel Gémez Navarro a Cartagena:

",.. ¥ despues se sénté por sodado y estuvo
en compafiéa del capitan Pany Agua en lis-
boa como un afio y despues vino con el dho
capitan a Cartagena a2 donde residio por
soldado dos o ires afios..." (22)

Igualmente entrd Sebastidn de la Pefia ( Cardosso) a
la Nueva Espafia:

"eoo Se Vino a sevilla y se embarco por
soldado en la flota de martién perez de
olgaval a esta nueva spafide.. " (23)

Ia Casa de Contratacidn solia expedir licencia pare
mercaderes que traficaban entre Espafia y las Indias, y
asi pasar por un %iempo en estas tierras para luego regre—
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»

sar. 4isi pasé a América Jorge Alverez, ya que vino en
renresentacidn de su padre en un negocio gue 2brid con
otro portuguds, v para su atencidn tuvo gque residir en
liéxico. E1 sale de lz ciudzd de Sevillasg

", ..y de acuella edad vino a esta nue-
va espafia en la urca de pedro meras en
la flota en que vino por virrey el mar
aues de villamanrrique con una compafiia
que hizo con su padre y Salvador Alva-
rez Hutarte portugues...” (24)

0 en su defecto hicieron varios viajes para comer—
ciar y asi asentarse definitivamente en Nueva Espafia,
Esto es lo que relatz al inguisidor Antonio Diaz de Cé-
ceres cuendo le pregunia due si ha salido de Castilla

hacia obros reinos:

",.. gue no a salido de los Heynos de
Castilla si no es para estos de nueba es
pafia y tierra firme con vn navio de este
en compafiia de antonio gomez de Acosta ¥
el afio de setenta y dos vino a esta tie=
rraafamoien en navio suyo en: la flota
gen juan de algega en conmpafiia de fran
Rebollo, domingo arigo..."  (25)

[41e]

De la misma Torms ingresa Menuel Alvarez en la Nue-
ve Espafie, tantidn sele de Sevilla e hizo tres visjes a

Indias:?

"eoo Cue no e salido de lcs Reinos de
cestills vorsue cienpre 2 esizdo en por
tusel v seville y en oiros luzzres fel
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andalucia v en el ?eyno de Leon sino fue
cuando vino & estas partes que la prime~-
ra vez bino abra catorse afios en la flo-
ta general don antonio menrricue en el
navio llamado salvadora en compaiiia de
Domingo Rodriguez "..." y de un hijo de
este de obra de dieg afios que murio y de
un mancebo due se llamaba Pedro Alvarez
de Ocrato portugues natural de guimarais
v la segunda vez abra que vino diez afios
en la flota general Martin perez de Qla-
¢abal en la nao de Alonsc lopez de esca—
milla y que vino en compafiiz del dho es-
camilla y de otras quatro que traya a su.
messon y. la Ydicera y ultima vez due vinco
a estas partes fue en la flota general
Marcos de Aramburu abra tres afos y me=
dio en la nao de melchor palomo en conpa
nia de ana vaez su nuera y antonio fer-
nandeze. . o" (26)

Mb era raro que entre estos viajes se quedardn a

vivir en Nueva Espafia. También ocurria que v1ajando en

' la carrera de. indias se. p@rélera ¢l navio ¥ por»este ‘mo—
$ivo se asentaran en forma definitiva sin que se-les re-
quiriera la licenecia. Esﬁq le occurrid al gobernadér.Luis
de €arvajal.la primera vez cue llegé @ México, poraue &1
¥ otras persemas. eomerciaban con viveres. .Saliendo de
Sevilla acurrid ques '

"..o.y habiéndose perdgido en una contra
taC1on de trigo, vino a esta Nueva dsna
fim por (islzs) con un navio de vinos y
gue se vendieron por sus encomenderos
en la Veracruz, ¥éxico y Zacatecas y en
esta tierre se cuefd...” (27)
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Otra maners de pasar, era el venir con familias com-
nletas, puesto que si no se conocian los antecedentes
conversos ( y que de seguro no se declaraban a la Casa de
Contrataci8n), no habfa impedimento legal para pasar.

N

Muchos conversos judaizantes pudieron llegar de este mo-: -

do, ya cue nunca fueron molestados pof su pasado. Ade—
mis, si eran originarios del reino de Castilla tenfan to-
des las posibilidades de pasar a Indias sin nivguna di-
ficultad.

En este caso particular, al ser porgpguésrn
conocfan los antecedentées y con "cier%oéﬁérfeg 05" “podian
nasar al Nuevo Mundo con licencias como cualduier caste-
1llanoe As{ pudo pasar a México Catalina Enrfquez y si
hermano Pedro, al igual que tode su.familia (28}, ellos
radicabgn en Sevilla y vinieron a establecerse en la Es-—
patiola:

",,, que despues de.vn afi6 qué -esta vie
no a Yndias el qual estuvo en‘ggo Domin
go Ysla svafiote vino aca a mex sos™ ~(29)

Ellos llegaron & Nueva Espafia, saliendo de Santo Do=
mingo por medio del barco del gobermador "... ¥ esta vino
en la urca del gober®® luis @e caravajal..." (30). Sin
necesidad ée presentar ya la licencia,

N 2 s

ién vodian ingressr porcue los llamaban.sus pa-
g, 0 en su defecto venian a buscer a alguna persona
mostrendo la existencia de ésta en Indias en la Casa

. . . . . .
ontratecidn, nodic aseaterse en cuzlcuier »oblacion,
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déndosele la licencia vara radicar.

4s{ vino Ana Lépez cue vivia en Sevilla y "... lue-
g0 vino a estas tierras en busca de un yerno suyo Gue
rresidia en esta ciudad..." (31) Debiéndose de recor-
dar que para las mujeres habia una legislacidn especial
para poder emigra a Indias.

En forma semejante entrd Jorge ¥bez, debido a que no
Ie iba muy bien y3

cso Viendose pobre escriuic a la pue=
bla de los angﬁ%es al dho geronymo Ro
drlguez su her el cual le escrivio™
gue viniesse a esta nueva spafia y res
cibida su carta se vino a la ciudad de
sevilla donde estuvo antes de embaréar
se "..o" y luego como tiene dho se em
barco para esta fierra en la nao de
thome cano y llegado fue al puerto de
st juen de ulua se vino a veer con el
dho su hermanc..." (32)

Este personaje anteriormente hebia venido a Indias
pero regresd a Esnafia. {33)

Otra manera de ingresar, era vrecisamente venir en
la corte de un sefior que sacaba las licencias pars si y
sus sirvientes, con el fin de estabhlecerse en el Nuevo
¥undo., Sucediéndose a veces, gue se cambiaba la licendia
de une nersona y venir en su lugar oira, nasando asi en
forme legzl (34).
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gislacidn existente desewmbarcar en cuzlguier puerto’
cono marinero y cuederze en eve lugsr interndndose o las

ciudades principales del virreinato, lejos de los puerios.

Para llegar a Indias, saliendo de Sevilla, forzosa-
mente ltenfan que pasar las naves a las Islas @anarias,
estas Islas siempre fueron un punto estratégico en la ca-
rrera comercial, puesto gue era el lugar de abastecimien-
to de viveres y revaracién de navios que salfan para San-
to Domingo, San Juan de Puerto Rico, Castilla del Oro,
Veracrﬁz, Cartagena, el Daridn, Cuba, Buenos.Aires y 0=
tros puntos. También los portugueses aprovecharon estas
Islas para el comerdio con su imperio colonial, ya fuera
en Asia y Africa o en Brasil, debido & que se embarca-~
ban en Lisboa o las Islas Agzores y pasaban a estas par-
tes.

Para entender la importancig de las Islas Canarias,
es necesazrio detenerse un poco. Castilla tuvo pretencig
nes cobre estes Islas desde 1418, en que los normandos
le cedieron los derechos, y serd hasta el afio de 1479
gue se inicia le conguista de dichas Islas, que termind
con 1z sujecidn de €stas en el afio de 1496. Antes de
este nerfodo no hubo grandes acontecimientos, sélo incur-

siones e=norddicas de portugueses y castellanos,

r concuistedes nor estos dltimos, su noblacidn
fueron reducidos a la esclavitud y sus con-

“uiztacdores recitieron tierres y esclavos nativos. (35)

A les Isles Cenerizs llegaron de Anddlucie toda
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clase de gente, pertenecientes a diversos estratos soecia-
les, y los puertos de la costa andaluza fueron los que rea
Yizaron el intercambio con estas Islas, tanto comeraial
‘como naviero., (36)

Apora bien, si las Canarias fueron conquistadas has-
ta 1496, quiere decir cue pasaron cuairo afios desde el_mg
mento de 1la expulsidn de los judios de Espafia. Por lo
%ahto; en ellas sélo estuwieron judios conversos o sus des
aendienies, por lo qué los primeros colonos fuveron de ori-
8en _converso, sobre todo de la parte sur de Andalucia, ge
conhenia a una parte importante de poblacidn de orlgen
crlstiana nueva en su territoric. Estos colonizadores e
nian ofie;os caracterfsticos de los reéién convertides ju-
dfos como: son zapateros, comerctantes y artesanosm gue Jlle-
varqn a sus fomilias para establecerse en estas Iglas. (37)

puﬂleron pasar graclas sque el aparato ero«
crailcg odavla estaba gn su fase 1&131a3 ¥ por ende;
no se aflanzahan los canales que v1g11aoan la migracidn a

estas tierras, y por llevar o cabo la ocupacidn efectiva
de . éshas,,.

Cuando se establecid en 1504 el tribunal del Santo
O0ficiq de la Inqwlaicl&n de las Islas Canarias, ya esto-
be asentada une gran p0b1a01on conversa judaizante que
tenia grandes intereses en el comerdio con Indizs y con
Andalucia, ellos pasaban o estas tierras sin licencia y
con toda facilidzd por la reciente orgenizacidn de 1la
Czza de la Contratscidén. Posteriormente, para poder pa-—

rd

ser a Cenariss, se tenie cue haber saczdo la licsncia
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para venir a Indias, por lo que era relativamente fdeil
ir 21 Nvevo KMundo =z través de las Islas. (38)

El primer Auto de Fe se celebrd en 1526, el dfa 24
de febrero,er:nel que ocho conversos fueron entregados
al brazo secular, muriendo en lo hoguera; dlez fueren.
reconciliados y dos abjuraron de Ldvi. (39) Esto nos
da una idea de la importancia que tuvieron. las Islas en
Yo carrera de Indias y junto con ello, el establecimien—
to de comunidades conversas que a la larga fueron hatura—_
lizéndose en estas Islas,

Ia poblacidén conversa fue creciendo, gonforiie pasg-
ba el tiempo, ye due siempre era aliméﬁtadéﬂcén crié%iam
mos nuevos que llegaban para {ragladarse a Ihdias,'haoieg
do de éstas el centro neurdlgico de sus actividades -en-
tre Buropa y Amérgia.

) Con la anexidm de E%r%ﬁgal, el ﬂﬁme@o %e o
crecid todavia whs,- deBido-a«gie: 14 pﬁbla@i@ﬁ ﬁﬁiaﬁzano
nuevae de origen castellano se fue replegando, cambiando d.
residencia al ir a Indlas, o se ocultd 1o suflclenue pars
no ser detectada por el Santo OPicic (BL & 1 “de 1o qus
sucedid en Espafia y Amerlca) y seguir con sus pricticas

cripiojudias.

Pero el wzso de conversos judeizentes de origen portu
guds, antes y desrués de 1580, nropicid vue en Canarias
resurgierae en forma activa las ceremonias erfptidagy: so~
bre todo, sufre un incremento desvués de esta fecha, nor
lo cue la Intuisicidn reinicid sus actividzdes para ata-

czr = los

cristisnocs nuevee
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Estos conversos pasaron a Canarias a trevés de las
Azoreg, el reino de Portugal o de les Indias pertenecken—
tes a este imperio, no excluyendo tombién, Gue salieran
de los puertos de Cddiz y San Incar de Barrameda, para asen
Yarse como colonos, dedicdndose a los oficios referidos,
incluso al cultivo de la tierra o al negocio de venta de
esclavos. (40)

En este caso tenemos un ejemnlo de un poritugués que
se asentd en Canarias y después fue a Santo Domingo & vi-
vir, fue Antonio Diaz MNdrquez, que indicé al inquisidor en

su interrogatorio lo sigulentes

"... Que salio de portugal siendo de
edad de catorze o quinsze afios para
Ias Yslas de canarias y embtuvo en la
de. 1a Palma dos meges hasta donde
vino con juan de Maguera maestre del
navio y de alli vino en el propio .
navio a la Yslae espaficla donde- esfu
vo un afic con un mercader gue se de-
zig Diego lopez de nacion castellano,
y de alli vino 2 esta nq%ga espafia en
navio de armada con hern Diaz maes
tre de nacion assi mesmo castellsno™

oee " (41)

Agqul hay que resaltar dos puntos: primero, el venir
directamente de Portugzl y asenterse en Cansrizs como wa
alternative para ingresar a2 Indias, viviendo dos meses en
ella. Lo anterior indica ~ue estuvo en conitadéto directo
con lz recién FTormads comumidad crintojudiz de origen
portuguds en estes Ielss, y ~ue es el yrincipio del des-
s de estas'conversos, ya fuers en lo

o}

e €

vliezue de activiczgd
el - nolitico, y nue se ve

e
irioso, en lo econdmic
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utiligar como "cabecera de nuente" por aquellos para ex-
tenderse en otres zonas de su influencie en los siguien-
tes aflios.

Fl -segundo hecho es el de nombrar & estas personas
gue son de "nacidn". Por lo general asi se identificaban
entre conversos, al llamarse de esta forma, en reconcci-—
miento & su origen judfo, el hecho de unir "nacidn" con
"castellano” no indica sino una manera de encubrir el o-
rigen de los otros capitenes. Ademés es significativo
que no menciona para nada la licencia, que de hecho no re=-
querfa por provenir de las Ganarias, y en Santoybomingo se
embored en wna nave de guerra para venir a Nueve Espafia,
lo que indica cue asegﬁraba su entrada a Indias en forma
legal. Por lo que las Leyes de Indias incluyeron un ariti-
aulo en contra de cargar pasajeros en las Islas Canarias
para evitar estas violaciohes.

Otra manera subrepticia de pasar a Américs era el ir
& las posesiones portuguesas en Africa, ya sea a Iuands
en Angola, Sao Tomé, Cabo Verde y Guinea, =»ara cargar ne-
gros y surtir los mercados de los virreinatos de escla-
vos. Recuérdese cue ectos comercisntes trsbajaban bajo
vung licencia concedida por el rey para llev=-r negros a
las colonies ¥ cue son conocidos éstos como Rendeiros,
versonajes cue eran traficantes de esclzvos de color, y se
fectusha este comercio a trevés de un sasiento con el rey

4 -
1 empresario
5

0 sez un zcuerdo & cue llegaba la corona ¥y

e
cherminade de negros por tiempo
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Por lo general eztos asentistas eran de origen poriu
gués y muchos de ellos judaizantes. Ellosg se comprometian
a entregar a2 los negros, y nor ende no llevaben mds que
la licencia para desembercar su mercancia e irse, sin
poder quedarse, claro cue ésto era teoria, porque en la
realidad muchos conversos pasaron a estas tierras, yendo
a trabajar a las zonas negreras y éespués de dos o tres
viajes a Indias se quedaban, de %al manera que ellos en-
traban en forma ilegal, vues carecfan de la dicha licen-
cia y cuedaban en calidad de extranjeros.

Agf contamos con el caso de Tomds de Fonseca Castellé
nos, que vino a México en forma ilegel ya cue comentas

" Y de hedad de quinze &s se embarco
en lisboa en un navio de Andrea ome,
en gl quel vino a cabo verde y Sto
dom™ , donde luego se embarco en un
navio de espinossa y vino a la ciudad
de la veracruz sin licencia a donde
Ilego aura veinte as...” (42)

Sucede lo mismo con Duarte Rodriguez que entrd a2la

Nueva Espafia de la siguiente manera:

",y de 2111 se fuwe 2 1la ciuvdad de
Sevilla donde estubo dos afos"..."y
de 211i se embarco, para guinea con
el dho Sebastien niefo donde estubo
tres afios & su servi y de alli le
traxo 2 estas partes donde abre rue
le echo nueve o diez zfios noco mas
0 MENOSe. " (43)

De este miners muches conversos judeizsnies Toriu—
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gueses se cscnhtaron en Indias, que 2l decembarcar procu—
raban retirarse de los puertos e internarse lo mds lejos
posible.

En cusnto a otra posible maners de penetrar a Indias,
las leyes preveen lo siguiente:

" Ordenamos y mandemos a los Generales,
y Almirantes de Armadas, y Flotas gue
nongen muy particuler cuidado y diligen
cia en no permitir, ni dexar que vayan
en los Baxeles de su cergo ningun passa
gero sin licencia, con apercibimiento,
que si se averiguare, o entendiere, por
consentimiento, o dissimulacion fueren
alguno o algunos sin ella a las Indias
o Islas adiacentes, incurran en priva-
cion de sus oficios, y mendaremos la
demostracion que convenga..." (44)

Esta ley surge precisamente pordue unsa de las formas
més comunes para el ingreso ilegal era el "llegar a un
acuerdo™ con el capitdn o duefio del barco para pasar a la
gente sin licencia, esperendo el momento onortuno para
subirlos a bordo, ya sea en San Inicar, C4diz o las Canarias
y decembarcarlos en tierra lejos de los puerios de entra-—
da del Nuevo lMundo.

Precisamente nesaron ssi nuckos conversos, Hor ejem—

plo Hernexndc Rodriguez de Herrera:
fue a la
¥y en ella
meyo Gel

°
e Zoovel de szrri
le mzsc sin lice

M D o
oo
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Era obvio gue nmuchos en une flota pasaban con licen-

2 o sin éste, pues hay »ruehes

€ <ue hubo una gren ni-

=0

c

[«1)

grecidn de la cual nade se dice acerca de la forma enrcue
pasaron. Bsto indice Fruncisco Rodriguez al responder a

una pregunta del inguisidor:

" Dixo que no ha salico de los Reyos de
castilla sino para venir a esta tierra,
gue vino en le flote marcos de Aramburu
en el navio de HMelchor Palomo en conpa-—
fiia de manue%oalvarez y manuel Diaz mer
cader de mex ., ¥ Yesabel Rodrigyez muger
del dho HMenuel alvarez y de ent Rodriguez
su hermena deste y un -Diego lopez y Ysa
bel lepez, y entonia Fernandez y la ma—
dre de la dha Ysabel Rodriguez gque no:
save su nonbre todos portugueses y de
otros muchos gue venian en les nave.,.z )

46

De esta maners pasaron 2 América los porbugueses ju—
deizantes, aprovechando las posibilidedes que les otorga-
ben las mismas leyes castellenas y en Ultima instancia
recurrian también 2 la migrescidén ilegal. Sin embargo, en
o 5 3 AL e T - a
Torma global, la migracidn conversa en el Nuevo iundo era
catalogadae de ilegal, debido & cue por su calidad de "re-—

cién convertidos 2 la religidn cetdlica", hacia de éstos,

perscnas no gratas en Indis nor el neligro de contamina

4
cidn cue ce le vresentabsz a los hebitentes
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EDAD Y FECH: DE INGIESO DE L0S JUDAIZANYES POXTUGUESES A

I

INDIAS
~fo NOMPRE EDAD
1531 - Tomés de Fonseca (El viejo) - - - 11
1562 = intonio Diaz Nfrquez - - - I6
1563 - Tuis de Carvajel (Gobernador) = — - 23+
wen - Tomés de Fonseca Castellanos - 15
1569 = Héctor de Fonseca - - - 31
1572 - Antonio Diaz de Cdceres S 27 &
1578 - Jorge Véez - - 48 +
1580 - Tuis de Cervajal (Mozo) - 13
won Baltasar Hodriguez - - - 17
oo Cetalina Enriquesz - 16
now Pedro Enriquez - - - 8
1581 - Manuel Alvarez - - = 43
1582 = Duarte Rodriguez - - 11
1585 - Manuel Gdmez Navarro o= e om 20
wron o Jorge Alvarez - - - 18
non o Manuel Rodriguez - - - 16
1588 - lanvel Gémez de Castelo Blanco = = = 21
wou o Hernendo Rodriguez de Herrera = = = 25
u ina Lévexz = - 53
indrés Rodriruesz - - - 24
Sebastidn “odrigzues - - 18
Sehestizn de la Pefa (Cardosso)- ~ - 19
Domines Gdnez - - - 25
oo Trraciscs Tedriguew - - - 19
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Las fechas en gue pasaron los "portugueses" a Indies
son muy significativas, debido a gue demuestiran coédmo la
migracidn aumenta en la década de los ochentas y se incre-
menta en los d1ltimos afios del siglo XVI, en los casos ana-
lizados en este estudio indican lo siguiente {(ver cuadro I).

El mds viejo vino en 1531, diez afios despude de la
conguista de México, nor ende es un poblador cripiojudio
descendiente de Judaizanies castellanos y vino como wno de
los primeros colonizsdores de México. Posteriormente da-
mos un galto de'treinga afios, para. llegar a la ddcada de
los seéen%as en que llegé obro grupo peaueiio pero impor=—
tante de cripﬁojudios ¥ que van a dar pie a la coloniza-
cidn masiva de los veinie afics siguientes {(cuatro en 1la
década de lo sesentas).

Empero, este segundo grupo de colonizadores vino vein
te afios despuésidél establecimiento de los tribumales de
la Tnouisicidn en-Pbrtugals In sus expedientes no se men-
oiona que algin familiar de éstos fuerz penitenciado par
esag fechas, lo que confirme cue el tribunal no actbuaba
drdsticamente. ¥1 factor cue los impulsd a venir seris
la aveniursa y uvne oportunidad pera me jorsy su vida, en
comparacidn de la gue megufan en Poritugal.

Esto vembidn confirms cue en Nueve Espefia en parti-
cular, y en las Antillss y Tierre Firme en general, en los
efics treintcs se coneenird una significativs noblecidn de
origen converso. ZIn un cusdro tue se elsbord sobre los
orocecos seguidos por le Tncuiesicidn Eviscovnzl en los afios

"

b el triduncl irndicon Tues




CUADRQ II JUDAIZANEES PROCESADOS (1528-1579) (48)
ANO NOMBRE ORIGEN OFICIO PROCESO PENA
1528 Diego de Morales Sevilia Mercader Sosp. judio Reconciliado
wow Diego de Ocafa Sevilla Escribano Judaizante Reconciliado
won Gonzalo de Morales Sevilla Tenderc Judaizante Relajado/persona
woow Hernando Alonso Niebla Herrero . Judaizante Relajado/persona
1532 Ruy Dfaz de Llerena Llerena Mercader Pers. prohib. Penitencia plblica
1536 " " L " u " Blasfemo Penitencia plblica
1539 Alvaro Matheos Medellin Sastre Sosp. judio Absuelto
toow Beatriz Gbmez Almendra @ @ w o= = = - Sosp. judia Absuelta gr
weow Francisco Millén Utrera Taberneroc Judalzante Reconciliado T
1540 Juan de Baeza Sevilla = = = m - - - Sosp. judio Pen. pecunaria
1574 Gonzalo de los Reyes " »” Boticario Nieto/relajado Pen. pecunaria
1575 Gonzalo Sé&nchez gafra Zapatero Gener,/judios Sambenito, azotes
galeras
1576 Pedro de San Licar Sevilla Bachiller Gener,/judios Absuelto
+1577 Alvaro Pliego - e e e e e e Judaizante Vehementi
+1579 Garcia Gonz&lez Ber
mejerc Alburquerque - « - = - Judaizante Relajado/persona

+ Estos casos no se incluyen en el indice de personas que recopild el Santo Oficic en 1574 a 1576
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2i =e excluye el caso del nrimer auto de Te en 1528, (49)
en donde salieron penitencizdos cuatro personas, se sigue
una ddczda llens de procesos. Cinco gentes tuvieron gue
ver con el Santo Oficio, wac vor blasfemo pero sospechoso

~de ser judaizante. IEncontramos el caso de Francisco MNi-
1ldn, en donde refiere la existencia de muchos judfos se-
eretos Gue poblazban ya la Nueva Espafia trabajando en di-
versos oficios. (50) Recuérdese que la familia de Ga—
briel de Castellenos, padre de Tomde de Fonseca, vino por
une cédule de poblemiento en la década de los treintas,
v la mayorfia de las personas que viniéron ePen eriptojas
dfos. (51)

Lo que indica que el numerc de conversos era bastan-
te elevado para estas Techas, y que de dstos sélo se vro-
cesaban a2 unos cuentos por ser sospechosos de ritos ju-
ddicos, dejéndolos libres con pedquefies penitencias.

Al llegar la década de los sesentas (vex éuadro 1),
se incrementa el ndmero de cristisnos nuevos. TLos recién
Ilegndos son de origen portuguds pero algunos de ellos
radicaron antes cn Esvafia o se fueron a Africa pars luego
venir a Indias. ZIstos conversos trataron con "castellanos"
v lo mfs ceguro es cue hayan sido judaizentes, lo que dé-
muestra l2 unidn de zmbos grupos.

Pasondo ¢ de los setentas, se
o
v

la
inicin otre misrscid: virreinato novohispano, coin
e

cidiendo este movimisento

e
nel del Semito Cficio de la Incuisicidn con sede en México.
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los Autos de Fe descendientes de judios, auncue son la

minoria.

Prosiguiendo con el cuedro II, tenemos cue existe una
continuidad en los casos de procesados por judaizantes,
aunque conservan una posicidn minoritaria, Asi se tiene
qué en el Auto de Fe de 1577 celebrado el -dfa 15 de diciem
bre, sale otro judaizante castigado de vehementi que fue
Alvero Fliego. (52} ’

Lea indica que dos criptojudids fueron guemados en el
Auto de Fe de 1578, pero el dato no es confiable, debido
a que no existe registro que hable de éste ﬁuto. (53) -

Bri 1579 sale Garcia Genzdlexz BermeJero que fue ‘entregado
al brazo secular para su egecuciene (54)

Gomparan&o esta 1nformaclon con el cuadra E, indice
que el mnvimleﬁ%o eontinud ereei@n&o ¥ que es o1 g?@lu&io
de l= grm mgrmién pe-z*mguwa, pero -quede menifiénto el
previo.- %aa&%a&ia&to de éste grupo ea tiar@&@ m@xicﬂnasa

1580 da 1nicio al gran movimiento migratorio de los
lusitaﬁoé; El cuadro I 1n&ica un aumento en el num@rO(%
juﬁaizantes que llegeron a Hueva Ezbafia, sé %iene 108 slm
guientes datoss cuatro perzonas para 1580, o’ para el
afio B1l; uwno en 82; tres en'Sé; ¥ cuatro en 88. Siendo
trece en total para ésta décads.

Bl gobernador TLuis de Carvajal en su segundo viaje a
Nueva Espafia trajo a cien pebladores y la siguiente liste
es tan s6lo un ejemplo de los cue vinieron con €l:
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" Dijo que venian Prancisco Rodr{guerz de Matosm
y su mujer, dofia Frencisca de Carvagal, her—
mana de este, y Baltagzar Rodriguez, y Imis
de Carvejal, y Miguel, y dofila Is@ibel viuda,

y dofia Catalina doncella, que shora es ca-
gada con Antonio Diaz de Céce;es, y dofia
Mariena doncella, y dofia Leonor gue shoras
es casada con Jorge de Almeida 'y &na mucha-
cha nifia, hijos todos del dicho Frencisco
de Matos, y la dha su mujer, y.Gonzalo Pérez
Ferro y su mujer dofla Gatalina, cree que de
Ledn, prime hermena de éste, hija de.Isabel
de Ledn, hermana de su madre de éste, que
el otro dla se le elvidé declarar, el cual
Gonzalo Pérez Ferro, entiende gue vive en-
esta ciuded y un nifie hijo bagtardo, y do=
fia. Glnedbra, viude, hermena’de 38 diche -do-
fia Catalina de Ledn, y.Jorge de Ledn, mogo
soltero, hermano de la dicha dofia Catalina,
due vive en el reéeino de Ledn en el ofieio de
contador, y Diego Mérquez, soltero, tambidn
su hermano, due entiende reside en México 7.
tiene congigo a la dicha viuda, y Luis da ri
mentel, primo hermano de éste, que murid em
el reino de- Leon, v Pelipe Ndfiez, que ahora
es capibdn en el dilcho reino, Gonde estd, ¥ .
Juan Salado, que anda en servislo-de dste, ¥
gree- que estd ahora en México, Jy don Diego
Enrlquez, hijo del Virrey de Wéxico don Mar—
tin Pnriquez, y dos criados suyos de cuyos
nombres no se acuerda, ¥ Pedro Sénchez piloto
que volvidé a Espafia, Juan de Saucedo Espi-
nosa carpintero que decia ser natural de
Guadalupe,y su mujer e hijo, cuyo nombre no
sabe méds de que viven en esta ciudad de Méxieo
v fuleno de Vardales y su mujer e hlJOwu.."( 5)

5

Lo terior da uns idea de la cantided de gente

-t

10¢

1421

!

i»]

ue llegd = Nueva Espafiz en 1580. BEn las décades poste-
ricres a éstz arribaron un ndmero mayor de portugueses.
Siguiendo con el mismo cuadrc I, se ve aue hay cuatro ner-
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sonas que pasaron en los afios noventas. Esto facilitd la
migracidn criptojudia del siguiente siglo, el XVII.

En cuanto a las edades que tenfemncuando llegaron al
Nuevo Mundo se tiene el siguiente cuadro:

kEdades
menos de diegz afios = = = = = = = 9= = = - = 1
entre diez y velnte afios = = = = = = = = = = 12

entre veinte y treinta afiocs = = = « = = = o~
entre treinta y cuarenie afiof = = = = = = =
entre cuarenta y cincuenta afie = = = = = =

=N

entre cincuenta y sesenta afios = = = = = = =

En las diferentes épocas que caracterizaron a esias
migraciones se tiene el resultado de qQue vino mds gente
joven a Nueva Espafie, quizas impulsados por un afdn de aven—
ture y probar algo mejor & la vidae gue estaban llevando
en Espafis y Portugall. Ademds de que & algunos, sus familia-
res los trajeron sin tener otra opcidn.

Es poca la gente adulia mayor de treinta afios, cuatro
en total de la estudiada, de la cual vma tiene cincuenva ¥y
tres afios que llegd en la décads de los ochentas. Y le
siguen dos personas, de cuarenta y tres y cuarenta y ocho
afios respeciivamenrte.



(CUADRO III)

A0 EN CUE NACIERON LOS JUDAIZANTES ESTUDIADOS.

NONBRE FECHA
Tomds de Fonseca (Bl viejo) = = = = = = = = = = 1520
Ana Tépes = = = = = = = - e — = = = - - = = =~ 1535
Jorge Vdez = = = = = = = = o 0 =2 m e oo o= - 153
Manuel AlVareZ = = = = = = = = = = = = @ = = = - 1538
Manuel JOrge — = = = = = = @ @ = @ = = = = = = - 15138
Inis de Carvajal {Gobernador) = = = = « « = ~ = 1539
Antonio Disz Mrqueg = = = = = = = = = = = = = = 1546
Héctor de FONSECH = = = m = = = = = = = = = = = 1548
Fomds de Ponseca €Castellanos = « = = = = = = = = 1548
‘Antonio Diaz de Cdceres = = = = = = = = = = = = 1551
Francisco Dfez « — = = - - - - - — e - - - 1560
Pedro Rodriguez = = = = = = = = = = = = - - - - 1562
Sebasitfan Rodrfguez ~ - -~ - = ~ = = = = = — = - 1562
Hernendeo Rodrfguez de Herrera = « = = = = = = = 1563
Baltasar Rodrigueg = = = =~ = = = = = = = = = = = 1563
Manuel de Tucena = = = m = = = = @ = = = = o = = 1564
Manuel G8mez Navarro = = « = = = = = = = = = = = 1565
Catalina EnRiquez = = = = = = = =~ = « « = « « « 1565
Andrds Rodrfguez = ~ = = = = = = = = = = = — — = 1565
Manuel GOmMeZ = = = = = = = = = = = @ - = - - = - 1566
Jorge ALVarez = — = = = = = = = ® = o = - - e - 1567
Luis de Carvajal {Mozo) = — - = = = = = = = = - 1567
Domingo Gmez = = = = = = = = = = - = - - -~ - 1569
Hanuel Rodriguez = = = = = = = = = = = = = = = = 1570
Duarte Rodrigue2 — = = — = = = = = = = = = = = - 1571
Sebastidn de la Pefia (Cardosso) = = = « = = = = 1572
Pedro Bnricuez = = = = = = = = = o = = - - - = - 1573
Diefo TLlpRZ = = = = = = = @ = = = = = - - - = 1574
drancicco Rodrigues = = = = = = = = = = = « ~ - 1575

Juan de la 5erng = = = = = = = = = = o= = o= - - 1577

149
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En cuanto al afio de nacimiento de los procesados y
de los testigos se tiene que son muy significativos los
detos debido a cue indican la situacidn en que se encontra
be le femilia de cada personaje, en los periodos de perse—
cucidn del Santo Oficio. (ver cuadro III) Asf el mds
anciano, a2l momento de ser aprehendido por el tribumnal,
contaba con setenta afios y fue Tomds de Fonseca, dste na-
cid aproximadamente en 1520. (56) ILe siguen en edad Ana
Lépez con sesentse afios (57), y Jorge Vdez de la misma (58),
siendo la fecha de su nacimiento en 1535.

Esto nos indica que sus padres y, sobre todo,- sus.a-
buelos fueron de la generacién de 1480 a 1490, y es muy
posible que estos dWltimos hayan nacido en la época de la
Expulsidén de Espafia y la conversién en masa de los judios
en Portugal. Por ende, los abuelos si conocian a fondo el
ritual judio y la lengua hebrea.

El sbuelo paterno de Tomds de Fomseca se llgmaba
Pedro Lorengo Castellanos que era natural de la Corufia en
Galicia, y se fue a vivir al pueblo de Alcomices en Casti
lle, frontero a Portugasl. Su abuelo materno era Lope de
FPonseca ¢ue vivié y residid en dicho reino. No se sabe
el nombre de las abuelas, sin embargo una de ellas era ga-
llega. (59)

Sus padres son vosiblemente de la generacidn de 1500
a 1520, oficielmente cristianos rero ccn reminicencias.de
un judaisro tradicional. EL padre, Gebriel de Castella-
nos ere nstural de la Villa de Alcamiges. Su medre era
nsturel de Portugsel, no szbe si de Onorto o de Viseuw, mu-

riéd 21 poco tiempo de n=zcer &ste. ELl pzdre se unid con



Blanca Rodriguez que era portuguesa y se fue a vivir a un
pueblo cercano a la ciudad de Placencia en Espafia, llama-
do Jarandilla. (60)

El azbuelo paterno de Ana ILdpez se llamaba Simén Pé-
rez, castellano, natural de Avila y de oficio tundidor.
Su abuela se llamsba Clara Hernsndez gue no supo de donde
era pero vivid en la aldea de Cubillana en Poritugal.

Su abuelo materno era comerciante en las islas de Madeira,
pero no sabia de donde era originario. De su abuela ma-
terna tampoco sabia de donde era, pero vivié en Fondon,
también en este Gltimo. reino.

Su padre, Antonio Pérez era de Cubillana, su madre
llamada Felipa Herndndez era del Fondon, por lo due indi-
ca ya su origen portugués. (61}

Con Jorge Vdez es un noco diffcil determinar la pro-
cedencia de sus abuelos, ya que indica que no los conocid,
gin embargb ellos residieéron en Poritugal. De su abuelo
materno oydé decir gue se llamaba Jorge Rodriguez, sin sa-
ber el origen de &ste, mfs de gue vivid en San Vicente en
dicho reino.

Sus padres se llamaban Francisco Vdez que vivid en
San Vicente, sin saber su origen, murid en Fondon ¥y su o=
ficic era el de arriero. Su madre era Beatriz Rodriguez,
nacid en San Vicente y lz habia dejado en Fondon. (62)

E1l vposible origen czstelleno no queda excluido, ovor
la infor

rmacidn que da Gebriel de Castellanos y Ana Ldpesz,
tarbién es significativo le fzlte de informecidn de los
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abuelos de Jorge Vdez que puede oculiar un movimiento mi-
gratorio de Cestilla hacia Portugal o que ellos eran ori-
ginarios del mencionado reino y que 2l momento de la con-
versidn forzada, les tocara presenciarlas o inecluso ser
victimas de ésta, debido a que en el momento de ejecutar
tal sccidn no distinguieron entre judfos castellanos o
vortugueses, sufriendo ambas comunidades la misme arbitra-
riedad.

En lo que respecta & sus padres ellos formaron la si-
guiente generacidn de conversos que oficialmente se consi-
deraban catdlicos, y lo tnico que les impedia, hasta cier-
to punto ejercer sus actividades normeles era el descender
de judios. Sin embargo algunos pasaron por alto este he=
cho, ya cue sus padres nunca les informaron acerca de su
procedencia, hasta gue un variente suyo, mor lo general
un tf0 o alguna prima, les daba noticias acerca de su pasa-
do y que seguian siendo observantes de la "ley de Moisds".

Pasando los afios tenemos que, la generacidn de la se-
gunda mitad de la década de los treintas, sus abuelos se-
guian siendo en su mayoria de origen castellano, debido a
que &stos nacieron en la década del noventa o al principio
del siglo XVI, habiendo dejado atrds las conversiones en
masa de Portugal, no excluyendo el origen portugids. Asi
los abuelos de Kanuel Alvarez son originerios del menciona
do reino. BSu abuelo vaterno, Lorenzo Alvarez, asi como su

buela Beatriz Rodriguez eran originarios de (ubillana.

P

Al igval sus @buelos meternos, Manuel Alvarez e Inds Diaz
eran de la villa de lLonsanto.

B1 wadre ere nsitursl de Cubillane y se llemabz Nizuel
r

Hernindez de oficio cuariifor y su medre Leonor Alvarez era
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natural del Fondon en donde radicaban. (63)

El caso de Luis de Carvajal es muy interesante, de-
bido a cue sus abuelos son de Sdyago, cerca de Zamora y
de alli pasaron a Mogodorio en el vecino reino. Ellos se
llamaban Gutierre Vdzguez de la Cueva y Francisca de Car=-
vajal. Sus abuelos maternos soun originarios de el pueblo
mencionado y luego se trasladaron a Benavenite. Sue padres,
Gaspar de Carvajal y Catalina de Ledn, vivieron en Mogodo-
Tio y se fueron a radicar a -§sté. dltimo. (64)

Es interesante analizar este cambio de residencia
por parte . de los abuelos paternos de Luis de Carvajal,
Si bien es cierto que con el Edicto de Expulsidn de 1492
muchos judios se fueron a vivir a Portugal (65), otra
parte se convirtid al cristianismo para salvar sus bienes
¥ practicar el eriptojudéismo, por 1o que la herejfa ju-
-daizente siguiﬁ;:‘?gr,otro lado, el tribunel de la Inqui-
sicidn ds Valledolfd fue fundado en el afio de 1485 (66),
sus actividades se exitendieron a la zona de Castilla la
vieja, ¥y parte del reino de Ledn, por ende entraba en su
jurisdiceidn la ciudad de Zamora y sus alrededores.

El gobernador indica lo siguiente:

",.. Gutierre Vdzcuez de lz Cueva, segin oyd
a su padére, y Trancisca de Carvasal su mu-
jer que fueron de la tierra de Sayago, cer-
ca de Zamora, segin su nadre contaba aunaue
no le conocibe.." (67)

Lo que indica cue =u zbuclo ere de ung comunidsed cer—

czna a Zamora, vor lo tantc, no es de dudar que la Incuisi
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cidn de Valladolid descubriera alguna comumnidad cripto-
judfa en Sayago, motiveo por el cual ellos hubieron emigra
do a Portugal. Posteriormente regresaban a Benavente pa-
ra asentarse durante alglin tiempo.

En la generacidn nacida en los dltimos afios de la
década de los cuarentas y principios del cincuenta, de~
finitivamente son descendientes de portugueses, ya que tanto
abuelos como padres son naturales de dicho reino.

Antonio Dfaz Mérquez no conocié a sus abuelos maternos,
ni a su abuela paterna, en cambio g su sbuelo paterno si,
se llamaba Pero Diaz, que era originario de Alvalade. Sus
padres se llamaban Pedro Diaz y Gracia Wirquez.que resi -
dfan en el mismo pueblo, en donde murieron. (68)

Antonio Diaz de Chceres desciende también de poritu~
gueses. Sus abuelos paternos eran Antonio Lépez. y Beatris
Diaz, naturales y vecinos de Sante Combadam. 4 sus abue-
los maternos no los congeid. Hus padrés se llamaben Henuel
Lépez, que era del micmo pueblo de sus abuelos, y Leonor
Lépez natural de Santa Mariana. El abuelo y el padre tenian
el mismo oficio, eran contadores del rey de Poritugal. (69)

La gran mayoria de los judaizantes estudiados nacie-
ron en lz ddcada de los sesentas, siendo éstos de la terw
cera generacién. Sus zbuelos son aproximadamente de prin-

civios del siglo XVI, y todos son originarios de Portugal.

El nimero de judaizantes estudiados en esta d
son irece, que es la mayoria., Ellos recibieron un conoci-
miento de los ritos judaizantes muy alterados, ya cue lo
ezprendido fue nor medic de la tradicidén orzl, sin embergo

. .
ecte conocimiento fue vélido desnuéds de la expulsiodn de
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los judios y de la desaparicidn de la liturgis hebrea. No
obstante, las dos generaciones que siguieron a la expulsidn
de los reinos de Castilla y la conversién forzada de Portu
gal, jenian més claros estos ritos y sus tradiciones, lo
que no sucede con las nacidas en.la segunda mitad del siglo
XVE,

"Todo lo aprendieron.a través de sus madres o por medio
de los Edictos de la Fe que se lefan periddicemente. Tam-
_bién es significativo que para estas fechas la Tndquisicidn
portuguesa tenia velnte -‘2figs de_haber sido estahlecids,
por lo que sus actividades y ya eran conocidas ¥ que los pa-
dres de estos judaizantes empezaban a famlllarlzarse con
sus métodos de persecucidn.

Hernando Rodriguez de Herrera nace en 1563, Sus abue~
los paternos son originarios de'Portugai totalmente inte~
gradas a..la vida. eatldiana del pueblo, Hernén piaz habis
Vserv1do en Africa a nombre del rey lusitano. Su sbuels se
llamaba Ana Ndfiez. TLos abuelos maternos eran Herndn nodri
guez y Blanca o Clara Ferrera, originarios de Fondon.

Su padre Sixto Dias era tratante en pafios y su madre Elena
Rodriguez los dos eran del mismo pueblo. (70)

Tios abuelos de Manuel Gémez Navarro eran Ferndn Nidfiez
el paterno, natural de Salceda y su 2buvelo materno Fran-—
cisco Gdmez, originario de Fondon, no conocid a sus abue-=
las. Sus padres fueron, Jorge Ndfiez, natural de Salceda
y Juana Gémez, de Castelo Blanco. (71)

Catalina Enrfcuez es originaria de Portugal pero la
gran varte de su nifiéz le psed en Sevilla. Sus sbuelos
peternos son originerios de aauel reino. Sus padres son
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originarios de aguel reino., Sus padres son Simén Payba y
Beatriz Enrfquez. (72)

Un caso muy interesante es el de Manuel Gémez de Cas-
telo Blanco, natural del mencionado pueblc en Portugal,
Sus padres son Alvaro Gémez, de oficio herrero, y Blaﬁéar
Rodriguez. Informa que su padre fue presoc por la Inqui-
sicidn de Lisboa, saliendo con sambenito, €1 no indica na
da acerca de la procedencia de sus abuelos, pero menciona
lo siguiente:

"..o ¥y aunque no_le declaro la causa
entiende este t~ que seria por cosga,
de la ley de los judios por ser su pa
dre christiano nuevo descendiente de”
ellos aundgue este nunca les ensefio ni
dixo cossa ningung...” (73)

En la dltime década, anterior a la gran migracidn de
1580, nace la generacién mds jéven de los casos que se es
tan analizando, son siete los cue pertenecen a este grupo
vy todos ellos son vortugusses.

Wanuel Rodriguez nace en 1570, y sus padres son En-
ridue Manuel de oficio sedero, natural de Penamacor cerca
de Pondon, e Inds Herndndez natural de Cubillana, y que
2l momento de su proceso vivian en Fondon. A sus abuelos
vaternos no los conocid, pero a los maternos si y son Ma-
nuel Herndndez y Ana Vdez y son naturales de Cubillana.
(74)

Sebastian de la Pefia (cuyo nombre original era Sebage
tifn Cardosso), nace en 1572 y sus padres Hernén de la
Pefz g Isabel S8nchez, el nrimero erz natural de Torre de
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Moncolvo y la segunda de San Juan de Pesqueira, dste no
conocid a sus abuelos, (75) Un hecho significativo fue
gue cambid el nombre de sus padres, lo Gue indica por si
mismo que era un judaizante, al ocultar el verdadero nom-
bre de aquellos y asi evitar gque se sepa sus origenes ju-

dfos.

En declaracidn que hizo ante los sefiores inguisidores
en la audiencia que tuvo el 31 de mayo de 1595, declara
el auténtico nombre de sus padres que fueron Herndn Nifiez
¢ Isabel Cardosso, en donde menciona la auténtica fe de
su femilia "...y que de hedad de doze afios le ensefid el
dho su padre 2 este la ley de moyssen."  (76)

Por dltimo veremos el éaso de Francisco Rodriguez que
era natural de San Vicente Davera, Portugal. Nace en 1575,
su padre se llamaba Duarte Rodriguez de oficio herrero, e
Isabel Enriquez, su madre naturales del mismo pueblo. Su
abuele paternc se llamaba Andrés Rodriguez. Su abuelo ma
terno Baltasar Rodriguez era de oficio sastre y su abuela
se llamaba Beatriz Enriquez, los &os eran originarios del
mencionado pueblo de San Vicente Davera., (77)

Estos judaizantes jévenes fueron los Cue prepararon
el camino a los demds portugueses que ven a arribar a la
Nueva Espafla y que van a crear comunidades portuguesas
de gran importancia. Cierto es cue sues 2buelos ya no son
de la generacidn ée los reciédn convertides al cristianismo
¥y por ende no saben los rituales en forma precisa como el
caso de los nacidos en lz década del veinte o treinta, pe-
ro subsiste la tredicidn orel como medio de comuniceeidn
de lzs ideae reliricsezs ¥ ls verpetuzcidn ce su judaismo,

éistinto al que conccieron szus bisszbuelos.
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Por otro lado, ya ellos estdn plenamente integrados
a la vida cotidiana del cristiano viejo vortugués o daste
llano. Sin embargo, mientras fuera criptiea su creencia
nadie teniz la menor idea de su auténtica fe, por tal mo-
tivo ninguna ley le imponia sanciones mientras mentuviera
en silencio sus origenes y su vida se desarrollaba normal
mente como la de cualguier villano o citadino portugués.

3.2, Giudades y vpueblos de los judaizantes.

& Por cué se dice tue son "poritugueses" ?, enalizando
los casos anteriores se ve claramente su origen. En una
Relacidn Sumaria de un Auto de Fe. celebrado en 1596,
se da el nozbre dei procesado y su luger de origen, asi
como el oficio y la causa de su reconciliacidn. (78)
Poniendo en orden los pueblos y el numero de naturales de

éstos se tiene lo siguientes

Fondon = = = = = = = = = - - = - - 8
Sevilla - = = = = = - e - T
Senavente - = = = = = = = = = = = = §
3zn Vicente Davera = - = = = = = = 5
¥o indicsn el lugar de origen - — - 5
¥illa de Salceda = = = = = = = = = 2

2

2

1
Cztelo Blanco = = = =« = = = = ~ = 1

[

2z Jurfn fe Pescruelre = — - - - =~ -



Almofales = = = = = = = = = = = = o _ 1
San Mertin de Trebejos = — — = — —= = 1
0rico = = = = w0 = = = = = = = - o o 1
Medina del Cempo = = = = = = = = = 1

Si se excluye a los naturales de Sevilla, Benavente
v Medina del Campo, que de seguro provienen de padres
portugueses, los demds son de Poriugal.

Comparando estos datos con el Auto de TFe celebrado
por el Tribunal del Santo Oficic en la ciudad de Los Re~
yes, Perd en el afio de 1605 se tiene lo siguiente:

Villa Real = = = = = = = = = = = — = =3
Selerico — = = = «- = = = - - - - - - = 3
FOMAOI = = = = o= = = = = = o = — = = = 2
San Vicente Davera = — « = = = =« = = = 2
Broganga = = = = = = = = = = = = = - = 1
Blarigo = = = = = = = = = - = - - - - i
Sen Juen de Pesqueira = = ~ = = = = - 1
Castelo Blanco « = = « = = = = = = = = 1
Viang = = = = = = = = = o= = = = = = o= - 1
Lishot = = = = = = = = = = = = = = = ~ 1
Mariglva — = o = = = = o = o = = - - = 1
Guerdia = = = = = = - = - == - = - = 1
ESCarigo = — = = = = = = = = = = = - = 1
Detingao = = = = ~ = = = = = = = = = = 1
Coimbra = = = = = = = « = & = - - - - 1
HoNsento = — - = = = o - - - - - - - - 1
Vellong = = = = = = o ;= e = = e = e 1

Utrera = — = = = = = =~ — — —_——— — - 1



160

(79)

531 separamos los cuatro dltimos, tres son del reino
de Castilla y uno es natural del Perid, pero todos son por—
tugueses o de padres naturales de aquel reino.

Por esta razdn a los conversos se les conoce con el
nombre genérico de "portugueses" como sindnimo de judai-
zantes o como gente de la "nacién", que a partir de la
década de 1580 va a permsnecer en forma constante su pre~
sencia en el imperio espafiol.

Ahora bien, comparemos las ciudades de donde son ori-
ginarios estos poritugueses procesados, tanto en el itribu-
nel de Lime como en el de México, aundue sean de distin-
tas fechas:

TRIBUNAL DE MEXICO (1596) TRIBUNAL DE LOS REYES (1605)
Fondon - - = - = - - - 8 Fondon - « = = = = = = « 2
San Vicente Daveiru - 5 San Vicente Davejru — - ~ 2
San Juan de Pesqueira .1 - San Juan de Pesgueira - - 1
Castelo Blanco - — - -~ 1 Castelo Blanco = = = =- — = 1
Sevilla - ~ = = = = = . T Sevilla = = = = = = = = = 1
Lamego - -~ - = = = = -~ 1 Marialve = = = = = = = = 1
Cubilleng - - - - - = 2 Guardia « - —~ —- = - = - -~ I
00070 = = = = = = = - 1 Coimbra = = = = = = — = = 1
Almofales = = = = = = 1 Lisbho = = = = = = = = = 1
San Martin de Trebejos 1 Selerico = =~ = = = = = -~ 3

CTic0 = = = = o & = = 1 NMoneanto = = = = = = - - - 1
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San Vicente = - = = = = 2 Villa Real = = = = = = - 3
Benavente — - - = = = = 6 Detinao - = = = - = - = 1
Medina del Campo =~ - - 1 Vallona = = = = = = = - 1

Braganza — — « = — — = = 1

- Agregando a Viseu, Mogodorio y Freixo, todas las ciu-
dades son sipicemente judaizantes ¥ sus origenes se remon-
_%an a la época de las comunidades judfas de Portugal en
1z Edad Media. Maria José Pimenta Ferro comenta los pri-
vilegios que otorgé el rey D. Dinis a los judios y mencio
na las siguientes " judiarisas®s

¥.,.. Contudo, os documentos de sus
chanceleria imformam-nos da existen-—
cia de algumas, como as de Braganga,
Santarem, Evora, ILisboa, Coimbra, Mo-
godorio, Monforte, Castelo Rodrigo,
Chaves, Olivenga e Guardis.,” (80)

¥ prosigue:

v D, Afonso IV tem aljamas de judeus
em todo o pais, possivelmente, mas as
Lisboa, Sambarem, Be ja, Castelo Rodri-
go, Viseu, Coimbra, Setiibal e Farc..."

(81)

Si se compara esta pequefia enumeracidn de Aljamas
judfas de Portugal en la Edad Media, con los lugares de
rigen de los comversos judaigzantes, tdnto de ¥México como
en Perid, la continuidad es nctoria y sorprendente. Por
lo cue se deduce que los lugares mencionados a lo largo de

le penetracidn vortuguesz en la soberania imverial esva -
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flola, va a ser constante y por ende el lugar de donde
saldrd la poblacidn judaizante, confirméndose de nuevo el
justo nouwbre de "portugués" a todos los descendientes de
judios.

Esto quiere decir, tambidn, que 2l momento de Iz ex-
pulsién de los judfos de los reinos espaﬁoies en 1492,
éstos se refugiaron en las Aljamas de Portugal, aumentan-
do el numero de poblasdores hebreos que vivien en ellas ¥
que al momento de la conversidn forzade quedaron viviendo
en los mismos lugsres. (82)

3.3. Ciclo de persecucién. 1590 — 1603,

Ia persecucidén en contra de los judaizantes portugue-
ses va a incremeniarse en la dltima década del siglo IVI.
Esto lo demuestra el hecho de que al analizar el mimero '
de procesados por el Tribunal del Santo O0ficio de México;
desde la celebracidén de su primer Auto de Fe, indicen un
gran ciclo y-es el primero de la persecucidn en forma que
se 1llevd a cabo por el itribunal y due se va a seguir repi-
tiendo @ lo largo del siglo IVII 'y principios del XVIIT.

Anslidemos como siempre la sactividad del Tribunal de
1z Incuisicidn espafiola fue dirigide en contra de los judai
zentes., En 1572 se 1llevd a cabo un Auto de Fe en la ciudad
de Llerena, sede del +tribunal del Santo Oficio de la In -

cuisicidn de Extremedura, en donde se tienen las siguientes

cifras:
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PROCESADOS NUMERO %
Judaizentes 48 81.35
Moriscos 8 13.55
Simple fornicacidén 2 3.38
Palabras irreverentes _1 1.69
Totals 59 99.97 (83)

El ndmerc de judaizantes gque salieron es muy eleva-
do, formando la mayoria de los procesados. En este ca-
so se detectd una comunidad criptojudia en las ciundades de
la provineia de Exitremadura como son las de Alburduerque
y Dlerena, dsi como en Guadalcanal, Ia mayoria de ellos
eran naturgles de Extrémadura ¥y uno era de Portugal.

Le siguen en numero, los procesados vor moriscos
(Secta de Mahoma). Y por dltimo por diversos delitos eue
eran muy comumnes en los tribunales. Entendamos due los
tribunales de América van a extender sus actividades con-
forme a las necesidades de los territorios indianos, y
cue en ellos pocas veces se procesd a moriscos y a sus
descendientes,

Sin embargo, como se¢ vio en este caso del tribunal
extremefio, el nimero juzgado de judaizantes es elevado. En-
tre los penitenciados en este Auto, sale uno con el ane-
1lido Bermejeroc, gue ec familiar del relajado en México en
el afio de 1579. BEsto indica también cue el judaizante en

Espafia sigue preocupando a lzs autoridzdes eclesidsticas.

Veamos como las azctividades en contra de los judai-
zznies llevadas = cabo en forma vor el trimumal, se lle-
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El primer Auto de Fe celebrado por el 4ribunal de México
se 1levé a cabo en 1574, en el salieron en total sesenta y
ocho personas procesadas por los cargos siguientes:

PROCESADOS

Luteranos

Casados dos veces
Simple fornicacidm
Blasfemias

Decir misa sin ser sacerdote

Hijo de reconciliado

Totals

NUMERO

31
27

6

4

3
2

1

8

%

45,58
39.70
5.88
4.41
2,94
La.47

99.98

(84)

En este caso el tribunal orientd sus actividades en

contra de la herejfa luterana y que fue el motivo de la
creacidn del tribunal mexicano, le siguen los delitos

co-

munes & la poblacidn en general y sin pertenecer a un gru-

po en especial, y sélo un caso de reconciliacidn por ser
descendiente de judios y usar ropas prohibidas.

En el siguiente afio de 1575 se llevdé a cabo otro Autbo

de Fe teniendo los siguientes datoss

PROCESADOS
Casados dos veces
Falso testigo
Blasfemias

Iuteranos

=S

Decsacato al Sentc (ficio
Alumbrado
Generacidn de jvdios

Total:

NUMERO

1

3

9

H O R WS

(@]

%
63.33
13.33
10,00

3.33
3.33
3.33
3.33
99.98

(85)
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En el mencionado Auto aumenté el ndmero de procesados
por delitos comunes, caso concreito el casarse dos veces
¥ baja el ndmero de luberanos procesados, sigue un ligero
avmento en los testigos falsos. En cambio por ser judai-
zantes se siguen maniteniendo en un solo.

Ba 1576 se celebrd: otrw Avto Pdblico de la Fe, en
_gonde salid un descendiente de judics pero fuesabsuelio
fuera del Auto, sin embargo lo incluimos en éste por ser
procesado en estas fechas., (863}

PROCESADOS NUMERO %

Casado dos.veces. 8 53033
Simple fornicacidn. 2 13.33
Conducta irreverente. 2 13.33
Testigo falso. 1 6,66
Luterano. 1 6.66
Descendiente de judfos 1 6,66
Potals 15 299.97

(87)
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En total salieron quince personas {(aundgue una Tfue
absuelte fuera del Auto como guedd dicho) de la cual si-
guid apareciendo con mayor nidmero los delitos por bigamia,
o sea los delitos comunes, siguiéhdole de cerca los que
decian que 1la simple fornicacién no era pecado, los lute-
ranos continuaron con bajo nimero, ’

En el Auto de Fe celebrado en 1577 salid otra perso-
na reconciliada por judafsmo y éste fue Alvarc Pliego que,
como quedd mencionado limeas arriva, abjuré de vehementi.
Pambién salieron tres luleranos, Paul Hawkins, John Stone,
v Robert Look. (88) BEn el Auto celebrado en 1579 fue
entregado al brazo secular Garcia'Gonzélez Berme jero poxr
judaizante, por la informacién que llegd del tribunal de
Llerena; junto con €1 fue guemado en efigie el francés
Guillaume Potier, que escapb.

De sgui pasamos al siguiente &ubto celebrado en 1520
guedando wa década vacia. En éste se toman todos los
casos despachados por el Santo Oficio, en donde algunos
fueron absueltos fuera del mismo, pero se incluyen ambos.
En este caso se tiene detectado y se procedid a juzgar a
la primera comunidad judaigante portuguesa de importancia
en Kéxico y que as origen a la persecucién en forma en
contra de dstos. E1 Auto se celebrd el dfa 24 de febrero
del dicho afo, y tenemos las siguientes cifras:

PROCESADOS NUME20 %
Judaizantes 15 42,85
Cesados dos veces 8 22,85
Solicitentes 5 14.28
Diversos delitos 3 .57
Blasfemos 3 8.57
Luteranos 1 2,85

Totals : 35 99.97 (8g)
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Como se ve el ndmeroc de judaizanies aumentd eonside-
rablemente. La mayoria de los procesados fueron pertene-
cientes a la familia Carvajal, en 1 salieron también Hernan
do Rodriguez de Herrera y Tomds de Fonseca (Casiellanos. En
el caso de los luteranos se sigue manteniendo una constante
v se mantiene bajo el nimero de €stos, a excepeidn del
Auto de Pe de 1577 en donde salen mde. EI ndmero més alto,.
después de los judalzanies, fue el de casados dos veces,

a la par de los blasfemos.

En el Auto de Pe que se celebrd en 1596 tenemos lo
siguiente:

PROCESADOS NUMERD %
Judaizantes 46 67 .64
Blzsfemos 9 13.23
Hechiceros T 10.2%

Casados dos veces 3 4.41
Diversos delitos 3 4.41

Potals : 68 99.98 {90y

En este caso sumenta el nimero de pariicipantes en
dicho Auto, y con ellos los judaizantes. Asi tenemos que
gsalieron penitenciados con las siguientes sentencias:s 2 por
fautores; 2 de vehementh; 24 reconciliados por la ley de
Koisés; 8 relajados en personz por reincidentes y 1@ rela-
jados en efigie. :

De los relajados en persona al brazo secular fueron per-
tenecientes a la familia Carvajal y otros miembros gue
salieron en el Auto de Fe anterior, - 'snbtre - ellos ewtaban
Hanuel de Lucena,, Menuel Diaz y Diego Enriquez entre otrose.
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Estos miembros conforman ya una comunidad grande de
Jjudaizantes portusueses asentados en la Nueva Espafia.
Debemos sefialar que en este Auto salid una parte del gru-
po de procesedos; pordue los otros fueron capturados a
raiz de las declaraciones de los detenidos y salieron en
el Auto de 160l. Este tiene la caracteristica de ser
uno de los mds grandes celebrados hasta esa fecha, debido
a que salieron en total 11l personas registradas en las
relaciones, siendo posible que hayan participado mds.
Perc debe recalcarse el hecho de que los judaizantes que
salieron en dicho Autbo, fueron 1los que se atraparon a lo
largo de los afios 1596, 1597 y 1598.

Este Auto se celebrd el dfa 25 de marzo de 1601 y sa
lieron por las siguientes causas:

PROCESADOS NUMERO %
Judaizanies 45 40.54
Renegaer de Dios 28 25,22
Iuteranocs 24 ' 21.62
Diversos delitos 6 5.40
Casados dos veces 5 4,50
Alumbrados 3 2,70
Totals 111 99.98  (91)

Aungue en éste, zumentd el nuUmero de participantes a
comparacidn de los Autos cue le precedieron, sin embargo
el ndmero de judaizmantes baja su porcentaje, pero conserva
el primer lugar a comnaracidn de los diversos delitos. El1
nimero de criptojudics vroceszdos es menor en uno al an-
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terior pero conserva el primer lugar todavia. BEn cuanto
al numero le siguen los delitos de blasfemias y vemos

que aumenta el numero de luteranos a2 24 participantes, lo
gue indica que el Santo Oficio reinicia su actividad en
contra de las diversas herejfas tan peligrosas como son
“*la ley de Moisds® y la “secta de Imbero¥,

"E1l {ndice baja en el siguiente Auto de Fe, éGelebrado
en 1603 considerablemente tanto en nidmero de paribicipan-~
tes en general, como el de los Jjudaizantes en partvicular.

.Estos Ulbimos quizas sean los reductos de la comumidad
descubierta, vero que tambidn podria ser un camblo de polé
tica del tribunal. Veamos los datos que otorga la rela-
cion:

PROCESADOS . NUMERO %
Conducta irreverente 5 22,72
Casados dos veces 4 15.18
Judaizantes 3 13.63
Faltas al Saanto 0ficio 3 13.63
Falso testimonio 2 9.09
Simple fornicacidn 2 9.09
Supersticiosos 1 4.54
Hechiceros 1 4.54
futeranocs 1 4.54
Totals 22 99.96 (92)

El niUmero mayor de penitenciados es por faltas comu-
nes y los casados por segunda vez. FEl nimero de procesa-
dos por judmizentes bajz considerablemente a tres, al igual

cue el de los luterancs, a2 tal grado cue numéricamente
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vuelven a ser la minoria, pero en nuestro caso no quiere
decir que disminuyera la comunidad cripiojudfa, al igual

que los luteranos, sino que son parte integral de otro ci
clo de persecucién por el tribunal mexicano del Santo Oficio.

En conjunto veamos las cifras y porcentajes de lom pe
nitenciados por el criptojudaismo de los dltimos $rein-
ta afios del siglo XVI y los tres primeros del XVII.

AUTO DE FE i No. DE PROCESADOS %

1574 1 1.47

1575 1 3.33

1576 ki carece de porcentaje
577 1 carece de porcentaje
1578 No es confiable el dato gque se tiene

1579 1 carece de porcentaje
1590 15 42,85

1596 46 67.84

1601 45 40,54

15603 3 13.63

Qué razones hubo para due el tribunal de México pro-
cesara en el dltimo decenio del siglo XIVI y los tres prime-
ros afios del siglo XVII & la comunidad portuguesa judaizan-—
e,

El desarrolio de la commided crivptojudia en México
se fue gestando desde el primer momento de la conquista
de la Wueva Espafia y a todo lo largo d=l siglo hesta la
fundacidn del #ribunal Ge la Incuisicidn. (93)
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La comunidad conversa crecid a raiz de las distintas
migraciones, sobre todo a partir de la década de los sesen
tes y con un aumento considerable en los ochentas. Como
se indicé al principio de este capitulo, la anexidn de Por
tugal se 1llevd a cabo en 1580 y es precisamente en esta
década en la cue no aparecen datos sobre los procesados ©
penitenciados por el +tribunal. '

En vrincipio el tribunal atacd drdsticamente la here
jia luterana, gue fue una de las razones para la formacidn
de 'la Inquisicidn en Méxzico y la de los Reyes en Peri.

No ignorando entonces el Santo Oficio que en Nueva Espafia
habis una gran comunidad conversa, y lo demuesira el he-

cho de que en los Autos de Fe celebrados desde el afio del
T4, aparece uno en cada ceremonia,

Hay un vacio en la década de los ochentas, en la que
llegd gren cantidad de conversos judaizantes a México de
origen vortugués. A finales de €sta, se inician las perse
cuciones en contra de esta comunidad. Dos factores son
importantes para entender este repentino atacue.

En 1586 es electo Incuisidor General del Tribunal del
Santo Oficio portugués, el gobernador de ese reino, el
Cardenal Archidudue Alberto de Austria, hermano de.Felipe Iz
cue iniciz una cemvafa drdstica en contra de los Jjudaizan
tes portusueses (94), y esta dio como resultado una serie
de arrestos e informeciones gue implicaron a todas las
comunidedes voriuguesas, advirtiendo del neligro de la in
filtracidn juizizente a la Suvwrem= en Esvafia y ésta a su
vez z los tribunzles de los distintos reinos y pocgesiones

nismzncz. wsndo inicioc 2 la persecuciln de judzizentes.
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El segundo punto es, que para 1589, el gobernador
Luis de Carvajal {tuvo problemas jurisdiccionales con el
virrey en turno, el Marqués de Uiﬂlamanriqué, el cuall puso
en entredicho el origen cristiano viejo del gobernador,.
siendo inmediatamente aprehendido &ste y depositado en la
cércel de corte en México. Su sobrina, Isabel Rodriguez
de Andrada fue presa por el tribunal y ella delatd a sa fa=
milia, dando inicio a la persecucidén delmws judaizanties
portugueses. (95)

Como se nota en este dltimo cuadro aumentd en el si-
guiente Auto (1596} el ndmero de criptojudios procesados,
que tuvo su origen en el afio de 1594, gracias a la declara-—
¢idn espontdnea que hizo el hermano de Manuel Gdémez Navarro,
Domingo Gémez, que implicd a2 la comunidad, dando inicio
2 la segunds persecucidn de judaizentes que termind con los
arrestos en 1597 y 1598, para culminar en 1601 en el Auto
de Fe..

Em 1603 salieron pocos realmente, ésto por una parie,
porgue la comunidad gque se logréd capiurar en México y oiros
puntos importantes de la Nueva Espafia, tuvieron mds cuida-—
do en celebrar sus rituasles. Por oiro,lado,el Auto coinci-
did con las negociaciones que se estaban llevando a cabo
entre el rey Felipe III y los conversos portugueses, para
obtener wn perddn generalsque fue aprovado en 1604 (96)..

Por dltimo se tiene que comenzd a llegar otra oleada

a
de judsizentes en los dltimos =fics del siglo XVI,. que ve-—
nian & asentarse en Nueva Espafia.. Por lo tento, se habla

de la primera oleada de persecucién en contra de los
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2poritugueses® por parte del tribunal mexicano en la &éca~

da del noventa del siglo XVI. o que indica que estos ju-—
daizentes poritugueses son los que prepararon €l camino de

sus correligionariaes en el siglo XVIT.

3.4. Oficios de los judsizentes poriugueses.

Los oficios a los que se dedicaban los portugueses,
no variaron en gran medide de lodgue hacian los judios y
conversos en el siglo XV Si comparamos a losque se dedica—
ban les Judaizentes extremefios gue salieron en el Auto de Fe
de 1573 con lcs colonos dque trajo el gobernados Tmis de Car-
vajal se tiene lo siguienters

OFICIOE NUMERC

7apateros = = - = = = = - &
Zratontes y mercadereg = = = =
Sastred = = « @@ = = ™ = @ = = -
Cardagol = = = = @ ® = = = - -
Platerof = = = = = = @ == = =
Herrador = = = =« = = = = @ = =
BArYhere = = =« = = = = = = = w =
NEGICO = = = = = = w = = = = =
Curtidor = = = = = = @ = = = =

Carretero = — = = = = = = = « =
Caliculert = « = = = = = = = =
Bachiller = = = = = = = = @ = =
Abogado = = = = = = = = = = = -
Procurador = = = = = = = = = =
Total: 3

N e T e i el T I T T

(97)
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Existe un nﬁmeroide 8 zapateros, le siguen 7 mercade-
res, luego 4 sastres,; 2 cardadores y 2 plateros,;y las res—
tantes actividades que practicaban las comunidades Judaizan~
tes de la época.como son¢ Curtidores, herradores, barberos,
caliculero, etc.

12 gente due trajo el gobernador tienen los siguientes

oficicios:

NOEBRE OFICIO LUGAR DE ORIGEN
Jorge de Ledn Contador == m o= o= e
Juan Saucedo Espihassa Carpintero Guadalupe
Ifidgo Carpintero @ @ = = = @ = =
Braba Carpintero = = = = « =
Juan de Nawa Sastre - e = = e
JugnrIzgquierdo Herrero = @ = = = = =
Fulano de Aguila Eseribayo Ciuvdad Rodrigo
Francisco Rodriguesn Labrador Galicia
Manuel de Morales Médico =00 = = == e
Luacero Albafiil - e = e -
Fulano de Ballesteros Herrero = | = = @ = = = GQST

En esta lista aparecen : t¥esc carpinteros, luego los
> a ) . rd
siguientes oficios como son el de herrero, sastre, medico
etc., sblamente uno se dedica a la tierra.

Si analizamos el oficio de los familiares de los vortu—
gueses estudiados en forma general tendremos una idea de
ést08.. ’

En primer lugar, sbundan los tratentes y los comer-



v

175

ciantes, al parecer es uvna de las principales activi-
dades de estos nortugueses. 9Si se comnarz erta lista de
nficios con la de los penitenciados en 1572 en Ilerena,
se ve que la actividad con mayor particivacidn es la de
tratante y comerciante. Asi tenemos el caso de Antonio
Herndndez de Almeida, pariente de Tomds de Fonseca Caste
llanos, era comercisnte, aguel vivid en la ciudad de Mé-
xico y era esposo de Felipa de Fonseca, itia de éste (99).

El padre de Hernando Rodriguez de Herrera que era
tratante de vafios, asi ¢omo su tio Antonio Rodriguez que
se dedicabz a2l comercio de telas. Su suegro Simém Lévez
ers mercader en gran escala. (100} ’

Bl tfo de Manuel Alvarez, Miguel Pérez Rodriguez era
mercader en Sevilla yaz que tenia tienda de cosas de Poriu
gal, {101} Al igual que los tfos de Andrds Rodriguesz,
Frenegisco Manuel y Beairisz Inriguer erasrn mercaderes en Sg
villa. {(102) Su hermano, Menuel Diaz y su cufindo, Diegoc
Wifiez tenfan el mismo oficio, el primero en Néxico y el
segundo en Granada. (103}

E1l gbuelo y el cufiado de Ana ILdpez eran itratantes,
el primero, como se Vvio, era tratante en las Islas de Ma~
deira, y %omé Rodriguez era mercader en Alentejo. (104)
Manuel Ferndndez, esnoso de Blanca Ksnuel, los dos tios
de Kanuel Hodrisuez, eran mercaderes en la ciudad de Se-
villa. (10%5) Su cuiizdec, Prancisco LdOpez, cue estaba

casado con Lecnor Rodriguez era tratente. (106)

El hermano de Jorge Vdez erz irstznte de cacao y
otras merczdnrises en Pueblz v se ilamebe ferdnimo Hoari
Fuez v el nermemo de zwbos, Gil Roériguez era tratente

en Ocrato, Portugal. (1C7)
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Los familisres de Duarie Podriguez desde el padre
llamado Alvero rodriguez, en Cubillana y su hermsno, An-—
tonio Rodriguez, en Fondon, vendfan mercaderias. isi co
mo el esposo de su hermana, Catalina Rodriguez, llamado
ienuel Ferndndez vendia mercancias en Cubillana. (108)
El tio de Manuel Alvarez, Diego Ténez Gue viviacen'Seti-
lla era mercader. {109) Al igual que Blancg Manuel y
Francisco Menuel, mencionados lineas arriba.

Se tiene gente que $¢ dédicav¥ & la heCHP4™ de pa-
flos y seda, que erz una de les principales labores en esa
época,'y con grandes lazos con los mercaderes de pafios.
indrds Sosa, tio de Andrée Redriguez era pafieros

"eoo ¥y andres de sosa vz del fondon y

que no sabe si es de alli y que fue eca-
sado en el dho lugar y que no se acuerda
el nombre de su muger e dque tenia por

R 3 Xt w

oidicio hacer paioS... (11.0)

La Tamilia de Ana Idpez tambidn tenia tradicidn de
ser pafieros. Asi su vadre Antonio Pérez, era de oficio
tundidores. Su tfo, Frencisco Lépez era veedor de pafics
v gue resvectivamente vivian en las ciudades portuguesas
de Fondon y Cubillsma. (111)

Manuel Alverez tenia parientes del mismo oficio, vor
ejemnlo su tia, karia Diaz era tej
llanz. {112) E1 nadre de Kanuel

canu
nuel era sedero en Fondon. (113) E1 tio de 7

e

Horise

T g
[N
(2}
o8
®

ca Castellencs, JuliZn de (zstellenos era obrajero de tela

res en le civasd de [dxice. (114)
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E1l ser sastre formebha parte de la tradicidn de los
judaizantes ¥ por tal motivo, no vodian Taltar éstos en
las familias de los "portugueses". Asi contamos con la
presencia de Enrique Alvarez, cufiado de Jorge Vdez que
era sastre en Ocrato. (115} EL abuelo de Francisco
Rodrfguezg Baltasar Rodrigues, eva del mismo oficio ¥y vi

via en San Vicente. {116}

Toambidén se cuenta con la participacidén de herreros,
zapateres y curtidores. Tan sélo en la familia de Nanuel
Alvares conténmos con dog curdidores, su padre, Higuel Here
néndez y su tie, Eanue1>&1va?eza Hay tres =zmapateros, su
abuelo, Menuel Alvarez, wus tios, Antonio Ferndmndez, que
a la par de este oficic era curtidor, v Alonsoc Dfaz. (117)

Dentro de la familia de Francisco Rodriguez hay uvn
predeminio de herreros, su padre, Duarte Rogrigmez, su
t{o, Rodrigo Tomds, sus hermenos, Andrés Rodriguez y. Se-
bastidn Redrigues, bienen egte oficic. (118}

Contamos con la presencia de soldados dentro de las
actividades practicadas por éstos. El abuelo de Herndn-
do Rodriguez de Herrera tenfa este oficilo, ya fue sirvié
en la frontera con Africa ¥ su tio Diego Diaz era escude-
70 en Fondon. {119} Diege Enrfouez hermano de Catalina
Enrfouez, erz soldado en el ovuerio de Aczpulce en Nueva
Espafia. (120) Enrfgue Rodriguez y Bgatriz Rodriguez,
hermena de 4indrés Rodriguez, vivian en un vresidio en Car
tagena. (121) A Esteban Diaz Cardosso, tic de Antonio
Diaz de Cdceres, lo metaron en la India, ya cue servia

como soldzdo del rey. (122)
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Existen otros itrabajos due desemnefiaban los cripto-
judfos, por ejemnlo el Alcalde de Sacas y Alcalde de la
fortaleza de Almeida, gue desarrollaban ambos trabajos
Antonio Ferndndez de Almeida, vpadre de Héctor de Fonsecs.
(123) También un tfo de éste, Llamado Lope de Fonseca
era btesorerc real en Vissu. (124) Asi confamos don la
presencia de dos contadores, Manuel Tdpez v Antonio Tb-
pez, padre y abuele respectivamente de én%oﬁi@ Diaz de
Cdeceres, (125}

il esposo de Elene Diem, tia de Antonio Dipz Mérques
fue piloto en la carrera de Thdias. {126) EL +fo de Ho-

nuel Rodriguez, Alfonso Rodriguez fue cerrajerc. (127},
y por dltimo, el tfo de Manuel Alvarez, llamado Juan de
Izmego fue canterc en Cubillana., (128)

Uno de los oficios praciicados por los . JL&alzanﬁes
fue el cultivo de lz tlerra. Asi ¥Mateo niazm, ulO de An-—
ards Rodriguez se dedicaba a 1&brar ésta, ¥ye que tenfa
algunas parcelas en la ciudad &e Tejovo, en Porﬁuga;.(iEQ;
Pedro Diaz y Gracia Mdrouez, padres de Antonio Diaz Hdr—
guez vivian de sus haciendas de labor, tanto de drigo cg
mo de vifias en Alvalage, tambidn su zbuelo Pero Diaz te-
nia este oficio en la ciudad mencionada. Alvaio Bernal
v Feliva Mdrauez, tiz de dste personaje, eran labradores
en la villa de Sartem. (130) E1 suegro de Hanuel Alva-

rez era dée oficio gafiadero, hombre dedicado al cgmpo to-
talmente y se llamaba Jorge Rodriguez y vivia en Fondon
(131)

Lo anterior es muy importante, vorcue se ha esterioti

nado la Tigure del judio como del converso cue no se dedi
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caban al trabajo de la tierra, vero como ce dijo en el
capitulo I, los primeros se dedicaron al trabajo de la
tierra durante su esitadia en Espafia. Incluso.se les
otorgaban tierras de labor cuandc se reconduistaban te-
rritorios drabes para evitar que éstas pasaran z manos de

la nobleza.

En Poriugal se siguid una politica semejante, con
respectc & 1o posesidn de la tierra, incluso hubo ypocas
leyes que prohibieran su compra. Pimenta Ferro indica
ques

“D..Dinis, na sua pelitica de desenvol-
vimento da agriculbtura, obriga os judeus
de Braganc¢a a comprar proviedades no va-
lor de tres mil e guinhentos maravedis,
distribuides do seguinte modo: doils mil
em vinhas, mil em terras e os restante
gquinhentos meravedis em cesas.™ (132)

Recordemos que los judies tenien oue pagar imnuesiox
especial por la posesidn de la tierra y éste era muy al-
t0. Tambidn debemos anoltar cue las juderias voseian tie=-
rras de cultive pera su susitento, nc olvidandc las huer-

tas varticulares de cierics judfos provietarios,

Por tal motive, si comoc judfos podian tener tierra,
v éste era una forma de subsisiencia, comc conversos no
tenfen vroblemas legales de vesesidn de ésta, y vedfan
v nonlonndor 3 e & o PR 4 Ve mminmmda o Voo
r cuealcuier tino de extensidn, de acuerdo a las
posibilidades econdmiczs cue muédiera tener en ese momento

un cristizno nvevo.

cialmente es-

m

Jergel v g

Q

oz hiios de los converese

taten interrados a 1l viida Az los reinos en donde vivian,
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hasta que su judaismo subrevticio fuera descubierto v era
entonces cuando entraba la confiscacidén de bienes, pero
adn asi no habia impedimento legal vara poseerlas. Inclu
s0, cuando era penitenciado un converso, obtenia las si-
guientes penes: le era pronibide usar seda, montar a caba
1lo, 1llevar armas, pero, salvo en el caso de dque se le
confiscaren los bienes, no se le coariaba el derecho de
poseer tierras, ya que era reconciliado en el seno de Ja
Iglesia. '

Sin embargo, el nimero de sgriculitores, comparado
con el de comerciantes y los restantes oficios, es mucho
menor, Henry Kamen indica lo siguiente:

"E1l hecho ée que estos ejemplos proce
den de ciudades no nos lleva a engafio,
ya que los iribunales indquisitoriales
establecidos en las ciudades se ocupaban
tembién de los casos ocurridos en las
zonas rurales, Con tode podemos citar
el caso de Aguilar de la Frontera, po-

lacidn cercana a Cérdoba. De los se=-
sentas sambenitos o ropas penitenciales
imnuestos en 1a iglesia de dicha zona a
fines del siglo XVI, unos diecinueve lo
fueron a labradores. Esia vronorcidn
quizds no sea renresentativa; pero de~
be ser tenida en cuenta como unea modifi
. a n -
cacidén del cuadro general. (133

L 3
Lc anterior exwnlica fue si bien es cierto cue los
judzitantes se encontraban en su mavorie localizedos en
las cindadee wmrincinales, no vor ésto se niense cue no
1s estuvieron en las zonse rurales y nor lo mismo, no e
iedicaban al trahajo de la tierra, lo rie dermerira cue

s£x%c an Esrars como en Portuczl, enconiranos & BMEEE 20-
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nas a judaizantes dedicados a los diversos oficios cue

recuerian tanto la ciudad como el campo.

Viendo la cantidad de oficios que desarrollzaban los
judaizantes, tanto en Espaila y Poriugal, es notorio el
gran ndmero que se dedicaban al comercio o a la trata de
algin producto y ésto nos 1llevéd a estudiar a los merca-
deres conversos, -

3.5. Cénversos judaizantes en Portugal y Espaiia.

Antes..de pasar & ver como era su vida en la Nueva
Espafia, -conviene ¥er su vida anterior a la llegada de ég
t08. BEn su gran mayoria, vivian un tiempo en Portugal,
pere posteriormente pasar 2 Egpafla en donde realizaban di
versos trabajesa

E&&u&l GG&@% de uastelo Blanco, nace en dicho pueblo
en 155? T qu1o(. if Fasﬁa el afio de 1583, que fue cuando
se retird a Andalucia. . (134} Hernando Rodriguez de He-

rrera vivié en¥Fenden hasta el afio de 1574. (135) Domin
go Gdmez hermeno de Menuel Gémez Navarro, nacid en Castelo
Blanco en 1569 y muy nifio 1o llevaron a vivir en San Martin
de fTrebejos. {(136) Wsnuel Gémez Navarro es del mismo pue-
blo ¥ vivid en este lugar del afio de 1565 hasta 1577 Gue

se fueron vara Plasencia. {137} Jorge Alvarez, hijo de
Manuel Alvarez, es de Fondon del afio de 1567 ¥y lo lleva-

ron 2 Sevilla en donde vivid hasta el a%o de 1576. (138)

indrés Rodrisuez nacid en Fondon en 1565 v vivid en
este muehlo hastz el sfio de 1576 perz nosar luesgo & la
c

indsd ée Lichoa con un nermenc suvo llamedo Diego Zodri-
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guez v luego de tres dias, regresar a Fondon en donde se
fue con unos mercaderes para la ciudad de Sevilla en don

de vivia un tfio suyo. {(139) Ana ILdvez es natural de
Fondon en donde se dedicaba a labrar la tierra dursnte
veinte afios, de 1535 = 1555. Bn dste 2fio se casd con Diégo
Lévesz, Vviviendo en el mismo pueblo hasta el afic de 1563

8 1565, en que sefue vara la ciudad de Sevilla con su espo
s0. (140)

Sebastidn de la Pefia (Cardosso) nace en an Juan de
Pesqueira en 1572 en donde vivié hasta el afio de_1580 que
lo llevaron a Madrid. {141) Manuel Rodriguez es del afio
de 157€¢ y estuvo en Fondon hasta que lo lieveron a Sevilla
en el afio de 1582, (142) Jorge Vdez es de San Vicente y

. - N

P S S - NEAD Ky ry e - 7 5] A
vivid aaui de 1548 a 1575 gue lo llevaron a Toledo. (1437

D

Francisco Rodriguez es originerio ée_San Vicente Da-
wera y estuvo durente once afios (1575-1586) haste que se
fue 2 Andalucia. {144) Héetor de FQﬁEecé o8 netural &
Gzlicia, de un lugar llamado Berin junto a la ciudad de
Lonterrey, nace en el afio de 1548 y estuvo agui hasta el
afio de 1562 en que se va a servir al Conde de Villarreal
nagta el afic de 1563, vara luego regresar con sus padres
en el mencionado vueblo, en 1569 sus vadres y 1 vinie-
ron a México., (145)

r de Alvelade del
en €1 hasta cue =e fue a vivir =z
ics en el ahio de 1560. (146) Ienuel Al-
nacid en Fondon en el afo de 1538 y vivid con sus
* ecad de dcce nins. En 158C se Tue con su

. .
{o, Simdn Lé-ew de icufr cue vivia en Lisboa y trabajo
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ayuddndolo, ya que era sastre por estas fechas (posterior-
mente indica gue cambia de oficio por el de mercader), y
estuvo un afio en la ciudad de Lisboa. En 1551 se regreséd

2 Fondon y vivié de 1551 a 1553 4raficando enire Portugal y
Sevilla. (147)

Es interesante ver que precisamente esta gente vivid
en Poritugal durante su infancia con sus padres para lue-
go ser llevados fuera del mencionado reino en unos cesos,.
otros son trasladados a cotras regioneé dentro de este reino,
para luego salir.

Lo enterior podries ser indicativo de la situacidn en
que vivian, - Quizas la zona de donde provenian la gran ma—
yoria de los judaizantes; gue ers el norte, no ers una re-
gién productiva, ya que estaba asentada en las montafias
y no habia abasto suficiente. EL Fondon es el principal
lugar de donde sale la gran parte de los procesados, ¥y
ésto es indicativoe de que salian a buscar algune oporiuni-—
sas que les permltiera subsisiir por une parie.

Por otro lado se +tiene que en esta zona habia una
gran comunidad criptojudia y que algunos habian sido peni-
tenciados por el tribunal de la Inquisicidn, sin embargo
son pocos 1los que indicaun en su expediente gque familiares
salieron en los Autos de Pe del tribunal porituguds. Pero
es interesante ek hecho de gue a muchos se les descubrie-
ran sus ritos juddicos en México al ser procesados por el
tribunal,.

BEs significativo, también que una parte se fuera a
Andelucie. Debemos recordar cue Sevilla era una de las
ciudades mds imporientes de Espafia en particular, y de
Europa en general, debido & cue en esta ciudad llegaba tow
da la plate de América, y cue para la década de los cine
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cuentas del siglo XVI van a llegar los cargamentos en
forma continua.

En esta ciudad se conceniraba todo el comercio con
Inaias; de agui gue no era, raro gue esita gente llegara
a Andalucis y mds especificamente a la ciudad de Sevilla
va que esta canalizaba el comercio en la regidn menciona
da. Debemos recordar también que Andalucia concentraba
a una gran poblacién de origen converso ¥ una parte de &s—
ta era judafgente por lo que los contactos en esta tierra
no eran raxros.

Es agui en donde desarrollaron el oficio de comerdian
tes la gran parte de ellos, debido & que les brindaba lz
oportunidad de obtener un medio de vida en Espafia. Debe=
mos de entender que el oficio de mercader era el gque prac%i
caban los parientes de estos portugueses y por ende el dn;
co medio gue tenian pare ayuder a2 sus familiares.

Manuel Alvarez después de llegar de Iisboa para el
pusblo de Fondon estuvo con un tio suyc, yendo de Poriugal
a Sevilla "llevando cossas para vender”, y luego en 1553,
se eniretuvo vendiende y comprando productos por las ca-—
lles y-paeblos:de Andalucia hasta el afio de 1562 en gque
regresa a Portugal, al pueblo de Fondon. Aquf se casa con
Teonor Rodrfsuez y vivid en este lugar cuastro afios, en
donde se dedica a comprar lienzos e hilos varas venderlos
en Andalucia. (148)

Deberos Ge tener vresente due el oficio de la lanz y
los vpafios era une de las aciividades més socorridas por
los converses, ¥z cue congtantemente encrntraros gente con
oficios e caerdadcr, vaferc, teiedorer - castres, 2si como
dedicados a la venta de hilos y =edas, lo fue indica que

éstz era une actividad con mayores vosibilidades de

lucro.
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En 1566 se fue a vivir a Sevilla, llevando a su fa-
milia viviendo ahi hasta el afio de 1581 en gue vino por
primera vez a América. FBn este ciudad establece una tien
da en la "Calle de la Sierpe". Aqui se dedica =z comerciar
con varios lugares del norte de Espafia, como son en las
ciundades de Oviedo y Ledn, asi como en "Vilares" en donde
compraba tocas. (149)

Despuds de estar en América, regress a Espafia en done-
de estuvo durante dos o tres afios, ya due indica que por
el afio de 1585 regresa por segunda vez a Indias. Ia ter-
cera ocasidn que se instala en Nueva Espafia fue vor el afio

de 1592. (150)

Comenta due la primera vez que regresé a Espafia lo

hizo por:

",eo ¥ que lo que lo movio yrse a espafia
la primera vez fue con determinacion de
quedarse de asiento y estando en sevilla
determinoe a ymbisr a su hijo jorge alvarez
con mercadurias para que tratasse por egte

n
¥y vor salvador alvarez... (151)

La segunda vez cue vino a Nueva Espafia fue:

".oo ¥ aviendole avisado cue el dho su hijo
lo avia Jugedo todo ¥y gastado vino a ver
si vodia poner en cobro algo de la hazien-
da y visto este que se le avia jugado toda
y cue estava pobre se determino yr por su
pnyger nara vivr de assiento en este tie-

Yrae.." (152)
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La primera vez cue salid de Sevilla para Indias, es en
el afio de 1581, coincidiendo, pues, con la gran migracidn
portuguesa a América, lo gue indica cue hubo una época e
bonanza pars estos conversos.

Manuel Alvarez cuenta con dos tios en Sevilla, unoc
Diego Ldpez cue era mercader caszado con Clara Enriauez,
ellos tenien cvatro hijos: Pranciseco Lépez, Inds Ldpez,
Bestriz v Ana Ldévez aue vivian en dicha ciudad. (153)

E1l otro tio era Francisco Manuel y su esposa Beatriz Enri-
quez, gue era mercader en la mencionada ciudad. (154)

Catalina Enriquez no sabe si nacid en Sevilla en el
afioc de 1562, pero vivid agui durante catorce afios hasta gue
en 1580 viene a México. Una tia suya que se llameba Vio-
lante Vdez, era viuda de Diego Rodriguez,vivia en Sevilla.
Su padre Simén Payba se dedicé al comercio. {155)

Francisco Rodriguez nace en San Vicente Davera en
1575 7 se quedd a vivir em este sitio hasta que en 1586,
se fue a residir a Sevilla con sus padres, lo dejan con
Gabriel Herndéndez, portugués cue era mercader en “Cal de
la Sierpe" donde estuve durgnie ocho afios atendiendo dsta
tienda y tratar con mercaderias. In 1594 vino a Nueva -
Espafia. {155 bis)

Jorge Alvarez, como se vie, nacid en Fondon pero se
crid con sus vadres en Sevilla. En el afio de 1576 huye
de su casa y se va a vivir a Llerena en Exiremadura, nero
poco tiemmo despuds vuelve con sus npadres a Sevilla. Aaud
se dedica a la mercaderia, varizs veces 1o envian a Astu-
rias vror totueriz, comvrezndo y vendiende hasta cue en el
ario e 1585 viene a Indies en unes empresa ~ue hizo su nNe-

dre con Salvador Alvaresz Huiarie. (155)
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Andrés Hodriguez, desnués de regresar a Fondon, se
va con unos nmercaderes a la ciudad de Sevilla a la casa
de su tia Clara Enriquez cue vivia en esta ciudad con
Diego Lépez en donde estuvo durante seis meses, después
de ésto trabajd como mercader por las calles durante cua
tro meses. Posteriormente se asocia con un portugués
llamado Marcos Rodriguez y estuvieron juntos durante tres
meses. Luego regresa a la ciudad de Sevilla hasta dque en
1580 se fue a Granada en donde estuvo vendiendo cosas por
espacio de dos afios. En 1582, vuelve a Sevilla con un
mereader llamado Antén Rodriguez aue tenfa su tienda en
dicha ciudad, vivié agui hasta que en 1589 viene a Nueva
Espafia.

Durante el tiempo que vivid en la ciudad de Granada
¥y la ciudad de Sevilla comercid en ioda la regidn de Anda
lucia. Su abuela materna, llamada Justa Méndez vivia en
la dltima ciudad y tenia ¥...de hedad mas de cien afios.”
{157) Su t{o Frencisco Méndez y su tfa Clera Enrfquez
vivian en dicha ciudad, esta dliima era madre de Justa
liéndez y Gabriel Enricuez gue vendrian a la ciudad de
Wéxico. Modos ellos vivian en "Cal de la Sierpe". (158)

Ana Lépez, después de vivir en Fondon con su esposo
Diego ILdvez, se fue a radicar eon su familia a la ciudad
de Sevilla en el afioc de 1558 a 1563 aproximadamente. Agui
tuvieron una tienda de mercaderfa en "Cal de la Sierne"

hastz el afio de 1588 en cue vino a

]
]

. -
Jueva Espafiz. (159)

e

Sebastian de la Peia (Cardosso) vivid hesta el afio
de 1580 en San Juen de Pescueira, zfic aue lo llevaron a

E=érid, en donde estuvo al cervicio del iaroués de Pe —
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fiafiel, que al momento de ser date apresado era Dudque de
Osuna. Bstuvo en ifadrid y Alcald de Henares hasta el afio
de 1586, afio en que salid de Castilla para ir a Tialia en
compafifa de un padre jesuita que se llamaba Alvaro Flores.
Estuvo.en Rome dQurante sels meses. Es notorio lo que re-
lata al inguisidor sobre su estancia en Roma:

“",.eo ¥ €5 Que estando en Roma con el
padre alvaro florés de la conmpafiia de
jesus que tiene dicho fueron a la ju
deria de Roma y exhoriando al dho al~
varo flor@s-a tn judio para due salie
s8se de su ceguera y creyesse dque el
messias prometido en la ley era veni-
do y que lo hera nuestro redentor je-
sucrlsﬁo le responidio el judio que el-
tenfa lo contrario y hagzia.muy kran
penitencig...” (160)

~EL1 Hecho mismo de ser judaizante lo llevs a la jude—
ria en Hc%@; v es seguro que €1 cambié opiniones con los
judfos y aue avrendiera sus preceptos con mayor claridad
de lo que le hubiera ensefiado su padre en Portugal, por
lo gue se hace resaliar este punto que refiere en wna
audiencia anterior a su confesidn.

De Italia se fue a Espafia con el padre de la compa-
fifa y vivieron en la ciudad de Valladolid durante cuatro
afios, en donde se dedicaz a vender lienzos y tocas por su
cuenta, En 1590 se fue a la ciuéad de Sevilla y de aoui
se embarca como soldado para Indies. (161)

¥anuei Rodriguez nace en Fondon en 1570, y vivid acui
hesta el aito de 1582 en cue se fue nera Seville, lleegando

2 cas2 de un nermsno ée su nadre llamado Prancicco ianuel,
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y estuvo de cuatro a cinco aflos en "Cal de la Sierpe".
Dursnte nueve meses se fue con Simdn Ldpez, mercader de
la misma "Cal de la Sierpe" en Sevilla. En 1585 vino a
Nueva Espaﬁagéﬁwnia una tiz llamada Blanca Manuel gue
estaba casada con Manuel Ferndndez y vivian en la mencig
nada calle de la Sierpe. (163) Sus hermanas, Leonor Ro-
ariguez, casada con Francisco Lépez, y Blanca, cuyo espo-
so era Cristobal Diaz vivian en Fondon y los dos eran tra
tantes. (164)

Hernando Rodriguez de Herrera vivid en Fondon hasta
los once afios. En 1575 se fue a Seville donde vivid con
un portuguds llamado Jorge Pérez que era mercader y tenfa
su tienda en "Cal de la Sierpe" y estuvo durante un atio.
En 1576 se fue a la ciudad de Toledo donde se entretuvo
vendiendo por las calles "oo,qpssas,que le fiakan los.méry
¢aderes..." viviendec en es%e»siﬁﬁégdgrantggéig¢m@ggay
Terminado este p;azb se fue & %iggﬁﬁ‘ﬂealién donde esfuvo
afic ¥ medio. (165)

Estando nor las calles de Ciudad Real, Iilegé un tio
suyo llamado Antonio Rodriguez y era veeine de -Casielo
Blanco, de oficio zavatero. Al preguntarle el motivo de
su bdsqueda hasta Ciudad Real, le respondid gque a Constanze
Rodriguez, su mujer, la habia apresado el Santo Oficio de
Lisboz y vor ésto le secuestraron los bienes cue tenia,
de igndclo totzlmente nobre, por lo cual se fue a buscarlo
2 Toledo v a Ciudad “eal para cue le ayudase a conseguir
un oficio. Este le dio fiado algunas mercancias vara
Upyuecar su vida" v con lo que le entregd comenzd a vender

“ievzos mor lgs calles ce Liudsd Heal,
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Este t{o le indicé su origen judaizante vy le ensefid
los rituales crivnticos. (166) Posteriormente, se Tue
Hernandc Rodriguez de Herrera de Ciudad Real a Guimarais
en Portugal, vara vender sus mercancias. DLlendo en este
viaje pasd por lMarialva que estd en el obispado de Lamego,
en aonde tenia unas primas; que eran hijas de un Duarte
Rodrfguez y Guiomaer Alfonso, estando en su casa les contd
como el tio le habfa indicado los rituales judios,lo que
ellas ratificaron. Hencia Rodriguez estaba casada con el
mercader Kenuel Gémez. (167}

En 1584 se asienta en la Villa de Palma due estd en
el obispado de (drdoba, en donde instala su centro de opg
raciones para comerciar con los pueblos de Andalucia y
Portugal. El iba a abastecerse de oroductos a la ciudad
de Sevilla. En esa ciudad se encuenira a Simén Antunes que
en muchos afios no lo habia visto.

Aqui se enterd de come a la mujer de éste, Leonor i .
Enriguez y a su hija Felipa Anbunez las habia apresado el
Santo 0ficio de ILisboa {no indica si fueron venitenciadas
0 no,. pero 1o mds seguro es oue si fueron reconciliadas},
vy se fueron a refugiar a Sevilla, Este Simén Antunez tenia
wnz tienda que vendia lenceria y se localizaba en "Cal de
la Sierne esduinez con Cal de Gallegos”", nor lo oue re de-

duce cue eran judaizentes, (168)

En Palma conoce & un Pedroc Kéndez, nortusués, en una
feriz cue se celebrave zlli.  Este personaje era vendedor
de lenceria y vivie ern le villa de Cafete en el obisnado
ae Céraoba. Debence recarder gue & 1ss Terias 1lecrhen

oc

080 tino @e mercederes, v en donde =e corociz toco tino
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de nuvevas, informacién imnoritante nara un judaizante ya
aoue acudian los comerciantes conversos y se reunian para
saber la suerte de sus correligionarios y hacer sus ora-
ciones. FEn este caso, Pedro Méndez era judaizente, ya
aue al ir a2 la ciudad de Lisboa para comerciar, se desaeu
bren dgue guardan los ritos criptojudios. Regresando a
Palma se gGespiden para no verse mds. {169)

En 1586 estuvo en Montilla, en donde se hospedd en
un mesén de la pleza y acui conocid a Rodrigo Castellanos
aue era mercader de lienzos y estaba casado en Cabra,
Este hombre era natural de Zamora y habia sido peniteneig
do vor la Inquisicidn de Valladolid con sambenito, por
tal motivo €1 y su sobrine, junto con Hermando Rodriguez,
celebraron los rituales judfos en el mencionado pueblo de
Kontilla. (170)

En otra ocasidn yendo de Castelo Blanco para Sevilla
con un Francisco Lépez "cristiane viejo"™ que menciona
Hernando Rodriguez, con sus reservas, iban constantemente
de Andalucia a Portugal y éste asentd a Hernando Rodriguez
con Simén Ldpez que era su hermano y era mercader en Sevi-
1lz2 de "Cal de la Sierve".

Como Simén Ldévez era viudo, se fue a casar a.San Vi-
cente en Portugal, y en esta ciudad tuvo amistad Hernando
Rodriguez con Beatriz Ferndndez y con Joana Rodriguez,mu-
jer écta dltima de Gongzdlo Vdez de oficio mercader, y con

¥aria Nufiez mujer de Domingo Jorge que era tratante. To-
dos ellos eran judaizantes con los cuales celebrd los ri-

tos judajcos varias ocasiones. (171)



En 1586 se establece en la ciudad de Antequera en
donde conoce a Antonia Enriguez, aue era hija de un mer-
cader de esta ciudad llamado Simén Lénez y de Clara Fer-
néndez, los dos eran originarios de Fondon, en Portugal.
Hernando Rodriguez de Herrera se casd con Antonig Enri-
quez y tuvieron una hija a la cual le wnusieron el nombre
de Clara. Bn esta ciudad radicd hasta due se embarcd pa-
ra la Nueva Espafia en el afio de 1588. (172)

Menuel Gémez de Castelo Blanco tiene mucha relacidn
con Hernando Rodriguez de Herrera. Nanuel Gémez era ori-
ginerio de Castelo Blanco y vivid en este lugar hasta el
afio de 1583, o sesa germanecié durante diez y seis afios,
é1 se va a vivir a Seville y desouds de cierto tiemmo
1legd su hermamo @8nzdlo Rodriguez cue le informd de co-
mo su padre habia sido penitenciado por iz Inquisicidn de
Lisboa. (173)

En Sevilla vivid con su hermano (aspaer Gonzdlez gue
era tratante en lenceria, toqueriz e hilo de Portugal en
"Cal de la Sierpe" y vosteriormente vivid en '"Cal de Ga-
llegos”. De Sevilla comerciabz con los pueblos de Kontilla,
Iucena ademds de pasar vara Antecuera y Gérdoba. En Luce-
na vivia un Pascuel Diego, portugués, tratante y con 61
vivia wna tia suya llamada Beatriz Rodriguez "la fermosa',
de cuien suvpo vor voz de un Diego Brazero cue venia huyeg

do de la Incuisicidn de Lisboa nor ser judaizante.

Pascusl Diego le aio una carte pera Simén Lérez En-
ricuez oue era “mercader en grueso" en Anteguers, en don-
hat

de
de le pedis fiada mercancia de Fortugzl vers cue édste
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"ganase su vida wor las calles™. (174) Es agui donde
conocid & Hernando Rodriguez de Herrera, también se embar
can juntos wara venir a Nueva Esvafia en 1588 (175)

Manuel Gémez Navarro nacid y vivid en San Martin de
Trebe jos entre 1565 a 1577. De aqui se fue a2 Plasencia
en donde estuvo un afio. De 1578 a 1584 anduvo por varios
pueblos y ciudades como son Béjar, la Mancha y Salamanca.
En 1584 estuvo en Lisboa en donde se enrrold en el ejérci
to y posteriormente trasladado a Indias en 1585. (176)

Su hermano Domingo Gémez nace en Castelo Blanco en
1569 y muy neguefio pasa a San‘Martin de Trebejos y radicd
en ese lugar hasta que en el afio de 1594 se embarcéd para
Indias, ya cue sus padres regresaron & Castelo Blanco.
(177)

Comenta gue cuando tenfia doce afios (1581), su padre
lo llevd a Sevilla y posaron en casa de fuy Perndndesz,
vortugués, que vivia en "Cal de la Sierpe” (178), en fm
de hicieron ceremonias judfias. También se acordd cue en
Sevilla una muijer cue era esvnosa de Francisco Méndez,
tambidn portusguds, tenia una tienda de cosas de Portugal
en "Cal de la Sierve" envid a &ste junto con su hijo,
Gaspar kéndez a treer un cabrito para hacer los rituales
judaizentes. (179)

Un hermsno de €ste DManuzel Gémeg,llamzdo Herndn Gémez

viviz en ILisboz en donde habia instzlado su tiends, estu-~

did afos atrds mzre clérigo, carrsr: <ue nc nudo terminar
T

ser mobre v -i:dsbs las ceremcmios crintiecsa, (180)
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Jorge Vdez al salir de su casa a los doce gfios con

un pariente suyo llamado "Fuldno Alvarez", lo llevaron a
Toledo en donde se puso al servicio de un caballero lla-
mado Don Alonso Rojas a quien sirvid durante dos afios.

~ En 1550 estuvo sdlo en Toledo por especio de afio y
medio. En 1552 se fue a la ciudad de Lisboa con "Fulano
de Vega", en donde estuvo hasta el afio de 1570 aprendien-
do el oficio de sastre, en dicho afio regresd a ver = sus
vadreg., Bn 1571 regresd a Lisboa para seguir +trabajando
en el mismo oficio, Al siguiente afio se casd con Catalina
Rodriguez y vivié en Fondon durante diez y ocho afios, tra
tando por los lugares comarcanos.

Viéndose pobre escribid a su hermano Gerdnimo Eodri—
guez gue vivia en Puebla de los Angeles en la Nueva Espa-
fia, y adeptando dste su peticidn se traslada a la ciudad
de Sevilla, en donde vivid cuairo meses en casa de "Fula-
no Enriguez® que vivia en¥Gal de la Sierpe". (181)

Duarte Rodriguez nace en Cubillana en 1571, y muy
pecuefio 1o llevaron a2 la ciudad de Lisboa, en donde sir-
vid en casa de don Antonio Tdénez de Castellsnos de oficio
cordonero durante afio y medio. Posteriormente vivid sé-
lo en la ciudad de Lisboa durante afio y medio. En 1577
se Tue para Sevilla en donde estuvo en compafifa de unos
mercaderes manchegos aue le daban rona para vender por
las calles. Posteriorrmente se embarcé con Sebastian Nie-
to mara Guinea, donde esiuvo durante tres alios hasta aue

vino 2 Kueva Espa©s. (182)
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Héctor de FPonseca nacid en Galicia, 2 sus catorce
afos sirvid al Mercuds de Villarreal como paje durante un
veriodo de afio y medio, posteriormente vuelve con sus pa-
dres. En el afio de 1567 =e fue la familia de este perso-
naje @ Ciudad Rodrigo, ¥ en 1569 vimieron o Nueva Espafia.

(183)

Antonio Diaz Wircuez nacid en Alvalade, vivid con sus
nadres hasta el afio de 1560, afio en aue se fue a vivir a
las Islas Canarias. (184) Antonio Diaz de Cdceres crecié
en Senita Combadam heasta la edad de diez aflos. Su padre
1o deid como vaje del Conde de Vimioso, donde estuvo duran
te diez afios hasta due se cambid con el infante Don Duarte,
sirviéndole de mozo de cédmara durante dos afios.

Luego se fue con Don Vasco de Acufia, general de las
galeras de Poritugal, con cuien estuvo durante dos afios pa-
rs ir luego al pefiol de Vélez, con un Francisco Barriento
en armada de Don Garcia de Toledo. Regresd a su casa y
aouf lo casan con Juana ILdpez, en este periode se ocuvd en
cosas de la armada hasta Oue vino a Nueva Espafia, (18%)

Lo interessnte ce este estudio, es la gran importan-—

iz gue tenia mara los conversos el trasladarse a Sevilla

Q

n varticular, y a toda la provincia de Andalucia en gene-~
ral, porcue les brindaba la oportunidad de trabajar y obte

<4

~er Aainero vars cubrir sus necesidades.
fers wn punto muy immortente es cue todos elles acu-
kol cifico en 1z ciud»d “e Sevilla v era

", Estz cz=lle concenitraba todc el co-

¥os & hilos, wmues constsntemente se men
u e

L 2 = R g 1
nen Tiend&s ce Toluerlias, len-—
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ceria e hilos de distinia ealidaé, nroductos traidos di-
rectamente de Fortugal. Entre los misnos mercaderes se
fisben éstos productos Se variada calidad vara que los nu
dieran vender por toda la ciudad v llevarlos a otros nue=-

blos imvortantes de Andalucia.,

Sobresale el hecho de cue la mayoria de los comercian
tes, aoue mencionan los procesados por el tribunal mexiceno,
son de origen converso portuguds, practicentes en su mevo-
ria de los ritusles cripitojudfos, Hor lo que se puede es-—
tablecer dque la mencionada "Cal de la Siermpe® no sélo era
una simple calle del comercio, sino lugar en donde habita
ba la colonia crivtojudia de Portugal, sitio seguro a don
de arribar en caso de que se desatase una nersecucidn en

aguellas regiones nor perte del Santo Oficio portuguds.

EYX hecho mismo de llamar "Cal" a la calle mencionade,
tiene notoria seme janza con el nombre de "Kal" que designa
ba a las juderfas cetalanss, valencianas y aragonesas, I
lo gue =e puede concliuir que era una forma de designar e
identificer a la zona crivtojudia de Sevilla, v cue esta
calle era el centro comercial a nivel mundial, va2 cue no
s3lo los lazos llegaban a establecerse entre ambos conginen
tes, ( américa y 1la veninsula) sino que de esta celle sa-
1ian los contactos: con otros praises eurcmeos, tanto de 12
regidn norte del continente, como ds1 ¥editerrdneo va sez

oriental u occidenial, v con nordfrica.

Otroc nunto de imnortencis es tue la meroria de los 0g
rientes de los vreocesedos de elguna forma nracticaban e
comercio, ya fuerz en forma de menudeo o gl mevoreo, ven-

€

dienle sus vreductos mor les celles 7 mus+licose,
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teribién los oue se establecian en sus propias tiendas en
un lugar fijo.

Este forma de trabajo estuvo muy relacionada con el
oficio de la lana y el pafo, asi como la hechura de todo
tivo de lienzos, para complementarse con la sasitreria.
Todo lo enterior de alguna forma influyd para gue los
"portugueses" practicaran estos oficios en la Nueva Espa-
fiz, pero sobre todo el comercio, en la que la gran mayoria
de los procecados participaron.

El mismo hecho de que comerciaram en Andalucia, por
ejemvlo en las ciudades de Imcena, Montilla, Granada, Cér-—
doba, Antetuera y Sevilla, indican por si solos un gran
comercio. También algunas de ellas indicen rutas comercia
les como por ejemplo, el camino e Sevilla, CGdérdoba, Ciudad
eal, Nadrid, pasando por Toledo pars dirigirse despuds a
hacia Valladolid, Ledén y Oviedo.

También hubo gran intercambio entre la ciudad de Sevi
1la con Lisboz, nues se menciona constentemente el trdfico
entre ambas ciundades.llevaban productos del norte de Poriu
g2l como son de Yondon, Castelo Rlance, Guardia, Oporto,

Trexo y otros hacia la ciudad de Sevilla.

Tamhién se habla del gran comercio entre la provincia
de zyxtremadura v Custille la vieja con el reino de Portu -

~=1, va sue ~uedsben en el paso de dichas ruvtas, asi se

=
=N
4]

v.e Gue se mencionan constentemente las ciudades de Cécg
res, Ciuéed Iodrigo, Plarencia y la ciudad de Salgmanca.

Regresando con los criptojudios, es interesante oue
'
iz de

A
[}

los mrocesados se locslizabve en Andzlu-—

1lg zren HOayer
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cia. No hay que olvidar cue esta zona albergaba una gran
- comunidad de conversos judaizantes, tanto de origen caste
llano como portugu€s y gue los contactos entre ellos nun-
ca dejasron de existir. In la segunda mitad del siglo XVI
hasta el siglo XVIII, las ciudades que albergaban nayor
poblacidn "portuguesa" fueron Hadrid, en primer lugar, y

le sigue Sevilla,

La primera ciudad mencionada guardaba a la Corte Re-
al gue regia los destinos del imperio espafiol en Indias y
sus posesiones en Burapa, mientras que la segunda contro-
laba el comercio con Indias, por lo que no deja de ser
significativo que los judaizantes vortugueses hicieran de
esta ciudad su centro de operaciones y lugar de reunidn.

Para que los Jjudaizmantes se reconocieran come tales
se creaban formas sutiles de sehales, para que quieh supie
ra las ceremonias o los nombres especiales de los ritos
juddicos se reunieran con elleos. Un ejemplo de lo anterior
lo sefiala Andrés Rodriguez, ya gue al ir vpor una plaza de
Sevilla, se enconird tirado un papel que decia lo siguiente:

",..cue cuango este estuvo en sevilla yendo

un dia muy de maifena por la plaga de sto fran
v hallo un emboltorio de papeles, y entre ellos
un papel como de quartilla en due dezia en el
nombre de lez Sanctissime trinidad, vadre y hijo
v svirito sancto, ¥y abajo dezia idonai Eloim
Te{a grematon ¥ OUYO0S..." (186)

co

Esto indica cue en Sevilla tenia una comunidad y con
este nanel se indica la exisvenciz de ell=a, v de esiz na-

era sa reconocian psra syuiszree, LAemds o Mal'de le

3
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Sierpe" albergaba a ésta y era el centro neurdlgico para
las operaciones con América, pues muclos salian de esta ca-—
lle para asentvarse en la Nueva Espafia, o visceversa, muchos
de los judaizantes portugueses que vivian en estas tierras
se iban para la dicha calle, de ahi la importancia de ella
tanto para el comercio, como para la conservacidn de les
tradiciones criptojudias de los porizgueses .
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NOTAS.

l.- Ver por ejemplo el capftulo I acerca de la anexidn
Portugal.

2,= Toro, Alfonso. L0s judsecce Do 94.

3.—~ En eate caso son los famosos Rendeiros que en su
mayor parde son de origen converso judaizante, due
llevaban a cabo el comercio de esclavos africanos,
de Cabo Verde, Sac Tomé o Imanda en Angola, hacia
los mercados de esclavos. Por consiguiente parsg: .
Ilevar a cabo este comercio debfan de Hener un con
venio con la corona para introducir negros a Améri-
ca., Ver: Aguirre Beltrdn, Gonzdlo. ILe poblacidn

negra en México. HMéxico, F.C.E., 1984. ppr- 36, 37.

4.= Toro, A, op. cit. p 280. En este cgso rhlfonso
Toro transcribe fntegro el proceso fnquisitorial que
se 1levé a cabo en contra de Luis de Carvajal, go-
bernador del Nuevo Reino de Iedn en 1589,

5.= Ver capitulo II.

6.~ 0%s Capdequi, José M. E1 Estado.Espaﬁolren las In-

dias. :Méx]l.CO, FonEag 1982 PP 20 v 21.

7.~ Gercia de Proodian, L. Los judios ... P. 43,

8.~ iecopilacidn de Leyes de Los Reynos de Indias.
vol. IV, lib. IX, tit. XXVI, ley I@, fol. L.
en zdelante se pondrd R.L.R.I.

9o~ ibid. vol. IV, lib. IX, tit. XXVI, ley 7, fol. 2-3.
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10.~ R.L.R.I. vol. IV, lib. DX, tit. XXVI, ley 24, fol, 4.
11.- ibid, vol. IV, 1ib. IX, %it. XXVI, ley 25, fol, 5.
12.~ Ver capitulo II.

13.~ Haring, C,_ Com,...‘_p.,135,

14e= R.LoR.I. vol. IV, libe. IX, tit. XXVI, Tey 2, fol, 1.

15,= foro, 4. Los jud.... p. 281l. Es el proceso en con
tra de Luis de Carvajal gbbernador cuya informacidn
se dio en la @iudad de México, I7 de abril de 1589.

16.< ibid. p. 29L. México, 27 de abril. de 1589,
17.- ibife p. 293. '

I8.- Archivo General de la Nacidn Mexicanz. Ramo: Real
Fiseo de la Tnouwisicidn. vol. 3, exp. 1,fol. 104,
Méxice; 22 de enerc de 159%. En adelante se pondrd
£.G.H.M. Tnguisicidn. o Real Fisco.{dependiendo de
cada cés@igy 1g fecha de la aundiencia.

19.= A.G.No.l. Real Fisco. vol. 3, exp. I, fol,I04,
li€xico, 23 de enero de 159L.

20.~ Véase lineas mds abajo.
2.~ A.G.N.K. Inguisicidn. vol. 158, exp. 3, fol. 67.
¥éxico, 11 de julio de 1590, :
22 = A£.G.N.¥W. Induisicidn. vol. 151, exp. 6, fol. 135.
Néxico, 15 de noviembre de 1594.
23.— A.G.N.%. Inouisicidn. vol. 155, exp. 4, fol. 53
‘ néxico, % de abril de 1595.

24 .= h£.G.HN.X., Incuisicidn. vol. 153, exn. 1, fol. 95,
néxice, & ée febrero de 1595.
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A.G.N.M. Inguisicién. vol. 159, exp. 1, fol. 163.
México, 19 de diciembre de 1596,

A.G.N.M. Ingquisicidne. vol. 153, exp. 5, fol. 429,
México, 23 de enero de 1595,

Toro, A. ILos jude.... P. 280, México, 17 de abril
de 1589.

A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 154, exp. 4, fol. 45,
Mézico, 10 de enero de 1595,

A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 153, exp. 4, fol. 256,
México, 16 de octubre de 1598.

ibidem.

A.G.N.M. Inquisicidn. vol: 155, exp. 2, ¥0Le Gie
México, 1 de mayo de 1595,

A.G.NoM. Inguisiciémn. vol. 156, exp. 2, Tol. 18%
México, 7 de julio de 1595, '

ibidem.,
Garcia de Proodian, L. 508 jude.. po 27.

Ortwin Sawen, Carl., Descubrimiento y dominacidn.es~
paficla.del Caribe. México, F.C.B., 1984, p. 29,

ibidem,

Beinart, Haim "The Jews in the Canary Islands: =z
Reevalution." en The Jewish Historical Society of
England., Transaction, sessions 1973-1975. wvol, XXV,

& Misceilanies, part X, London, The Jewish Histori-
cal Society of Englend, 1977. v. 48.
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38s~ ibidem.

39.= ibid. Dp. 50,

40,.= ibidem.

4l,- AeGoN.M. Ingquisiclén. wvol. 158, exp. 4, fol. 67.
México, 2C de marzo de 1596,

42 .= A.GoN.Mo Inguisieidn. vol. 127, exp. 1, fol. 43,
México, 26 de junio de 1589,

43,= A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 157, exp. 3, fol. 27,
México, 21 de mayo de 1595, -

44¢~ R.L.R.I. vol. IV, lib. IX, +it. XVI, ley 2, fol. L.

45.— A.G.N.M. Inquigicidmw. vol. 127, exp. 2, Tol. 242,
Wéxico, 20 de septiembre de 1589.

460 A.G.H.HM. Inquisicidn. veol. 156, exps.3, fol. 30,
México, 11 de mayo de 1595.

47 .= Ver capitulo IT.

48 .= A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 223, fol, 7142739, Esthe
documento es un abecedaric de las causas seguidas por
el Santo Oficio amtes de 1574 y que recovild el Tri-
bunal Apostdlico.

49 ,-Ver capitulo IT.

50.~ Toro, A. Los jud... ©p. 202.

5l.~ A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 158, exv. 3, fol. 67.
México, 11 de julio de 1590 y lo confirma su sobrino
Tomdis de Fonseca Castellanos en A.G.N.M. Inguisicidén
vol. 127, exp. 1, fol. 40. México, 26 de junio de
1589.
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Lea, Henry Ch., The Inguisition.co.. Po 207,

ibidem.
Greenleaf:, Ro L2 InGee.. P. 181
Toro, A. op. €it. pPo 291=292,

A,G.No¥M. Inguwisicidn. vol., 158, exv. 3, fol 67.
México, 11 de julio de 1590,

AsG.N.M. Inguisicidn. vol. 155, exp. 2, fole. 65
México, 1 de Mayo de 1595.

AB.N.M. Inguisicidn. vol. 156, exp. 2, fol. 9.
México, 7 de julio de 1595,

A.G.N.M. Inguisicidn. voel. 158, exp. 3, fol. 75,
México, 3 de mayo de 1596.

ibide fol. 67e. Eéxico, 11 de julio de 1590.

AbG‘oNeM; Y{vole 155, eX}:[o 2, ’fole 65«:
México,1l de mayo de 1595,

Ao.G.NoM. Inguisiecifn. vol. 156, exp. 2, fol. Y.
México, 7 de julio de 1595,

A.G.N.M, In%uisicién. vol., 159, exp. 5, fol. 427,
México, 23 de enero de 1595,

Toro; Ao Los jud... pp. 278-279. Héxico, 17 de abril
de 1589,

Ver capitulo I.
Kamen, Ho ILa InG... De 159,

Toro, A. op.cit. ©pe 279,
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A,G.N.M. Inouisicidén. vol. 158, exp. 4, fol. 65.
México, 20 de mayo de 1597,

L.G.N.M. Inquisicidn. vol. 159, exp. 1, fol. 161,
México, 11 de diciembre de 1596,

A,G.N.M. Inguisicidn, vol. 127, exp. 2, fol. 24@.
México, 25 de septiembre de 1589,

A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 151, exp. 6, fol. 134.
México, 15 de noviembre de 1593.

A.G.N.M. Inguisicidn . vol. 152, exp. 4, fol.1lll.
México, 12 de enero de 1595..

A.G.NLM. Thauisicidn. ¥Fol. 127, exp. 2, fol. 219,
México, 20 de septiembre de 1589,

A.GoN.M. Inquisicidn. vol. 156, expn. 1, fol. 24.
México, 27 de adbril de 1595.

AoGoNMo Inquisicién. vol. 155, exp. 4, fol. 52.
México, 5 de abril de 1595,

A.G.N.M. Incuisicidn. vol. 155, exp. 4, fol. 64,
México, 31 de mayo de 1595.

AoG.N.M. Inouisicibn., vel., 156, exp. 3, fol. 28.
México, 11 de mayo de 1595,

A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 1510, exp. 2 s/f.
México, 8 de dieiembre de 1596.

A.G.N.M, Inguisicidn. vol. 1510, exp. 9, s/f.

Los Reyes Perd, trece de marzo de 1605.

Pimenta,Ferro, MHa. José. Os judeus em Portugal no

século XIV, Lisboa, Guimaraeés and Co. Editores,
1979. 7p. 20.
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81.- ibidem.
82 .~ Ver capitulo I.

83.~ A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 1510, exp. 4 s/fl.
Llerena, 20 de abril de 1572.

84 o= AoG.NoMo Inquisicidn. vol. 223, fol. 714-739
WéRico, 28 de febrero de 1574.

85.= ividem. México, 6 de marzo de 1575.
86.- Ver apéndice documental.

87.- A.G.NM. Inoguisicidn. vol. 223, fol. T14-739.
México, 19 de febrero de 1576.

88.- Lea, H. Ch, The Inquisition.... pag. 207.

89.- A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 213, exp. 6.
México, 24 de febrero de 1590.

90.= A.G.N.M. Ingquisicidn. vel. 1510, exp. 2, s/T1.
México, 8 de diciembre de 1596.

91l.. A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 1510, exp. 7, s/fl.
México, 25 de merzo de 1601,

92~ A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 1510, exp. 8, s/fl.
México, 20 de abril de 1603, ’

93.- Ver capitulo II.
94.- Kemen, H. Ia. INQeeee Do 231,

95.= Ver el {rabajo elaborado por Alfonso Toro. La fami-
lia Carvajal. Este historiador estudidé 2 fondo los
procesos incuisitoriales de la familia del Gobernador.
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Kamen, H. ope cit., p. 232,

A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 1510, exp. 4, s/fl.
Llerena, 20 de abril de 1572.

Toro, A. Los jud.... p. 292, )
A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 127, exp. 1, fol. 40,
México, 26 de junio de 1589.

H.G.N.M. Inquisicidn. vol. 127, exp. 2, fol. 240 y
¥México, 25 de sepbiembre de 1589.

A.G.H.M Inquisicién. vol, 152, exp. 1, fol. 94.
¥éxico, 8 de Tebreroc de 1585,

4.G.N.M. Inguisicién. vel. 155, exp. 1, fol. 16.
Héxico, 13 de Tebrero de 1585,

ibidem.

A G.NLM. - Thouisieidn. vol. 155, exp. 2, fol. &G
Béxico, 1 de meyo de 15G5.

L.G.N.M. Inquisicién. vol. 156, exp. 1, fol. 24.
¥éxico, 27 de abril de 1595.

ibid. fol. 25.

A.G.N.HM. Inquisicidn. vol. 156, exp. 2, fol. 10.
#Wéxico, 7 de julio de 1595,
L.G.N.Ms Inguisicidn. vol. 157, exp. 3, fol. 26,
----- ~ ~
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A.G.N.#. Inquisicidn. vol. 159, exv. 5, fol. 428,
i co, 23 de enero de 1595.
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A.G.N.M, Inquisicidn. vol. 155, exp. 1, fol. 15,
Wéxico, 13 de febrero de 1595,

A.G.NsM, Inguisicidn. vol. 155, exp. 2, Tol. 65 y 66.
México, 1 de mayo de 1595,

A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 159, exp. 5, fol. 127 y 128.
México, 23 de enero de 1595, '

A.G.N.M, Inquisicidn. vol. 156, exp. 1, Tol. 24.

México, 27 de abril de 1595,

A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 127, exp. 1, Tol. 42,
México, 26 de junio de 1589.

A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 156, exp.. 2, fol. 10.

México, 7 de julio de 1595, :

A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 156, exp. 3, fol. 28.

México, 11 de mayo de 1595.

A.G.N.¥M., Inquisieidn. vol. 15S, exp. 5, fol. 227 y 128,
México, 23 de enero de 1595,

A.G.N.¥. Inguisicidn. vol. 156, exp. 3, fol. 28 y 28,
Méxieo, 11 de mayo de 1595,

N

A.G.N.M. Inquisicién. vol. 127, exp.

» fol. 240,
México, 25 de sevtiembre de 1589, '

A.G.N.H. Inquisicidn. vol., 152, exp. 4, fol. 112.
México, 12 de enero de 1595.

PO - it it ma L = 5 . E=)
A.G.NoM: Inguisicidn. vel. 155, exp., L, fol. 17.
Fiauab i on

Kéxico, 13 de febrero de 1595.

A.G.N.¥. Incuisicidn. vol. 159, exn. 1, fcl. 161.
iéxico, 11 de diciembre de 1596.
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A.G.N.M, Inguisicidn. vol. 158, exp. 1, fol. 61.
México, 4 de marzo de 1596.

#ibid. -fol. 62,

A.G.N.M. Tnguisicidn. vol. 159, exp™. 1, fol. 161..
México, 11 de diciembre de 1596.

A.G.N.M. Inquisicién. vol. 158, exp. 4, fol. 65.
HMéxico, 20 de marzo de 1597.

L.G.NoM. Inguisicidn. vol. 156, emp. 1, fol. 24,
México, 27 de abril de 1595,

A.G.N.M. Inguisicidn. volo 159, expe 5, fol. 427.
México, 23 de enero de 1595.

A.GeNoM. Inguisicidn. vol. 155, exp. 1, fol. 15,
México, 13 de febrero de 1595,

A G.N.M. Tnauisicién. vol. I58, exp. 4, fol. 65.
México, 20 de marzo de 1597. :

A.G.N.M, Inquisicién. vol. 159, exp. 5, fol. 428,
México, 23 de eneroc de 1595.

Pimenta Perro, M. J. Os Judeus.... p. 108,

Komen, He L2 Ind.... p. 28,

A.G.N.M. Inguisicidm. vol. 127, exp. 2, fol. 219,
KMéxico, 20 de septiembre de 1589.

ibid., fol..24Y., MKéxico, 25 de septiembre de 1589,

A.G.N.M, Inquisicién. wvol. 151, exp. 6, fol. 23,
México, 19 de octubre de 1594,

ibid. fol. 135. Kéxico, 15 de noviembre de 1594.
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A.GeN.M. Inguisicidn. vol. 153, expe 1, fols 95,
Kéxico, 8 de febrero de 1595.

A.G.N.M. Inguisicién. vol. 155, exp. 1, fol. 17.
México, 13 de febrero de 1595,

A.G,N.M. Inquisicidn., vol. 155, exp. 2, fol. 67.
México, 1.de mgyo de 1595,

A,G.N,M, Inguisicifmn. vols, 155, exp. 4, fol, 53.
México, 5 de abril de 1595.

A.G.N.M. Inquisicidn. vol., 156, exp. 1, Tol. 26.
México, 27 de abril de 1595,

A.G.N.M. Inguisiciéni vol. 156, exp. 2 fol. 1ll.
México, 7 de julio de 1595,

A.G.N.M. Ingquisicidn. vol. 156, exp. 3, fol. 30.
México, 11 de mayo de 1595,

Ao.G.N .M. Thaquisiecidn, vol. 158, exp. 1, fol. 63.
México, 14 de mayo de 1596,

A.G.N.M. Inquisicién. vol. 158, exp. 4 fol. 67.
México, 20 de mayo de 1596.

£.G.N.M. Inguisicibn. vol. 1659, exp. 5, fol. 430.
néxico, 23 de febrero de 1595.

AoGoN.M. Inuuisicibn. vol. 159, exp. 5, fol. 430.
México, 23,de enero de 1595

ibid. fol. 429.
ibid., fol. 431,
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153 .= ibid. fol. 428.
154 .~ ibidem.

155.= A.G.N.M. Inguisicién. vol. 152, exp. 4, fol. 112,
México, 12 de enero de 1595, ’

156 .bise~ A GNoMe Inguisieidn. vol., 156, exp. 3, fol. 30.
México, 11 de mayc de 1595.

156.0= AoG.N.M. Inguisicidn. vol. 153, exp. 1, fol. 95.
México, 8 de febrero de 1595,

1.573"‘ _ABGQNOBIO Inquisicién. VOl» 1559 expc» l, folo 150
Méxice, 13 de febrerc de 1595,

1586"“ ibido fola‘ 1600

159.= A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 155, exp. 2, fol. 67.
¥México, 1 de mayo de I595.

}.50@‘"’ AoGNole. Inquisiciéna volo 155g eXPe 4‘9 folo 950
México, 18 de sbril de 1595,

161.—~ ibid. fol. 53. México, 5 de abril de 1595.

162.= A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 156, exp. 1, fol. 26.
néxico, 27 de abril de 1535.

163.~ ibid. Tol. 24,
164 .~ ibid. fol. 25,

165~ LoGe.N.k. Inguisicidn. vol, 127, exp. 2, fol. 241 - 242,
Héxico, 25 de sevptiembre de 1589,

1660 ibid. fol. 245-246. ¥éxico, 30 de septiembre de 1589..
16To~ ibid. Tol. 248,
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168.~ ibid. fol. 249-250

169e= A,G.N.M. Inquisicidn. vol. 127, exp. 2, fol. 278,
Héxico, 11 de octubre de 1589 y fol. 289 , México,
14 de octubre de 1589.

170.- ibid. fol. 282.. México, 12 de octubre dd 1589,

17le= ibid. fol. 285-»286e México, 13 de ocltubre de 1589,
172 .- ibid. fol. 241~242, México, 25 de septiembre de 1589.
173.~ ibid. fol. 219. México, 20 de septiembre de 1589;

174 .= ibidem.

175.- ibid. fol. 226.

176 0= AoGoNoM. Inouisicidm. vol. 151, egp. 6, fol. 135.
¥éxico, 15 de noviembre- de 1594,

177.~ ibid. fol. 23. México, 19 de ociubre de 1594.
178~ ibid. Fol. 29. México, 22 de octubre de.1594o
179.- ibid. fole. 34. México, 27 de octubre de 1594,
180.~ ibid. Tols. 182, México, 25 de octubre de 1594.

181le= A.G.N.M., InQuisicidm. vol. I56, exp. 2, fol, 12,
liéxico, 7 de julio de 1595,

182, L.G.N.M. Inquisieidn. vol. 157, exv. 3, fol. 27 y* 28,
México, 21 de mayo de 1595.

183c= A.G.N.li. Inguisicién. vol. 158, exp., 1, fol. 63,
! 14 de mayo de 1595.

184 .- A.G.N.li, Inguisicidn. vol. 158. exp. 4, Tol. 67.

1éxico, 20 de marzo de 1596,
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185.~ A.G.N.M, Inguisicidn. wvol., 159, exp. 1, fok. 163.
#éxico, 19 de diciembre de 1596,

186.~ A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 155, exv. 1, fol. 45,
Kéxico, 12 de febrero de 1596,



214

IV, .~ TLos "portugueses" en 1= ciudad de México
v los centros mineros. 1590 - 1595

4.1. "Los cristianos nuevos". Conciencia de grupo.

Cuando se establecieron los judaizanites vortugueses
en ¥éxico desvuds de los afios de 1580, fecha gue da inicio
la anexidn de Portugal & Espafia, y nor tal motivo a la
gran migracidn de los netureles de ese reino a Indias,
empieza una nueva etapa en la historia de los conversos,
ya due los "portugueses" toman el lugar de sus correligio
narios castellanos, que ante la sbrumadora mayoria de Sg-
tos, se entremezclan y se confunden, para cuedar cogo un
grupo homogéneo en la socieded novohispana.-

A la llegzda de €stos a Wueva Espafia, algunos cuen—
tan con parientes en estas tierras. Oitros, vienen a colo-
nizayr por su cuenta y riezgo, esperando a ver lo que el
destino les depare, y lo cue su trabajo y esfuerzo les per
mitiers hacer,

Fuchos llegeron de Sevilla contzndo con la ayudazs de

us parientes y amigos. En cerbio otros, entraron nor di-

n

ersas partes, sin tener cue salir dJirectamente de la ciu-

<

dad mencionads, ya que se iben 2 trabajar a les Indies vor
tuzresas nars obtener dinerc y veiir ¢ rzdiecar souvf, o 1lle

~chan & otros lusaves de loes virreintos eswmficles en Améri-
r

Para 1588 encoatranios -ue = —irracidn vortuguese va
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tino relisioso o mercantil ¢ue les nermiten or-

genizerse como gruno. Una prueba de dsto es lo que indi-
ca Fanuel Gémez de Castelo Blanco al declarar due:

"eeo ¥y todos llegsron al puggto de st
juen de lua yor cant fran del dho afio
del ouinientos ochente y ocho y subidos
& mexico y el dho fernan rodriguez con
otros portuguecesS..." (1) -

También es imvortante lo que cuenta lianuel de Iuce—
na & Duis Diaz en las cérceles secretas, sobre la existen=—
cia en léxico de gran cantided de portusueses y la mayoria
de origen converso:

"...luego se ha de saher juro e dios

mas judios ay en mex Gque xpianos y

son los mas ricos y este respondio son
portugueses y el le dixo dios 1o sabe." (2)

Todo dsto es muestrs Ge que el "portugués" cristiano
nuevo y Jjudzizante va haciendo acto de nrecsencia en la
¥ueve Espafa y cue conforme va vpasando el tiempo se va in-

crenentando su nimero. (3)

Esto vermite ver gue reslmente se tenfa una concien—
cizn de sruno, voe que ellos se identificsbsn como "obser-
rextes de 1o ley Ge toyssen', es ono "cristienos nuevos

y ic
c zerter de "le nzcidn" ware diferencicrse de los cristie-~
ell

e favorecer la llega

© nuevoe en el sisuien-
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te siglo, ya que ellos realmente len facilitaron el cani

noe.

Hay comunidades enteras en la Nuevs Lspaffia bien iden

tificades como son las de ¥éxico, Guazdalajara, Guatemzla,
Taxco, Pachuca y obtras méds que hay diseminadas por el vi=
rreinato. Algunas tenian un 1fder o dos, como el caso de
1le comunidad de ¥éxico y Pachucz gue eran encabezadas por
Iuis de Carvajal y lanuel de Iucena.

Estos conocien o muchos judaizentes, pues su posicidn
de dirigentes les permitia este contacto, Hanuel Gonzdlez
indica 1lo siguiente al presentarse ante los inguisidores
y confesar "por descargo de su conciencia" sobre la exis-—
tencia de una gran comunidad de judaizantes:

"... este tiene sosrecha cue manuel al- on
varez mercader que vive abajo de la ing
en una casa de los Pachos y manuel de luu
cena (ue Reside en Pachuca y su muger cat?
henrricuez y costanga Rodriguez muger de
sebastian Rodriguez vz de ecsta ciudad y
menuel Rodriguez que anda bendiendo por
las czlles y clara henrricuez cue vive
junto a la porteria de sto domingo y
justa mendez gue vive con ella y bea-
triz rodriguez la veyba suegra de ma-
nuel de lucena y manuel navarro que rre-
side en las nines de sichu y vor toda a-
cuellz tierra y xorge slverez ¥y su murser
anne. veez todos moriu~ueses son judios ¥y
guerasn ¥ ley de moysen.'

(4)

A todos ellos los reconoce como "poriugueses" y "ju-

Il rd

cios", y ecemss los reéls ciona con un neregeongie nrincipal,

“

Luic fe Czrvajel, cue fTungis conoc unt esaecie de "rshino"
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de le comunided tal y como lo exmresa &1 mismo?

"ooo ¥ luego dixo cue tiene sospecha
de todos los susodhos demzs de lo ¢!
tiene declarado worcue tratan unos
con otros muy familiarmente y se fa-
vorecen y ‘tienen mucha amistad con
los carvajales mogo..." (5)

Debemos de anotar cue Hanuel CGonzdlez era tembidn
crictisno nuevo.

Este Gltimo pdrrafo es muy interesante, ya que in-
forma que “tratan unos con otros muy familiarmente" y
ocups otra frase cue dice "se favorecen". Uno se puede
preguntar si los noritugueses cristisnos nuevos realmente
se conocien y la resnuestz es afirmativa, ya cue casi to-
dos ce declaraban como observantes de los ritos mosaicos,
de acui cue esta nersona indique gue se itrataban "familiar
mente" como si formaran parte de alguna Tamilia (y muchos
realmente lo eran).

Luis de Carvajal conocia cmpliamente a los judaizen-—
tes, ya cue cesi todos re reunian en torno a este perso-

naje. Gaspar de Villafranca informa cue dote le dijo:

Y...81X0 cue les mersonas cue',.."guar-
ley éde moysen son lés sirsuientes.
: dicz rcuez nercoder ¢! vive en
1z celle de =zto zucucitin porcue dige
cue es tan judio como el dho luis de

cerovejal ne es cristieno,
e

au muger cz=t” Thenrricuez
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unos de tasco tue no le declaro sus
nombres

Manuel alvarez y su nuger

xorge alvarez hijo del dho Menuel alvaresg
¥ Su muger anna vaez

gebastian Rodriguez y su nuger consbtanga
Rodriguez hermana de Domingo y Jorge Ro~
driguez reconciliados

andres Rodriguez vezine de tezcuco el
cual sabe segun le dixo el Gho luis de
caravajal de algunas personas que guar—
den la ley de moysen

un hermsno del dho andres Rodriguez gue

se llama manuel diag casado con hermana

de simon Rodriguez del qual dixo que he-
ra amigo de dios y judio de nacion

justa mendez
clares henrriguez su madre

Pedro henrriquez cufiado de manuel de lu~
cena de el gqual dize cue tiene piedra en
el Rollo para dexarse gquemar por la ley
de moysen

diego henrrio._uez,herno del dho Pedro hen-

rriquez el qual le dixo el c¢ho luis de ca-
rgvajal =z este que pensaba negar poraue

yva estaba a su fin los tormentos en la in-
quisicidn y que le pesaba porcue tenia

mzl negocio porque arrimandole los testigos
de la prision primera con los de agora le
habian de quemer

gabriel henrricuez hermzno de juste mendez... (6)

izentes nortursueces que con otros

ai
a formar la gran comunidad crivtojudfa de éxico.
¢ e

re un circuvlo muy cerrado por
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obvias rezones, ya cue si tratabgn de vpracticar sus ri-
toe ¢e delatarian como judaizantes.

Entre ellos se llega s conformer uns mentalidad bas—
tante cerrads de gruno, llegando incluso a casos.exitremos
como el que releta Jorge Alvarez, al hablar sobre Jorge
de Almeida y Manuel Gémez de Silveira, ya que este dlti-
mo le decia ", . . que no tratava con hombre que no fue-
sse judio." (7) Todo lo enterior por desconfianza ha-
cia los cristianos viejos, incluso cuando se casaban,
hebie 1l preferencia de unirse en matrimonio entre los
mismos miembros para seguir sus tradiciones cripticas.
Esto lo demuestra el comentario de Pedro Enriquez, cusn~
do iben 2 casar a Justa Méndez con un hombre llamedo Car-

dosso, de origen poritusuds:

AL 1| ] lara 3
i ixo a este, aue avis, enblado a
Queretamo a su hijo Gabriel enrriquesz
vrimo de este para Gue tratasse casa-
miento y de casar a2 le dha justa mendez
con un fulano cardosso poritugues cue
resside alli, el qual cerdosso portu-
gues le dixo la dha clara enrriguez
a este, que era christiano nuebo y
guardava lea ley de moysen y por esto
tuerie casar a la dha justa mendez su

i e 1
hije con el. (7 bis)

se "se favorecen'! es una de las

ceracteristica es de este grupo, va Gue preci-
zamente & 0 e ayudaban muituamen
te, debide & ¢ -to meners se vrotejien de la socie-
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de tal forma que si un reeién llegzdo podfa no esbar ten
solo y tan pobre, ya Gue sabia ocue 2l lugsr a donde lle~
goba, identificénépséﬂcomo "portugués de la nacidén", podia
esperar la gyuda de la comunidad misme. Esto es lo que
pérmite gue desde Sevilla hasta las Indias, los portugue-
ses qdedaran‘enlazados por estos vinculos especiales, y
de esta forma se recomenddsen unos a otros.

Manuel Gémez 2l estar con Hernando Rodriguez de He-
rrera dice Que le comentd €ste lo siguiente:

"% sy esto pHEsso en tezeugo,, donde
ansi megmo 4e dixo aue el s  se apla-
cia mucho de ver que unos christianos
nuevos s ensefiassen unos a otros y
se Tavoreciessen y ayudasen y diesen.
12 mano..." (8) '

_Bébo es ensefianza directa de Luis de Carvajal, y-di=
cho comcepto se aplicdba a toda la commidad eonversa, de
tal forma que los condactos se extendisn por todas para

tes,

Bste concepto ayudé a que. muchos recidn Ilegados,

gue no tenian con que sustentarse, encontrasen trabajo y
dinero un poco mfs rdpido. Como le sucedid a Do-

g
mingo Gémez, al quejarse de su hermano con ¥anuel Alvaresz:

Y..e.8iziendcle cue habia benido a esta
ciudad a buscar su vida le regpondio el
dho manuel slbarez no itengais vena y mal
cue bois sois de los cue asca creian la
ley ¢e moyeen dendo - ertender que nor
ecto no leg Talisria lerecin.V (9)

9
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0 como ce expresa de Manuel Alvarez, Hernando Rodri

suez de herrera gl syudarle a-salir de su pobreza:

..o vOTQUE en esta tierra no a trata-
do como rezien venido ni conoce 2 nadie
sino a un menuel alvarez mergader.q® le
a fiado su hacienda pars ganar su vida
y favorecido porque es un hombre muy’

t

honrado. '_ (10)

No faltaba tampocb la recomendacidn que daba“una,pef
scne a otra para aue eyudasen & enconirar un trabajo a uw
tercero, vara que dste subsistiera mientras se nlvelaba
su situacidén, o para que los ayudasen a asentarsé en un Tu
gar. Es lo que pasa con Ana Lépez al venir a estas tie-
rras, pues su hijo escribe una carta a un mercader para

que la ayudases

"eoe UE UnN hlJO suyo Q' se dezza‘xpevaf,
lopez escrivio desde Heviida acgymOﬁ'Rﬁf
driguez mercader vezino de mex’  que f&vo-

reciesse a esta.y no save si escrivio &
VLTS PErsonss MAS.ec. (11)

0 la recomendacidn que envia un poriuguds llama

v

“Marco antonio o Tomds Ce Fonseca Castellanos en cgue dice:

",..le ercrivio una carts ¥y no se
acuerda de donde mas que ers de las
nrovinciss de guatemala en cue le fe-
ziz rue recivisse este en su servicio
a un loe Tlodriguez woritusues morcue
erz de la nacion, demdo o entender

Ly dudio ¥ re melirn muy bien

, de el )
fiar de el. (12)

’_1

m
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El oor qué venian a estss tierras, es una Ge las vnre

guntas que desde un mrincinio se resvnondid, bdsicamente
fueron nor dos motivos: huir de la Induisicidn pera nracti
car con un poco menos de presidn sus creencias, y vpata bus
car Tortuna. Esto es lo dque responden en sus inbterrogato~
rios los judaizantes. Manuel Rodriguez comenta que sl pre-
cunterle a2 Domingo Cuello el por qué habia venido a América
ten pobre, éste le respondids

".eo que lo gue le avia movido a ve-
‘nir avia sido por aver aprendido er
la Inq™" los dhos sus perientes, que
heran muy rricoSc.." (13)

Manuel G6mez Navarro le comentd a su hermsno, Domingo
Gémez, ol porque venfan los portugueses judaizantes-a Indids

Y. ¥ aue los jhdios benisn a buscar iierrss grandes.y

312 LOS k2. d 2

_Julio Caro Baroja comenta que si algo haciafperder la
‘Gabeza al judaizante portuguéé, eran dos cosas: “su intenso
afén de lucro" y su "incontenible fe hecia su antipua reli-
gidn". (15) Esto quedaApatente al reccnocer la unidén en-
tre su religién v la fortune como una creencig en la que en-
tre mis de cercmsge siguiesen sus tradiciones, dios les da~
ria mayores fortunas. Esto es 1o gue le dice HManuel de Iu
cena a Hanuel Dodriguez "eos y Giziendole cuve el guasrdasce
1z ley de noisen tendria muches bienes en este vida y le
dzris Dics 1z gloriz..." (16)

-

To mismo comentzbe Dominse Gémez, a2l indicer cue en
1~ tiende de Yenuel. slverez, un neriugués dijos



223

"... los due no creen en xno hendran
riguezas y les ira bien"..." a lo que
resvpondio una muger portuguesa cue es—
taba alli cue no sabe su nombre assi

c -, 3 "
le va a fulano bien. (17)

Jorge Alvarez dice:

"eos ¥ le dixo a este la Beatriz
Enrrigquez la mrd que Dios le avia he-
cho en averla traido a esta tierra y
y sacadola de necesidad y que fueza
de esto estava contenta por aver hallado
en ella buena gente gue le hagia biew
y guerdava la ley del sefior...” £18)

Todo lo enterior indica como estos judaizantes tgnian
muy arraigedas sus tradiciones. Bero &sio tambidn muestra
coma. ellos lo.%bmaban como “incentivo para trehajar y sas
Yir adelante, '

Esta ayuda gque ce prestaban entre los miembros de la
comunidad, sirvid para que se estrecharsn mds los.vinculos
religiosos a la par que los comerciales. También Tacili-
t6 la inmigracidn de un reino a otro, de un continente a
otro y por tal motive que se diera una penetracion mas

orofunda de los voriugueses en el Imvperio hispano

4.2. Los "neortugueses" y su asentamientod

ispafie o del Immerio mortuzuds s con-—
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anteriormente no habian podido practicar, vor ejemplo la
mineria, y a la par de esta actividad combinaron el comer-
cio, oficio desarrollado por ellos de manera esmplia anterior
mente.

Es significativo que log conversos escogieran como lu—
gar de residencia en Nueva Espafia, la ciuvdad de México y
los Reales de Hinas, ya fuera en Taxco, Pachucz, Tlalouja-
hua u otros centros mineros. »

En 1533 llega a2 Nueva Espafia 1la familia de Gabriel
de Castvellanos.y se instalan en la ciudad de ¥éxico en el
afio de 1535, ignordndose que pasd en esds dos afios. Tomds
de Fonseca "El viejo",se entretuvo en estudiar dos o tres A
afios, al término de €stos a2bandona la escuela y se dedica
a trabajer en las minas. EL primer Jugsr a donde llegd a
laborar es en las minas de Ayoteco, en la provincia de Chian
tla;:donde su padre tenfa participacidn en alguna hacienda
de minas, y se mantuvo en este lugar durante catorce afios,

En 1550 se dirige a "...las mines de pachuca al des-—
cubrimiento dellas..." (19) vy agui pasa ocho afios hasia
gque se va a probar suerite en las minas de Tlalpujahua, en
donde reside durante treinta y dos afios como minero y mer-—
cader, comerciszndo en la Nixtecs, en la ciudad de México y
en la "comarea", donde trafic§ con cacao y grana.

n 1590 es apresado por el Santo Ofigio. (20)

s

Zéector Ge Fonsece llege o Nueve Espafia en 1562 y se ins
tela en l= ciudad de Féxico. Acui éejs a sus nzdres pera

"pusecer su vida" y ce va al nerie, a la regidn de Zacatecas
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y Mazapil. Posteriormente ce dirige a las mines de Tlal
nujahua, v luero vasa o Taxco, en ambos minersles residid
la mayor parte de su vida, siendo minero hasta cue en el
afio de 1596 es wrocesado wor judeizante. (21)

Tomds de Fonseca Castellanos llega a Veracruz y-se
dirige a la ciudad de léxico en busca de su abuelo Gabriel
de Castellanos. Este lo coloca con Alonso Pérez y Guio-
mar de Fonseca, sus tios, en donde se pone a trabajar a-
tendiendo una tienda de vinos.. Posteriormente se traslada
a Tlelpwjahua, con su tio Tomds de Fonseca pdra ayudarlo
en la explotacidén de las minas, aprqximédameﬁte por los
afios de 1564 a 1569. De aqui pasa a2l mineral de Paxco en
donde se reune con Gaspar de Enciso y Felipa de Fonseca,
también tios suvos, wara trabajar con ellos durante nueve
afios. ILos deja y se va 2l minersl piincipal para entrete%
nerse como minero y mercader, ya que instala una tienda de
mercaderias,combinando los dos oficios, (22)

‘Antonio Dfaz Mdrouez, al salir de las Islas Canarias,
vasa 2 Santo Domingo en donde estuvo durante un afio. En
1564 se traclzde a la ciudad de México, para irse inmedie-
tamente @ Sombrerete, en el norte de la Nueva Espafia, en
donde combina el oficio de sasire con el de mercader, ya
que instale una tiends de mercaderfas, agui vive durante
trece afios. ma 1577 regresa a lz ciudsd de ii€xico en don-
de se casd, ousc una iiends en le celle de San Agustin y
se dedica a ecte nerocio durante diez y nueve afios, hasta

cue en 1596 es detenido. (23)

Ancrés ledriguen sale de Sevilla en el zio ge 1589
2. o

yeve nemania., Llezend
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tuvo en el hospital de Huestra Sefiora en Oaxtevec duran-~

te afio y medio. Una vez aliviado se dirige a3 la ciuvdad de
héxico donde estuvo vendiendo mercaderfas por las calles

de ella. En 1592 se dirige 2 Michoacdn para trabajar en un
ingénio de azdcar que arrendo a nguel Tuis, entretenlendo
ge” en esto dursnte cuatro méses.

Posteriormente regresa a la ciudad de México para de
agqui salir a la provincia de Pdnuco en donde radicd:duran-
te cuatro meses, para volver a la mencionada ciudad. In
ella pasd en casa de Sebastfan Rodriguez, portugués que era
mercadeds Regresd poco despuls a:-lam- préwiteidsde Pdnuco en
donde se entretuvo vendiendo pesemdo enel pueblo de Tamia-
gua, para una vez mis retornar a la ciudad de México, en
donde anduvo vendiendo por las calles.

En 1594 se dirige al pueblo de Cuautitldn, en donde inﬁ_
tala waa tiends de mercaderias. fosterlorrenﬁe cambia de
resideticia para ir a la.cindad de Texcoeo, altio en donde e&
capturado por 1arinquisiciéh, {24)

Anota Andrés Rodriguez que alguna vez fue a Zacaibecas
y en ells encontré a varios porbugueses que le enseflaron
las pricticas eriptojudias, y gue indica su presericia en
dicho Reals '

"..e ¥ G* no hizo ninguns cossa hasta
cue este fue a Gacatecas que opuede aver
diez afios poco mas o menos y alli tra~
to con ant opez portuzues’..." y este
¥ el drho ant” lopez trataron muchas co-
sas de le ley Ce Toyssen"..," Yiem dix



que recien venido este de facatecas
ayuo ecste tres o auatro avunos de
la ley de moyssen..." (25)

Prancisco Rodriguez llegd a estas tierras en el afio
de 1594, instaldndose junto con su hermano :Antonio Rodri-
guez y de Francisco de Acosia en cusa de Sebastidn Rodri-
guez, también su hermeno. Salen €1 y sus hermamos a Guana
Jjuato y otros Iugares por espacio de tres meses. Posterior
mente vuelve a irse de la ciudad para trasladarse z Taxco.

"B la ciudad de México se dedica a vender por las calles
hesta que se va con otro de sus hermanos, Antonio Redri-
guez o las minas de Zimapdn, en donde se ahoga su hermeamo
y éste regresa a la ciudad, dedicdndose al mismo oficio de
mercaeder, para que poco tiempo desnués sea apresado por
el tribunal. (26)

Como se habis indicado antes, Manuel Alvaresz ingresd
en tres ocasiones a Nueva Espafia., ILa primer ocasidn que
vino a la ciudad de Néwico se instald en casa de Beatriz
Enriquez "la Payba" que en ese tiempo vivia en "la esquina
de le plaeza del Volador'", poco después toma posesidén de una
casa en le calle de San Francisco en compafifa de Herndn L§
pez y su primo Francisco, en donde puso su primer tienda

de mercaderias. (27)

La segunds vez gue llegd 2 lidxico se instald en casa
de Simén Payba. L1 moco tiempo compra una casa en la ce-
11le de Donceles e instels su tiendea en el portal del Jar—
qués, posteriormente cembia de domicilio y vasa a vivir
a espeldes de le Iglesie keyor donde dura como sels o siete

meses, were velver & carbiar fe citio, acomoddndose
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con casa y tienda en la calle de Santo Domingo, junto a
1a Incuisicidn.

En la dltima ocezsidn cue rezresd a México vivié con
Clara Enriquez, hasta due tomé cass y tienda en la calle
de Tacuba y en las tiendas del Marqués. Comentd en la
audiencia que tuvo con los inguisidores cue cuzndo lo apre-
saron tenia su tienda en la calle de San-Agustin.

Jorge Vdez vino dos veces a la Nueva Espafia, en la
segunda se instala en Puebla de los Angeles, en donde se
dedica al comercio entre la mencionada ciudad y México,
también labord en la labrenze de la tierra. (28)

Manuel Rodriguez se dedicé a la venta de mercancias
por las calles de la ciudad de iéxico desde que 1llegd a
estag tierras, junto con oftros portugueses como son Diego
Lépez, Gaspar de Correa, Antonio Vdzguez y Diego Diaz,
ademds dé estar presente Pelipe Nifiez. Esie dltimo junto
con su esposa Pelipa Lépez, vivian en la ciudad de Lima en
el reino del Perd al momento de ser avresado Manuel Rodri-
guez. (29)

Sebastien de la Pefia (Cardosso) a su llegada a lMéxico,
se dedicé a vender productos por varios pueblos, y como
era pobre se puso especificamente a pedir limosna para>qui
tar loe saﬁbenitos a los venitenciados de lz familia Car-
vajal. {(30)

Una carto que envia el prior Fray Diego mufidz de la
orden de San Agustin, indice en cué lugeres estaba Sebastidn
de la Periz, con un wnoce mfs de precisidn, ya cue se habien

. s . . . T o .
zirgac insiruccionce rove eu zulshentidn o brzolodo sl tri-

v

bunal ‘e 1la Incuisicidn en déxico:
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"...y no & Resultado, g¢ertidumbre ni
nedido para regcate de los sen benitos
en los pueblos, de doctrinas de la or-
den de st augustin desta Provincia como
consta vor certvifficacion de los priores,
el de guango da algune noticia de aver
stado, en la villa ae Salaya deste obis-
pado de Mechoacan y cue de alli se au-
sento aviendole ydo a prender de las
minas de guanaxuvato donde tenia hecha
nrevencion el comissario don diego de
ordufia, y, yo la hize a2l -Bachiller a-
borruga visitador general deste obis-
pado pera que si (en la costa de ¢a-
catula, donde anda visgitando) le halla-
sse, se lo enbiasse presoc que por ser
tiempo de cossecha de cacao podria aver
ydo alla y tambien previne al Beneffi-
ciado de las minas de tlalpuxagug..." (31)

Otro fraile llamado Alongo Castellanos Ribero del con
vento de San Agustin en Chapanbongo indicé lo siguientes

... Que le dixo a este yba a las minas
de tangecimanga y de alli avia de yr a la
provincia de mechoacan en prosecu de la
limosna que ybe pidiendo..." (32)

Otre carta indica cue:

... en estn ciuced esta un jorse Baesz
wercader vortusues el cusl me dixo que
cuince dise antes de navidad avia h%B
blado = sebzsstian Ge la pefia en mex
v binienco este Jorge basez & esta ciu-
ded ner un wueblo cue ve dige =ztlaco-
rmlco ¥ le Gixeron =111 una herm
del cleri~o ¢e silccomulco cue
un Togo moriusn

s ze’ rs del (u
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en su carta abisa con licencia del sanc-
to offo wnars pedir limosna del rescate de
los sanctos venitos de los caravejales

yo para las diligencias con los conventos
destas non1n01"° vy enbiere & las minas de
guang)mato... (33)

Lo anterior indica que la vida de estos comerciantes
ers un andar constante pof varios pueblos en donde pudie-
ran vender las mercanciés, o como en este caso, el pedir
limosna por varios sitios, inclusc en los Reales de linas,
1o que demuestra:cuen diffcil. resultaba su localizacidn,

Ana Lépez, como se indicé anteriormente, vino a estas
tierras en busca de un yerno‘éuyo en 1588, agui se dedied
a vender por las calles pan y mercaderias. (34) Para ve-
nir a estas tierras su hijo, Cristébal Lépez, escribid a

gimén Ro&riguez' mercader de México para due ayudase o és»
ta en su estan01a a é1 lo mauaron en Jamaica., (35% .

“Jorge Alvarez al ‘venir en la comvafifa due hizo su na-
dre, Menuel Alvarez con Salvador Alverez Hutarte en 1585,
vivié en la ciudad canital del virreinato, trabajando en
"eontrataciones®, vero lo que sand, lo perdid en ... vi-—
cies de juepgos y mugeres", gueddndose en la nobreza. Des-
pués de su.puiebra lo regresaron a Espafia por "hombre ca-
sado", vero se quedé en le Habhena, ingresendo de nuevo a

Hueva Ezpafia, viviendo con su esnosa Ana Vfez vosterior-—

mente. (36)

_— . » .

De Prancisco Dizz no conocemos gren cosz, lo ifmico
seguro es Tue este rersonaje ers neiural éde Sabowel, For-
tumzl, ¢e oiigio maraierc, £im embrir oo €1 w:urd a2 Jorse de
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Almeida. 8Su oroceso lo 1levd a cabo el tribunal de Los
leyes Perd, nor lo aque se cuenta con fra agmentos de su

testimonio.

Al 1lleger = México se asienta en casa de Antonio de
los Gobos, (oundgue.en esos momentos eraraldalde mayor de
Sonsenate) donde estuvo seis meses. Posteriormente pasa a
lz.s minas de Taxco en donde va a "buscar su vida", aqudi
logra trabajar en la hacienda de minas, woropiedad de-Jorge
de Almeida, como mozo, para luego ser contratado con un
salario fijo. Cuando la familia Carvajal se traslada a
le ciudad de ¥México, Prancisco Diaz fue con ellos. En la
ciudad los abandona para irse con Alonso de los Cobos a
Veracruz y posteriermente a la Habana. (37)

En el transcurso de su estancia en la clu&ad de México

cusndo vino con la familia €arvajal, Jorge 4
.gcudd en.vender ropa de Ghina para colocarla &n. lds minas
{(no indica euales)a' (38) De regreso ds Camveche va'a la
civdad v agui se encuentrs a Jorge de Almeida el cual le
ccaenté como habian preso y reconciliado a sus familiares.

Acuel personaje se queria retirar = Roma nara pedir el
perddn del Papa y con é1 se fue Francisco Dfaz, pero suce-
did aue en la Habana cada quien se fue por su lado, debido
a ¢ue no cubrian el pasaje de todes para ir a Esnafia.

Por +2l mectivo Prancisco Diaz se va al Terd siguiendo

1z ruta ¢unéd:indica:

"L, .. assi fue z Sancto domingo y
de n11i & certerens y o mename ¥ a

navta ¥ ziui ccmo leo tiene Jecle-
redo y de truiille zra 7masso ~on
loz mortugusesec "
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Lo anterior da una idea de como se empleaban, prime-
ro en las minas y luego como mercaderes. En este caso,
Frencisco Diaz primero se embarcd hacia la Habana, con el
objeto de comercisr con sus productos., En Campeche son
asaltados por pirates ingleses y los despojan de sus merca-
derias. En otra ocasidn al ir con Jorge‘de Almelda & solici
tar el perddén o Roma y llegar a la Habana, se separaron po-
co tiempo después, y se dirigid a Perd comerciando por los
caminos hasta llegar a la ciudad de los Reyes.

Antonio Diaz de Céceres, desoués de llegar por segunda
vez & Nueva Espafis, se guedd én- forma permanerite, aedicgndo—
ge a comerciar. Instaldé varias tiendas, una en compafifa de
Hernando de Vege en la calle de San Agustin, en donde vendia
ropa. Y mantenia otra tienda en las minas de Taxco que que~

daba a cargo de su sobrimo Francisco de Cdceres en donde se
vendie "ropa de Castilla y de la tierra e vinos..."” (40)

En ese memento se tenia por hombre de caudal, segin cuen
tan los testigos de desgeargo, declara uno de ellos lo si =
guiente:

", .. y age hera pu®® e notorio quel
dho ant diaz de ceceres estava rri-
co e cue tenia Tienda de mercadurias
en la calle de San Agustin e otros

S 0
b Teee"  {41)

Al momento de casarse con Caijalina de Ledn,; invirtid en
un negocio minero, ya ¢ue compra a2 Pedro de la Piedra una
hacienda ée minas en Taxco, sin embargo esta iriversién no le
dio resultados‘y se fue 2 la cuiebrz de t21 forma cue va 2

Chine 2 comercisy pare recuperarse del fuerte golne gque le

ocasiond ese m2l negocioc.



En Macao fue preso por el gobernador de ese puerto
por "... decir que avia llevado sl dho vuerto el dho navio
sin licencia e contra las ordenangas de la dha ciuvdad ..."
(42)., Bl viaje durd tres afios. Al lleger a Nueva Espafia
se encontrd que le habian secuestrado sus bienes por salir
su espesa reconciliada por ser judaizante, jurito con la
familisa Carvajal. ELl se dedica a tratar de recuperar to-
dos sus bienes, lo cual le consume una cantidad grande de
dinero y de afios. (43) 7

Manuel Gémez de Castelo Blanco: y Hernando Rodrlguez
de Herrera, llevan una vida gimilsr en Nueva Espafin. Losg
dos llegan a San Juen de Ulda, con ellos vienen Manuel Al-
varez. Los dos se dirigen a la ciudad capital y llegan a
une posada de una panadera "... junto a P° Xuarez en Sto
Domingces "  {44), despuds cada cual se seyarsw

En zgosto de 1589, Manuel Alvarez asentd a los dos de
nuevo pars que comerciaran por las calles y pueblos, yendo
ambos a Texcoco, Pachuea, Atotonileco y Real del Monte, pa=-
ra vender sus mercencias y posteriormente regresar a la
ciudad de Iéxico. (45)

Hernando Rodriguez de Herrera al llegar a Nueva Espafia
vende sus ropas para empezar & comerciar, ya gue viene sin
dinero. El se va a vivir al Real de Pachuca y se dedica a
vender sus cosas nor los nueblos comarcanos. (uizds las
velebras del mismo Hernando Rodriguez exvliguen le vida del
comercisnte ambulente. "...Dixo cue no a vassado otra cosa
v esfa es ls verdazd norcue eshte no revarava sino en andar

busczndo su vide, sin hacer asiento en varte algunz..."

(26
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En fechas posteriores enconiramos a Hernando Rodriguesz
de Herrera traficando por la zona del mineral de Pachuca.
En 1596 el tribunal se enterd, por medio del Real Fisco,
que éste debia dineros a Manuel D{az, comerciante converso
que fue relajado al brazo secular, y envia cartas al comi-
sario ael Santo 0f1c10, asf{ como a sus familiares para que
pague el adeudo al Real Pisco de la Inguisicién.

BY g¢fa 2 de febreroc de 1596 se envia una carta al alcal
de mayor. de las minas de Zimapdn en donde se sabe que estd
Hernendo Rodriguez. (47) ELl 24 del mismo mes es capturado
por el teniente de alguacil. - en 138 minas de Izmiquilpan
€43§, v se envis una caria al- familiar del Santo Oficio en
el Real de Pachuce en que e le nide que 1nvest1gue sobre
todos los deudores de este personaje, ésto el dfa 26 de fe=
‘brero de dicho afio. {49}

En una peticién que escribe Hernando Rodrfguez de He =&
rreze al sefior inquisidor, sobre-el hecho de queée €1 de momég_
4o no tiene en efectivo el dinero, pide permiso para cobrar-
lo personalmente y dice:

" hernen rrocdriguez de herrera rresiden~
te en las minas de pachuca Gigo Toeo"
vy a2 mi ge me piden lo que yo ligquidemen—
te por mi mismo devo"..." por todo lo
qual fue Traydo preso de lss minas de ys—
miouilpz ¥ vordue yo de presente no ten-—
go modo ni horden como-pagar la dha deuda
P,..." ¥ tener muy renariida mi hazienda
en las mineg de pachuca simanan y quere-
tamc y sen ju del rrioc..." (50)

Posteriorrente wn fisdor suyo lo syude a salir e indi-

ce cue si soliteven 2 Hernendéc odricuez e Ferrera, €eie
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irfa a los sitios donde le debfian; para cobrar los adeudos
",., & la cobranga de ciertas deudas cuel dho:herndo rrodri
guez dio por un memorial que se le deven en las mines de

pachuca y cimapen e ftulancingo e otras vtes..." (51)

De lo anterior se puede deducir que la zona de accidn
de este comerciante, junto con Manuel Gémez era la ciuvdad
de Féxico, Texcoco, Zimapdn, Pachuca, este dltimo Iugar se
componia de cuatro reales en domde comerciaba dque son Tlau-
lilpa, Real del Fonte, Real de Atotonilco y Real de Arriba,
para pasar luego a Tulancingo, Izmiquilpzn, Querétaro y
San Juen del Rfo y regresaer a la ciudad de México, agregdn=
do todos los poblados due pasabanvbor esta regidngb

g%ro caso interesante es el de Menuel Gémez Navarro y

su hermano Domingo G6mez. El primero como se recordard, vi
no como soldado a Indias, desembarcando en Cartagena.de In-

dias en el afio de 1585 y vivid en este lugar durante tres-
a 0s. En 1588 se.va a Guatemals donde residié durante dos

ofios. En 1590 Tlega a la ciuded de México donde- se esta-
blecid momentdneamente. (52)

Manuel Gémez Navarro no tenia un sitio fijo en donde
1oealizarlo, va que siempre estaba comerciando ¢on Sus Dro-—
duetos por varios puebleos. Domingo Gémez decia que "o we
suele residir en casa de manuel de lucene portugies...”
{53} El traficaba por la zonaz de Tichd, Sen ¥iguel de los
Chichimeces e Immiquilpen. Tambidn lo localizamos en Gua-
chiapan, y Zimandn. (54)

En los centros mineros cue conformeban el Real de Pa~
chuca se le encontrebs comerciandsc "... uma noche cerca de

Lo - . = co
=t juen e este mrecente =fo estibzn Tren vaez y manuel

Ll)

-
t

e lucenz en las miness de nachuca en el Zezl de Tlauwlilpa

..." (55)

(7]
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O4ra declaracidn indica que "... el estuvo avra ocho,
0, diez dias en las minas de pachuca en el Real del mon-
te..." (56) ~ En wa informecidn Gue dio sobre un poriv-
gués llamado Andrés Nifiez Zamora dice "... que un Andres
nufiez gamora®M..." el auel tratava hazienda de Tuis de
carvajal y entendio es ydo al Pyru, es judio y guarda la
ley de moyssen porq! se comunico con este y'se declaro yen
do ambos de tulancingo a unas estanciass a cobrar y tambien

en tulancingo...”  (57)

También refiere como acompafiando a Duarte Rodrigueé
vesan por varios sitiosv"o.. yendo este en su ccmp-a dei
‘@no Duarte Rodriguez'de’mexco bara tasco, j dé esmiquilpa-
pere guachiape por el camino trataron de las caﬂ@&s\&e ;)
Tey.de. me*ysamn' (58) T

0..con Gabriel Enrlquez hermano de Justa Méndez via-
Jé por otros gobrados.

oo a4 spspecha que un. gabrigy psauEs
h@rm&a@ e justa mendeg es judic yrguerda
Ia ley de Moysaén porque estando un dia en

tecontepeque en el meson que alli ay "..."
¥ viniendo a ests ciudad en el dho tiempo
este y el dho gabriel enrriquez passaron
por tezcuco a donde estarisn dos o fres
dias..s" - (59)

‘Por Wltimo diremos como fue Manuel Gémez Navarro con
Pedro Enricuez a la regidn del cenitro de la Wueve Ecoafia.
..o 0" sospecra cue Pedro earridguez gucrda lz ley de Iloy-
ssen porcue diziendole ecste um dia yendo smbos de =ent mi-

zguel a -sichu, AVIra sSeys eseSs.." (60}

De lo anterior wofexos concluir :ue Fanuel Gérez le=-

varro tenfz uns regidn ecxzecifice en la rue ern vosible su
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Tocalizacidn, ya gue en ells comercisba siempre, y ésta
era el Heal de Pachucaz, Izmicuilpan, Zimandn, ¥ichd, las
.

ciudades de Héxico y Texcoco, asf como Guachiapan y San
Migvel de los Chichimecas.

Por otro lado, Domingo Gémez comerciaba en los luga-
res antes mencionados, ya ocue su hermano lo pone a traba-
jar como su ayudante. Sin embargo, acuel trata de gquitarse
ese tutelaje, pues no esteba muy convencido de los ritus-
Les cripbtojudfes. De hecho, la segunda persecucidn, due da
inicio en el afio de 1594, prolongindose el siguiente, sa -
iliendo wna parte de los procesados en el Auto- de Fe‘cekebiam
ao en 1596, y la otra on él gran Aute de 1601, se debid &
gue Domingo Gémez delatd voluntariamente a 1& ccmunlﬁad judai
zante de México y Pachucas

see GUE- mor deccargo de su con
depuso»en ia villa de Sént mi
Ios chichimsvas anfe el benefié :
de alli ",.." las cosas contdnid
en el dho due presento agora en esm
te sto offo con caria del dho Juan .
alonso Velazouez gue dioc a este pa-
ra que truxese y declarase en este
sto tribunal mes particularmente las
dhas cosas contra manuel gomes de
castelo blanco su hermentoe.." {61)

Cateline Enrfcuez al igusl cue su hermano Pedro Enri-
1uez llegeron o jueva Espafia con el gobernzdor Imis de Carva
a2l emhercarcse en Santo Domingo en su nzve en 1580, Ella

e

Ve ~ : -

vivid con sus madres durente dos afios, en Iéxico.

[
4]
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sada Qurante trece afios, ya ocue éste fue relajado en pEYS0
na, en el Auto de Fe de 1596, (62) De hecho, lo cue =ze
sabe de este mercader es por las declaraciones Gue hace en
confra de otros judaizentes en los procesos que se siguie-
ron, y lo que dice su mujer, Catalina Enriquez.

Manuel de Lucena era originario de la villa de San
Vicente en Portugal, nerteneciente al obispado de la Guar—
‘dia, que para el afio de 1594 en que fue apresado, tenia

treinta afios. (63)

El era mercader de la regidn de Pachuca y de la ciu-
dad de México; pero no solamente en esta zona se le locali
zaba, Catalina Enrfquez menciona la siguiente anécdotas

"... gug _su madre y hermanas estavan
o ;

en mex v el dho su marido manuel de
lucena algunas vezes se vestia camisa
limpia los viernes y le hechava ropa
limpie esta en la cams porque de ordi=
nario yba y venia a mexico y llegava
los viernes censado a2 su casg. " (64)

En la ciudad de iéxico se hospedaba en casa de su sue=

gra, Beatriz Enriquez, cusxndo iba a hacer alguna transaccidn:

"... pOrgue de ordinario venia a me=
xico el dho su marido y nossave en
cass Ge laz dha Beziriz Enrriqguez ma-
dre desta y cuenfo el dho menuel de
Ivucena ybha 2 las dhas minas de pa-
chuce déezia 2 estz tal dia asyune en
guarde de la ley gde moysen y vra
madre nos dio bien de cenar,"” {65)
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milia de Manuel de Imcena vivié en la ciudad de México du~
rente un tiempo ya gue asi lo declara Catalina Enriquesz,
primero estuvieron en la calle de la Acequia (66) y luego
en otra @age. en una calle aledafia al edificio de la Ingui=-
sicién (67) posteriormente en casa de un Diego-de Ledn,
naguatlato. (68)

Se sabe que tenfan tiendas en el Real de Pachuca, nre-~
cisamente en el Real de Tlaulilwpa y en el Real del Mente..
En el primer sitio tenfan su casa que a la vez era tienda
de mercaderias:

"..o resavan oraciones de la ley de moy-
ssen metidos en un aposento a que esta y
la dha su madre no se Hallavan pordque co-
no- hera cassa y tienda tenian necesidad
de acudir a la tienda para las personas
que viniessen a2 comprar mercadurias y
rescatar plata. "  (69)

NE LT

"eos JO v’ de vega seriu® del rrei nues-

tro sr ¥,.." hice secresto de los bienes
cue se hallaron en las dhss minas e rreal
de tlauclilve de manuel de lucena en la

forma y manera siguiente:

primeramte unas cassas de la morada del
dho menuel de lucena en el dho rrea) de
tlaualilpa en la que se hallo a Cat™ en-
rricuez su muger e hijas y a veatrisz
enrrizuez. 1 NaGre., v (70)

En el Resl del Fonte tenfa otra tienda &e mercade -
rias con Gdmez Portierrs cgue erz su socio. Esto es lo que

menifiestr Catalinz Enricuez en su wrimera sudiencia cue

FO0STyve coHn el seror dincuiridors
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",.. ni sosvecha la causa pordue ha
sido trayda pressa a este sto offo,
sino es porgue un mogo soltero cque
se llama gomez due tiene en una tien-
da el dho su marido en el Real del
monte %e aya ouerldo levantar algun
testim 1 (71)

Sin embargo a Manuel de ILucena se le conoce mejor por
su participacidn como criptojudio, al ser dirigente de la
comunidad de Pachuca, pues constantemente se le menciona
en los procesos. Se le tenfa por un hombre piadosc y due
trataba de reconvertir a sus amigos cristianos nuevos que
andaban dudosos de sus creencias y su fe, asi por ejemplo a
Pedro Enriquez, su cufiado, estaba a punto de ingresar al
convento, le escuchamos lo siguiente "... dque avra como diez
meses que yendo este a las minas de pachuca con manuel de
lucena su cufiado le dixo ¢l manuel de lucena por el camino,
e por que estava tan duro en no guardar la ley de moysen.."

También hizo labor dé convencimiento con esu ayudante

Jorge Véez, ya que aquel dice lo sigulente:

Meoo goesﬁe ensefio la ley de moyssen
a fran vaez criado suio que tenia en
su casse y servicio en pachuca y cuando
ge le comengo a ensefiar le dixo el fren
vaez gue ya teniz noticias de la ghe ley
de moysen que una +tiz suia en sev’ Gue no
declaro como se llamaba ni este sabe guien

co

es se la habia ensefiado..." (73)
Se encuentrz Ienuel de Luwcenz muy ligado & dos »erso-
-z jes important ce lz comuridnd criwtojudia de Hueva Ee-

meie, ellos eren Menuel Gdénmez iievarro, nues consiantemente se
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le encuentra en su casa en Pachuca o comerciando, y Iuis

de Carvajal oue era el méximo dirigente de la commidad
norbuguesa cue habitaba en ese tiemvo, ya fuera la de Taxco,
la ciudad de Wéxico y la de Pachuca.

Ellos se reunian en la casa de HManuel de Lucena y Cata
lina Enriquez en donde llevaban a cabo los rituales juddi-
cos. Domingo Gémez comenta lo siguientes

",.. ¥y cue agueslta su sospecha tambien
lo confirms porque habiendo benido. el
dho manuel de lucena y manuel gomez su
‘hermano deste y un hombre pequefio de -
unas narices grandez Que no sabe como
se llama ni donde rreside de esta cit-
dad de mexico a pachuca E1 dho lucensa’
tomo un Harps y tafio y el dho hombre
pequefio canto un cantar cue es quando
salieron los hgjos de ysrael de egipto
v en su seguim faraon y pasaron por el
3 "
desierto.,. (74)

E1l " hombre vequefio de unas narices grandes " es Luis
de Carvajal. ILa influencia de Manuel de Tucena ere tan
grande que cusndo fue apresado por la Incuisicidn hubo una
reaccidn de temor y tristeza. Esto es lo ¢ue comenta Do-
mingo Gémez:

"... cue el dia fue nrendieron a pa-

nuel de lucena huvo mucho sentim™ en
casa de manuel albarez y otro dia si-
suiente vio este las ventanzs cerrzdas
como pOYr tristesa "

- D Do 00 (75)

‘smuel e Tuceng reconviriid a Fenuel Gdmesz
1
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TYErro worTue coments acuel cue V... €
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de Moyssen a Iianuel Gomez Navarro portugues avra quatro

o . ~ N "

as yendo de mexico @ pachuca una maiiana saliendo de la ven
- ta del carpioce.." (76)

Fanuel de Lucena comerciaba nor otros rumbos, wor ejem
plo iba a la zona de Cuautitlan y Zumpango, aprovechando le
vigita que hacia a Andrés Rodriguez, también iba a Texcocod
cuando éste cambid de residencia. (77)

Otro lugar frecuentado por Imucena era Puebla de los
Angeles y su comarca que eran los pueblos de Atlixco y Hue-
jotzingo, ya que iba a reunirse con dJorge Véez que vivia
en aquel lugsr. (78) )

- TLa comunidad en general, visitaba a Manuel. de Tucena
¥y & su esposa, ya que en Pachuca se llevaban a cabo las
principales ceremonias de los judaizantes. Pero también
eran conocidas sus ce¥@braciones desde que vivien en la
ciuda&adéﬂméxiéo, HManuel de Imcena hace los siguientes co=
mentariosst

"... entonces traida su cassza de este

a mex  habris mas libertad nara hagzer
las dha ceremonias en nachuca quando
este se fuese alli a saber como se ne-
gociaba en las tiendas que este ggjaba
en pachuoca en poder del dho fran vaeg

et (79)

"... dixo que ",,." se a acordado que

esta semana sancta Troxima Gue baso

hizo un afio cue en les_ minas de pachu- co
ca este y su muger cei” henrriguez fran’
vaez, menuel gomez naVErro €n su Ca-

ssa de este gusriaror ¥y celebraron

le pescuz Cel cordero,..” (20)
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Manuel Alvarez hace referencia a las ceremonias que
se celebraban en casa de MHanuel de Iucenas

"eeo ¥ lo due passa es Que abra ca-
torze afios mas o menos "..." se pa-
s30 este a cassa de manuel de luce-
na y de cathaline enrriquez donde
posso y durmio algunos dias y alli
un dia no se acuerda a guantos de
septiembre dixeron a este los dhos
manuel de lucena Beatrlg enrriques
su suegra y manuel fran~ -~ velmonte
como avian de ayunar aguel dia beni-~
dero desde anocheciendo hasta otro
dia en la nodle el qual aywo hera .
bueno y santo 'y assi este ayuno en
companla de los dhos manuel de lu=
Centloes QBr)

Y por dltimo indiea Duarte-Rodrs fguez lo siguientes
® oo que el ayuid que egte o declarado se ayune: y guardo
en cassa del dho manuel de lueenar¥1V1endo 2 1g seQuua de’
Seneta cathaline jumto. & Jusn albarez obrageroes&“f {2y

De necho es necesario resaltar la importancie de Na -
nuel de TLucena y de Catalina Fnriquez en ;a comunidad judai-
zante de Wéxico debido a que €1 era un mercader muy rico ¥
v gren observante de la " ley de moyssen®.

Sus ectividades se desarrollaron princinalmente en el
Real de Pachuca y la ciudad de México. Sin embargo, no so-—
le se le encuentra en entos sitios, sino tarbién lo vemos
en la ciuded de Texcoco, Cuautitlan, Guachizvan y las minas
ée Taxco por lo cue =sus enlaces eran bastentez amplios.

El =
—znte deBife ©ocue en avgencie de su esos

apel deremmefrio mor Cataline Enricuez es muy impoz
- o 2
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e cargo de las tiendas y la administracidn de éstas. Esto
la 1levd a trater a muchos portugueses y castellanos de

la "nacidn”, por lo que s=e convierte en un enlace muy impor
tante de la comunidad crintica de Nueva Esvaiia con las exis
tentes en la "Cal de la Sierpe" en Sevilla, en Perd y la
regidén de Cartagena en América, ya que constentemente lle-
gaban a su casa judaizantes de varias regiones due eran re-
comendados por otros,.

Pedro Enriguez, hermeno de Catalina Enridquez y de Diego
Enricuez, llegé muy chico a Nueva Espafia, ya que sale de
Sevilla a los ocho afios. Aqui realiza sus estudios. Poste-
riormente sirve al capitén de la guardia del Conde de la Co-
rufia (virrey de la Nueva Espafia), durante algin tiempo.
Posteriormente se fue a ayﬁdar a un mercader en el Real de
Atotonilco, en Pachuca, para regresar a la casa de sus padres

¥ dedigarse a vender mercaderias por las celles de la ciu~-
dad. '

En 1582 se incorpora & la orden de los Carmelitas des -
calzos, de donde es expulsado al saberse que era hermano de
Diego Enricuez Gue habia sido reconciliado vor el Santo Ofi-

cio en 1590, Durante los cinco afos siguientes haste antes
de su arresto en 1595, se dedicd a vender mercaderias vor

las calles. (83)

El acompzafiabze a suv cuiflado 2 comerciar nor la zonz del
Real de kKinse de Pachuca, ya cue constantemente se mencionsa
gue va de ¥éxico = Pachuca, o de Tlaulilpas a Atotonilco.
de kenuel de Lucena

BEn vna ocesidn =n cue llegd a cas un

?
ine Enricuez asun nere

= W

viernes nor & noche, nige gz Zetgs
laverse y wuns caniege limnie 2l fie sicsuiente "ooo lu2sc noT
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la mafiene el sabado se fue a2 atotonilco tres leguass de
Vachucs. . ." (84)

Terbién se le encuentra caminando con Manuel Gdnez Ha-

7

Miguel a Xichd. (85) O con Sebastidn Rodri -
guez va de "... que caminando este con el dho sebastian Ro=
driguez desde guachiavs a tula se declaro el &ho sebastian

varro de San

Rodriguez con este que guardava la ley de moyseho " (86)

Diego Enriquez trezbajaba en la contratacidén de mercades
rizs en los alrededores de Pachuca y la ciudad de Kéxieo. En
Pachuce le ensefi§ la "ley de moyssen" Manuel de Iucena, Bal
taser Rodriguez y Antonio Lévez. (87) Sin embargo, siempre
mencione que iba de Pachuca para la ciudad de México a con-
tratar con sus productos. (88)

Con Hernando Rodriguez de Herrera lo encontramos ya

" - \
o Real. (83}

s 1 an B et T R =1 san mam =t .
cue iban constenitemente al menciona

o e T
1legeba eon €1 a comerciar a la ciudad de Texcoco y sus al-
rededores. {(90)

Ctro converso importsnte fue Francisco Véez, sobrino
de Jorge Vdegz, sin embargo noco cabemos de él, ya cue se
fusd en el momento en cue anresaron & Manuel de Tucens, ¥y
por 12l motive les noticias cue se tienen es por lo que re-
fieren los demds testigos.

Se sabe cue €1 trabajaba como emvleado de hanuel de
Tucena en la tiende del Rezl de Tlaulilva y consitentemente
veniz & Idéxico o comercier. (91) HNenuel de Lucena tratd

de convertirlo & su Te, verc como se indicd ya tenfa noti-
cias de l¢ relisgidn iuvdeizsnte cue le habia eneefizdo una

tiz sure. (92)

Lz rvor inforrecidn ~ue fe tiene erf sobre su rbuide,
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ya que al énterarse de la priéién de Manuel fe Lucena, su
tio Jorge Vdew lo esconde en caca de la familia Carvajal.
(93) ©Posteriormente huye a ocultarse en casa de otro tio
1lamado Gerdnimo Rodriguez que vivia en Puebla de los hnge-
les. Pl siguiente comentario es.de Pedro Enricueg gue re-
‘fiere lo siguiente: ‘

"..o ¥ Gue desvues le dixo 8% dho jorge
vaez a este ¢ue 31 dho fran vaez es-—
tava escondido en Puebla en casa de
geronymo Rodriguez su tio pora'! avia
dho gue avia muerto & un hombre..." (94)

To anterior es confirmado vor Cataline Enriguez al
decir gue habia llegado uns persona de Puebla, llemado Wi~
guel Rodriguez v cue habifa visto escondido ahi.a Francig—
co V4 (95) También se tienen noticias c¢ue habia ide 2
la “cg;oﬂ de Soconusco, concretamente a la regidn de Guamelu
la, en donée lo habfan visio. (96) Pero en general nada
8@ supo desoues de su hufds v se le procesé en ausencia y

fue relajsdo en estatua al brazo seglar para su e jecucidn.

Duarte Rodr{guez es un converso due trabajaba en la
regidn de Pachueca y sus zlrededores. E1 hebia llegado de
Guinea con Sebasiidn Nieto y desembarcd en estas tierras en
el e%o de 1582, (97) En le ciudad de Féxico se puso a tra
bajor vendiendo mercaderiss por lzs calles, al servicio de
iricolds Feres, wortuszuds, TPosteriormente =e¢ va & 12 nro -

vincia de !'ichozedn = vender sus wroductos 2 los indioes de

] oz X he R kol A
le rezidn. De rerreso se une a2 Hernsndo Rodriguez de He -

rrere en sus veniss de ronz —or Y..., nachuce y & tulencins
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Constantemente iba a visiter a Kanuel de Lucena y le
encontrasos en Pachuca en donde celebraba el dis del narddn.
(99) Acuf conocid a Domingo Cuello, nortuguds, que tenie
una tienda en el Real de Tlaulilpe en las Casas Reales. (100)
También hizo contacto con un portugués llemsdo Antonio Mén-'
dez ".., cassado con maria fran®® qué resside y tiene tienda
en las dhas minas de pachuca en el Real del NMonte..." (101)
Lo vemos también con Manuel Gémez Navarro en sus ventas
por Izmiguilpan y Zimapdn. (102)

Por dltimo hablaremos de ILuis de Carvejal y Raltasar Ro
driguez.. El nrimero es mayormente conocido. como dirigente’
de la comunided criptojudia en México, Pachuce y Taxco, asi
como la de Guadalajora y otros centros mineros de Nueva Ga-
licis (Zacatecas, Fresnillo y Sombrerete), terbién es noto-

rio su gran misticismo.

Ellos llegan a Nuveva Espajfia con toda la familia de
Prencisco Rodriguez de Matos en 1580, con los colonos que
trejo el gobernador Imis de Carvajal para poblar el Nuevo
Zeino de Ledn., Vivid cinco afios en 1o mrovincia de Pdnuco.
El estuvo un tiemwo con su tfo el sobernzdor, pero se va a
la ciuded de Eéxico en donde estuvo afio y medio, de 1585 a
1587, traficando vnor varios pueblos, "buscando su vida's
Antes pesd por il, Zacateces y Guadalzjara, para lle-
~ar & 1z ciuded de :déxico. (103)

Al cararse sus dos hermencs con Jorg:s ce Almeida y con
irtonio Dfar de Cfcererz, ge ve e redicsr 1z familie Carvejal

& Paxco. Terbidn informa cue fue & comercisr a la regidn

ds le Mixdecs v Qexaca. (104)
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México y lleveron cosillas wnara vender como mentas de
Camoeche y zapatos del tianguis, y una ceme de red vy alglin
ruan, y pasas y alguna ‘confitura y con ello fueron a las
minas de Pachuca donde lo vendieron..." (105)

Tos hermanos Carvajal se dedicaron a vender en la zo-
na de Taxeo, el Real de Pachuca y sus alrededores.

Sin embargo, anties de dque fueras arvestado Iuis de Car-
vajal por el Santo Oficic, se habfan escavado a Veracruz
para ir a la Habana o0 a Campeche. Tas noticias de que su
hermanz Isabel habia sido presa por la Inquisiciédn fuerohr
recibidas én Pachtica. Es Jorge -Alvarez quiepinformé de la
prisiéa de la Tamilia Carvajal em Casa de Maniel de Iucenas

‘sso Que fue a las dhas minas de Pa-
“chiuca a dar avisgo a Iuie de §5% & jal
v & Baltasar ser Rodrigiesz- su her™” de do
fia ysabel para poner en cebro la hazien
da .y no hallsndo. em-el lugar- al dho_ i
carvaaal.porqu@ Se;&Vla.yﬁﬁ a cimge -
@an g ‘trocar un wvdco de plata pordque “se
guerian yr a .espafia y aviendo dado qta
de la dha-prigsion al dho Balitasar Rodri-
guez traxo toda la plata que tenia a cgssa
de esta...” = {206}

Se sabe que ellos irabajaban por las minas de Temas -
caltepec, Sultepec y Zacualipan.

En las minze de Pachuca, Balitzazar Rodriguez tenfe su
casa (107) y en le misma habia instalado una tienda como
declera Diega Fnricuez "... cue 2bra los dhos seis afios
que eniro con une poca de vlatz en la tienda del dho
Szlthaser loirisvez en. lze dhzs minae ge nachuca...” (108)
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Por otro lado se dedicaban z vender vinos, comnlemen—
tendo la venta de este nroducto conla de rona, como decla-
ra Hernando Rodriguez de Herreras

"..o Gue Venido @ esta ciudad cue podra
agora aver un afio a residido en las mi-
nag de pachuca deste argobispads en las
quales hallo a Iuis de caravajel y Bals
tasar de caravajal su hermano mancebos
que estavan alli en la venta de unos
vinos." (109)

En la ciudad de México los enconiramos en las calles
principales del comercio, como en la de San Agustin, tal y
como refiere Tomds de Fonseca "ELl viejo" en una declaracién
gue hacey

",.. de alli ha ocho dias poco mas o
mernos toparon con éste en la calle de
sanct augustin el dho Balthasar Rodri-
guez ¥y su hermano luis dé caravajal y
le tomaron en medic deste y lo lleva~-
ron por la calle del ardo de sant augus-
tine.." (110)

Viendo en conjunto lo anterior, es interesante ver co=-
mo constantemente hzblan de due se dedican al comercio y
gue sctuaban en dos zonas: la ciudad de Bézwco y los centros

mineros, ya fuera en Taxco, Pachuca, ulmapén, Izmicuiloan,

P A4
Zzcatecas y Tlaloujahua.entre otros. Encontramos teambién

b

su wresenciz en la re~ién de Cuatemnla, asi como en las
ciuvdaaes de Texcoco y Puebla, en el pueblo de Cuautitlén,

io cue implica un =mplio radio de zccidn para sus sctivida-

Zes Comercicliag,
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Lo notorio es gque una parte de los conversos estaban
concentrados en la regidn del Real de liinas de Pachuca en
donde llevaban & cabo sus asctividades. Qué es lo cue permi
te el asentamiento de este gruno en el mineral y su comer—
cio en la regidn, antes de pasar = contestar esta pregunta

conviene describir el centro minero de Pschuca.

4.3, Bl Real de Minas de Pachuca.

Pachuca estaba compuesto nor cuvaitro centros minerces y
gue toman el nombre del pueblo por ester cerca de éste.
Segin una relacidén andnima que se intitula Descripeidn de

las Kines de Pachuca., que carece de fecha de recopilacidn,

pero por el contenido se deduce Gue es de los primeros
afios del siglo XVII, informa due estas minas fueron descu-
biertas vnor un Alonso Rodriguez Salgado que &¥a mayoral de
una estsncia de ganado menor, pues al andar vepastando con
su ganado cerca de una estencia de cabras en Tlaulilpa, en
las laderas de dos cerros llamsdos la WMadalena y San Cris-
t8bal respectivemente, descubrid las vet=zs de plata, el dia

29 de =bril de 1552, -(111)

Si ce recuverda, Tomds de Fonseca "E1 viejo" informa que
para el afio de 1550 se Fue = las minas de Pachuca para su
exvlotacidn, por lo gue desde el momento mismo de su descu-
brimiento se cuenta con iz nresencia de conversos judeizan-—

tes decididos a encontrer la plata. (112)

Bl mineral estsbs comruesto por el Zeal de Tlaulilna,
ge los cuatro,Reel del ifonte, Teal de
1
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Bl wrimer real, el de Tlaulilpe se locslizebsa entre

1o% {08 cerrog mencionados de Hadelena v San Cristdbal.

Segin la descrincidn anédnima, Tlaulilpa ee "... ruy {ris,

tiene rio simo sélo un arroyo due vroce-
de de lasg cuns llovedizas, y bajsa a los montes wor sus
auebradas, corriendo fe norte a sur..." (113), esta agua
ee utilisabs nare wmoler en los ingenios el mineral de pla-—
$6, v l2 centised de metal cue se moliera denendia directa

rente <e la abundancia de l=s lluvias cue cayeran.

ELl lurar de donde proviene la nlate del Real de Tlau-
lilpe es de dos vetas situadas en los dichos cerros; la
nrimera ere conocida con el nombre de "La Ciciliana" en el
cerro de San Cristdbal, y la otra se llamaba "ILa descubri-
dora vieja" en la iadalena. Ambas eran muy ricas en su
tiempo. Sesdn el mutor ondnimo de este memorisl indica que
"TLas minas con las mejores; mdg ricas y durables que hay
en aauel reino de Nueva Espafia, pues habiendo mds de cincuen
ta afios que se labran, descubren mds plata, mientra mds se

shondan . (114)

llenes
aguallzs
o £ran



252

Por lo aue la trayectoria de Tlaulilpa en los afios

de 1590 a 1607 eproximodamente ers de bonanze extractiva.

Para su exnlotacidn se permitia cue ocunasen como

cualauier minersl del centro de la Nuevs Espafia, la mano de

obra indigena de repartimiento. Esto es lo vue vemos en
el secuestro hecho a Manuel de Lucena y a su esposa Cata-

lina Enriquez nor Pedro de Vega, escribanoc del Santo Oficio
y& que encontramos lo siguientes

".oo por bienes del dho manuel de luce-

na, hige secresto de una yndia chichi-
meca llamade catalina gve se hallo en la
casa del dho manuel de lucena sirviendo
g cat enrriguez su muger la qual dixo
que la dga chichimeca avia cumplido ya
su servi o le faltava poco para cumplir
oeo (116)

Recuérdese que uvna forma de obtener mano de obra era

a través del renartimiento de indios que servian vpor de-

terminado tiempo a una persona, fuera encomendero, minero

o institucidn. (117) fTembidn se ocund 21 indio laborio.

Segin

1la deserivcidn, Tlavlilpe tenis una poblacidn

de doscientas casas, hechas de adobes y cubiertas con te-

rrados y tejamanil. Existia una justiciz real en ellas,

los gobernaba un alcalde mayor. E1 avtor indica cue su

poblacidn blance estebe intesgrads de 1s sigulente meneras

Ie noblacidn des est ciento;
los diez y ocho del : los
demez eswmaficlecs he:s : vés, v cue~
Tre mietusmueges oo o} v otros tres
cue ne 1o eshdn nor heber Das 4 este
reino 3espuds de lz commesieidn cue ce
nizo ente el licencizdo lelidenzdo, oidor
ge Mégrice, 270 de 1596. " (118)
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Es significativo que se mencione 2 los portugueées,
que en totel ersn siete, nara lz évoca en sue fue realizada
esta descrincidn, Si vemos cue entes de 1596 habian otros
portugueses gue pertenecian 2 le comunided dirigida por
kanuel de Lucena, indica cue este grupo era mayor y forma-
ba parte imnortante en el desarrollo del Real.

Ahora bien, esto indica cue auizds no se llevaron a
todos los noritugueses judaizantes de este luger al Santo
¢ficio, sino que cuedaron algunos que no se sabia su con=—
dicidén cristisne nueva, aundue tembién pudiera ser cue
fueran cristianos vie jos, pero con mucha reserva, porque el
documento nsbla de "cuatro portugueses compuestos y otros
tres cue no lo estdn". Si se analiza lo anterior, quiere
decir gue no nasaron en forma legal con 1a licencia obliga-
toria pare entrar a Indias, sino que vinieron de contraban-—
do, y por tal motivo no se conoceia su "limpieza de sangre"
cabiendo la posibilidad de que fueran acuellos, cristisnos
nuevos judaizantes.

En cusnto & otros grupos que habitaban el Heazl de Tlau-
1lilpe, el inforrme indice aue existizn en total 55 negros,
nulstos libres: 15, e indios laborios: 340. Por lo tanto la
mano de obra, en su mayoria la constitufe el indigena.
Existen los esclsvosg negros y los libertos, wna parte consi=
derable de é€stos constituien 1= mano de obre de les hacien-
das o trabajebern en el hogar de sus amos, en el servicio do-
méstico,

Los incios se dedicaban en su nmeyer oerte a lnz lebores
de extreccidn del ninersl, wmero wer lo cue indica el gecues—

kv 3 P - 7= PN g S
bro necro o _enuvel Jo Lucenr, nébic I

N
[0}

er

isg deficrdées 21



254

vicio doméstico temnoral o nor esclavitud.

En cuento & los ins~enios, el real contsba con vein-
tiocho, de los cuales diez molian el minersal con la fTuersgs
hidrdulica v de éstos crds uno molia Ventre noche y dia?
cien cuiniales de metal, “ne ol afioc "y no falitdndoles el
agua® sumeban dieciseds mil cuintales., Los cuince sisuien
tes ocupaben lo fuerza motriz, wrovworcionado por los caba—
llos y mulss, y su produccidn era de treinta quintales nor
cada uno de los lugarés de beneficio, y al afio seis mil
cuintales en total. Log restantes 1o conformabon l2g fun-

diciones, (119)

Otro centro minero es Heal del ¥onte cue se encuentra
al oriente de Tlaulilwva en une servenfe, Lo descubrid, se-
e'm el informe andnimo, Alonso Pérez Zamore cn el miso
afio- de 1552. BSus vetas corren de oriente & ocecidente iy la

Ce "o i

z serranis en "lo mas llano 4

|-

e
Iadera", &sta constaba de cien casas agrunadas unas con
otras. Su clima era frfo y himedo. Sus haciendas de lalior
estaban fundadas en tres cuebrades. Estas tienen arrovos

gue crecen en lz &poca de lluvias.

Ies vetas descubriiorss fueron les de Sante wiride,

Sen Andrés v San T

inp8lito, ware nosteriormente segulr encon—

Y
trando otras. Tambidn tenfen el mismc nroblerma cue Tlaulil-
nz, cuenta la descrincidn lo sizuientes
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Sus ingenios estaban constitufdos vor veintiseis de

s
-

verza hidrdulica, siete de a caballo v cuatro de fundi-

P

s F
10N,

e}

Los mineros eran veintislete, nueve criollos, dos vortu
sueses cue estaban por composicidn del afio de 1595, y el
resto de las personas eran espafiolas. Siendo notorio cue en
contrasos de nuevo & los nortugueses compuestos, ¥y con sus

. 4
vogibles origenes cConversos.

Le poblzcidn blancs la constituian en total cincuenta
¥ cuatro perscnas, entre los cuales habia "once.mercaderes
qua traten en mercaderia de Castilla y de la tierra¥,

También contshe con negros, muletos libertvos e indios que

=

trebajaben en lzs mines, y que conformaban la mayor parte

de 12 mano de ohrs cel mineral.

Hacia el norte de Mlaulilpa se encuentrs el Real de
Arriba, la veta ¢de este mineral va de norte a sur. (121)
Por Ultimo se mencionz el Real de Atotonilco que se encuen-—
tre a2l norte de Tlaulilpa, y tom= este nombre por el pueblo
cue existe cerca de ahi.. Lo descubrid un negro Tugitivo,
va cue 1 lleger al lusar encontrd las vetes y vio la cali-

dad de €stas,.

La veia corre de oriente a occidente, y comenta la re-—
lacidn cue ezte mineral era uno de los mds ricos de le re-—
zidn. Su woblzcidn estaba constituida nor treinte casas
gue estaban eswercidas. Existfaen ocho ingenios de metal,

hapfa un wooiwruds aue no estehs commesto y hebia ocho mi-

neros y cieunio ceie indios lavorios. (122)°
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cien mil, ochenta mil o sesenta mil marcos, vero en el mo-
mento de realizarse la descripcidn se sacaba anenas cuaren-—
ta % cinco mil. (123)

La mano de obra utilizada en los reales, estaba integra
da por los indios laborios e indigenas de repartimiento, es
elavos ﬁegroé v mulatos; asf como libertos. Sin embargo la
fuerza principal de las minas la consiitufa el laborio.

Este era el que alquilaba su fuerza de trabajo a cambio de
wna retribucién monetaria ¥ no estaba tedricamente sujeto
a su patrdn. (I24)

" Estos laborlos eran 1mnortantes debldo a gue Sse ded1~
caban a las fTaenas de'extgac01on del minersl, pues estabon
‘conformados por barreteros y tenateros, los primeros eran
aquellos que extrafan el minéral de la vete v lo partian en
@edazos fécilmente mane jahles. Los segundos se encargabhan

’ o1 25 piedras que contenfan el metal
de ‘las profundidaée& de las minas pafa ser llevadas a la .
hiciends de benef1c1o, ﬁara su procesamlen%o. ‘La descrip-

125}
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cidén dice lo siguiente:

" Sudlense dar 4 los indios y mulatos, que
entran a labrar en las minas al cabo de su
tecufo, unos metales que sacen y ¥y Tlaman
pEnanaaga;“' {125) ’

hgui hay dos palabras claves: "tequio" y "pepena',
En cusnto a la primera se refiere a la cantidad de mineral
que debia sacar un trabagador en un dfa de labor, acuerdo
a cue se llegabz con el duefio d¢l mineral. (127) Esto se-

'r-'t"l?l"':‘POI' - T
ria iz lapor & la2 cual un herretero recibiria une remu~
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neracidn en determinados cesos,

Pero existia otro incentivo mds profundo aue el reci-
bir un sueldo y éste era la pepena o partido, que con-

sistf{a en el mineral cue podfa sacar un trabajador desvués
de haber cumplido con su teauio, y esta era la ganancia
rezl de su actividad. (128)

Este wpepena era muy importante porque de ella se po-
dia sacar plata de alta ley y que servia para cubrir sus
necesidades. Esta es realmente la perte que motivd & wn
laborio a trabajar en las minas, pues fomentaba que ellos
extrajeran el mineral de mayor calidad paera su beneficio, ¥y
por lo tanto, buscaban por todas partes de las minas, cbite-
niendo as{ una mayor exvlotacién y rendimiento de las mis-

M8S,

También la obtencibn de la pepena foment§ gue los tra
bajadores libres buscaran la labor por su propia cuenta y
por tal motivo, permanecieren en un sitio en forma constan-
te, sin tener gque recurrir giempre a las formas de suje-—
eidn forzeds existentes, como son el repartimiento, la es—
clavitud y le retencidn por deudas. Sin empargo, se co-—
rria el riesgo de cue un rumor de la baja ley del metal o
iz inundacidn de una mina Fomentara la huida hacia otros
minerales més ricos en donde se pudiera extraer la pepena
¥ cue permitiera la wmermanencia més estable del trabajador,
pero €sta devendia siempre de la riqueza o agotamiento de
12 veta.

Si bien es cierto aue el minero recurrid al.weonsaje
vor endeudamiento, &sto no siempre favorecid a la extrac -

¢idn minerza, vorcue el irsbajedor huia y dejeba su labor en
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casos de agotamiento de la velta, para buscar un real en
donde obtuviera ganancias que requeria para su mantenimien—
t0. Por lo cual el motivo real de su permeznencia dependia
de obtener o no 1la pepens.

Ahora bien, ‘tampoco hay due olvidar, gque aparte de
T2 mina existia la hacienda de labor en donde se beneficia—
ba el mineral. IEn este lugar se ocupaba oitra parte de la
meno de obra Ge un Real de Minas, ya que la funcidn de
vartir el mineral, el lavado del metal, el incorporar el
azogue ¥ el fundir el mineral, vermitias exiraer el metal
de plata en forma pura, y pare hacerle se requerias de recur-
sos humanos para su éptimoe funcionamiento.

4 los trabajadores se les otorgaba una remuneracidn
de acuerdo al trabajo realiszado y & su condicidn social,
ya sea que fuera de repartimiento o laborio en el caso de

[

de los indios; esclavo, en el ease de los mnegros y mulatos,

<

los indios ecapburedos por guerre Jjusta; y lés operariocs

de cualduier clase y raze, que indican que en un real ha-
bia una cantidad grande de personas que de una forma u otra
reguerian un salario y bienes para subsisiir en el trabajo
de las mines.

41 respecto, un indio laborie en Tleulilpa obienfa un
salario de "tres a cuatro pesos cads vno al mes® (129),
aparte de su racidn de carne, maiz y chile. En el Real del
Konte se ganaba un selarho seme jante al real anterior, de
4res a cuatro y hastz cincc pesos, mds su racidn dé pro-
ductos alimenticios. {130} Pero este salario complemen—
tdbase con la pepena extraida al final del tequio.
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E1 Real de Minas requerfs de oroductos de otros lu~
gares vara su sbastecimiento, ya aue su trabajo esnecis—
lizado le obligeba a recurrir a l8s regiones vecinas y de
esta forma cubrir sus necesidades de productos primarios y

secundarios.

I descripcidn informa cue para el abastecimienté del
Real de Pachucé, de trigo y maiz se recurria a la zonaz sur,
concretamente & la regidn dé Puebls, Tlaxeala y Atlixco,
que en esos momentos estaban en su mdxima exvensidén agrico-
la, y que fomentaba un gran intercambio con esa regidn.
(131) ILas.leguminosas como el frijol, las habas, la lente
ja.y el alberjén se obtenfa del pueblo de Tulancingo. (132)
fes-aves y los productos acudticos obtenfanse de la ciu-
dad dé @eicoco._ La sal, para el beneficio del mineral,se

z

trafa de Tehuacdn. (133}

) a vital para el Tunciona-
miento de la mina en su obtencidn de la plata, y por tanto
este metal tende gue ser importado de las minas de Almadén
en Egpafia, y posteriormente de la regidn de Guancavélica en

Kl azogue era de imporianc

Perd, por lo tanto el real recurria a las zonzs exlernas
para obtener sus productos bdsicos.

Existia el pueblo de Pachuca en donde se cultivaba la
tierrdé y se producis Ia miel y el pulaoue, (134) Ademds
se enconitraban otros pueblos slrededor del mineral como son
'Tesontepeque cue estd al sur, Leayucs, San Pedro Guacuilne,
Sopotlan y Atotonilco, asi como el npuetrlo de Tizayuca.

Ahora bhien, exicie unz coneccidn directa enire el Real
de IMines de Pachuca con otrzs gzoras de importancia como

-

son le ciuvded 8e Texcoco, cuve ~uede =l suroeste de éste rezl
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y era paso obligado en el suministro de mercancias hacia
la regidn eriental de la Nueve Espafia. Adends se comunica-
ba este mineral con otros centros productores de plata co-
‘mo son los nueblos de Izmiaullpan'al occidente, y Zimapdn.

)
3

‘Dé aqui entrocaba con el camino que iba pars la zena norte,
o sez el camino real d&" Zacahecas. ’

Ta ruta salia de Izmiguilpan y pasaba a Querdtaro.

Este ramel fue promovida por los mineros Cristdébal de Ofiate,
Inis de Castilla, Alonso de Villaseca y otros importahﬁes‘
mmineros, en el afio de I551. (135) A su vez la. via part1a
baeia el norte, aesae Querétero pafa pasar a dos Tugsres
1mpefnanbes como son San Miguel y:San’ Fellp@,, Howia. el sur,
con rumbo & la ciuded de México, se pasalien los pueblos, to-
mendo como base la ciuded de Querétafé, de San Juen del Rio,
Jilotepec, Tepeji y Cuautitlsn, hasta llegar e México. €136)

) Ias minas de Zimapdn estaban situada§»al“norte de Iz
mlqullpan, aquellas pertenecian a la Jprovineia de Jiloteped
b este mineral se llamé asi nor el pueblo de Santiago zlmau
pén que se encontraba <:e:c'ca€‘é Bl real se divide en tres par=
tess Pulimen, Monte y Santiago. E1 sitié en donde residian

los mineros se llamaba San Juan. (138)

.. Ies minas de Wchi se enconlreben 2l nor-este de San
'Eiguel de los Chichimecas. dJunbo con Zimapen, Izmiguilpan
¥ el Real de Pachuca, conformaban la pérte criental de la
zona minera de la Nueva Espafia y de ésta se extraia sl mi-
neral de wnlzta que pars la djoca de 1590 a 1535 se encon-
traban en su etanz extractiva mis importente.

Por lo tento, no es raro ver Que los mercaderes con -

versos, estén mencionsndo constientenente a esios centros
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mineros. Pero no sdlo se refieren a eﬂtos sino tambidn a
poblados como Querdtaro, San Juan del Rio, Cuautitldn y
Texcoco, aparie de nombrar a la ciudad de México, en donde
llev¥aban a cabo su labor comercial.

. ) Sl se, recuerda Hernendo Rédriguez de Herrera y Manuel

Gomev Navarro comer01aban vor estos centros mineros, ademds
de pasar por Texcoco, Tulancingo y Atotonilco. Jorge Vdez,
por su parte, residfa en Puebla:de los Angeles y comerciaba
con los pueblos de Huexotzingo, Tlaxcala y Atlixco.. Andrés
Rodrlguez v1v1o primero en el nueolo de Cuautltlén pars pa-
‘sar, nosterlormen%e, 2 residir a TeXCoco .

0tros, en cambio, se dirigen a otres ceniros mineros
gcomo son en Taxco, en donde encontramos a Hector de TFonse-
ca, Tomas de Fonseca Castellanos, Antonio piaz de Cédceres
ya o*geﬂle Almclna <los cuales tenian'sus‘H iendas de mi
7nas. i caso claro es el de_Tamas de Fonseca MEQ viejo"
tuevivie Sh la& minas de; Tﬁ.’aima&hua, emr donde, enia ssu:
hacienda @& mlnao. En un inventario hecho por el Santo ©fi-

cio se encontrd lo 81gulente°

Sn casa hecha de adobeés, tenia su molino de beneficio
conteniendo sus mezes para moler el metal, su lavadero con
tinag, su inccrgoraﬂeru,'Su horne o “estufal.pars fundir la
plata. También quedaban secuestradas sus minas en el men-—
cionado real, asfi como la cuadrilla de indios (recuérdese
gue los laborios y los indios de repartimiento estaban orsg

nizados en cuadrillas de trsbajo). (139)

Lo que indica cue los convercos portugueses perticina-
ron cciivamente en 1a extraccibn de le nleia y en el comer-
cio enire las zonas minerss, colocdndose en partes estraté-
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gicag para efectuar sus transacciones v el tréfico de mer-
caderias,

Ahora bien, es interesante ver que la caracterfstica
de andar vendiendo por los centros minefos, se repi%@ en
un lugar tan dlstanie, tanto en el *iemno como en el eg-
naelo, ‘wa que en una carta gue envia el 1nou&s1dor del
tribunal de Los Reyes, Perd, el Doctor Francisco Verdugo,
Obispo de Guamanga en el afio de 1622 (o sea 22 afics des—
pués de la &poca due se estﬁ analizando en este,trabajo),
al Consejo de la Suprems. IEn ella se quejaba de que se ha

.ya.rombrado como Comisardio 481l Hanto Oficio a - portuguds
llamedo Lorenzo Mendbza, nacido en Coimbra, para ejercer
ese cargo en las Minas de Potosi, y dice el inquisidor lo

siguientes

T .. ¥ Siempre nos parecioc g""a.'.ﬂéf,rn
conveniente que sienda portugues Tu
comisario del Santo Officio} y ias
villa de Potosi que esta llena de. Po
guesés que zeudénia la pTa%a ‘del Berrd,
¥y que generalmente son todos de la na01@n
hebrea, y cue nor la esperiencia cue te-
nemos, y se a visto de los dque an estado
presos en est2 Ynaquisicion todos judeizan,
y como an visto de comunicarse y usar
de lag ceremonias de JuleS an benido a
ser descubiertos y castigedos, biben ys
con muché cuidado y no pueden ser des-
cubiertos como antes..." (140}

:

Esta nota nos na“eciS muy significativa debido a cue
con el tismpo el nortuguds va a genarse le total descon-
fimnza de la Iglesia en wertdicular y de la socledad espalfip

foxLE

Zn general, nor =ser judeirzentes y calir constentemente
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en los Autos, ademfs se le critica el estar en las zonas
produetorés de plata en donde traficaban con sus mercade-
rias. Sin embargo es muy imnortant se saber que sus origenes
los encontramos en los actividades mineras vy mercantiles
gque realizaron los poritusueses colonizadores del dltimo
cuarto del siglo XVI,

4.4, Ta Ciudad de México.

El centro politico y social del virreinsto de la Nueva
Espafia se encontraba, sin lugar a dudas, en la ciudad de
réxico. Antigus capital delvimperio mexica y due ahora era
12 capital virreinal, sdemds de encontrarse en ella la
Auvdiencia Real y ser el centro religioso por excelencia, ya
que -se encontraba aqui el poder de la Iglesia, con el Arzo»

Enﬁma ciudad enoontraméé un alto Indice ~de- comercian=
tes, vo que de todos los lugares del virreinato. llegaban

produetos de diversa indole, y no sélo de estas tierras
sino del. exterior, debido & que arribaben mercanciss de la
veninsula y de la lejana China, Pero no Unicamente era re-—
ceptora de nrbducjosg sino que de acui se exporiaban a Car-
tagena de Indias y 8l Peid, vor lo aue su situacién le ha-
cfa wn opunto estratégico para las commicaciones con el
oriente y el virreinato del Peri.

De acui periisn caravenss enteras = comerciar al sureste

de ¥éxico, como son las regiones de (axaca, Tehuanteneg,

rd

Chiepas y Guatemala, vare »neser a Honduras, Nicerague y Pa-
Cui te v Gueyacuil, asil com

nand, hesta lleger a o 2 la ciudad
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de los Reyes en Perd. Tenemos el caso de un poriuguds
1llamado Diego Garcia, que le dijo a Duarte Rodriguer lo
siguientes

"... ogue azin gustemala andaban dua-

tro amigos deste que heranngarco %%to—
nio y manue&,gomez su her Fran

Vaez y Fran =~ Rodriguez marldo de leo=-
nor diaz y el dho Diego garcia +tiene

tres o cquatro mules en dque trahe cacao

¥ Ileva rropa de china a bender y vie-
ne a possar a un messon que esta en fren-
te de la puerta de la yglesia de las
recogidas. ... (140 »is).

También salfan de aguf productos al puertd de Acapulco
para Manila y Japén. De la ciudad salien una parte.de las
nercancias cue se llevaban a la gzona norte del virreinato,
concretamente a la regién de Zacatecas, por To que en “Ie
comercial la ciudad ers un centro importanifsimo.

. En lo.que se Yefiere a la mineria, la. -cindad-de México
a&qulria gran immortancia debido a que eqta.re01b1a vparte
considerable del cargamento de plata de los ceniros mineros
_existentes y due iba a ser transportado a la Casa de Moneda
rwara su acuiiacién vy, de agui, partir a Veracruz para ser
llevada a Espafia, concretamente a la Ciundad de Sevilla, don-
de entraria al cfrculo de las monedas y metales preciosos
para el desarrollo comercial europeo. (141)

Pero no sélo era traida 1ls vplata para este fin, agui.
también los comercisntes traficaban con el metal pare llevar
a cabo sus transacciones. Es errdneo nemsar que todas las

monedes y lingotes iben & marer a Sevilla, pues tambidn lss
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operaciones mercantiles requerfaw de la moneda y por con-
siguiente necesitaban el metal precioso, si no corria el
peligro de guedar descapitalizada la economfa local.

Todo lo anterior nos wrmite ver la importancia cue te-
nia la ciudad para el comercio y los mercaderes, pues de
aqul “ge conectabah a obros teriros del interior del virrei-
natqk

e de.las pPégunfas qué s& harfd, serfa saber en don
de se concentraba el comercio de la ciudad de México. Exm
un documento que ge 1eg6 con motivo de la Lorma01on del
Real Gonsshlado de %ﬁxlco y del Eefu, indica que se tenfa
due }nformarsyor voz de pregonero, por las prlnclpalas ca-
lles comercisles de la ciudad sobre la creacién del fribu-—
nel. En el afio de 1592 se leyd en kéxico y dice lo si-
guientes

"ews y haga pregonar Eubllcamente" e
g 3es de.Néxico el le-entrada dg caik!
lle de San Agustin, y en la de San Fran-
ciseco, Santo Domingo, y Tacuba, donde
agsimismo es el trato ¥ comercio de

los mercaderes, a las horas que mag sue-
len GoHdurrire.." (142}

Ba 13‘%0@‘“@“*§@$um gue se utilizd para este trabajo

se encontré aue los porvugues judzizantes hebian instalado
sus tiendas vrecisamente en estas calles. Asf Ila tienda
de Antonio Dfaz Fdrcuez se localizaba en la calle de San
sgustin por lo cue indica Tomfs de Fonseca "E1 viejo"

", .. ¥y Gue -agora se acuerda "..." que estendo este en la
calle de San augustin en la tienda de Antonio Diaz larouez
vz desta ciuded..." (143)
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BEn este lugar tambidn se encontraban Iuis de Carvajal
v BRaltazar Rodrisuez. (144) Antonio Dfaz de Cdceres tu=-
vo su.tienda en compafifa de Hernando I :° ';? . de Vega en
Ta misma calle, Esto es lo aue informa el Bachiller Pedro
de Avila a la pregunts de un interrogatorio aue se le hace
para saber que bienes tenia el procesado: ... .qQue le co-
nocio thener uwna tienda de mercadurias en la calle de san
sugustin desta ciudad en conpania de herd?;de.vegaeua" {145}
Jorge Alvarez informs que un Cristébal Gémez habfa tenido
su tienda en la misma calle (146} También Iuis de Carvajal
da la referencia del mismo mercaders "..s los cuales entregé
a Cristdébal Gémez portugués y mercader de la calle de San -
Agustin..." (146 bis)

Manuel Alvarez es el que mayor datos da al heblar d
ilos distintos lugares en que vivié y donde instald sus
tiendas. Ia primera vez establecid su tiemda en la calle
de San Franciscas

"eoo ¥ dentro oe-uzez dias pocod mas o
menos tomo cassa en lz calle de san
francisco en conpanie de hernan lopez
¥y de un mogo primo hermenc deste: Lla-
mado fran " "..." y 21l1li pusc tienda de
mercadurias y estubo hasita que se fue
a spafifee.” (147

BEn su segunda estanciea en hiéxico estuvo en varios Iu-

gares, sefalados como céntricos del comercios

" ... haste cue tomo casse en lz calle de los
donzeles de asiento y +tienda en las del mar-
cues vy luego fue a Homer cassz en las espal-
das le yglesie mavor v sstubo en elle como
seis o =iete meses hzctia rre tomo cassa y tien
dz en 1z calle de sto domingo donde estubo
haste cue se bolvic 2 esnefig.a." (148)
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Ia tercera ocasidn instalé su cesa y las tiendes en

A =y

lugzres comercizles, hasta cue lo atrand el Santo Oficio:

"ooo ¥y esta vlitima vez cue vino "..." tomo
cassa y tienda en la calle de tacubs vy en
las tiendes del maraues y agora quando
To prendieron tenia cassa y tienda en la
calle de san auvgustin..." {(149)

merciales muy estrechos con los "poritugueses", ya2 cue su
tienda se localizabha en San Agustin. Este personaje habia
guebrado y hufdo sin pagsr sus deudas. El Santo OFficio lo-
calizd entre sus papeles,‘que el duvuefio, Pedro Jusepe Carbo-
nelli, debia a Nenuel Dfaz, por lo que comenzeron & reslizar

el secuestro de sus bieness

"... dixeron guve deviendo pedro jusepe car-
boneli mercader de tiends en la calle de

san sugustin desta dha cludad 8cho cientos

e veinte v quatro ps e siete t° a2 los bienes
secrestados por mandado deste sancto offo de
manuel dizz preso en les carceles secre-—
tas del dho cancto o0ff0e..™ (150}

Se sabe cue en el Corredor del MNaroudz se encontraba
-un sitio muy coneurrido vor los "portupueses”para llevar a
cabo su comercio de mercaderias. Ya se vio como Kanuel
Alverez tenia 2ni eu tienda. Xxisten oiros como kFanvel
Dfaz ocue se habien instalado en dste lu~rr., Heto es 10 gue
declera el secvesiro hecho vor el Real Fisco sobre los bie=

nes del mencionedc =mercader:
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"ess prendio las personas de manuel diaz e
ysabel rrodriguez nortusuess su muger oune
hallo junctos en lss casgas de su morada en
les tiendae cue llaman del marques..." (151)

renuel lodrisuez comente cue vio & Pedro de la TFuente

en su tiends, en el mismo loecal "... y cue =e acuerda gue
te y s

avra 4eg £70f Hoco mas 0 menos Vio este 1n compariero
r de corres a Pedro de la fuente mercader vg de mexo,

cue vive en las tiencas- -del mariuvesc.o” (152)

Tembidn dgeclard :anuel (8mez de Castelo Blanco que vi-
via une comunidad de "vortugueses" en estas tiendas cuendo
61 1legd "....en la qual este vino con menuel slvaresz poriu-—
gueses que aora bive y tiene tiends de baxo del corredor
del merguecs en Ja plaga de mexico Jjunte & simon'Rodriguez

v clern enrricuez biuda cue cree es su cufiada...'  (153)

Se tiene referencias de obros sitios en donde se loca-
lizaban los nortugueses vor e¢jemplo: Cuando Manuel Gémez
de Castelo Blanco fue a acusar a la comuvnidad conversa de
dxico, vivin dete con un nortuzués llamsdo Fenuel Jorge
cue era tratente en la calle de Tacuba, (154) que con lo
gve informs Iwnuel Alverez, indicen cue era unz calle muy '

comercio.

concurrida nor &

cue un nortuguds llemado Antonio Her—

iricuez de Hefrera,

*e Herndndo R

.,

o
en el harreio Ce Santicgo:

VA DC

‘e
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Asi tambidn informa Hernando Rodriguez de Herrera due
un poriugués llamado Granados, vivia en la calle de San
Juan, hacia el tianguis donde tenfa tienda de rora de la
tierra. (I55 bis)

En una carta que envia Jorge de almeida a su cufiado
Tuis de Carvajal, le informa sobre wn Simdén Gémez y Gue su
tienda se localigaba "... ¥y con fran®® rodriguez sobrino de
ximon gomez due es sedero y tiene su tienda debaxo del por-
t8le.o" (156) Hernando Rodriguez de Herrera informa due
le debe a un Lorenzo Lépez y que era mercader de la calle
de San Juan en donde tenfa su tienda. (157) '

Por lo tanto, los mercaderes portugueses estuvieron
presentes en el comercio de la ciudad de México, ya que fue
ron ellos parie integrante en el abastecimiento de produc—
tos suntuarios & las regiecnes productivas como son los Hea=
Yes de Minas, en este casc los centros de Pachuca, Tlalpuja
hua, Taxco, Zacwalpan, Sultepec y Temascaliepec.

Exist{e wna comunicacién directa entre la ciudad de
México y los centros mineros. Tos enlaces comerciales los
realizaban entre otros, los portugueses, ya que ellos se
dedicaron a2 llevar mercadurias de todo tivo. En los docu-
nmentos analizados sobre los conversos se ha encontrad
fueron también introductores de comestibles, junto con los
articulos suntuarios.
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4.5, Los comerciantes portugueses.

Por lo antes expuesto, enconirgmos gue habia bésicameg
te dos tipos de mercaderes: los que tenia establecidas tien
das en sitios permanentes y aquellos que vendiam sus pro-—
duetos por las calles.

4 éstos dltimos se les conoce con el nombre de merca—
dhifhes, que eran aquellios que se dedicaban a vender pro -
ductos en una caja e iban de una calle a otra, de un pueblo
a otrosy de un real a otro. ‘

Un caso representativo de éstos comerciantes era Her—
-nando Rodriguez de Herrera, que narra como al llegar a Nueva
Espafie, tuvo que vender sus ropas para comenzar a tratare.
(158) E1 iba a Texcoco, Pachuca, Izmiquilpen y Zimapén, =
los pueblos de Abotonilco, Guachiapan y Tulencingo, pasan—
do por los pueblos intermedios,

Si observamos un mepa de la época encontramos que pers
ir al Real de Pachuca habia varias rutas, y una de éstas
era acudtica. Las tres calzadas que salfan de México hacia
Iziapalapa, Tacuba y Tepeyac respectivamente. Ia prime
ra se dirigfe hacia el sur y de agui podfan bordear el lm
go de Texcoco por su ribera oriental para ir a esta ciudad
v luego ingresar al Real de Pachuca. - '

El camino de Tacuba pasaba por los pueblos de los Re-
medios, Cuavtitldn, para conectarse per Jilotepec, San
Juan del Rfo y Querdtaro, pare de agui entroncar a Izmigquil
van y llegar a Pachucea y Tulancingo, para bajar luego a la
ciudad de Texcoco, estz omeracién vodia hacerse a la in -
versa,



271

El eamino que iba a Tepeyac llegaba & Beatepec y de
agui se cruzaba el lago de San Cristébal para pasar a Venta
del Carpio, Chiconautla, Tecama, Tizayuca hasta entrar al
Mineral de Pachuca. ILa via acudtica consistfia en embar -
carse en la parte oriental de la ciudad de México e ir a
la ciudad de Texcoco y de aqui comerciar con los pueblos ve
cinos.

Comenta Hernando Rodriguez de Herrera, la primera vesz
que entrd preso al Santo Oficioc, que sus bienes eran pocos
en realidad vy que vivia pobremente y lo tnico que tenfa
eran sus cajas en donde transporiaba sus mercaderias, ademds
de que le debiahen Texcoco y Pachuca. (159) Con esta mer-
cancfa se iba a vender poco a poco sus productos de casa en
caga, que era la forma de trabsjer de un mercachifle. (160)

Su vida era un tramscurrir de un lugar a otro-sin te-
ner uwn lugar fijo de resiﬁéncia, ya2 due la venta de sus pro
ductos tenfa que realigarse por los diferenies pueblos en
donde comerciabe sin tener un sitio en donde vivir en forma
estable., {(161) ELl que lo ayudd a “"buscar su vida" fue el
mercader Manuel Alvarez, ya que le fisba mercaderias con
128 que se ponia a vender y hacerse de un pequefio capital
para su sustento. {162}

Menuel Alvarex jun%d o Hernando Rodriguez y 2 Menuel
Gémez para vender sus vroductos en los pueblos de Texcoco
y Pachuca, juntos se fueron a comerciar y en el camino co-
mentaron como se debia gusrdar la vley de Moisds" (162 bis)

Posteriormente se supo que mucha gente debia dinero a
Hernendo Rodriguez, vcrcue tenfa clientes gue les vendia
en abonos en los distinitos pueblos y centros mineros. En
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unas cédulas consigna el nombre de cada uno de los deudo~-
res, asi como el monto de sus cuentas, éatos vivian en el
Real de Atotonilco  (163) en las minas de Zimapdn (164)
y otros lugares. ' ‘

Otro: de los casos mds representativos era el de Ma-
nuel Gémez Navarro y Domingo Gémez, su hermano. Como se
vio lfneas arriba, éstosAgomerciaban por los pueblos de Iz-
miquilpan, San Miguel, las Minas de Xichd y el Real de Mi-
nas de Pachuca, asi como el pueblo de Guachiapan.

Domingo Gémez comenta que “i.. ansi como llego a esia
tierra llebandole hazia ezmiquilpa a dondé'yba a bender
mercadurias..."” (165). Este ayudaba a su hermano & cobrar
las mercaderias que les debien y a venderlas por los pue~
blos, muchas veces ellos daban fiados sus productos que po=
co a poco cobreban a sus clientes. (166)

Esto indica que Msnuel Gfmez Navarro, como todo merca-
der encargaba sus negocios a personas de su entera confian~
za y que mejor que su hermano para cobrar las deudas de los
clientes que vivian en varios sitios, ademds de ser "portu-
zguds", con todo lo Gue significaba entre ellos esta palabra,
o sea el ser judaizanie.

Doﬁingo ;ém,z_se dedicd o vender y comerciar por su
propia cuenta, como se vio 1fneas arriba, Manuel Alvarez lo
ayuddé también a conseguir mercancias para que pudiera "se-
guir buscando su vida".

'Sin embargo, la traicidn de este miembro, al delatar
las acciones criptojudafcas de su hermsno y de Menuel de
Lucenz, le merecieron el desprecio de los mercaderes y la co
mmidad en general, ye cue si como judaizantes se ayudaban
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vara salir adelante, con acciones como ésta, lo tnico que
lograban era el cierre del crédito para oblener mercancias,
cusndo menos. Asf{ lo comenta el mismo Domingo Gémez, al en
terarse Manuel Alvarez de la prisidn de Manuel de ILucena,
tuvo éste lp siguiente reaccidns

".so ¥ Que habiendole dado el dho ma-

nuel albarez a este algunas mercadurias
fiadas con que ganarse su vida y ofreci-
dole dar todo quento pidiese despues de

la prision del dho manuel de lucena se

las quito y le dixo que no queria que ~
nadie comengase a ganar con su din”..." (167)

Por consiguiente un mercachifle obtenia sus mercan-
cias de un comerciante bien establecido y due se las fia-
ba para gue poco a poco fuera pagando el monto de la deuda,

¥ & su vem, el dendor fuera acumulando dinere ¢
£

ue le permi=-
tiera ir conformendo su capital y asi vivir en estas tierras
para segulr con su oficliec de comereiante.

Por lo general, los mercachifles iban =z surtirse de
mercancias & la ciudad de México en donde. llegaba todo géne-
ro de Yelas v enseres tanto de China y Espafia, como de las
distintas regiones del inferior del virreinato, para distri
bufr estos producids & 10 large “de sus recorrilidos por los
distintos pueblos y ciudades que necesitaban de €stos, fo-
mentando asi el comercio interno, y por lo tanto ser parte
importante de las actividades comerciales; pues su facili-
dad de movilizacidn les permitia entrar en localidades
inaccesgibles a veces para el comercio & gran escala,

Por otra parte, este movilidad les permitia, en cier-
tos momentos, ponerse a salvo del Santo Oficio, pero recor-
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demos Gue previendo esta situamcidn, la Tnquisicidn tenia re-
partidos por todos los pueblos, aldeas y ciudades a personas
que le ayudaban en la misidn de saber la fe de sus feligre-
ses, €stos eran los Tamilieres y los comisarios del Santo
Ofiecio, que llevaban a cabo las averiguasciones y arrestos

de loz sospechosos.

Dentro de los vendedores ambulantes encontramos a los
comerciantes pobres que Quizds apenas empezZeban & trabsjar
como recidén llegades, pero exlstian tambidn los que hacian
ventas a gran escale v gue tenian una capacidad econdmica
mayor que los simples cajonercs pobres. Km este ceso la-
diversificacidn de clientes 1es'ayuﬁaban a mantenery sug pro-
ductos en varios lugares y asi tener deudores que le permi-
$ian percibir mayowes ganamecias, ya que daban los produc— _
tos en abones, v por periodos gr recolectando los pages, aque
luego redinveriion en la compra de mds Productos ¥ en oiras
actividades.

‘Por lo tanto, el hecho de ser mercachifle o vendedor
smbulante no era simbolo de pobresza solesmente, existian ven-
dedores pobres Que en el transeurso de los alios poco pro—
gresabon, pero tambidn existian comercianites ambulantes con
gran capacidaed econdmice v este es el caso de Manuel Gdémezm

Navarro.

Bxisten memorizs que sacé el Santo 0ficio pars reunir
todas las deudas que tenian diversas personas con el pro-
cesado y que el Real Fisco se encargaba de recopilarias y
cobrarlas para pasar a2 manos del iribunal. En este caso
conereto se cuenta con las cddulas de persommzs que debian
a Menuel Gémez Navarro, tanto en las minas de Xichd, Pachu-
ca y obtros sitios, por las cuales sabemos el nvmeroc de deu-



275

dores y las regiones que visitaba.

CENTRO MINEBRO NO. DE PERSONAS
Xichd 25
Real del Monte 12
Guachiapan 11
Zimapén 10
Ozumatldn (Mich.) 7
Real de Atotonileco 7
Izmiguilpan 4
Pachuca 3
Tulencingo -2
Atotonilco 1
Tula 1
Jilotepec 1
Zacatecas 1
Silseo 1
Heeipustila o
Total: 87
{168)

Los producitos que vendian eran en su‘granimayoria telas
e hilos de Portugal, asi como damascos y belas de Holanda,
tembidn sedas de Ghina y BEepafiz. Ademds de productos hechos
en el virreinato de los pueblos por donde llevaba a cabo
su comercio. Telas de Ruan, hilos de distintos coleres,
Pazo, piezas de terciopelo y de seda cruda de distinbos co-
lores,; encajes de diversos enchos, pasamanos, tocas de China
hechas de seda. Camisas de seda y de tela de Holahda, cue-~
llos de ruan y seda, chalecos de terciopelo, corpifios de di-
versos detalles de perlas e hilos de oro y plata.



Redes para sositener el pelo largo; medias de colores
de Castilla y Brujas, cuchillos; cintas de seda, ruan,
lienzo y razo, manteles, cepillos de ropa, perfumes, huipi
les y blusas de las regiones de México. Tambidn plata en
tejueios°

Todos estos productos toan diversos y de distintas ca-
lidades_para los gustos variados de la sociedad novohispana,
¥ sobre todo de los centros mineros. Estas prendas se en-
contraron sl hacer el inventario del secuestro hecho sobre
las cajas en que llevaba su mercancia en lasg minas de Xiehd,
as{ cémo todos los documenﬁos donde indican lo que le de-
bian y el producto gque causd tal adeudo. {(163Q)

En el caso de los comerciantes que vendian por las ca-
lles; se les puede ubicar entre la gente que estaba buscan
do su propio ascenso econdmico, quigds muchos de éstos no
salieron de pobres por afics, otros, en cambio, el motive
del secuestro de sus bienes y el salir reconciliados, no
les afectd gran cosa, pués no quedaron totalmente desampara
dos y 81 siguieron realizando su comercio.

Esto se deduce por un aubto hecho por el sefior inquisi
dor Alonso de Peralia, en donde se mande a los reconcilia
dos del Auto de Fe de 159'69 que no se dediguen a vender
por las calles por causar gran escandalo entre la gente que

hsbitaba la ciudad de Wéxico, la orden dice lo siguientes

P,.. que atitento los muchos y grandes
inconvenientes e insclencias cue a su
noticia han venido coxeten los dhos re-
conciliados por endar como andan por
las calle y arresbales desta Ciudad
vendienco sus mercedurias de czse en
casz en gren deservicio de Diog nues-
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tro sefior y de la republica ¥ »ara qui-
tar estos y otros muchos Gue puedan re-
sultar Mandauwa y mando que todos los dhos
reconciliados sin excepcion a ninguno no
anden ni vendan por las dhas calles y
arrabsles de casa en casa las dhas mer—
‘cadurias sino que pongan sus tiendas

en casascgarticulares vy sefaladas o; en
plaga pu recogiendose todos a la oracion
Como les esia mandadc..." (170}

Esto quiere decir due los comerciantes ambulantes si-
guieron trabajando a lo largo de las calles transitadas
por ellos, sin gran preocupacidén, Ademds de infringir las
prohibicicones hechas por El .Santo Oficio de no llevar sebre
si sedas, perlas, cosas de plata, ni espada, ni armas de
cualguier %tipo, ni montar s caballo, que estaba vedado &
cualauier pemitencigdo por la Inquisicidn (s&lvo por algu-
na pragmitica exvedida por el tribunal de la Suprema en Es-
pafial.

El hecho mismo de que se les concentrara en la plasza,
indica gque havia un ndmero grande de ellos trabajando por
Ja ciudagd, llevendo sus productos por cualguier parte, y su
comercio por las calles llamabe lo atencidn de los iransetdn
tes, pues era notorioc gue en su mayoria fueran poriugueses
penitenciados.

Un documento mosterior s las fechas de estudio de este
trebajo y cue se ubica en la ciudad de Los Reyes en Perd,
muestre como los cajoneros porjugueses, acapararon el co-—
mercio de la wlaza mayor de esa ciudad, lo que provocd lz
protestz de la Inguisicidn, vues indica esta cue:
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" Los poritugueses habianse hecho sefio=
res del comercio: la calle cue llama-
ban de los mercaderes era casi suya,
el callején todo, y los caxones los
mdss hervian por las éalles vendiendo
con petacas a la menera cue los lence
ros en esa corte. La mayor parte de
%os %orrillos de la plaza eran suyosSo..."

171}

Por lo gue se deduce .que su actividad siguid siendo,
a2 lo largo del siglo XVII, tema de constante preocupacién
para el Santo Oficio en particuler y la sociedad colonial
en general. '

Bs signiTicativo el hecho de gue se les reuniera en
un sélo lugar, que es indicio de la gran actividad que de=-
sarrollaban en- la ciudad, llegando inclusc a ser un grupo
social reconocido por sus actividades, y dando origen al
acrecentamiento de su infomads memoria, pues salian fstos
en mayer pémero @ los Autos de Fe.

El lugar de rewnidn de los mercaderes ambulantes en
general, y por consiguiente de los portugueses en particu-
Tar, era.la plaza del Volédory en donde se podian encontrar

los mds variados producios.

Por otro lado existfan los portugueses tenderos, ©
sea aguellos que atendian une tienda, ya fueran duefios de
ellas o fueran encargados por comisidn de un periente o
amigo de la misma "nacidén poriuguesa”. Tenemos el caso de
los comerciantes de pafios de la ciudad de México, en las
calles de San Agustin o del vporial de los mercaderes en la
nlaze mayor. (172), asi como los cue se habfen instalado
en las calles de Santo Dominco, Tacuba, San Feancisco y
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¥y San Jusn, como ampliamente se vié.

Tenemos tiendas cue expedian diversos productos, enire
ellos los vinos, ya ¢ue hay cue recordar que Tomds de Fon-
seca Castellanos, cuando llegd a México, sus tios le die=
ronyna btienda de vinos para due la despachara {173}, tam-—
bifn estd el caso de Antonic Herndndez que tenia uma tien-
da del mismo vroducito. {(174)

Pero sobre todo, una gran parte de los comerciantes
bien estvablecidos se dedicaban a la venta de paflos y sedas,
o lz venta de estos productos laz coihinsban con la comer-
cializacidn del vino, como es el caso de Menuel de Ivcena,
v Antonio Diaz de Céceres, éste dltimo tenfia su tienda en
Taxoco, en donde comenia un testigo lo siguiente:

. c
".eo € posaron juntos en la casy de Fran °

de caceres sobrino del dho anit” diaz de
caceree‘, a donde esgte ¢ aesbuvo r'=!~!m|7 diags
en el qual tpo bio quel dho fram de ©a-
ceres tenia a su cargo wa tienda &8 mer-
cadurias de ropa de Cast™ e de la tierra
e vinos y vio est Y al1ii el dho’ang ulaz
ae caceres tomo dquenta al dho fran

aceres de lo due avia vendido el quul

se la dio y le entrego cantidad de plata
¥y rreales y el ¢ho antonio digz disponia
de lo due avia en la-tienda como cosa
SUYBo oo {175}

En este caso hay varias cosas que analizar previamente.
La venta de vinos se expedfia junto con las mercancias de
lenceria y nefios, siendo uno de %antos vroductos gue distri
puian los comercisntes conversos.

La vente de vinos por parie de los judaizantes tiene
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su origen en la dpoca de la Eded Media en:que alguncs ju -
dfos se dedicabana producir esta bebida, pues en la "Judia
ria" porituguesa se vendiz a gren escala por los comercisn-
tes, tanito a los cristianos como a2 sus correligionarios.
{176) En Espafia habia una tendencia seme jante en lo que

o venias de vine se refiere..

Este progucto siguid siendo distribuido por los convere
sos ¥ prueba de ello es que en Nueva Espafia, Francisco Mi -
118n lo vendia, ya que tenfa una %iende de esbte producio en
wéxieo. {177}

Baltasar Rodriguez tambidn se dedicaba a la venta de
eshe producto, pués por declakacién de Hernando Rodriguesz
ée Hervrersa se informae que ... yien dixe que"..." podrd ago-
ra aver un- afio a residido en las minas de pachuca deste
argebispade en las quales halle a Tuils de caravajal y Balta-
sur Todriguez su heT ° mancevos, qué estavan alli en 1a
vente de vmos vinos.® (178} y que juntc con Tomds de Fonse-
¢a CGasdellanocs, fntonio Herndndez y Manuel de Tucensa, indi-
ez gue este producto era umo de los principales que los con
versos poriugueses se dedicaben a comerciar en sus tiendss.

0%ro aspecto es el usc de gente de su propio origen
para abender sus negocios, en este caso el que despachaba
iz tienda en Taxco era sobrino de Antonio Diaz de Cdceres,
Prancisco de Cdceres. PEn las diendas de Menuel de Iucena
en Pachuca, era otro conversce el gue la atendia, Francisco
Véez, ambos criptojudfos conocidos. (179}

¥l siguiente aspecto, es el que un comerciante cripto-
judfo sostenfa varios negocios, aparte de su tienda, pues la
diversificascidn de su canital le facilitaba el acrecentarla,
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v & la vez, proveger su seguridacd personsl, ye que le cone-

4

o
fiscacidén de los bienes le hacia perder Lodo 1o que tenfa,y

1)

£
en un momento dedo se valia de algin bien que no fuers des-
cubiertc por el Real Fisco, para seguir itrabajando después
de salir penitenciado.

En caso de pérdida total, la comunidad podrie ayudar—
le a salir de la mela situacidn por la que pasaba, por la
misma mentalidad de ayude que existie en esie grupc.

En este caso contamos con Antonie Diaz de Cdeceres que
tenfa una tienda en San Agustin en compafifa de Hernando d&e
Vega v la que tenia en Taxco, o la que tenia NManuel de,Eucem
~na en el Real deiTflaunlillpa (180) y en el Real del Honbe en
compaiifa de Gémez Portierra. {181l) IZao misma casa servia
de tienda como lo comenta Catalinz Enriquez "... gque no le
dizxo mas de lo due tie referido por no aver lugar respec-
to de ser t{ienda su case desta y entrar unos y salir otros
0o {182} Bs el mismo caso de Menuvel Dfaz., (183}

Ahora bien, los produetos que vendion en las tiendes
eran en general las telas y »afids que ellos comercishan
€omo jo demuestirae el caso de Menuvel Diaz en qQue. se le halle
hilo de Portugal de distintos colores y gruesos, medias de
lena y seda, estuches para mujer, espejos, garganﬁillasg
alfileres de diverses tvamaifios, telas de Flandes, piezas de
arcabuces, cuellos de Holanda, camisas de ruan, s}nabafas,
guentes, tijeras, pspeles, cuchillos, listones de toda ca-
lidad 'y colorpapeles pinﬁaaos con imdgenes, etec. (184)

Un dato curioso, nos indica que teambidén vendfen imdge-
nes de Santos y virgenes, va que Manuel Rodriguez y Gaspar
ge Correa vieron a Pedro de la Fuenie en las tiendas del
rarqués: A
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seeo Vio este y su compafiero gasnar

de corres a Pedro de la fuente mercader
vz de mex ;, que vive en las tiendas

del marduez juger en su tienda encima
de su mosirador & pares y nones 0=
mando uwn pufiedo de medallas en que
estavan las Tiguras de nro sr y de

sus senctoScee ¥ {185}

Ademds de ser una prueba de lo poeo gque guardeben la
Peligidn catdlica, por laz cual ellos no se sentian atraidos
en le més ninimo y lo demosireban en Tormas tan simples.
Esto les permitid comercialiizar con produetos liturgicos
que para el grueso de la goblacidn eran esenciales..

También debemos hacer uma diferenciacidn, las tiendas
de los conversos dque mantenisn en las ciudades, variaban en
los productos que vendian, 2 las ge los centros mineros,
puesto que.en las priperss eran aridfoulos suntuarios y pren-—
das de vestir, mientras que en los ceniros mineros ademds
de los preoductos mencionados estsban los enseres necesgerios
para el trabajo de mines y las subsisitencias.

Fn el secuestro hecho & loz bienes de Manuel de Imcena
se encuenirae la tienda que tenia en Tlaulilpa, e indice los
siguientes productos: velas de cebo, anig, vino. menteca,
panes de jebén, claves de herrer y clavos de madera, coste-
les de pasas, chiles, amicar, almendras, aszafrdn, cacao de
Guatemala..

Tenie tambidn los siguientes productos suntuarios:
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fuantes, hilec de diversos colores y gruesos tanto de Por -
tugal como de Castilla, cintas de cuero, seda de colores,
alfileres, seda de China de diversos colores, seda de la
Mixteca, mentas de Campeche. Cuerdas para guitarra, calzo
nes, Jjerguillas, servilletas, pafinelos, espuelas, frenos
de caballo; riendasy cinchos.

Huipiles, zapatos, botones, sombreros, herraduras, sal
para el beneficio de la plata, betijas de aceite ¥ vinagre
Diversos implementos pars la atencidn del negocio como ba-—
lanzae, con sus respectivas pesasz. {186}

Sabemos por otras personas due Manuel de Lucens ven -
"afa vihuelas ¥ clavicordios, como lo demuestra el caso del
licenciado de Perea que le debis treinta y cinco pesos de
oro comin. {187}, ¥ Jusn Galindo del Real de Tlaulilpa que
le debia por un clavicordio diez pesos para liquidar la
2 fao0

deuda. (188}, 1o que deja ver la veriedad de productos
que ofrecia este mercader.

El negocic ne sole consistia en mentener una o dos tien
das, sino que se teniapdeudoree por veriss zonas, como ha-
cis el mercachifle, va due sta ere una forma de inversidn,
al dar fiade mercanciss a cambio de dejar alguna prends a
cambio, para asegurar el pagoe de lo que se debia.

Esto s lo gue indica un documento de todas las cuen-
tas que tenia Ianuel de Imcena, sacado por el Santo Oficio,
en que aparece que G(Gaspar Zapata del Karmol, debis a este
comercianite ocho pesos de oro comin ¥ dejé por prenda un sa
lero de plata de dos piezas (189) para cubrir la deuvda.
Lz mujer de Alonso de la Torre, Antonia Giral, debis a Ha-
nuel de Lucena vpor once y media baras de jJergueta, unes



284

medias de seda y un sombrero de Tieliro, cien pesos ¥ un
tomin, dejando por prenda un "anus dei" de ore grande .
(190}

En otros casos, se f£irmeban cddulss de deudas, en don
de se compromeiian a pagar lo que se le &ebfs en lag can-—
tidades sefialadas. También se recurris a la compra en abo-
nos como lo muestra el caso de la sefiora Isebel de Molina
que debfa treinta y tres pesos y cuairo Gomines por doece
Baras de Rudn que se 1llevd, ademdés por un par de medias
largas y una "grupera” (191} Lo mismo sucede con Lope Hexr
néndez Maldonado que debiz o Tucena que B dic mercancﬁés
por un valor de treinta y dos peses de ore comim. {192
Rodrigo de Castafieda declard que debis sesenta v seis pe-=
sos de mercancias que le comprd. {193}

Otra forme de pago era el dar en errendamientoc una O
sz, para cubrir con las rentas el mombo de la. deuda. Esio
es lo que hizo Antonie Vézgues, minerc de Fachuea, pars pa-
garie z Menuel de ILucena doscientos sesenta pesas, cada afio
le debia de pagar ciento veinie pesos de oro comin: ¥ empe=
zé a correr dicho pagoe desde el primeroc de mayo de 1593,

Manuvel de gucena arrendé le casa a Pedro Enriques, su
, luego a Juan Idpez Bellido y a Francisco Garcfa,

s O

Ll

éste dltimo vor wn afic ¥y ocho meses, v le cobrd dos tercios
de l1la renita por adelantado y el resio lo pagé.al famiiiar
del Sento Oficio, Juen del Rio, por haber sido procesado
Menuel de Tucena en ese tiempo. (194}

Tenemos wn panorama completo de las actividades de
Hanuvel de Iumeena, tanto 2 nivel religiose como & nivel co-
mercial, por la informacidn cue reconild el Sanito Oficic



sobre sus cosbtumbres criptojudiass,; y por parte del Real
Fiséo sobre todos los bienes que poseia en México y en el
Real de Pachuca, pero por pesquizas que realizd el tribunal
posteriormente, se tuvo conocimiento de que las cantidades
de deudas que habian contraido las personas com el procesa-
do, eran mayor de lo que se habia declarado.

Esto motivd al Real Fisco & que expidiera “Edictos
Censuras® que fenian el cbjetivo de comunicar s toda la €o-
munidaé del Real de Minas de Pachuca y de otras comareas
que delataran ente el notario de secuesiros, Pedbo de Vegs,.
todas aquellas personas que en cualauier mede eran deundores
de Menuel de Iucenad, porques

"ooo an tomado, oculbtado y escondido de lea

hazienda de manuvel de lucens vezino de las
éhas minas de ypachuca presse en las carceles
secretas del sto offe de la Inguisicion mu-
che cantidad de dinerc, plais, jovas, mercé—
durias ¥ 0tras co8aBiso © {165}

Lo anterior indicz que no se habia declarado todes los
bienes del procesado. Su efecto fue inmediato, pues el
Edicto se leyd en la Iglesia Mayor de ese cenbro por el sa-
erisidn Gabriel de Alarcdén, y terminada la misa y sermdn
empezardna:llegar una cantidad grande de deundores de Menuel
de Lucenaz, para declarar el monito particular de sus cuen-
tase.

Posteriormente los inquisidores pidieron a Pedro de
Vega sacar toda una lista de personas que debian a Mangel
de Iumcena, Catalina Enriguez, Pedro Enriquez y Jorge Vdez,
¥y se pédié a Juan del Rio, familiar del Santo Oficio en
Pachuca que cobrara todas las deudas gque por cédula apare-—
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efsn v que vendiera en almoneds pdblica las prendas que se
le entregaran y se convitiera en depositario del dinereo
recaudado hasta que la Inquisicidn se lo mendara pedir, en
caso de que no quisieran pagar las deudas, daban instuccio—
nes precises de que!

"ooo ¥ en Talda de lo susodho les ynbie
presos & su costa con persona de recau-
do a las carceles de este santo offo con
Tacultad de que nombré escriu e algua-
cilwee " (196}

Por esta recopilacidn de cdaulas de deudas CONOCEmos
o que personas vendis y prestaba en sbonos ¥y en que lugares
residian, En total son 145 personas gue al momento de 1la
lecturzadel Edicto se presentaron & declarar lo que debian,
¢ en su defecto fueron llsmados por las cdéules Que estit-
ban en posesidn del Real Fismco y que eran de Manuel de Lu-=
cena, en donde tenien el monto de los sdeudes. (197)

De éstos ssbemos gue 98 vivian en Pachuca, mieniras
que 47 personss eran de oirzs regiones, {(198) we fueran
dentro de los minersles que formeban el Real de Pachuca
o fuera de ellas. Il siguiente cuadro es esclarecedor.



CUADRO DE EERSONAS (UE DREEN A MANUEL DE LUCENA
o
HOMBRE %ﬁ%%& | - OFPICIO RESIDEECIA

Alonse Monte Bohewmonde o minexe Pachuca

Baria y Luisa de VYorgas FU—— S Pachuea
' Cristbbal Phrez Paven oo escribe piho Pachuea
Prancisce Pérez Payan PO — S @%ﬁiC@

Antonie Clavije B R Héxiceo
H%Enaﬁde de Castilla s s miners . Real del Monte
Francizce Hevnfndes S herzador . Pachuca

ronba Nifies S E— Real del Monte
Alenge Garcia herress Pachuca
Prancisce Rodrigues D s Real de!htoteniice
Juan Shnches Paleme EREE - Hayordone de las F——

estenciag-'de’ Bueiias
Juana rnlata gizve a Matias Ramog e
Iszabel de los Angeles mulata sirve a Framcisce de e
Avecilla

Luis Pérez - criado e
HMariana mmTAmpsan partera eemencsmnann
Justina Iindia ladina s e s

Antén REYLO de Rowere R——

Lge



HOMBRE

RESIDENCIA

]

casTa OFICIO

Juliana negra Sigve en casa de
Juan Pineda

Hicolle negEoe de Alomso Monte

Lizaro Genzflexn
Pero ¥haques
Pedre Hidalge

Pulane de Tabares
Juan Sedano

Gabriel Enriguesz

Da, Catalina (esposa de
Juen Hartin dal Caspe)

Da, Hadalema Villele
Izabela de Villela
Juan de Torres

Jumn Pernfnden

Da Begtriz de Herrera
Leoner Murgulia

Garbriva de Murgula

espafiol

aspaiol

s e

poriuguds

PrE——

[T T p—

 mulate

I AR T

MRS TR

criado de Remero
PR
carpintere

sarretere que trae
nadera

nercader

R

o
WSS TR RN
de Rivedepeyza
[S——
SRS S

AR S

PrOCERS S R

e e m————
[———
Real del Mente

Real del Homke

R

Almoleya
(Valle de Tolueca)
Hbxico

Toxescs

Taxcers
Texcose
[FOST—
Texceco
Texooce
Texcoco

Texcoco

88¢



Marcos

Julidn

Blena

Hariana

Harta

ﬁ@xw&@ de T@ribi@
Cocilia

rrencisco Jinbnes
Herta Gutierses
Juaspe de Selagar

Juan Botlije

Harfa {vda, de Toribio
de Pusteca)

indio

indde
indha
india
india
indie
indlia
indio
india w@a&@@@
indie

indio

PRIt

indio

cuadrilliere
cundrillexe
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POBLADO - DEUDORES
ﬁugar desconocido 15
Real del Monte g
Texecoco T
Real de Tlauliilpa 6
Ciudad de México 4
Real de Atotonilco 1
Zimapén 1
Tzmiquilpan 1
Odtupa 1
Taxeo 1
Almoloya .

(Valle de Toluca) 1
Total: 47

.Este cuadro sugiere que Mandel de ILucena llevaba a
cabo su comercic principaslmente en el Real de Minas de Pa~
chuca y sus alrededores, como son 1a ciudad de Texcoco, ¥
los Reales de Minas de Izmiguilpsn, Zimepdn, ademds de
Octupa, la ciudad de México, Pero no hay que olvidar que
extendid sus actividades a la zmona de Puebla, Taxco y Cuau-
titldn. En el caso de las personas que no se consigna en
donde vivien, se puede deducir gque résidfen en el Real de
Pachuca, ya cue el titulo de la ecédule en general que hi-
zo el receptor del Santo Oficio, Pedro de Vega se realizd

en dicho lugar.

Ahora bien, en cuanto & la casta de los clientes de
Lucena se puede deducir que se contaba con gran variedad,

va cue hay wversonas esnefiolas ¥ vortaguesa, mulatos, negros



e indios; puesto cue los ceniros mineros alraian a gran can
tidad de personas de todas las razas y clases sociales exis-
tentes en el virreinato y Pachuca no era la excepcidn.

Con respecto al oficio gue tenian sus clientes, tam -
bién se cuenta con variantes, se tienen a mineros, comercian
tes y escribanos, para pasar por los capataces .de haciendas
de minas, criados, herreros, carpinteros, incluso un carre-
tero, hasta llegar a la mano de obre fundamental de cual -
cuier centro minero gue eran los esclavos e indios de repar—
timiento y laborfos, due integraban las cuadrillas de tra-—
bajo, por lo que sus productos tenian gran demenda en los-
reales y se podian colocar con relativa facilidad..

En cuvanto al abastecimiento de mercaderias por parte
de un mercader, habia varias formas de obtenerlos, uno era
comprar productos a oitras tiendas, como hacia Manuel de Tu-
cena 21 conseguwir mercaderizs de 1z tiends de Fernan Sén-
cheZz Castillejo en la ciudad de México., (199} También le
debia a Marcos Trujillo, sedero, algumas mercancias que
+omé de su establecimiento, vara venderlas postériormente
21l vhblico. {200}

Con estas comnras debisn de surtir los demds loeales
cue menteniani tra forma de abastecerse era im fuera del
virreinato a comprar mercaderias, como hizoc Antonio Diaz
de Céceres, ya cue al haber perdido una varte grande de su
fortuna, se decidid =z entrar al negocic naviero e ir a
Chine a comprar productos para venderlos en estas tierras

a distintas versonas,
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Bl invirtid una parte del dinero en la compra de un
varco llamadoc "Nuesira Sefiora de la Concepcidn” o por oiro
nombre "“San Pedro™. ILa compra total del navio se hizo de
la siguiente manera: une mital pertenecia 21 canitdn Lope
de Palacio, la otra mitad se dividfa de esta forma, une
cuarta parte era de Francisco Ibdfiez ¥ la otra cuarta pare
te era de Antonio de 1los Cobos ¥y Antonio Diaz de Céceres.
(201}

Antonioc Diez de Cdceres vartid a finales de dieiempie
de 1589 y 1llegd a Manile el 17 de marzo de 1590. Fn agosto -
de ese afio llegd a Macao en donde tuvo problemas con la
jﬁéticia porituguesa, por haber pasado sin licencia y estuvo
préfugo durante catorce meses, salid de dicho lugar en fe-
brero del noventa y dos, y un afio después llegd al puerio
de Acapulco. {(202)

i1 Heche de

perdey el dinsro
e o e
de Solérzano ques

",..o COn su yndustria y deligencia-gano
alguna hacienda conprandec fiado de los
{co0) ¥ despues Htornandolo a bender de

contado y cargado en la éha nao y
tenbien tomo aligun oro de lo Gue veg%a
rregistradc en la dha nao para pers
desta tierra y lo trocava alla a mer-
cadurias vendiendolas cargadas en la
dha nao y lo dem2s trujo por merca-
durias suyas.” {2033

Lo cue demuestra la actitud de negociante aue le moti-
vd a ir a China & carger mercanciszs, zun sin tener por el

momento, nmedio alguno TeEra COmMTYar SuSs mercencidsy Eernardo
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Gali, de oficio marinero, informd cue Antonio Diaz de Céd-
ceres empezd a hacer itransacciones en Manila, en donde
Mo... conpro hierro e loga e otras mercaduriss segun sSupo y
entendic..." {204) '

Los productos gque trajo de China son significativos,
pues indican la calidad de los pafios y telas que &istribuian
los portugueses en aguella época. Ias siguienies mercancias
se trajeron del puerto de Acapuleo, en calidaed de bienes =
confiscados por el +tribunal de la Inquisicidn para su inven
tario, estaban colocados en siete cajas y trece fardillos,
en los que se encontraban a manersa de e;empio, 103 algulen
tes arv10ulos=

Moo primeramte»se abrio un caxon de merca-
~durias de chine numero diez que no tenia mar-
ca el qual tuvos

= treinta y nueve cates y medio de seda
blanca torcida cruda que llaman capi-
lle jO e

- yten quarenta ¥y seis cates y medio de
seda de colores y blanca torcide al de-
recho y alguna della alreves.

- yten diey ¥y siete cates de seda floxa
de colores.

- mas siete cates y medio de seda floxa
de colores comun en itreinta papeles.

- ¥ en el dho caxon dos manias sinabafas
"Yien se abrio cotro caXon numero nueve sin

marce e tuvo ireinta y cinco piegas de
tafetanes e colores arrollados.
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- una pie¢a de ala de mosca nNegro.

- yten seis plegas de gorboranes negros
la uwna delas gruesas y las demas ordina-
rias.

= una piega de damasco negro labor de cast® .

- seis piegas de dgmascos de colores las dos
de labor de Cast™ y las demas de labor de
china.

- una piega de brocado encarnado pequefia,

~ una piega de rrase verde torna sol.

- dos piegas de telillas de oro y seds.

= una piega de telllla como tafetan listado.

- une piega arrollada amarilla de telilla
cruda de Xspone

nnbha as
esensa

f=]
ida cruda 4

- yten

v
tore

- yten dos mantas crudas por harpilleras."

" Yten se abrio otro caxon numerc ivreze e tu-
vo

- noventa y ocho cates ¥ medic de seda cru-
da toreida capillejo.

- vten dos magos de hilo agul e blanco
pequefios.

= ocho ‘toecas buratillos blancas.
- otra toca de las mismas pecuefias.
- dos tocas moradas pequefias.

- dos mantze ecrudas por harrvilleras.”
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® Yten se abrioc otro caxon numero guinze

e tuvo
- wa piega digo dos bocacies agules.
- yten diez y siete piegas de rrasos negros
los catorze de lenquien y las tres de

canton.

- yten diez piegas de.rrayos de colores
comunes arrollados.

- yten nueve piegas de taletanes negros
de lanquien.

= yten veinte piegas de tefetanes doblados
a lo largo de colores.

- yten cinco cates y n° de seda tor01da de
colores e blanca.

- un cate de seda floxa de colorecillas,

- yGen cuatro- sobrecamas de, damesco de labow
res de la china y de cast™ aforrados on
tafetan.

- una sobrecama bordada de oro y seda de
china sobre tafetan agul aforrada en ta-
fetan amarilic.

- seis piegas pequefiuelas de espumillas co-
mumnes .

— giento y treints y seis peines de hueso
comunes. '

- cinco tocas de rred comunes.

- nueve paveles de hilo de oro de a cinco
madexas. :

- yten catorze piegas de damascog comunes
labores de china y de castilla.

- gsiete cates y medlic de seda cruda tor-
cida capillejo.

~ seis rosarios de .palo negro.” {205
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Esta es una de tantas muesiras de las telas y lienzos
que traian de China vpara venderlas en los dimtintos esta -
blecimientos de las calles del comercio.de la ciudad de
México, asi como en las cajas de los_mercachifles que reco-
rrian varias rutas por los Reales de Minas, ya que eran pro
ductos suntuarios que consumian los pobladores de ciudades
v pueblos en la Nueva Espafia.

" Pambién es imporitanie decir due este comercio no solo
se realizaba en Nueva Egpafia, sino que pase al Perd, como
lo indice Antonio de los Cobos, ya gue é1l y otros mercade—
res se veien afectados por el embargo hecho por el Santo
Oficio de los bienes de An%onlo Diaz de Cdceres por lo dque
les detuvieron el navio, a ‘1lo que dices

Wa.eo 2 venido 2 mi noticia que Va. Sa.
mando--secresfar -y enb argvﬁ—~ - Gha nao -y
pertrechos uei;ds por la parde quen ellia
tiene antonic diaz de caceres¥,.." rreg-
pecto de lo gqual la dhe nao no podiz He-
zer el dho viaje al Piru y de no lo hagzer
¥y de se detener en el dho puerto de aca-
pulce tiene conocideo riesgo deje abromar
b perder ¥ rresulia en notorio dafie y per-
dlda mia ¥ de ics mas duefios de la &hafgao
los quales rreciviran vitilidad y benedi®
de ¢°' haga el dho viaX€..." {206)

En este caso se ve claramenie la relacidn comercial en-
tre la Nueva Espafia con el virreinato del Perid por medio de
los mercaderes cue iban a Filipinas a traer sus productos.

Sabemos cue los comerciantes, no sélo itraian sus pro-
pias mercencias, sino cue otros mercaderes les encargaben
productos para venderlos en esitas tierras. Lo anterior es
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referido por el mismo Antonio de los Cobos, al pedir e los
inquisidores que desembardguen ciertas cajas de mercanciss
que fueron secuestradas a Antonic Diaz de Cdceres, ya que
éstas no solamente pertenecian a este grupo de comercian-
tes, sino que debian entregarlas a otros, pues les habian
dado éinero para comprar productos de China, y habia que
entregarles en especie o el gdinero invertido, en caso de mo
hacerlo "... oviere notoric dafio v perdida y se nos podian
causar pleitos y bexaciones con los dhos acreedoreSoc.”
{207}

El precio de los vproductés traidos de China se vefan
alterados por la oferta y la demanda, debido a que la mer-
cancia nueva se cotizaba a buen precic en el mercado. Su
precio bajaba cuando venia deteriorada por menchas que le
causaba el agua de mar o carcomida por los ratones de los
barcos. Pero el .precio descendfa muchesmds cuando llegsba
una flota de China o de Espafia, ya due debia de venderse
les mercancias, pues con la nueva que traion los barcos
recidn venidos, aquella adgquiria un costo mucho mds bajo de
lo invertido, ocasionando pérdidas muy graves a los merca-
deres. ’

intonio de los Cobos se quejs ante los inquisidores,
el hecho de que deben venderse los ~productos que le per—
tenecian, debido a que estaba por llegar la nao de China ¥
traeria graves pérdidas para é1 y pare el Real Fisco si no
se deshacfan de los productos, ésto es lo cue dice:

¥,.. y porcue de no abrirse benefi-
ciarse y benderse las dhas mercaderias
podria venir dafio a2 mi ¥ a los mas de
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la. dha nao y a2l dho antonio diaz y al
dho rreal fisco en la vparie que confor-
me & derecho a cada unc parese peritene-
cer de la dha rropa y mercaderias y des-
vender y beneficiar comprar jodos u por
heneros por manos del ého 2l~ perez rre-~
civiran notorio beneficio y whilidad
rrespecto de Que viniendo la flota &Y

es publico a de venir de proximo de
costa avarataran todas mercaderias de
china y por la buena desliga y legali-
dad del dho al” pereg beneficiando y bhen-
dilendo en partidos la dha rropza sersa
como esta dho aumentada y me jor ben-—
dida y bendiendose 1luego..." {208}

Tenenmos otros e jemplos de conversos gue fueron a China,
como el caso de Francisco de Fomseca, que era hijo de Tomds
de Fonseca Castellanos que vivia en Taxco, segin declard
Duarte Rodriguez en su procesc ya dque emn ese momento, aquel
g€ encontraba en China {209) También indica Jorge Alva-
rez due un portugués llamado Memuel Jorge se encontraba en
el mencionado lugar. {210} Por lo gue los viajes a Chine
resultaban toda una inversién para los comerciantes conver-

505 poriugueses,

Por otra parte, tenemos que los judaizantes portugue-
ses ocupaban varios métodos para oculiar sus bienes, para
asi salvarse de la confiscacién. Un edicto que mandaron pu
blicar los inquisidores indica lo siguientes

¥,.. cue avemos tenide rrelacion cue
aviendo por nuestro mandado sido presos
en las carceles secretas deste sancto offo
manuel gomez navarrc ¢ manuvel de lucena
portugueses rresidentes en esa dhas mines
y el dho manuel gomez navarro asi mesmo



en las de sichu e asi mesmo mendado pren-
der la persona de fran = vaez portugues

que solia estar e residir en conpania del
dho manuel de lucena y Gue se secrestaron
todos e qualouier bienes e abciones deudas
e mercadurias e otros e dquales—quier que
perteneciesse a los susodhos secrestos no
se hicieron enteramente porgue nuchos de
las tales personas gue deviades cantidades
"..." e asi mesmo plata joya e mercadurias
e otras ccsas gue los susodhos ¢s avian da-
do a guardar y en confiangs pretendiende en-
cubrirlo no lo aviedes manifestado

ni declarado por cuys causa no se

avien Techeo secresto de los dhos bie-=

nes y deudaSoc.o” {2113 '

Lo que indica este edicto es que estos comercisnjes
portugueses judaizantes oculiaban sus bienes y pér tal moti-
vo no manifestaban todo lo que en realidad debian de ser.
Este edicto se leyé en Pachuca el 29 de junic de 1597 en
Hesl de Monte poco después, e 6 de julio y en Real de Ato-
tonilco el 13 de jullc de ese afio.

Habia varias formes de oculitar los bienes, uno era el
manifestar aue una tienda pertenecia a otra persona distin-
%a del procesado, poniendo a nombre de aaguel todos los bie=
nes y asf evitar el secuestro. Esto es lo que indica el
proceso de Tomds de Fonseca Castellanos, ya que su hermano
Diego Méndez de Fonseca qgue ers mercader de las minas de

Paxeco, reclama ques

",.. las mercadurias cuestan en la tien-
da de la casz en cue bebimos thomas de
fonseca e yo cue son las conlenidas en es—
ta escritura son niss y como tales las po-

seo y ¢ noseydo y benerficiedo muchos dies
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®.0e" ¥ los he menifestado ante V.mrd. y el
presente escrivano y agora por V. mrd. fue
mandado cerrar la puerta de la dha tienda
y tomar las llaves dellas siendo mias y
las mercaderias todas que ay en ella y no
de thomas de fonseca mi hermano por cuyos
V. myrd., las toma e yo no e cometido deli-
t0 por donde se menbarguen mis bienesS..."
(212}

En la primera audiencia que se tuvo con Tomds de Fon-
seca, indicd al inouisidor que en el Real de Taxco mentenia
une tienda de mercaderias de hacfa diez afios hasta que fue
hecho prisionere por el Santo Oficic. (213) Por lo cue
se deduce que su hermano utilizd ese argumento para salvar
los bienes de éste.

La segunda vez que fue preso por su judaiémo secreto
negl todes los cargos e hizo uma serie de déciaragiénes en
contra de los Gestigos que denonian en su contra, @ero los
ingquisidores lo mandaron & la sala del tormento. En otro
interrogatorio se le preguntd que bienes poseia y contestd:

¥ Dixo gue esitaba muy pobre porg' lo
que tenia lo a gastado y metid@aen
deudas gue a pagado por la haz  de
minas de jorge de almeyda en tasco
que estava obligado a pnagar y no tie-
ne mas de lo que ella le deve y su
cama y trastos de poca ymoortancia que
2lli dexo." (214)

Sin embergo €1l era minero y por lo cue sabemos, es
fectible aue estuviera Taxco en unsa época de auge, nor Lo

cue t2mpoco es erefble 1o tue indica.
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En la dltima ocasidn que fue preso vor el mismo deli-
to, dijo acue Manuel de Lucena era su enemigo capital por-
que se habfan peleado, en realidad lo ocue intentaba hacer
era invalidar cualquier testimonio que lc comprometiera,
pues era la tercera vez que 1o traian preso y por tal moti-
vo era un hereje relapso. Manuel de Lucens respondid que
efectivamente se habian peleado, pero no por ésio era su
enemigo capital, al contrario se aclararon los malos enten-—
didos y se seguian llevando como antes., {(215)

Ctros testigos ratificaron lo que indicd Manuel de Tu-
cena, por lo que es seguro que haya ocupado esos argumen=
tos para salvar no sélo sus bienes, sino la vida misma.
Jorge Alvarez ocupd una argumeniacidén seme jante en contra
de Manuel de Imcenaz, diciendo due era su enemigo "capital®,
por lo que los inquisidores indagaron si ers verdad lo que
declaraba el reo. (216}

Otra maners de poner a salvoe los bienes; era poniéndo-
las en cobro bara que asi las retuviesen otras personas. Lo
anterior lo sabemos porque indica Domingo Gémez, cue Manuel
de Imcena al estar enterado de que éste los estaba denun -~
ciando en el Santo Oficio, le dijo que le avisara unos dfas
antes para que pusiers sus bienes en ¢obro y los de su
hermano Manuel Gémez Wavarro, para asi salvarlos, a lo que
dice Domingo Gémez Y... todo lo cue dixo a este el dho
manuel de lucena temblando como hombre que tiene culpf..."
(217}

Tembidén ocultebar el dinero en otras tiendas de merca-
deres vparzs cue no sean confiscados, con el fin expreso de

~ue cuendo selieren reconciliedecs, ese dinere fuera su sos-
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tén e inieciaran otros negocios Gue les permitiesen vivir,
Cuendo Menuel de Imcena estaba preso en las cdrceles se¢ -
cretas por segunda vez, se enterd de la llegada de Pedr
Enr{quez v le pregunitd el motivo de su aprehensidn, & leo
gue le respondid Pedro gue no lo sabia y el primero le

ijo

2
[ 3
°s

"o mira que te am traido por gue des-
cubras el din® ¥y el Gho presc 3 henrri-
quez ie dixo calle mire que le oyen que
ay gente aya erbibe ¥y el dho lucena le
dixo mgra gue estoy cbre no descubrgs
el din” que trocaste -en la tienda ae-
éiego gutieryes sino é1 gue es tuyc pordque
yo he confesado toda la _vercgd y me hew
de sacar en el autec v el din s el due
me ha de velerc.." {2$u,

Sabemos queé poco antes de su arresbo, Cataling In -
riguez dic a.Jdusn del Casar, que vivia em el Real de Tlau-
iidps, unas caejes pars gue se las guardase ... por themor
ée vnas cartas de iusﬁa que avian ydo destas eciuded por
deudas que devia el ého manuel de luceng...® {218}, cuyo
contenidc eran varios objetos de valor come Joyas, ropa
de hemwbre y mujer, por lo que s claroe el temor q&e'%enfan
de su detencidn gue va se iba & efectuar.

A le pregunte del imterrcgateric due le hicieron a
Juan del Casar del por cué no los hpvfe manifestadc en su
tiempc, & lo cue respondié, cue era por Lemor de la cen—
sura ¥ porque Manuel de ILucena le debie dinerc vy cueria

asegurar el pago del adeudo, {22()



Una forme de quitar validez a los argumentos del fis—
cal del Banto Oficioe respecto de la observancia de los ri-
tos eriptojudios, en este caso conereto el guardar el sé-
bade no trabajendo, deefan que por ser muy pobres ¥ por
ser un dfe muy importante, ellos no guardaben esite dia,
sino que tenfan que trabajar muy dure para salir adelante,
dejando de lado los ritos,

8in embarge esta falta al ritual juddice es compren—
ja

sible, ye que sl dejehan de borar el dfa sdbado consisn-

0

temente, nodfan ser sospechosos & los ojos de la sociedad

A

vy ser detecitados como judfos mecretos. Ademds 8e que te-
nfan que genarse gu sustento ¥y por eso dejzban de hacer
esa ceremonif, Asi lo manifiesta Ana Lépez en su interyro-
gatsorios

Yeoo Que ella ha guardadce y creydo la

ley de moyssen como Yiene confesade y su
nije leconor diaz y que en lo de degoller
las aves ¥ guarder los ssbades, esits

no los ha degollade porcue no ies comis
»er ger pebres vy los sadados travejave
mes que en otros dias yendo & vender ¥y

o cobrar dineros due le deviam..o" {222

[g

Lo mismc indica Sebastidn de 1la Pefia {Cardosso)

* ¥ aca en esta nueva spafs aungue es vere
dad que este guardc y creyec lz dha ley
de moyssen nc hize bantas cosgas en su Ob-
servancia por ser solo ¥y no .ser sentide
no teniendo de quien confiarse,
v asei solamente ayunavae algunee ayunos
de la ley de Moyssen como sen 1O ayunos
del miercoles y viernes que tiene decla-
rado y cocmia tocino, manteca y cossas



de puerco y ahogava las aves y noc les de-
gollava y no guardava los sabados, ni se
vestia los viernes camissa limpia ni he-
chawa ropa limpia en la cama porque de-

mas de no abtreverse a haszerlo {(fomo tiene dho)
su principal yntento era travajar y ganar

de comer y esto le obligava a no guar-

dar la dha ley de moyssen con tanta per—
fecciona..o" {222)

Manvel Alvarez indicas

"e.oo & guardado como veynte sabados en
su coragon porque como hera mercader y
andgva ocupado ne podia dexar de trave-
jar y acudir a sus negocios los sabados
por sexr aduel el dia mas ocupado de o=
da la semana lo gual le sucedio en Sevilla
porque en esta tierra no a tenido ynten-—
to0 de guardarlos." (223}

Por lo que este argumento era ocupado constantemente
por los Jjudaizentes portugueses para salvarse de los car -

gos que se les hacian, ademds de esconder sus bienes.

4.6. Mineros vy comerciantes.

El comerciante converso tenia su mercado principal en
las minas, debido a que era el lugar en donde obtenia ma-
yores oporiunidades de ganancia y donde tambidn podia colo-
car con relativa facilidad sus productos, vues en ellos
obtenia el metal para la comercializacidn de sus mercade-
rias,

Por esto, no es raro encontrar en ios documentos del
Santo Oficio, aue los procesados tenian entre sus bienes



305

“te jas" o "tejuelos™ de plata, pues en dltima insiancia se
les tenia como medio de cambio, incluso igual que la mis-—
ma moneda y respondfia a un ciclo de la circulacién de ésta.

Recordemos que el principal incentivo que teniz un
trabajador minero era la "pepena" o "paritido" que oble =
nia al final de su "tequio", ademds de otorgarle el mine=
ro un sueldo de tres a cuabtro pesos por mesS.

Bl otorgar la pepena correspondia prinéipalmenﬁe a la
incapacidad monetaria del duvuefiv de la mina para pagarle
mayores ingresos @l operarioc. Por otro lado el minerc de-
jaba ir con la pepena una cantidad imporitante de plaia de

‘glte calidad de la que é1 em particular salia poco benefi-
ciado. (224) -

Bste partido era el que compraban ciertos comercian-
ses lamades "rescatadores" o los trabejadores Iibres yo
por ésta se podia comprar a buen precio, debido a que era
metal de. alta calidad, y due en los hornos pariticulares
de beneficio de la mina se sacaban plata de alivae ley, que
posteriormente modia ser comercializados una vez pagados
sus impuestos.

E1l laboric obtenfa, a su vez, una entrada extra con
12 cual podis satisfacer sus necesidades y comprar arti -
omlos de lujo cue pagaba con ese mineral, fomentando as{
un cfrculo de comerciazalizacidn, pues habiendo plata que
rescatar, habia mds productos que comvrar al comerciante.

Por lo antes expuesto entendemos gue el principal cir
culente de los Reales de Minas era la plata, ya fuera re-
finada, presentada en lingotes, o en su forma bruta.
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Esto nos indica aque escaseaba la moneda acufiada. Ia
principal causa de la falta d& dinero, indica Bakewell,
era ",.., porque una gran parte de la que producia la dni-
ca casa de moneda de la colonia con sede en la ciuvdad de
méxico, se remitia & la Peninsula como impuestoc © en pa~-
go de transacciones entre los pariiculares." {(225) ¥
el lugar wacfo lo ocupd la plata.

BEsto es comprensible si entendemos que la plate des—
pués de haber sido refinade, ya sea en las haciendas de
minag o en fundiciones particulares que tenian los merca-
deres en sus tiendas, se llevaba el metal a la "Casa de
Ensaye", en donde se veia el grado de pureza del mineral
v agui se fundfa en barras paraz que después fuera lleva-
da a2 la Real Caja de México en donde pagaba los impuestios
correspondientes, ya fuera del “diesmo” o. del "quinto"
dependiendc auien pregentars el metal precioscv.

Recordemos due el “guinto real®™ era el impuesio que
se tenia que pager por'la eoneesidn que otorgaba el rey
para explobtar las riquezas de las Indias. E1l impuesto
llamado del "diezmo" erz el que podia pagar los duefios de
minas como un privilegio que les otorgd el rey, pues ellos
las producfan en sus minas y lag beneficizban en sus hacien

das.

Ia plata del "guinto real® era aquella que se decia
de "rescate™, obtenida por medio de compra y se inclufa 1
plata sacada por los indios por medio de la pevena, o sea
aquella que no era producide directamente vor el minero
duefio de 2iguna mina. Cada una tenia su provio valor. De

acuerdo a la descrivcidn andnima, se clasifica a esta plata



de la siguiente manera:

" La plata de los mineros, despues de
seflalada con el hierro del diezmo,
siendo de toda ley, que es de dos mil
trescientos ochenie maravedises cads
marco, vale siete pesos, seis reales y
cuatro granos, de los pesos de a ocho
reales. Bl Rey lleva de dereéhos de
sus duinios, siete reales y ocho. gra-
Nos POr WATCo." (2263 )

A continuacidn indice que:

" Le plata que sacan los indics v
otros ldbrantes se llama del rescate;
y 81 es de toda ley, vale seis pesos
siete reales y cinco granos; pero des=
pues de quintada vale ocho pesos y seis
reales. los _derechos_del quinto de esia

nlata son catorce reales y ocho granos

LaLd e el QL0 4 ainlows

POY MEYEO .Y (2273

Lo anterior indica que la plata tenia dos valores:
uno antes de haber pagado el impuesto v otre méds alto des
pués de estar quintado, a su vez si procedia del diezmo o
del guinto, poseis otro valor.

A la hora de presentar las barras del metal snte el
receptor, se tomaba 1lo correspondiente de los derechos del
rey y se separaba. Bl metal que habia pagado su impuesho
era marcado con un sello real y de esta forma era negocia—
ble. ILa plata no gdintada dificilmente era puesia en cir- -
culacidén debido a que se corria el riezgo de ser confisca-
ga en su totalidad, pues asi estaba legislado. (227 bis)



Sin embargo muchas veces se negociaba el metal no
quintado en forme clandestina ya gue un rescatador podia
obtener ésta como pa.go, pero con un costo mucho menor de
1o gue realmente valia, empero podis arriesgar mucho si
era descubierto en esta zceidn.

Esta misma situacidn permitia al comerciante, que obte
nfa la plata de esta manera, la llevars a pagar un impues—
40 mucho menor del que le correspondia, ye que a través de
sus contactos mineros la presentaba como plata del diezmo,
pagando asi un impuesto bajo. £(288)

Como indica Bakewell, era dificil saber cuando era
plata del diezmo o del gquinto, pues muchos mineros pagaban
sus deudas a les comerciantes con plata no marcada y éstos
& su vez, la presentaban como si fuera irabajo de mineros,
incluso podrfa llegar a falsificarse el lierro gue indi-
caba gue se habia pagado el impuesto, 2 la hora de presen=
tarse gnte el recepior. Pembidn cabie la posibilidad de
sobornér al funcionario de la Real Caja para que marcars
con el hierro la plata. {229)

Bl metal diezmado o ouintado trocdbase en monedas
acufiidas y ésto se podfa hacer por medic del comerciante
o rescstedor, debido a gue en las tiendaz se realizaba el
cambio de metal en monedas. De aqui la importancia de éstas
Tambidn se comprabza el metal en bruto, sacado de las pepe-~
nas de los trabajadores para cambiarse por dinero, y el me-
tal era fundido por los mercaderes en -sus hornos clandesti-
nos o por medio de algin conocido gque juviera una hacienda
de beneficio. (230)



A este respecto se sabe que Gémez Portierra compraba
mineral y lo llevaba a beneficiar por medio de Juan de Miwan
da, a un molinc perteneciente a Herfidndo de Casiro, que era
minero en Pachuca, el testigo era Bartolomé Rodriguez que
indica lo siguiente:?

"..o estando este +® en servicio de Herdorde

castro vz e minerc de las dhes minas de po-
chuca que le servia en- el yngenio de moler
metales vio que un juan de miranda tenia e
traia alli al dho yngenio cantidad de meia-
les para los moler y encorpgrar en el pars
les sacar la plata-y esite t~ Ie pregunto

al dho ju de mirenda que quien le dava los
metales y el le rrespondio que gomez portie-
rra que thenia Ia tienda por el dho lucena
le prestava dineros para conprar los dhos
metales"..." y no sabe que el dho gomez pPOY-
tlerra tuviese haglenda _suya de_sadonde poder
dar prestado al ju de miranda el dinero gue
le dioc pa conprar los dhos metales oiﬁ&‘lhe
de la haciends que thenia del dho menuel-de
lugenaee o™ (231)

Posteriormente indican otros testigos que el alguacil
de las minas del Real de Monte {en donde estaba el ingenio)
lo denuncid y le fue confiscada toda la plata que quedd en
poder del duefio de la haciende & su vez, &ste quedd debien~
do a Gémez Poriierrs dinero del rescaie.

Sin ewmbargo es significativo el hecho de due comprara
.mineral en brubto v lo molieran para extrazer la plata, quizas
con el consentimientc de Manuel de ILucena, debido a cue los
dos atendfan la misme tienda en €1 dicho Real por tanto,
ademfs de vender articulos de lujo y viveres, los comercien
tes se dedicaban a rescatar los metales y los portugueses
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no eran la excepcidn.

El dfa 13 de enero de 1595 los ingquisidores ordenaron
a Hernando de Castro que los metales que tenia en su poder
Juan de Miresnda sean depositados en la persona de Juan del
Rio, familiar del Santo Oficio (232), &sto hace pensar
que la plata mencionada era tomada por bienes de Manuel de
Lucena, lo que viene a confirmar que participd en la compra
del mineral. '

% su vez lMenuel de Tucena se dedicaba a cambiar plata
por- dinero,ésto lo sabemos porque Catalina Bnriquez indi-
cé que se dediczba tambidn a rescatar plata, pues en una
declaracidén gue hace ante los inquisidores diice lo siguientes

"..o.que esta y la dha su madre no se hallavaﬁ
porque como hera cassa y tienda tenian nece
de secuwdir a la tienda para las personas gue

P va 3 roanatawm
viniesgen 8 conyrar mercaderias ¥ reéscavay

pla%a”o“ {233)

Ademds varios testigos comc son Jusn del Casar (233bis),
Sancho Flores Ventanillo en nombre de Gérdénime: de Senties-
teban (234), Pedro de Barrera en nombre de Juan Tamayo (235),
todos vecinos y mineros de Pachuca reclamaron ante los seffo-
res inguisidores el hecho de que dieron a Manuel de Tucena
ciertas cantidades de plata en barras del diezmo y del Tes-
cate aue el mercader #be.a ¢ambiasr por dinero, lo cual no
se cumplid por su arresto.

Los inguisidores preguntaron 2z Manuel de Tumcena sobre
cada wno de los reclames, a lo cue respondid cue la plata
la nabfa ocupado para comprer més mercancias y vpara nagar
otras deudas como mercader oue era. El caso méds revnresen=
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tativo fue el de Pedro de Barrera que hablara en nombre
de Juan Tamayo, diciendo que Manuel de Lucena:

Peeo Recibio de mi la ultima vez que salio

de las dhas minas para esta ciudad un tejo

de plata del diezmo por dezmar que peso

diez y siete marcos de plata y siete ongas

v media para efecto de la trocar en rreales

en esta ciudad y me acudir cién ellas e asi

agora no me & dado quenta ni acudldo con

le dhe plata nl rreales pars que yo lo aya

i cobre. " (235 bis)

Lo anterior es intveressante debidogZgue indica due

dio plata "por dezmer" o sem que no pagd el impuesto co-
rrespondiente a los mineros, por lo que si se trataba de
comerggalizar dicho me%al, debid serle muy dificil de rea-—
lizar alguna tremseccidn con ella, porque se corria los
riesgog que indiceben las leyes, ésto confirme el hecho de

que se llevaban a cebo intercambios con la plata sin pa=
gar el impuesto correspondiente.

Ahora bien, la plata debid ocuparla para guardarla en
su tiende parz dque en su mémento pudiers comercializaria,
llevéndola con algdn minero de la cormmidad eritojudia
que se dedicaba a esta labor.

Por otro lado, sabemos que los mercaderes estableci-

dos eén las tiendae guardaban la plata que "rescatsban® los
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mercachifles a ilo largo de sus travesias, debido a que con
ella pagaban sus deudas de las mercaderias que les fiaban,
2 su vez,iban guardando metal gue les podia servir de sos-
%gn? por su parte los mercaderes con tiendas las ocupaban

para seguir comprandc meyor ndmero de mercaderias para sus
locales.

Esto es lo que informé Hernando Rodrfguez de Herrera,
al decir que dejd ciertos tejuelos de plata en poder del mexr
cader Manuel Alvarez, los inquisidores mandaron llamar a
Hanuel Alvarez y éste les dijos

"o que es verdad que el dho Herdo rodriguesz
truxe 2 su tienda una partida de plata del
diezmo y del rescate porque le deve dineros
por dos conocimientos que montaron quatrocien
tos ¥y (g40.% pesos ¥y que ay tiere la dha pla="
ta como la truxo..." (236}

Posteriormente le manaurcea wraer la plata que tenfa en

su poder, la presenté y fueron les sigpientes cantidades:

%,..e s2ys bejuelos del diezmo cue dixo pesan
quar%os vy siete marcos q' a la ley valen
tresi v treinta y nueve ps y quatro itomi-
nes de oro comwm, quarenta itejuelos del res
cate gue dixo vesan Vie y tres mercos que a
la ley valen ciento quarenta y tres ps y
seis tomines de orc comun en tejuelos y pe-
dacillosca.o" 237}

También sabemos gue los mercaderes conversos llevaban
dinero propio y la de otros comerciantes pare rescatar nla-—



ta para su beneficio, Catalina Enrfgquez indica que su es -
pPoso;

".o0o por aquel tiempo avia ydo a las minas

de pachuca porque el dho manuel de lucen=z
avia llevado cantidad de Reales para rres-
catar plata los quales reales eran de Se-
bastian nieto y antonioc nufes su her'°° (233}

Ahora bien los cripiojudios poriuvgueses se dedicaron
a la mineria definitivementie, este hecho es singular debido
a que en Espafia y Portugal no encontramos algin antecedenie.
Asf contamos con la pariticipacién de Tomds de Fomssca “EL
Viejo® em Tlalpujahua. {239}

Una carta que envié el bachiller Hernam Vésmguez el éfa
23 de marzo de 1596 informé sobre el metal contenido da la
hacienda de Tomds de Fonsecas

"..o ¥ 86 hizo el secregsto y defopito de
los Bienes que se hallaron segun-y coms V.
Sa. vera por lecs recaudog que lleva mathias
gongales los tregientos quintales de metal
que quedaban euncorporados sera necesario
que se vayan acabando de beneficiar hastia
que esten para labrarse y sacarles la pla-
ta que tienen, hazerlo asi el depositario ¥y
guardare la que restare pagando el veyniteno
¥ consumido del agzogue que perienece al rey
nro sefior y no dispondra dells ni de obtra’
cosa alguna hasta dque tenga avisc de V. 8a.
de le qual deva hazer..." (240)

Lo que indica que en ese momento se encontrabas en au-
ge extractivo la hacienda de Minas de Tomés de Fonseca.



Lios-Inquisidores tuvieron problemas para administvrar
la mina, pues al saberse de la captura del duefio y las
deudas que tenfan por el azogue utilizado para el benefi-
cio del mineral;, la produccidn vino a menos y estaban a
punto de perder la mano de obra, lo anterior se sabe por
la carta enviada por el alcalde mayor de Tlalpujahua el
dia 14 de julio de 1590. (241}

Por lo cual los induisidores le piden consulta al mise-
mo Tom#s de Fonseca para saber la manera de proceder para
el beneficio de ellas, a lo gue responde gl procesadoc que
se le dejen en administracidn de su hijo Lope de Fonseca y
a2 su mayordomo Jerdnimo Pérez., (242)

Ahora bien, enconitramos otro centro minero en donde se
dedicaban los criptojudios portugueses a sacar el medal de
plata y €ste era Taxco, importante centro minerv, en donde
se encontraban ¥arios miembros de la comunidad conversa que
dirigfa Iuis de Carvajal, ellos eran Tomds de Fonseca Caste-
llenos, Héctor de Fonseca y Jorge de Almeida, todos ellos
parientes.

Héctor de Fonseca era minero y al momento de su arres—
to se le encontrd que en Taxco, en términc de Camitla, te-
nfa vnes mines y que apenas estaba beneficiando, ademds men-

cicna cues

Yoo ¥y assi mismo tiene otras minss en el
dho termino muy rices gue este les ha co-
mengado a labpar por todas son seis minas,
las tres de magistral y lss tres de plata
y cue la unea de ellas es tan buena cue si
cusndo le vrendieron le dieran mor ells
cien mill wpesos no lzs dierz porcue es de
veta rica y caudaloszeo.™ (243)
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Por lo que si &1 no hubiera sido errestado, quizds hu-
biera sido uno de los mineros mds ricos de la regidn.

No todos los casos en que los portugueses jJjudaizentes
se comprometfan en la compra de minas fueron exitosos, pues
otros motivos y circunstancias se lo impidieron. Este es
el caso de Antonio Dfaz de Céceres, que decidié comprar
la hacienda de minas de Pedro de la Piedra, el cual le dio
une parte de contado y el resto lo iba a pagar con el bene-
ficio de la misma,

intonio Diaz de Cdceres no cumplié con el trato debido
e cue le hacienda no tenfa suficiente mineral, por lo que
demanddé ante los tribunales como delito de fraude en contra
de Pedro de la Piedra, lo cual hizo que..consumiera su for-
tuna. Un incidente ocasioné que fuera arrestado Antonio
pfasz de Gdceres, un hombre ilamado Alonso Enriquew Wirid
a Pedro de la Piedra y &ste atribuyé el mencionado acio 2
aguel, por 1o cual fue aprehendido y encerradc en la cdreel
de Corte. {244)

Bl caso se llevd ante 1la Real Auvdiencis para su arbi-
trio v se determiné en compromeberse o entregar la hacienda
su antiguo duefio y éste @evolver el dinero a Antonio Diaz

o]

s &

lo que le consumidé mucho de su fortuna y
lipinas & comercisy para recuperarse. {(245)

de Céceres, por
tuvo que ir a Fi
Lo anterior es indicio de que 108 conversos poriugue~
axr

ses ticivaron activamente en la mineria en la colonia y

- el

ue los va a caracterizar a lo largso del siguiente siglo.
o notorio el hecho de gue estva actividad era nueve en

0

o

h

ien

su esfera de influencia, ya Cue no se conocid algin antece=
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dente en la peninsula Ibérica.

Esto indica, ademds, gue ellos varticiparon directa~
mente en la circulacién de la plata colonial y gque posﬁerioé
mente fueran considerados peligrososo por los mismog ingui-
sidores en el aspecto econémico. (246}
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Lo.G.N.Mo Inquisicidn. vol. 151, exp. §, fol. 45,
¥éwico, 10 de noviembre de I5%94.

A G.X.M. Inquisicidén. vol. 152, exp. 4, fol. 119,
México, 14 de enero de 1595.

ibid. fol. 127. MNéxico, 28 de enero de 1595,
ibid. fol. 236. MNéxico, 10 de octubre Ge 1596.
ivié. fol. 219. MNéxico, $§ de octubre d8715963
ibid. fol. 237. México, 10 de octubre de 1596.
ibid. fol. 199. WNéxico, 23 de febrero de 1596.

A.G.N.M. Real Fisco. vol. 3, exp. 2, fol. 245,
Pachuca, 29 de diciembre de 15%4.
A.G.N.¥. Inquisicidn. wvol. 152, exn. 4, fol. 112.

héxico, 12 de enero de 1595.
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A.G.N.M. Inguisicién.

vol. 154, exp. 4,

México, 20 de febrero de 1595,

A.G.N.M. Inquisicidn.

México, 11 de enero de

LA.G.NoMo Inauisicidn,.

vol., 152, exp. 3,
15685,

vol. 1561, exp. 6,

México, 19 de octubre de 1594,

ibid. fol. 37. México, 2 de noviembre de
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fol, 50,

fol. 6,

Tol. 27,

15%9%4..

ibid. fox, 45. México, 2C. de diciembre ‘de 1594.

LoGoN.Ms Inguisicidn,

vol, 155, exp. 1, fol. 6.
México, 3 de ocltubre de 1595.

México, 25 de agosic de 1595,

A+G.N.M. Incuisicién.

-
11 de enerc de

AoGoNoMo ‘ 2 icidn.

vol, 152, exp. 3,

vol. 151, exp. 6,

México, 6 de sepbiembre de 1595,

A.G.HilM., Inguisicién.
‘México, 23 de enero de

4.G.N.M. Tnouisicidn.
México, 28 de junio de

A.G.N.¥M. Ingquisicidn.
KMéxico, 10 de enero de

A.G.N.k. Incuisicidne.

vol., 159, exp, 5,
1565,

vol. 157, exp. 3,

= o

1586,

vol. 154, exp. 4,

vol. 152, exp. 4,

México, 24 de enero de 1595,

LoG.N.HM. Incuisicidn.

vol. 154, exv. 4,

México, 20 de febrero de 1595.

A.G.N.M, Inguisicién. voll 156, exp. 2, Tol.. 44,

fol. 6.
.fole 47,
fol. 431,
fol., 51,
fol, 45,
fol. 126,

fol. 50,
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ibid. fol. 53. México, 21 de febrero
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de 1595,

ibid. fol. 29. MNéxico, 6 de agosto de 1595.

ibié. fol. 30.

A.GoN M. Inguisicidn. vel. 127, exp.
Méxiéo, 26 de octubre de 1589,

ibid. fol. 314. México, 3 de octubre

2, fol. 309

de 1589,

AoG.N.Me Ingquisicibn. vol. 156, exp. 2, fole L.

México, 10 de julio de 1595,

A.GN.M. Inguisicidn. veol. 152, expe
México, 11 de enero de 1595,

A.G.N.M. Ingquisicién. vol. 154, exp.
México, 7 de abril de 15965,

ibid. fole 63.

A G..M. Inguisicidn., vol. 152, exp.
México, 12 de enerc de 1595,

A.GoN.M. Inquisicidn. vol. 154, exp.
México, 20 de julio de 1594,

Ver canftulo III.

ﬁ‘soG’aN arﬂe volo 1579 exXpe
México, 21 de mayo de 1595,

ibid. Tol. 32. Néxico, 21 de mayo de
ibid. fol. 34=35. México, 22 de mayo
ibid. fol. 54. WMéxico, 3 de julio de

Ver nota 39 de este capitulo.

fol. 6.

[¥y)
-

ég fole 620

4, fol. 113,

4, Tol. T7.

3:Tol. 28,

1596.
de 1506,
1596,
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Publicaciones del Archivo General de la Nacidn.
Proceso de Iuis de Carvajal (Bl Mozo). México, Ta -
lleres Gréficos de la Nacidn, 1935. p. 41.

ibiG. pPe 15 ¥ 16.
i‘Dido Pe 170

A.G.HM. Inguisicién. vol. 152, exw. 4, fol. 238,
México, 10 de ochubre de 1596.

A.G.N.¥M, Inquisicidn., vol. 154, exp. 4, fol. 29.
México, 6 de agostc de 1595,

ibidem, ‘

AG.N.M, icifn. vole 127, éxp. 2, fol, 251.

Méxieo, 2 de octubre de 1589,

A.G.N.M. Inquisicidn, vol. 158, exp. 3, fol, 97.

T
Mexico,

2 de junio de 1587.

® Deseripcidn de las Minas de Pachuca®™ en Coleccidn
de documentos indaditcSe... Madrid, Imprenta de FPrias

_}? Ci&ep 1868 . vole E:{g Po 19‘2@

Ver nota 19 de este capifulo.

" Descripeidne...."’ volo IX, po 193,
ibiden.

ibidem.

A.G.N.M, Real Pisco. vol. 3, exp. 2, fol. 252,
Tlaulilpa, 30 de diciembre de 159% .

Ver el libre de Silviec Zavala., Ensayos sobre la colo-

nizacidn espafiola en América., donde se trata en forma

completa la descripeidn de les distintas formas de tra-

bajo indigena.
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" Desceripeidiecso " Vol. IX, p. 104,
ibid. vol. IX, p. 196,
ibid. vol. IX, p. 198.

ibid. wvol. I¥, p. 200,
ibid. vVol.. IX, p. 202.
ibide vVOle IX, Do 204

BakeweXl) P. J. Mineris y Scciedadé en el México Colo~
nials Zagatecas { 1540=-1700). México, F.C.B., 1975,
Po 174,

ibid. . 189. Para un mayor conocimienio del procese
de refinacién del mineral ver el libro de Hodesio Bar-
&8llo. Ia Minerie v la Metaldrgis en la América Espa-
fiola durante la dpoca Colonials Méxicoy; PGB, 185%

" Descripcidire...” vol. IX, po 204.
Balkewell, P.J. 0p., ¢it. Pev IT75,

8Ps Libe
Velasco,h, Cuauhitémoc. " Los irsbajadores mineros en
Te Nueva Espafia 1750-1810" en Historia del movimienteo
ebrero en México. México, Siglo XXI, 1983. p.282. ¥

Bakewell, P.. do op. eit. p. 176,

¥ DPescripoidn....” vol. IX, p. 19%.
ibid. wvol. IX, ». 199

ibid, vol. IX, p. 206
ibid. vol. IX, po 192,

ibid. vol. IX, me 205.
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ibid. Vol. IX, ». 207,

Powell, Bhillipe W. La guerre Chichimeca (1550~1600)
¥éxico, F.C.E., 1974 p. 35.

ibide Do 33

Paso y Troncoso, Francisco del. Relaciones Geogrificas
de México., México, Editorial Césmos, 197%. p. 3.

ibide Do 2 ¥ 4.

4.GoN.is Real Fisco. vVvol., 6, exp. 5, fol. 300,
Tlalpujahua, 22 de marzo de 1586,

Garcia de Proodian, T. 5Los jude... . 272, Este frag-
mento es parte de uma carte de los anexos documentales

de su libro, Ba referencia due da de este documento es

la siguiente: A.HoN. Inouisicidn. lib. 1038, Tols 4T7 v-
418 v

140 bis.— A.G.N.M. Inguisicién. vol. 157, exp. 3, fol. 84,

141 e

142 o™
143 -2

144 .-
1'45 °=

México, 7 de noviembre de 1596,

Braudel, FPernand. "Las economias: los metales precio-
sos, las monedas ¥ los precios" en E1l Mediterrdneo y

el mundo mediterrdneo en la época de Felipe IT. México,
F.C.E.p, 1981, vol. I, cap. II,

RoL.R.I. vol. IV, 1ib, IX, Tit. XXXAVI, Ley 4, Fol. 134.

LA.G.N,M. InQuisicidn. vel. 158, exp. 3, fol. 160.
México, 2 de junio de 1597.

ibid. fol. 97,

A.G.N.M. Real Fisco, Vol. 3, exn. 1, fol. 116.

iidxico, 24 de meyo &e 1593,
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A.G.N.M. Inquisieidén. vol. 153, exv. 1, fol., 159.
México, 20 de octubre de 1596.

145 bis.~ Proceso de Luis de.... Do 17, México, 12 de mayo

147

1484
149 [
150 [:Tand

151 o=

152,

1539”

154411‘“’
155

155 bi

156 e

15709"’

158 (-2

de 1589.

A.G.N.M. Intuisicidme. vol., 15%. espe. 5, fol. 430,
México, 23 de eneroc de 1505,

ibidem,
ibid. fol. 431,

A.G.N.Ms DReal Fisco. vol. 6, exp. 6, fol. 332,
México, 19 de febrero de 1596,

AGeN.M. Real Fisco, vol. 4, exp. 4, fol. 328.
¥éxico, 17 de febrero de 1595,

L.G.N.M. Inquisicidn, vol., 156, exp. 1, fol. 52,
México, 3 de enero de 1595,

A G.N.M.e EE&E&E&&EQ&L vol. 127, expe. 2, fol., 220..
México, 20: de septiembre de 1589,

ipid. fol. 219,

AoGoN M vol. 6, exp. 6, Tol., 348,
México, 12 de marzo de 1596,

So- A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 127, exp. 2, fol. 288,
México, 13 de ochubre de 1589.

A.GoN.M. Inouisiecidn. vol. 150, exp. 1, fol. 23,
Ia Habana, 12 de febrero de 1591,

L.6,N.Mo TInouisicién. wvol. 127, exn. 2, fol. 243,
¥éxico, 25 de agosto de 1589,

ibid. fol. 242, éxico, 25 de sentiembre de 1589.
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ibid. fol. 243.
ibid. fol. 263. México, 5 de octubre de 1589,
ibid. fol. 312, México, 26 de octubre de 1589,

ipid. fol. 280, México, 11 de octubre de 1589,

162 bise- 1ibid. fol. 220. México, 20 de septiembre de 1589,

163 [-Rind

1646‘“
165 o=
166 =
167 o=
168—5""

16%.-
1]70@“”

171le-

1726

A.G.N.M. Z2etl Fisco., vol. 6, exp. 6, fol. 350,
México, 7 de marzo de 1596,

ivid. Tol. 349,

A.G.N.M. Indquisicién. vol. 151, exp. &, fol. 23,
México, 1S de octubre de 1594,

#bid. Fol. 32, México, 22 de oectubre de 1594,
ibid, fol. 37. México, 2 de noviembre de 1594,

A.GN M. Real Tisecos vols &, exp. 5, fol. 64.
México, 3 de junio de 1597. y fols. 104~I07. México
10 de noviembre de 1598.

Ver &nexos.

A.G.N.M. Inguisicidn, wvol. 218, exp. 2, 8/Z,
México, 16 de abril de 1598,

Garcia de Proodian, L. Los jude... p. 10L. Ia autora
da las referencias siguientes: Cartva de los Inguisido
res Juan de Mafiozca, Andrés Juan Gaytan y Antonio de
Castro y del Castillo &l Conse jo., A.H.N. Ing. lib. 104,
fol. 51=61. Los Reyes, & de mayo de 1638,

Thomas Gage cue viajé a Hueva Espafizc en el afio de 1625,
indica que eém la Ialie de San Agustin "... en ella vi-
vian los mercsderes de seda.,"” y en el portal de los
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mercaderes " Omipanlo las +tiendas de los mercaderes

de sedas, y telas que presentan los surtidos mis va-
riados..." Gage, Thomas. Nuevo Reconocimiento de las
Indias Occidentales. México, PF.C.E., 1982. p.186 y 187,
Colecs S.E.P. /80 To. 38.

173e~ A.G.N.M. Inguisicidn. vol. 127, exp. 1, fole 43e
México, 27 de junio de 1589,

174.~ Ver nota 155 de este capfitulo.

175e= A.G.N.M. Real Fisco. vol. 3, exp. 1, fol. %16,
México, 24 de mayo de 1593,

176 .~ Pimenta Ferro, M, J. 05 judeUScecoo Po 102,

177.= Ver capitulo II.

178o= A.GoN.M. Inguisicién. vol. 127, exp. 2, fol. 25X
México, 2 de cctubre de 1589,

179.= Ver notas 28 y 91 de este capiiuvlo.

18Ce= AoG.N.M. Inquisicién. vol. 156, exp. 2, fol. 4.
México, 10 de julio de 1595 y Real Pisco. vol. 3, exp. 4,
fol. 253, Pachuca, 30 de diciembre de 15%4.

18l.- A.G.N.M. Inauisicidn. vol. 152, exp. 4, fol. 112,

México, 12 de enero de 1585,
182, ibid, fol., 118, México, 14 de enero de 1595,

1830~ A.G.N.M. Real Fisco., Vol. 4, exp. 4, fol. 328,
Kéxico, 17 de febrero de 1595.

184.- ibid. fols. 328=331.

185~ A GoN.M. Inguisicidn. vol. 156, exp. 1, fol, 52,

véxico, 3 de enero de 1595,
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197 8=
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2003"
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A.G.N.M, Real Fisco. vol. 3, exp. 2, fol. 245+2
Tlaulilpa, 29 de diciembre de 1594.

A.G.N.M. Real Fisco, vol. 5, fol. 267,
Wéxico, 17 de abril de 1595,

ibidem.
ibidem,
ipid. fol. 269,
ibidem.
ibid. fol. 258&
ibideme.

A G.N.Mo Real Fisco. vol. 3, exp. 2, fol. 309,
México, 3 de junio de 1595,

'A,GBN;Ma Real Pisco. vol. 3, exp. 3, fol. 237.

Pachuca, 1 de enero de 1565,

R.GhlN .M. Regl Fisco, volo 3, €XPe 2, Tolo 277,

México, 17 de.abril de 1595,

L.G.N.M. Real Pisco. wvol. 5, fol. 266=275,
México, 17 de abril de 1595.

Ver cuadro.

A.GoN.M. Real Pisco., vol. 5, fol. 19.
Kéxico, 23 de enero de 1595.

ibid. fol. 29, 1 de febrero de 1595.

A.G.N.M. HReal Pisco., vol. 3; exp. 1, fol. 4=5.
Kéxico, 28 de julio de 1590,

ibid. fol., 111. ¥ézico, 17 de mayo de I593.
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46,
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ibid. fol. 115, Néxico, 24 de mayo de 1593,
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A.G.N.IMo Real Fisco, vol. 3, exp, 1, fol., 121,

Wéxico, 26 de mayo de 1593,

A.G.Nolio Heal Fisco. wvol. 3, exp. 1, fol. 81i-82.

México, 1 de mayc de 1593,
ibid. fol. 31. México, 31 de enerc de 1593,

ibid, fol. 51. NMéxico, 21 de marzoc de 1593,

ipid. fol. 34. México, 12 de febrero de 1593

A.G.N.M. Inquisicidn. vol. 157, exp. 3, fol.
México, 7 de noviembre de 1596,

A.G.NoNMe Inaguisicidn. vol. 153, exp. L, Tol.
Kéxico, 29 de octubre de 1596.

85.

168,

£sGsN<Ms DReal Piscos vols 4, exps 5, Tol. Gl.

o
z

‘México, 2 de junio de I597.

A LGN,
Taxco, 19 de julio de 1589.

A.GoNoM. Inguisicidn. vol. 127, exp. 1, fol.
léxico, 27 de junio de 1589,

ibid.  fol. 146. Héxice, 29 de julio de 1591,

AoGoNeMo Thnouisicidn. vol. 156, exp. 4, fol.

México, 11 de sevntiembre de 1595,

A.GN Mo Insuisicidn. vode 153, exp. I, fol.
México, 11 de sentiembre de 1595,

A GN,M. Inguisicibn. vol. 151, exp. 6, fol.

= . _ . -
%€Xico, 29 ge octuvre ce 1594.

icidm. vol. 127, exp. l. fol..

17.

43,

1550

120-12%

35"’36 ®
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2180= A.GN.Mo Inquisieidn. wvol. 151, exp. 6, fol. Tl.
México, 7 de enere de 1595,

2180~ A.G.N.Mo Real Fisco, vol. 3, exp. 2, fol. 345,
México, 13 de enerc de 1585,

220 [ ,ibidemo

22Le= Bao GN.M. Inguisicidn. vol. 155, exp. 2, fol., 91-92,
México, 19 de julio dé julio de 1595,

222, A.G.N.M. Inquisicifn. vol. 155, exp. 4, fol. 5§7-68.
México, 1 de junio de 1595, 7

223 0= AoG.N.M. Inguisicidn.= vol. 159, exp. 5, fol. 439.
México,. 24 de enevro de I587.

224 .- Velasco Agy Co " Los trabajadoresc...” pe. 288,

225 .~ Bakewell, P.J. Mineris v.... e 29L.

226,~ "Deseripcibne...” vole IXy; Po 204.
2270 ibidem. :
22% Biso— Riva Palacio, V. Mfxico 8 ,0c.0 VOl. II, Do 673.

228.~ Bakewell, P.Jd. 0P, eite Pp. 252,
229 ,.,~ ibiden,
230.~ Ver en esie caso el capitulo gue dedieca Bakewell en

su libro de las minas de Zacatecas, . el papel del
®Rescatador.”

231e= A.G.N.M. Real Fisco, vol. 3, exp. 2, fol. 258,
México, 11 de enero de 1595,

232 ,= ibid, fol. 260. Wéxico, 13 de enero de 1595.
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233e= A.G.N.M. Inguisicidén. vol. 152, exv. 4, fol. 199.
México, 23 de febrero de 1596,

233 bis.= A.G.N.l. Real Fisco. vVvVol. 5, fol., 2.
México, 14 de enerc de 1595,

234.= ibid. fol. 23, MNMéxico, 23 de enero de 1595.
235,= ibid., fol. 27. Pachuca, 23 de enero de 1595,
235 bise~ ibidem..

236e= A.G.N.M. Real Fisco. vol. 127, exp. 2, fol. 243.
México, 25 de septiembre de 1589.

237.- ibid. fol. 244,

238c= A.G.NoM. Inquisicidn. vol. 152, exp. 4, fol, 256.
México, 6 de noviembre de 1596.

239.= Ver apéndice documental y nota 139 de este capitulo.

240~ A.G.N.M, Inquisicidn. vol. 158, exp.. 3, fol. 4.
México, 28 de margo de 1590,

241.~ ibid. Tol. 51. México, 19 de julio de 1590.
242,- ibid. fol. 54. México, 30 de julio de 1590.

243 .= Ao GoNoMe Imguisicibn. vwol. 158, exp. 1, fol. 104.
México, 4 de mayo de 1598.

244 .- A.G.N.i, Real Fisco. vol. 3, exp. 1, fol. 126.
Kéxico, 4 de junio de 1593.

245 .~ ibid., Tfol. 117. DMNéxico, 24 de mayo de 1593,

246.~ Ver nota 140 de este capiiulo.
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4 MODO DE CONGLUSION.

Los judaizantes poriugueses estuvieron presentes en
el Nuevo Mundo desde los primeros afios del siglo XVI. En
Nueva Espafia 1los encontramos desde el momento mismo de la
conguista, ellos al igual due los conversos castellanos
vinieron a probar nuevos horizontes en estas tierras lle-
nas de tantas oportunidades para los hombres peninsulares.

Befinitivamente se puede hablar de dos etapas de la
migraciére portuguesa en América. Ia primera tiene por 1f-
mite el aflo de 1580, anterior & esta fecha contamos con
su presencis en Torma constente, al principic: poco notoria,
pero conforme se ¥a acercando el mencionado afio, va aumen—
tando su mémero., Lo anterior lo confirmamos a travds de
los procesos existentes del Santo Oficic que desde su eta=
pa épiscopal ya los estuvo detectando y por los datos que
aportan los procesados por el {tridunal apostélico, indicanm
su dlara presencia.

Im segunde etapa, 1a que se da con la anexidn del rei-
no de Portugel a Castilla, permitid vna mayor tolerancia
de su presencia en estas tierras. Esto ofrecid magnificas
oprtunidades de itraslado del viejo continente al nuevo, por
consiguiente la poblacidn porituguesa { v entre ellos los
crisvianos nueves), inieiaron una nueva migracidn a gran es-
cale,

Pero ésto no es el motivo Unicamente de su presencia
en el Nuevo Fundo ya que gz periir del afio de 1586, el tri-
bwal del Santo Oficio portugués reinicia sus actividades,
pues al ser asesorados por esnefioles, los inquisidores co-
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mienzan uwna nueve represidn en contra de sus judaizantes,
siendo por este motivo unc de los tribunales mds temidos
por parte de este gruvo y que fomenté la migracidn.

Lo anterior permite establecer a egsia persecucidn co-
mo la segunda en imporiancia en contrae de leos judaizantes,
va que la primera la habia llevado a cabo la Inquisicidn
espaficla con sus conversocs { tanito castellanos como arago-
neses), 2 Tines del siglo XV y principlos del XVI.

Por este motivo consideramos & esta persecucidn come
una de las mds imporientes de su géneré, ya Que no impliea
Ynicamente el atacar a un grupo cuya religién estabe prohi-
bida desde hacia wn siglo, sino que abarcaba todo un proce-
so de adaniacidén a unaz sociedad aus le era en todas Tormaes
hostil, ¥ que sin embargo logrd scbrevivir o la represidn
tan severs, y no s8dlo €sto, sino el poder permanecer oiros
ciento cinguenta aflos més pese a la sociedad y al aparato
represivo como era la Inguisicidne.

Sus actividades son las que obligaron a ded¢idir al Rey
D. Manuel de Poritugel la conversidén forzade de sus judfos
para no permitir su salide del mencionado reino, y pudieran
e jercer sus oficios "sin problema" en esa tierra. Esto
muestre la importancia que va a tener el grupo converse Ju-
daigante en el mundo ibérico.

De todas las actividades que desarrollaba el converso,
la que sefialamos es la del comercisnte, oficio llevado 2
cabo por sus ancestros desde su llegada a suwelo hispanoc, ¥
cue de generacién en generacién va = ser constantemente
practicade como une formz de subsisiencia, v se dice ésto
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porque tante en le peninsula como en Nueva Espafia van a
practicarlo en forma amplia.

El comercio no sdlo va a ser la venta de objebtos sun-
tuarios, sino que con ello van a lograr extender los lamos
econmicos dentro de las provincias espafiolas y novohispa-
nags, y +también abarcar los ceniros internacionales del co-
mercic en el Mundo.

L= posicién esiratégica de la ciudad de Sevilla, expli
ca el porque. de su importancia para los judaigantes potu-
gueses. En:elle se concentraba todo el comercio de Espafia
eon las Indias y era el lugar a donde llegaban todos los
productos americanos, el méds importante, la plata. Es el
sitio en donde también se concentraban grandes grupos de mer—
caderen, ya fueran italisnes, alemanes; flamencos e hispauocs
paerz réalizar sus ibransacciones, era ésita pues, une ciundad
siempre active.

Pero recordemos tambidn gque era la segunda ciudad en
importancia en cuantc a poblacidén conversa se refiere {deg-
pués de Madrid}, y no olvidemos que fue la primera en don-
de se establecid el itribumal del Sentc Oficio, por tal moti-
¥0 no es raroc ver a los “poritugueses", 8Su presencia fue
macho mayor en los afios cuarentas del siglo XVI, debido al
inicio de las actividades del %ribunal portugués y al des—
plazamiento de los cristianos nuevos castellanos aue fue-
ron replegéndose en forma notoria, o que se mezclaron con
acuellos, siendo para los Wltimos afios de la década de los
setentas una gran poblacidn.
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El establecimiento de los portugueses en Seville per-
mitié un estrecho contacto con Lisboa, conformando rutas
de comercio entre estas dos ciudades y que. permitid la mi-
gracidn de sus cristianos nuevos. Dentro de esta ciudad
encontramos una calle muy importante, la llamada "Cal de
la Sierpe", sitio en donde se uvnen dos aspectos importan-
tes, el comercio y la sociedad criptojudia..

En cuanto al primer punto vimos como los producios
portugueses eran distribuidos por sus naturales en Esyafia~y
éstos eran principalmente los pafios y telas finas, asi co-
me hilos {que fueron elaborados %ambién por conversos}, que
les permitieron una forma de subsistencia puesto que un re~
cién llegado podia obtener créditos de sus conmreligienarios
v con é1l empezar a vender por las calles de ciudades y pue-
plos importantes de Andalucia, Exitremadura, Castilla la Nue-
va ¥ la Vieja. ' - T

Zo que fomentd los continues contactos con.sus centres
productores en Poritugal, ya fueran en Lisboa, Oporiso, Coim-
bra, Guardia, Cubillana, Castelo Blanco, Merialva, Visseo,
Guimerais, Fondon y otras mds, teniendo como punto de enle~
ce 1a "Cal de la Sierpe®.

Bn cuanto al otro asvecho, tenemos que el comercic de
esa calle eraz dominado por gran cantidad de conversos judaie-
zantes poriugueses, que se establecieron alli, huyendo del
Santo Oficio de su reino, para dedicarse a la labor mencio-
nada, propiciando que este lugar fuera una zone de concen-
tracidn de cripitojudfos, en donde vodian encontrar la ayuda
ce sus parientes y practi¢ar sus ritos, de ahi que la pala-
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bra "Cal" tenga un doble significado,.

Esta ealle no séleo era la encrucijade de las rutas de
Castilla y Portugal, sino que mantenian gran contacto con
la principal juderfia de Italia, que en esos momentos era
Venecia, y con el Nuevo Mundo. De aqui partieron la gran
mayoria de los portugueses “de la nacidn" a Nueva Espafia
v a Perd, asentdndose en sus ciudades primcinales como sén
Los Reyes y México, asi como en sus ceniros mineros mds
imporiantess.

Este dltimo punto es relevante debido a que en la ciu-
dad de México enconiramos una poblacifn cristiana nuevea
porituguesa bastante extendida y que mantenia relaciones con
los centros mineros mds importantes, en este caso el Real
de Pachuca, Zimapén, Izmiquilpan, Xichd, asi como las ciu-
dades de Querdtarc, San Miguel de los Chichimecas, Sen Juan
del Rie, Cuautitlén que marcaban el camino de la plata Qe
Zacatecas, y los encontramos en las ciuvdades de TeZcoce ¥y

Puebla, sitio en donde pasaba la plata para Sevilla.

B estabfecimiente de €stos en los reales no es raro,
81 se entiende gue eran lugeres de gran desarrollo econdmi-
co, en donde la plata {em su forma brubte o en lingotes de
alta ley) era el prineipal producto de intercambio. Sitio
en donde se requeria de productos que ayudaran a su buena
explotacién como son los grenos y la carne, asi como arti-
culos suntuarios que tenian gran demanda por parte de los
overarios y duefios de minas, y donde era relativamente fé-
cil 1la colocacidn de telas y pafics Tinos, obteniendo los

mercaderes Conversos ganacias.
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Iste comercio se pudo realizar debido al momentc Ge
auge argentifero que se estaba llevando a cabo en ese mo-
mento, pues Pachuca era unc de los Reales de Minas mds
imporiantes de Queva Espafia.

La ciudad de México era de gran imnoriancia como cenw—
$ro politico y religioso, en ella se ewnnceftbraba un nimero
considerable de mercaderes, pues llegaban productos trafdos
de la Peninsula, asi como de China y Perd tan del gusio de
la sociedad novohispana y por tal motivo la converifan en
el punto méds imporiante del comercio del virreinato.

Sus celles y plazas importanties, albergaban estableci-
mientos de diversos 6rdenes y géneros, en ellas se podian
enconirar desde vino hasta la seda més fiva de China, asi
también los productos de la tierra como eran los huipiles
¥ mantas de algoddén elaborados por los natives. ILes calles
del comercio eran San Agustin, Tacuba, San Juan, Santo Do-
mingo y en la plaza mayor en donde se concentraban las tien-
das de lenceria mds importantes como era el Portal de los

Vercaderes y en la plaga del. "El Velador®.

Los judaizantes poriugueses estuvieron presentices con
sus tiendas y por ellc se coanvirtieron en los principales
comercianies de paBios y lienzos de la ciudad.

Lz localigzacidén en estas dos zonas por el grupo portu-
gués, no es casual, debido a que habia una relacién estre-
cha y el crivtojudio era el enlace y por a2l motive forma—
ba parte imporitante del comercio que se desarrolld en la
Hueva Espafia. Bl comercisnte puede ser clesificado de dos
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formas: el mercachifle y el tendero, ambos se dedicaban a
la venta de productos suntuarios, la forma de realizarlo
era lo que los diferenciaba.

El primer caso era aquel comerciante que se dedicaba
a vender sus productos en cajas e iba por las calles de pue-—
blos ¥y ciudades llevando sedas y palfios, camisas y una gran
variedad de articulos de gren demandz. Su fransaccidn la
llevaba a cabo dando mercaderizs que se pagaban en abonos
o con tejos de pleta. Esta forma de comercio les permitia
ir de un lugar a otro v por consiguienie podfan peneirar
en. los lugares poco accesibles al comercio de gran escala.
Nunca se les encontraba en un lugar fijo ya que podian es-
tar dos dfias en México y partir al Heal de Pachuca para
luego ir a Izmiquilpan, Zimapdn o Xichi.

E1l {endero era un comerciante ya establecidd} Yy por
tal motive se le localizaba en un lugsr fijo, ya fuera en
1la ciudad de WMéxico, en Tlaulilpas, o Texcoco, é1 podfa es-
tablecer contactos con otros mercaderes, pues a sus estable
cimientos llegaban productos irafdos de China, Perd, las
provincias de México y de la Panfnsula, esto permitid {ener
contacto cbn otros mercaderes portugueses de “"la nacidn"
que se comunicaban con otres judaizentes, ya Tueran de la
cindad de los Repes, Guamanga o Cartagena, Popayan ¥ a su
vez transmitir noticias y realizar intercambios con la co-
munidaed de "Cgl de lz Sierpe" en Sevilla o con Kanila.

Los mercachifles iban = proveerse 4e yroductos 2 las tien-
das grandes de pafios de la ciudad de Héxico, y & su vez

guardzban en éstas el dinero recaudado en un recorrido co-
mercial por los reales mencionados y ue se abon2ban a sus
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cuentas.

Los mercaderes ¢ue nermanecian en los Reales de Minas
eran de gran importancig, debido a dque ellos formaban par—
te de la circulacidn de la plata, pues con este realizaban
sus transacciones cemerciales al recibirla ceme pago, en
cambio, elles otorgavan los articulos suntusrios o cambia-
ban este metal por monedas, pues sus conitactos con los mer-
caderes de la ciudad hacian mhs Tdcil el Hraer las ponedas
que se requerfan en las minas,

Este intercambioc permitid que los poritugueses judsi-
zantes participaran en el oficio de la minerfa, del cual no
se tenfa antecedente 'algune: en Espafia y Portugal, activi =
dad gue lograron con el comercio con bastante éxito, permi-
tiéndoles ocupar una posicifr imporiante en la economia.

Sin embargo no todos lograron ascender en forma noto-
ria, algunos no pasaron de ser mercachifles en toda su vie
da, incluso mucho cuebraron por deudas o, por jueges y o-
tros vicios. In cambio otros pasaron de cajoneros a iende-
ros logran@c superar su estado de pobreza.

Muchos tenderos lograron amasar un capital considera-
ble permitidndoles diversificar sus inversiones, pues po-—
dian mantener tiendas en diversas paries, participar en
los descubrimientos y explotacidén de las minas o formar
varite del comercio con China 21 comprar barcos para el trde-
fico de mercaderias de oriente {(Japdd, India, Macao y Bidi-
vines}, con la Nueva Esvefia y Perd.

No obstente, es pertinente mencionar Gue la actividzd
el mercader no fue sdélc un recurso de subsistencia al lle-

[=]]
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gar a la Nueva Ispafie sine dque eata era praciicadae nor
sllos en la Peninsula y que sus Ffamiliares la habfan desa-
rrolladc empliamente en esa regidn, lo novedosc es que lo-
graron combinar este oficioc con el de la mineria.

#g

cr dltimo, es interesante ver que el mercachifle lo
encontramos movidndose de un lugar a otre consitantemente,
la aectvividad desarrollade por ellos los obligaba, pero no
sélo es esta la causa, sino que asi se mantenfen alejados
del Sente O0ficio que andesbe pendiente de sus actos vy de
ésta Torme aseguraben su integridad fisica y la de sus bie-
nes, pues al ser descubierta la comunidad, muchos lograban
evadir la confiscacidén de bienes poniéndolos en cobro o
declarando ser de otras personas, ajenas a ellos y, ccupar
come #litimo recurse el huir, A&s? la presencia de la Inaui-
sicidn Tos puso en BiZriz miempre, recorddndoles qué 1z Bo-
nanze y fortuna podis desaparecer en un instante, al ser
descubierso su judeismo secreto y por ende su ruina ser se-
Sura.. )

Zo gue los ayudd 2 mentenerse en esta sociedad fue sun
mentalidad de grupe, pues wo sdlo no sobrevivirfa y se
perderfan sus ritos y tradiciones, asi ese afdn de ayudarse
¥ reconocerse come “cristisnos nuevos® o ser de la "nacidén®
les permitié subsisiir a pesar de la furia de su persecu-
cién.. Muchos recién llegados lograron asi obiener un tra-
bajo cue les permitiera mantener un nivel de vida aceptable,
0 en caso de caer en menos de la Incuisicién y sus bienes
quedar secuestrados, conseguir el apoyc de éstos para se-
guir saliendo adelente.

Si: bien es cierto cue en los dltimos afios del siglo
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VI y principios del XVII, se desatd la persecucidn en con-—
tra del "portuguds", la Inouisicidén no frend la herejia
criptajudfa, sino due reinicié sus actividades pars acabar
ésta despuds del siglo XVIII, pues en esta &noca los por—
tugueses empiezan a tomar parte importante en la vide eco-
némica én las colonias.

Estos judaizentes abrieron el caminoc a sus correligip
narios pars la migracidén en masa que van & darle afios dese
pués tanto trabajo 2l Santo Oficio en todos los territorios
de Espafia y Portugal. Tambidn va a dar inicio a la carre-
ra de los grandes asentistas portugueses en la época del
rey Felipe IV, como son las familias de los Coridizos, los
Silveira, Nifiez, Cardosso y tanitos otros comercientes del
rey espaiiol.

Y no sé entenderia ésto si no se toma en cuenia la impor
tancia de ésios poritugueses en la vida colonial de los dl-
timos cuarenta afios del siglo XVI. Pernand Breudel propo-
ne hablar “...? de une época de los grandes mercaderes ju-=
dfos, época que comenzaria a partir de 1590-1600 y que dura~
r{a hasta por lo menos 1621, o muy posiblemente hasta
1650..." {1} =2 manera de fz
genoveses. Sin duda esta época existe pero nos atreveria-

época de los Fugger o de los

mos = afirmar que ésia comgpzé mucho anies, y durard inclu-
50 hasta el siglo XVIII en donde el "marrano® portugués va
a Hener preponderancis en la economis hisyana en general ¥y
la novohispana en pariiculare.

le= Braudel,; F. E1 wealterraneoaaoo@ vole. II, ve. 228,
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RoGoNoMo RELACION DE LAS CAUSAS DE
Inguisicibse FE QUE S% LLEVO A CABO BN
volo 223, £1 54, LA CIUDAD DE MEXICO EN EL
Héxico, 19 de febrerc de 1576, - ANO DE 1576,

Le que se apunta en el memorial de las causas despachadas por el sanee
to officio de la inqujon de mexlcoven el aubto de la fee que se gelebro en
la ygiesia mayor de la dha ciudad a diez y nueve de febrero de mil e quiso

y setenta y seig afiog y fuera del auto es lo sigugﬁgr@

Pedro de st lucar Bller en artes naturasl de sevilla estante en mexice
decendiente de judlcs de parte de padre y madre fue preso cor informaclor
de testlgos hombres letrados que dezian ser doctor en leyes por bolenla ¥
docto en filosofia y hombre sinqular en zus opiniones y amigo delas por
fiar y defender en cosas morales y que se jactava de ser descendiente de
leg ysradlitas diziends que por aquella razon antes aula de ser antepueste
a log gentiles mplanes viejes que llamen, condenando en estoc les estaﬁuﬁgg
en contraric de ygiias coleglos v monasterios vy en particular el de lé:ygaﬁﬁ
de tolede. Y que tambien le aulan deprehendide unos juxamkos extraherdingw
rloge usades en la vieja ley por aquel dies ¥ por aquel grem diocs y por
aquel gran dies de abreham y de ysraely gque temblen dezia que no se cagarla
con muger gentil chrigtisma viejs aung'® le dieser en docte mill duecados
mas que con und judie. con esio mas aver estado en Bolonla Roma y otras pags
tes de ytalla domnde auia visto sinogas de judlos deponiendo les £°% en esto
de su confesiies extrajudlieial presse con este ger Bllr en artes por salas
manca buen latin geriptor aplico em Rome vy en lo demas no tan decto como
ie hagzians y que solos dos afioz aula oyde derechos unc ern Roma y otro en
bolonia con lo qual y com su buen latim y atreui@te se hazias estimer por
doctor, confesso con seciilidad y llanega ser descendiente de ysraelitas
y de abrabam ysac ¥y jacobe Y que dello no se aula jatado mas de que no se
desprecia¥%a dello ni se auia despregiade y questo era el jatarse que dezian
los tes® y que aquellos juramentos los juraua todos en persona de jhu xpo
y que el no querersge cassar con christiana vieja era porque ella siendo el
ysraelita no le estimase en poco y mandase mas quel y lo despreciase. Y no
auiendo contra el mas culpa de que io hiziese como judic y en guarda de su

ley quedando teodavia sospechoso giendo de aquella casta y generacion por
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auer guardo preceptos de la vieja ley Aunq' né cremoniales muertos y moriti
feros sola muertos como lo eran aquella maners de Jjurar v no querer ser con
alienigena fue absuelte de ia ynstancisz,

Luisa de Abrogo negra Resldente en Hexice ;@ vine a denunciar de g¥
abria catorze afios que se sula desposade clandestinamente sin culipa comn un
negro en xerez de la frontera assi depasso estande ella lavando sin que
oviese testigo algunoe nl persona de quien se pudiese saber v que deshues
ge bolvio a cassar yn facle eclesie en ia florida y con esto deste segundo
matrimonio y del primeec sl de la vida del primerc marido no constoc mas de-
por su confession diziende g ne se auia acordade quando se auie cassado
en ia florida. fue absueliz de la instancis Remitlende al ordinario lo que
al vinculo del matrimonie tecaua o
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Ao Go No Mo INVENTARIO DE LOS BIENES
Real Fiscoe SECUESTRADOS A MANUEL GO=
vol. @9 exm 4, £1o 34 « 44 HEZ NAVARRO EN LAS HINAS

Siehl, 30 / octubre / 1594, DE SICHYU,

En las minas de san £z°C de los zanuces & trynta dlag del mes de
otubre de mil ¥ qui% y nokenta vy glatro aflos xpoval de la canal j@s%% R&en
yoz en elias por el Rey nuestro s dije que atenic que este tarde rregie
ble un pliego y dentro del comision en que se le wéa azer zlerta dllijen~
zia con manuel gomez el qual pliego rrezibioc de mano de andres de aiarcen
arrieroc y en su cunplimt@ a2 bugcade al dho manuel gomeszs Y le tiene prese
en este punte que seran como h:las seys oras de la noche poCo wmas ¢ MENos
y conbiene por ynbentarie-los bienes mercadurias papeles y io demas que
pareziere Yy se fuere allando que perteneszca al susodho pars que em todo
avea el cunplimto berdad y puntualidad que comblene se yzoe el ynbentarie
siguientes

te
= primeram tres cajas gzerradas con sus llaves las quales estavan con ale

guna cantidad de rropa en la que mas se rrecojio de menudenzias se metio en

ellag y se serraron con sus llaves per ser tan noche y no aver tpo ni ejes

tan com salud pare poderias ymbentsrlerias deposito el dho juez en jemtil
de cresenzlo mercader asta que se aga el ynbentario v se llebo las ilajes
en su pader y el dho manuel gomez en este dhe punto se le entrego a j% braa
eiz® de alguazil mayor ¥ se le &d@ por @l dhe juez le tenga presc ¥y & buen
reecauds asta tante que por su mrd le sea mandade otra cosa 1o qual aga 8¢
pena de mil dBcades de castilla para la camara de su m@g¢ iz mitad v ia
otra mitad para los gastes del ministerie sobre que se funda egzlta causa Y
de pribazion de ofizio perpetuo como ministre gue no acuda & cumplilir las
cosas del serbizic de dios Bu mag+ v egtando presente el cho jg brag ¥ -
abiendo entendido lo que arriba le esta mandade de que doy fe ds por entzg
gade del dho manuel gomez y le tendra cen el cuydade y prisieones que ay ¥
el mejor pudiere todc lo qual paso estando presentes el capitan jﬁ de za-
vas y 5& de contreras y anton perez vz y estantes en las dhas ninas testade
/ vo / pase por testade y estando en este recaude el dhe juez rrezlblo ju=
ramto del dho manuel gomez el qual puesta y echa la cruz con su mane deres
cha juro por dios v por santa marla su madre so cargo del qual prometioc de
dezir berdad v le pregunto el dhe juez debajo del dhe 5uram diga y decig
re que mas bienes tiene o papeles por donde le pertenescan en qualquiere
nanera mas d@ los que a entregado en las dhas tres cajes el qual dije que
‘para el Juran que tiene dho no tiene masg bilecaes que s%@0%2§§ que 1o tiene
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en las carbonerszs de jﬁ de zea ai lo tiene a cargo gonzalo rrodriguez
y cue tiene dos fresadas y dos mantas en cue dverme de camming en el
pueblo y vn capote y uvna espada mas de lo cue tiene bestifo y esto
dijo y Yo firmo y §%o el juez y ansimesmo el dho jg'bran +ir® ae algua

zil meyor eiendo % los chas,

Y T ..a
xpoval de la canal menuel gomez novarro  ju bian  tir

. c
En las minas de sen fr°°

de sichu a treynta y un dias del nmes de
otubre de mil y quig y noBenta quatro afios xpoval de la canal justa
mayor dellas que para proseguir en el ynbentario de las cosas gque estan
en las dhes tres cajas se abran y ynbentarien las cosas gque en ellas
ubiere para lo quel se alle presente el dho msnuel gomez lo qual se yzZo
en la menera siguiente estando presente el dho manuel gomez:

- primeramte se abrio una caja blanca y dentro lo siguiente: un peda-
zo de rruan que tubo doze baras tres-qaarias - xii baras 3 qtas

- una pieza de telilla angosta que tubo diez y nuebe baras y un a quer
ta - x1x b 3Ig.

- otro pedazi de telilla de siede baras _____ _ vii b,
~ otro pedazo de telilla Qﬁe tubo diez y seys baras y terzia _ xvi b pr?
= otro pedazo de tres haras iij be

- otro de seys baras y media que es betado de oroc ___ v b.

- otro de dos bharas heitado de oro I % o - 1Y

= un pedazo de rruen que tubo quaitro baras y tres quartas __ iii

- un pedazo de olanda crude que tubo nuebe baras y una guaria
ix Do 1 qe

- un npedazo de damasxo azul y amarillo zinco baras menos una ochaba_ .
= otro pedazo berde y colorgdo cue tubo seys baras y media vj b, 2 das
-~ una pieza de rraso blanco de la china con una mancha en una punta.

= unz pieza de telilla que %$ubo guatro baras y guarte

= un pedzzo de Pelilla gue tubo tres baras ¥y tra;_____

-

- une pieza de sovlillo de lusire



un pedazo de fustar cue tubo tres haras
ylo de pita nuebe onzas y catorze adarmes

un pedazo de damasquillo negro de china negro que pesoc dos libras
tres onaas

mas beynte y siete papeles en los guales ay encajes y puntas de ylo
oue peszron jodos una libra y cuinpe onzas ¥y media

mas un pedagzo de encaje que no tiene papel ancho de dos dedos sin
penel que pesz guatro onzas y tres quaritas

mzs un Papel de seda azul floja de china que peso nueve onzas y tres
quartas

mas zinco papeles de pasamanos de alquimia de diferentes colores que
pesaron tres libras y itreze onzas

mas un papel encho de oro fino que peso una libra y dos onzas y me-
dia

mas un manojo de ylo portugues & lo largo entre fino que peso seys
onzas y una quarta

mas seys camisas que dijeron eran de rruan de cragazon con SuUs Cue-
1los de olanda

mas tres camisas de las dhas de rruan mas delgado con cuellos balones.
mag W camiga de Cres_

mes dos camisas de mujeres la una con pecho azul y olra de pecho
negro con sus pufios labrades y puntas

mas seys pedazos de gesa los tres barreteado de oro y plata y los 3
tres de seda de colores que peso doze onzas y media

mas un pedazo de bibos para almondas labrados de seda de colores
que peso una libra y doze onzas y media

mas diez y ocho gorgueras de rred de ylo
mas un pedazo de olanda que tubo zinco baras y una quaria

mes unae pieza de mengala entera cue peso una libra menos seys adar-
mes

mag un papel de puntas de czbalano puestas en un papel gordo que pesy
siete onzas y tres ctuarias

mas otro pspelon de puntas negras que peso tres onzas

mas un pepel de ylo prtuguesa lo corto fino gue peso siete onzes ¥
tres cuartas

mes dos pares de medias de color las unes de bruselas y oiras ‘e cap
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mas
mas
mas
mas
mas
mas
nas
mas
mas
mas

mas
nes

mas
mes
m&s

mas

350
comunes de lana
tres cuellos de olanda de dos bainicas con sus vnafios

zinco teclas y dos cuchillos de buemia

una bara de rruan

una libra y siete onzas de ylo blanco casaro

zinco abanicos de papel de china

dos tocas de rred y dos gorgueras y dos capillejos

tres pafios de cebeza de nabas

tres pedazos de tocas de china que peso zinco onzas y media__
dos papeles de alfileres

nuebe dogzenas de zintas de seda del fudesco

un vasamano angosto de oro fino que peso dos onzas y siete adar~

un pasamano de seda parda que peso dos onzas y catorze adarmaes_
un cojin de tapizeria con badana colorada
un cuello digo alzacuello de china labrado con seda y oro

dos pedazos de mengals que pesaron siete onzas

=una escobilla de limpiar rropa

mas

mas
mes

mas

una estubania de oja de lata con dos canyetas

una pieza de zintas Blancas que vpesaron tres onzas y seys adar—

tres pafiicos en gque dizen ay dos mil y afyleres agujas y vesaron

diez onzas

mas
mas

mas

dos

un copete de mujeres

un rrodete de cebollos y zintas

dos pedézillos de olanda que tubieron bhara y tr®

un -apel de cuerded de biguela cue peso dos onzas y une quarta__

un nenojo de coral menudo rredonrdo cue peso ocho onzes zinco a-

mes puestos en une bolse de telz de »lata con sus Zerraderos

nano jos de grenates menudo cue dijeron eran finos cuel unc tubo

teynte ylos y el otro con diez y siete
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unos calzones de lienzo con sus pinitas
una made ja de ylo de pita
mas un papel con sus pinitas de mento_negras due peso nuebe adarmes_

mes cuatro pedazos de bibos para almuades y azericos la de seda de
colores aque pesa diez onzas ¥y una cuaria

m2s otro pedazo de bibes anchos para a2lmoadas de seda de colores
cue peso ocho onzmes y dos adarmes

mas un manojo de coral menudo redondo otras seys onzas

mes un menojo de grenates menudo gue tubo-onzme ylos

-mas quetro dozenas y zinco zintas del tudesco de seda

b’
mas dos pedazos de encajes gue pesaron itres onzas y media sin papel_
mes dos pafluelos de toca rrajada de puntas

mas una bolsa de telilla de plata con su zerraduras

mas guatro manojos de zintas de colores @e +trenmsar que pesaron tres
onzés y dos adermes.

mes tres pedazos de zintas de rresplandor que pesaron dos onzas

mes. ocho. dozenas de botones de seda sin pies con dos made jas de seda
Tloja

mas un pafiito de agujas gue dijeron eran de sastre que peso una onza
y seys adermes

un buche de algualia digo de elmizcle gue peso seys adarmes

was una calabazota de oro con su cadenilla que neso quatro adarmes
largos

un tejuelo de plata aue peso dos marcos y medio es del rrescate

vne tocyvilla de sonbrero de aljofar biega y cuetro zintas de ylodies
110 negras

=dos soriijas de alauimia

- un bale contra gaspar ernadez ynititulado de treynta ps y dos +° [

. o
ctro yntituledo contra jﬁ gonzales de nobenta y siete ps y seys b

otro yntitglado contra po hernadez tobar por ziento y setent: y ocho
ns 7 Gos

otro yntitulado contra el dho po hernadez por diez y siete Db

.L.y, a3 - ot N m ~ N
otro yntitulado contra jg mMorenc de Za rres por seys ps
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otro yntitulado contra po lopez de berlanga de nobenta y tres ps més

otros
dijo

otro

otro
‘te ps

siete

oue le debe mes por cduents de libro lo gue por elpdrezera

yntitulade
yntitulado
yntitulado

y%titulado

U

yntitulado
yntitulado
yntitulado
yntitulado

yntitulado

contre jﬁ feinandez de arlenda de treynia y seys ps_

contra jS de zea de beynte y nuebe ps

c . . :
contra £r°° de asuilar de gguilar de zinquenta y un
contra andres eccudero de ziento y beynte y seys ps

contra don p° otricupa de treynta y zinco ps

contra grmo de leon de nuebe ps y zinco +°

contra j& rramos de sesenta ps

contra jﬁ de zayas obregon de quarenta ps_ -

contra don p° de quesada de ziento y treynta y sie-

otro yntitulado contra manuel de trejo por treynta y ocho ps

[y efo]

oLro

contra ernan Tlores por catorze ps

yntitulado
yntitulado
yntitulado
yntitulado

yatitulado

contra miguel ximenez de diez ps
contra al® peréz ortiz de gquarenta y quaitro ps
contra j% perez de aooba de nobenia ps

contra 38 mexia de zincuente y seys ps

contra jﬁ dominguez de diez y ocho ps

un soder de manuel de luzena que dio a manuel gomez

ogro bale yntitulado contra miguel rruyz de beynte y quatro ps y dos
]

unz obligazion ynititulada de menuel gomez nabarrode zincuenia y nue-

te ps y cuatro ©

cITro

yatitulado
miitulado
yntitulsdo
yntitulaco

yntitvlado

contra mexia trejo de setenta ps

contra ja éue’lo de siete ps

conire jﬁ perez pesczdor de tree cuintezles de grede
contra 38 lopez selbatierre de cusrents v zinco vs_

; me ; .
memoria de br de frejo sobre un macho cue bendio_
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otro yntitulado conira geswnar lorenzo de beynte y zinco ps y mas otros
seys

mas un poder cue vereze dio a? enrricuez & sanvel gomez

ogro yntitulado contra agustin lesrdo de cucrerts y siete ps y siete
t

otro yntitulado contra esteban del voyo de cuerenta y zinco ns
otro yntituledo contra po gonzales yndio de treynta y ocho ps

otro yntitulado Sontra j& de pillas® zerbantes de ziento v beynte y -’
un ps y cuatro t

co

otro yntitulado contra fr martinez quintero de beymte vs

otro contra j& de la rrocha de doze ps

un menojo de borradores de quentas gue por ser biejas y de poca yn-
portanzia guedaron atadas con un mecate

un librito escrito de mano aférrado en nargamino que parcze ser de
quentas con particulares esta numerado en ziemto y zinquenta y seys
fojas

todo lo arriba dho estava dentro de la ceja susodha

abriose otra caja blanca en la quel ubo lo siguiente:

ume pieza de manteles caserocs bastos que tubleron treze baras y media
otro pedazo de lo mismo de seis baraes

un gueypll de rrose y dos guaypiles blancos -

una basquifia de rraso de china falso colchada parda aforrada en lien
70 azul

unos chepines pecuefios

unas Jerbillas de dos suelas de cordoban

tres cenceditos pequefiitos con sus llabes

una pieza de tella azul que peso cueiro libras y media
mas zinco libras y media de ylo casero

n2s dos pedazos de jergzueta dhez los seys bares

o

mas un nedozo ds mengale 4e dog baras

mes zinco beres de menteles bzstos casercs

ot

c:ina

o
©®

mzs ¢e toces res plezas entercs y do: »edezos blancos que
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peszron onze onzas y une quarta

= nzs dos plezas de zintes blances de belduoue cue peseron nuebe onzasg

- mas una tecla y ocho cuchillos de boemio

o

= unos pggeles en cue dize memoria de lo cue me deven em las minas de
sen fr cue tienen tre ojas

cue esto fue lo <ue tubo este cajs .

- chyriose otrt caje blance y en ella ubo las cosas siguientes @

- une pleza de manteles caseros que tubo beynie y nuebe baras y tres
cuzrtas bvastos

- otre pieza de lo mismo para serbilletas que tubo treynta y zinco beras
¥y uwna cuarta

= mas una sebillete de 1o mismo

- nas un costal con unas lias y unas jasguinas que pPOr no ser de ynpor,
tenzi

;n21a no se ecpazifica

= mes uwn pestolete de yerro

= pes un ps con su caje un marco de una libra

- mas un calnado rredondo con un yerro sin llabe
= unz capilla de capa azeytunada

- una carta de just® de la ziudad de mexico de gonzalo fernsndez de i
gueroa alcalde ordinario de la dha ziudad conira ju fernandez tovar
v a% gomeZz su cunado de contra de dozientos p: treynta y zinco ps

= unez bara de medir

todo 1o cual se allo en la dha caja y con todo lo de mas se entre
50 & Jjentil de cresenzio mercader que presente se allo a lo ber medir
¥y pesar y se le mdo lo tenga en doposito y guarda y no acuda con ello
a persona alguna si no fuere mandado o por ,otro juez ¢ de la causa pue
de y deba conzenso pene de caer e yncurrir en las penas & que cayn e
-necurren los depositarios cue no scucen con los tales depositaes y el
1lo rrezibio ¥y 1llebo en su voder y c=e obligo a lo jener Qe manifeste pa
ra lo dar cade y qu.ando cue le fucre pedido y ocue no acudira con ello a
persona tl-una si no fuere = cuien y ocusndo »or su mrd le fuere rcndado

20T otro juez cue Je la crusa nuede o deba conozer so ‘e mas é

e c.er e ymcurrir en lus nenss en Tue ceyn e yncur en los Jdewc-itarios

-

TJe 0 acuden co:l Los = dewositos cue le son encrroados 1o “araran
e

por su persona ¥y bienes cue para ello se oblige y dio poder cumnlide
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a todas y qualescuier juezes y justas del rrey nuesiro s¥ de cualesquier
pte que sean a cuyo ofisio y juridizion se sometio rrenunzisdo como es
presamente rrnunzia sv p ropie fuero y jurisdizion domizilio y bezin-
dad y la ley sid conbeneridpara cue las dhas justas aualcuiera dellas

%0 ge,10 que dno &® difiniti-
va de juez conpetente contra el y sus bienes dada y por el consentida

le conpelan y apremien a la paga cumplim

¥y no apelada zerca de lo que rrenunzio las leyes de su defensa y la
. - . . R a
jeneral del uro en que dize que Jjenera rrenunziaczion de la ley es ff

non bhala y otorgo deposito en forme siendo £ cue dho es el bachiller
po rruyz escuderes y jﬁ‘bran ¥ ernan gra vz y estantes en las dhas mi-
nas y el dho otorgante a quien doy fe cue conozco lo firmo de su non-
bre juntamte con el dho juez ba itestado (ya zin perez zin unas escri-
banias con sus erramientas yo lo pase por testado y enire rrenglones

{ al y enmendado ser mas ,y , y entre rrayas digo de balga.

xpoval de la canal jentil de cresencio

ante mi: ©baltasar fernandez =
scriffl de su nag

En las dhas minas este dho dia treynta y uno de otubre del dho afio

xpoval de la canal-jus‘t;a mayor dellas por el rrey nuestro &

dijo que
atento que en este rreal no ay carzel sufiziente ni prisiones en cue
este preso el dho menuel gomsg y para que este con la siguridad que con
biene mda a sebastian de ozufre estante en este rreal agista a sonpa-
fiia y guarda de noche y de dia y no le consiente salir ni quitar de

la prision en gue esta ni que able con ninguna persona en nanersa algu-
na so pena de que sirbira al rrey nuestro g en la fuerza de san j% de
lua cuatro afios sin sueldo y por su trabajo le mandara pagar lo que jus
to fuere y desde luego le sgefiala dos ps de oro comun por czda un dia

de los cue se ocupare en lo susodho los quales se le pageran a costa
del dho manuel gomez aste tanto cve otre cose se provea y mde v asi lo

m ¥ firmo ¢

Le lc. can2l ente ni 3 D=
s
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Ae G o N o Ko INVENTARIO DE LOS BIENES
REAL FISCE.

———— SECUESTRADOS A MANUEL DE
vole. 3, exp. 2, F1 25 , LUCENA EN PACHUCA,

Pachuca, 29/dicienbref 15%4.

En las minas e@-rfead.,de pachuca que liaman tlaualiipa a veinte y nueve
dias del mes de dizienbre de mill y quine e novente Yy quatro as yo pe de

¥ ¢ contador del sascto offe de la yaquisi=

vega seriu® del rrei nuestro s’
¢ion desta nueva spafia En cunplimento de la comision que me fue dade per
los sefiores ynquisidores del dho sancito offo hige secreste de lgs bienes
que se Hallaron ea lag dhas minas e rreal de tliaualilpa de manuel de lugg
naé en la forpes y manera siguientes

priﬁer&&t@ unas cases de la morada del d¢he manuwel de lugena en el c¢ho rreal
de tlauamlilpa en la que se Hallo a cat® enrziquez su muger € hijos y a hea=

triz enrriques su madre

viten echenta ¥y siete ps en rreales que se entregarer & 82° perez serranod
pare que los eantregue al alcalide de las carceles del dhe ste offo.

=== yten un anug dei grande guarnecido yiluminado con su caxa npegra em que
estg,

=aw gChoguardamepivs de Tigures ¢ dos antépuertas com figuras pequefias ar
en les cantes de la ¢gemefa la vna camm parece estar casl nueva ¥y la o=
tra mas tralda

=== una alfombrille pequefia como tapete de ocho pies de largo y de tres grug
das tralds

=w= cinco coxlines de figuras lliemos de lana treides.

== otros tres coxines de damasce de china agules {raldes aferrados en
vadana colorada

===Qpa sobremesa de paflo verde de la trea con un fluwese viejao
=== oLE@ gobremesa de pafie agul de la trre viejao
== @as otro coxin de figuras comeo los de arriba viejo.

=== pueve sillas las ocho francesas de las que se usas a medioc traer e uma
delas antiguae

=== upa escobilla con cabo de marfil
=== Otra sobremesa vieja de pafio . &sul manchada
=== U Xp0 pequefio con su plange

=== UN& ymaxen en tabla de san miguel a lo que paregio de manc de yndia ¥
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es figura pequefia con una toca vieja.

vten un rretablite pequefio en tabla de la ymagen de nuaestro sorcen
sus puertas de mano de yndiesm

otro retablite pequefie de san gerdnimo hecho de pluma mul viejo
unadgya con una vihuela dentro de evane

un Xarro e upa xarruela e un cublilete e ur salero e una cuchara de plata
que todo pese siete merces qtre rreales e@ uno since dho otras dos cucha=
rillas de pla que ne se pesarof.

un libro de cuentag en um quarto de papel con dlferentes personasg cen su
abecedarie sl principle del e por que pop el paregio deverle al dhe mg
nuel e lugena el qual lleve yo el dho p® de vega conmige para lo ep
tregar a los sefiores ynquisideres_

:L(,a.uac’w
un scriptoric grande vieje Yy en una naveta del trege hojes de L
e una quebrade con cuatre gintas de rrehilado

mmm

& ,‘w;zﬂa
vten en etra gaveta de en medic tre%%a v des cuerdas {oce) ¥ un barrilie
to pequefilte aforrade en vaquetae

vten en otra gaveta del dho scriptorio; cantldad de papeles en la maners
sigui® -

ue mem°1 en que dige mem® de le que me deven por qta de libro scripte en’
ur pliego de papel y firmado de gomesz pertlerra y xpeval peres payen
sepiu®_— - —— -

una cedule contra j@ de alrarte de elente Yy ochemta y cinco ps seis £
otra geduls contra lucas gongalez de sesenta y /" um ps.

otre gedulia contma el iicdo perea de ciento y sesenta y dos en plata

una scriptura contre blas de san mertin de contra de ducientos y tres y
un pg e quatro granos

otra gedula coatra pedre leal de ciento y moventa y cimce ps e des tﬁ
una cedula a manera de vale contra 21’ de villarreal de quarenta ps
una cedula contra thomae nufiez de dieg y oche ps e dos ﬁo

una cedula & manera de vale contra al’ mertin.de cisneros en que ze o=
bligo a manuel de lucena de le dar treinta marcos de plata del ¥ por
engefiar a tafier a una hija suya.

una cedula contra miguel de rretagui de ducientes y diez y seys ps

otra cedula contra alo de villarreal o

otra cedula contra diego gutierrez de doze ps.
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= una cartas de justﬁ que parecio el iicﬁ@ bivero correglder de nex"C a pedinento
de p fernandez de segura contra - al mya de cisreros con poder a manuel de
lucena con dos cartas de page dedas por el dho manuel de lucenz anbag & dos de
quatroclentos ¥y treinta v quatre p2 e geye &

co
= otra cedula contra fran varron de quarenta Y un pse

= una cedula contra ant® diaz de caceres en que parece rrecible cien ps de jﬁe
rrodriguez silva el qual alpredellada facultad a manuel de lucena porque cobre
el enpelo de los dhos clen pe del dho ant™ diazas

==ptras : cedula con dos firmas de gabrlel enrriquez par donde parece deve de
resto ochente y qtro ps e tres ¢ o

= otra cedula contra andres rrodriguez en que dize rrecibe una scriptura de cat®
enrriquez muger de manuel de lucena de mil y selscientes ¥y gquarenta y tres ps
gue gl dho manuel decéucena deve gomez portierra para que la entregase a simen
rrodriguez vz de mex ]

= una cedulilla a mmnera de vele en faveor de manuel de lucena contra nicolas de
plagenclia de diez ps

= otro vale contra rrodrigo de castaiieda por tresze baras de saysl Yy sels mapdexas
de hile agul

o otro vale de c.':im:;‘m pe sais £ Y m° que deve mateo cere y mas una libra e una
onga de hilo caserc en tres ps v selsgs & o

ro vale contra_ el dho marcoz care de unaz e¢inchas estredictas y @mas un pres
tal en un ps y egels £°

= otro vale de 81° rromere de treinta Y tres ps

«= otre vale contra EG de villanueva de quince ps en plate o
= otro vale cedula contra myn godima que de rresto deve gquince ps ¥y mediezw
= otre vale contra el panadere Y mo dize el 8% pi ay flema de eche ps

~ otro vale contra cebrien de fenseca de veinte pso

- otra de trese ps en plata contrs fran®® mynes quintero

e ————

= otro contra myn de arraste de trelnta pz

e ———

= otre contra cosme de rribera de diez ps e qiro £°

3¢

- otre vale contra fran"° de vergas en que deve de rfesto diez v ocho pseo

= otro vale contra J% de morales de catorze ps e siete toa

= otre vale de siete ps contra myn de basagoite

= otro vale de un ps y siete £® contra esles e no dize otro.

[}
&

« otre vale contra p° xariilo dige xpoval xzarillo de treinta ¥ nueve ps e dos &

- otre vsle contre ant® mynez de acho ps e dos tee
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etro contra cosme de rriberas de dieg v sliete ps e gtre £°

90 . N _ 5 o co
otro de velnte ps contra al baamonde porque los pago manuel de lucena a fram

lorenge

otro centra ax® perez sayagopor donde parece deve a manuel gomez Y _con quien su
su carta y la dha cedula mestrarere quarenta vy mueve ps e quatro & _

otre vale contra 3% vasquez esorlo de rropa que lleve de la tlenda de manuel de
éuzgn& v no estan hechoas precies e por qta del libre parece ser 32 ps
otro vale contra ai® baamonde de una quartilia de vinoe

otre contra el dhe de otra quartills

otra contra el dho baamonde de quince ps en RBlse

otre vaie de j% de villano de un sonbrere

otro vale contra thomas de ordas de catorze ps e seis %Gs

otro contra estrada de ciertas cosas que pide de la tienda y no esta hecho pre=
elie

otre valg rreconocido contra xpoval neguera d% treintsg Y tres ps que quedo a pa
gar a al rromero por tante quel dho pago a p matess y se hallo en los dhoes pa
peles o

etre vale contra jg vazques de tna botijae de vimo _ y quatre rris de sayal y dos
baras de hile

i
9
®
o
t]
5

un iega

o gue parecie a
gaioe que paregie g

3
rragon dellase

otre legajo que parecio ser de certas meslbas v otros pepeles de poca ynportan-
ciz e por este rragen mo ge Ynventarie

otra cedula por donde parece deve j% galinde de acevege dliez y seis ps
un vale contra myR godina de treimta y tres ps v slete %@a

otre vale contra j% de pavia de onze pse

otro vale eontra nicolas de plasencis de dlez v siete pg Y quatre £

T

¢h io un rreleox de 24l chlico 2 un selle ¥y un
tenplador de clavicerdie e un peine de marfil y dos comteras y tres rreales
quebradoe con unes pedacitos pequefiltes de hasta ps de dos o tres rrls de plata
y el dho selle tleme el casquillo de plata

viten en etra gavekza &gl c¢he scripter
n

En otra gabeta Qel dho scriptorie una como & maners de daga y es pistelete doea
do

yten un guante de malla
viten quatre pedaclllios de acero

otra gebeta con una lims y um escoplo y otrag herramientas de poco momentoe
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otra gabeta con deg cuchilleos e unaz tixeras unos canenes y unes elaves £ hage
ta dos manos de papel blance poco mas © MeEnos

-yten una vera de xergueta de coloy_

unes chapines valencianos viejes

uvnes corplfiogs de damasce de la china traldes
tres verdugados de damasco de china traides
un mosqueadorcillo de pluma

doce plates de china las diez chicos e dos grandes ¥y el uno o dos quebrados
Y quatro escudillas e una porcelana grande

dos tablas de manteles pa@ueﬁiﬁog vy cinco pefiuelos en una xicara

una cama de radera verde

dos colchonesg grandes camegos entregose el uneo con dos savanag e una fregade ¥
almohada en que duerma cat enrriques muger del dhe manuel de lucena

un coxin de trapille negre vieje pequefio

un chicobitille eon pafivele de narices e unos pedagos de simabaja @ una Bartiw
lla de colores e quentas y otras menudengielasz de peco valep

¥ten una xeringa nueva
unog chapines de terglopelie agul viejes traldes.
vn chieovite con seis caguelas ¥y seisollas de berro-peguefiogs

un sillion viejo de cuerce con una gualdrapa de pgiio vieja v freno vieje _el qual
se dieo para que en el vaya beatriz earriqueg

quatro bacles de agefar dos chicas y des grandes ¢ uma beginiea _ diese la bagk
nica a cat enrriques

tres candeleres de agofar y tres pares de tixeras de espaviles
un almirez con su mano e una sacten

un 1ibrille grande y §§ro tinajas dos nuevas y dos viejas o

dos cuchillos viejos

yten un brasero de hierro__

vten unos fuelles viejos

vten un asador de hierro e una paila de cobre o
vten cinco pedagos de ares de hierre

yten cinco ollas de barro chicas e grandes .
yten una caxa encorada con sSu llave,

dos acerllles labrados con seda verde
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dog pares de pufietos llanog traides

unos manteles pequefies

siete xirvelletas viejas de cast® Yy de 1, £ie®
un pafic de manos labrade de rred éige con rrede
un fistan de cotonla viejo traide__

upa savgna de rruan

yunas naguag de cotonla blanca_

una rropille de sinabafa vieja.

otra gavana vieja de rruan

vna almohada vieja labrada de c@laréa@

yten une cema de sinabaja llane que Slene cince palceo) an el glelo e una-rreds
pies de rred con fluecoe de hilo.

yten elnco candelas de cere de peche ¢ gadas ¥ quebradas

unas xervillas de muger nuevas
yten dos molinillies de pale para rrebolver chocelate e cacao
vten cinco medlas de llenge vielas

yten clnco pafies de manta de la t1x® como pera cema ya vielje

vien vna almohtda en rruan de cofre vy el rredapresten bien cabrade de seda carw
resi con flueco de lo gga@i@n

yten una mesa grande CGOR GUS VBACOSe

otre mesa mediana con 8uUS Vancose

un cexinille de cordeven para sille estradiota de sentime .
tres chicebites ordinarics de psco valer

una caxuela vieja de mechoscen sin cerradura.

un platencilleo de chime e um plato chico una salceretz y unaz porgelana grande ¥
seig escudillias e una vinaxera teode de loga de china
{ S—

un molde para hager perdigenes de ercabuz.

un pallon de cobre e una barret@ de hilero e una hacha y cuchara de hierroc gran
de y dos candiles

un garavato de hlerro y media pipa con sus aros e otro como fondo de pipa coa
Sus aresg.

vten des colchones viejos de lienge de casta el uwno e manta de la tira el otre
llenos de lana__ __

vten dos almohadas blancas Ilenaz de lanac
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= dog pares de mangas nuevas de olandilla de china.

= una rropilla de muger de tafetan de borlille negro con sus cuerpos de io propilo
guarnecida con rribetas de terciopelo llanc

= yten un enbbdltorie con cantidad de holillos e hilo de china delgade
= unag mangas viejzs de tafetan viejo vareteado
= unog prifios de rred de muger

= una vasquina de damasco amarillo de china guarnecida con tres pasamanos de pla
ta y oro con sus cuerpos de lo propie

= yten un jubon de telllla agul Yy oro con pasamanos de oro en las cestuxasg
= una vasquina de olanda colchada que se a lavado.
= otra vasquina colchonada de sinabafa .

= otra rropilla de tafetam negro vareteado guarnecids con rribeteg de tercippelo
llane

a
= una saya entera rredonda de rraso negro de cast pleada guarnecida de terclopg
lo labrade __ aforrada en tafetan encarnadag

= gtra vasquine de tafetan de borlilla guarnecida con rribetes de terciopelo ne=
gro ilanc

= una rropille de tamenete colorado guarnecida de padamanillo angosto

= un capetillo de rraja negro aforrades las delanteras de tafetan__
«==una mantille de bautlsmo de carlisea blanca,

= dos pareg de mangaz las unas de tels rrota y las otrasg bordadas de blance rre=
jag

= otros dos pares de mangas unas blancas e otras de telilla labradag e viejas
= auveve tocas de china traidae ¥y lavadas.

= dos paresg de gapatos de cordovan de onbre Y unas xervillas nuevos

= un xhiabitillo de paxa bordada y dentro del unas quentecillas para gargantillas
e algunas qtas de coral y una como qta gruesa de vidrie de colores o

« un pedago de tafetan verde de china de medis vars o

= una talavarte de cordovan huevo y una pretina vieja.

- un caigon balon e rropilia de pelo de camelloc la rropilla con mangas de tafe=
tan

= un pedage de pafio negro viejo como de tres guartas o
= yten dos candeleros nuevos de agofar
= vten dos camas comunes de madera

= yien un platille de vidrie e otro de chinae
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vten se ynventarie una tienda de mercadurias em la c¢ha casa en la ¢l se Hallae
¥oR las cosas sigulientes:

primeramte cinco arrobas ¥ _dlez y siete libras de candelas de sebo que por boz
de js blafra pregonero pu se rremateron _en br de san pedro quatro p8 @E a=
rreba e montaron weinte y dos ps ¥y sels ¢t que pago luego_de contadeen rrls a
la vara que por boz del dho pregonere se rremataron en jU de)l casar & ocho ps
arrobaey el casco en tres ps e quatro & que todo monta cing "~ e siete ps e
gtre t de oro comun que pago en rrlg de contado

vten en un cuero dos arrobas e catorze llbras de manteca con el dho cuero

vten dos pedagos de plomo que pesados con rromana uve cinco arrobag e seis lie
bras

vten selsclentog panes de xabon de la £ae® grandes

una eva de agafran que la tﬁﬁae della tiene agafran y pesado con la dha eva pe
s0 siete libras y media.

yien un barril medio quintaleno y como 1ia £ pte delante a mas que menos lle=
no y en el un poco de pasa an el dho barril peso una arroba

vten un pilon partide de agucar que peso onze libras y media.

un medie costal de chile de lo largo celeorade

vien veynte ¥ nueve libras de toda confitura en qgtro tonp%atesumgmm
en otre tonplate como una libra de aimendra .

yten mas en una ollita doze onzas de agafrahnecto sin la dha olla

yten un costal que tenia caceo de guatemala y pesade am el dhe costal tuve dies
y siete librase.

yten una taleguilla con hasta una librea poce mas o menes de cenigas y algunos
como esmolonquilles de cendrade

unos tiros vayes sen su pretinag

diez pareg de guantesz de cabrito de la £ic®

1ibra y media de hilera e hile corte

quatre ongas ¥ media de hilo delgado portugues.
yten un canutlillo de goliman labrade de Qtro.

tres libras de hilo blanco y de colores de gevilla o
vten cinco docenas de cintasz de cuero

veinte y cinco docenas de cintas de seda de colorese
vten treinta y cinco manos vy media de papel.

vien unas tixeras medianag

yten cinco papeles de alfilereg
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= duze ongas de seda floxa leonada y agule

= una libra vy des ongas de seda torcida vy flexa de geda de mistec

= quetroe ongas de pasamancs de alquimiea

= un macille de cuerdas de vihuela de la £ir® .

= una doceng de cordones verdes

= quatro macillos de avalorlo

= yten nueve varas de puntas de hilo priugues
Fis = yten una klbra y cinco ongas de hile galludere .
250

= una libra y tres oncas de anig

= once vainag de espada de cuere

= tres cinchas ginetas

= una pretina nueva de cuero_

= una almartega de cuero amarilla.

= una sayade negra de manta de la tir&

= unos calgones de pafio de la tierra de colex
= unasg xervillas de cordovan nuevas,

= up- pafiluelo de mess rrzoto -

= un tintero e salvadero de plomo
= un gseritorio con su llave de mechoacan

= siete pares de espuelas estradiotes.

= unp puxafante y un mantille de h@zr@doz y dos barrenas una grande y otra chica.
= un arcabuz con su llave v frasco

= un cafion de arcabuz de quatro palmos sin cexa ni llave

= un rrosario de quentecillas de vidré-~y unos como rrostruelos
= dos frenosxifietés:viexos

= otros tres frenos nueves xinetes.

= un rrodete de muger con cintas de rresslandor

= geys caxas e un cuchlllio de belduque.

a
= una piega de bocaeil negrode cast o

« dog cuflas de Hierro para partir plomo .-

= dos pares de estriboe estradiotas.
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= un espejo viejo

]

quatro digo diez pares de rriendag xinetes.
= quatro pares de clinchag estragiotas comunes.
= un libro de comedias de lepe de rrueda y otre de la yndia eén rromance

- unas tenagasry unas tixeras grandes Y una escoba.

H

una gultarra e una vihuelsa

uned talavartes de vaqueta nuevo digo dos pares sin (ool

= quatro pares de rriendas xinetas blancase

8

slete pretales de vaqueta negros

= otros tres pretales

dos almohadagas

e

= cinco aglones xinetas v otras dos estradiotas.

2

= up gueipil de lana colorada

[

= otro guelpil de lana llstade

= una rropilla de pafio viejo__

= otro gueipil colorado como el de arribae

=_quatro pares de botillas de vadana de mincs

=-nueve pares de ¢apatillos de minoae

= yten veinte peres de gapatos de vaqueta una séela _

28 4e tocas de china

= dos v
~ un anillito mul delgado de oro sin pledrae
= quarenta docenas de botones de seda.

cincoe sonbreros de fieltro comunes de yndios.

2

2

ocho xaquimas de nequen sin cabestros.

ochenta ovillos de hilo de nequen

= dog fregados que llaman de duefas,

= una cincha xineta comun

= seis herraduras de cavallo aderegadas,

ur ternille de herrero pequefio.

= una rromana

= un peso de peear plata garnide,
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= otro pese de balangas hondas de Flandeso

= un pesilio pequefio de pesar rrls en una cexa de nequen com pesilla de metal de
velinte @ cinco e un marco de dos libras_

« una pesa de veinte e cince marces.

= un candado pequefio con su ilave

= quatro rreatas de la wirt digo tres

= otro pesillio viejo pequeilo de pesar rrigo

= un legaje de scripturas de obligaciones de deucdas gue parecla dever el ¢ho mg
nuel de lucena que pareclo egtar peagadas

= ptro libro viejo como borrador

v en este estedo quede esite dho dia el dho secresto por ser ye mui noche pare
lo prosegulr otro dia siguiente '
E despues de lo sugodho en ias dhes minag ¢ rreal de tlauwalilpa treinta dlas
del mes de dizlembre de mii y quinientos y neventa y quatro aflos yo el dhe pedre
" de vega scrin® rreal prosiguiendo en ei ynventarie e secresto de los blenes del

cdho manuel de lucena se higo de las cosas: sigulentes
= dos fregadas blancas mas que CoOmunes
= geils fregadas de las mul comunes que iLlamen conges
= mag otrag tres freeaéillas de las mismas Congas.

= yten una sierra pequefia nueva

= yten un martilleo grande de hlerro que illaman macho .
w una espada quebrada eomo quatro de dos vieje.

= doc argollas de hierro de 18sg que se suclen poner & chichimecag.

= una harretq quebrada de hierro

%

= un pedage de sayal sgul como de dos varas

o
= yten un barril m quimtaleno com sal de la mar gue sera poco menos que media

Hanega 1o qual se rremeto por Doz Ge ju biefra pregonero en'du del casal €om
el dho barril en tres pg Y m Gque pago luego

= yten tres botljas de aceite las dos 1lenas ¥y la una con un poce ¥ las lzanga
parecio estar eladas rrematgronse por boz del dho pregonerc ___ en el dho ju
del casal en cinco ps de oro comun queé pago luegoe

= yten una botija perulera con hasta una quartilla de vinagre y otras quatro be=
tijas peruleras vacias y dlez vy seis cubiletes de vidrio en que entra una xa=
rrille y una limeta rrematose por boz Gek ¢ho pregonero con mag un medio gle
mud ¥ un poco de cola ¥y unos_panecilios de piciete y quatro enbudos y medka
erroba ¥ un iibrillo y dog ¥ de medir y qbro eros de hierro de barril ¥y um
agadon viejo en juan del casal en cimeo ps de oro comun que pago luege en rrig
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= yien gtro caxas blancas com cerraduras en que estan las coses arriba declgrades

= yten se rrematc el cuerc de manteca por ser generc que se podria corromper €
perder por boz del dho pregonere en ju del casar asi como este el dho ceero
sin quin{.e.o’ atara ninguna en siete ps de oro cemun que pago iuege de contide

5]

En el dho dia s-mes e afio se dio por entregado a1 perez serrano de los cign
(] 5 [
to v ochenta vy siete ps e seilg & de oro comun en rris les ciente ¥ sels ¢ que
montagon las cosas vendidas ¥y los ochente ¥ sels peg en rrls gque se secrestaron

en dinero vy dellos se dio por entregade vy le firmo de su nombre

o (]
p  de vega geriu rrl Alongo perez serrano

¥ en el dho estddo que atras queda declarade quede el dhoe gecresto e yavar
tario de bienes del dho manuel de iucena e hasta el c¢he dla treinta del dhe mes
de dizlenbre nro se hallaron otros ningunos bienes que ynventariar e secrestar en
las dhas wminas e rrl de tlauvalilpa e Fueron tesitligos az® perez serreno e gabriel
de balmaceda ffamiliar del sancto offe

st

6 . o
p de vegad scriu rreal
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4. Go M. W AUTO HECHO POR EL INGUISIDOR DON

\_r%%l%%fig_% 5 ATOKSO DE PERALTA EN CONTRA DE IA
218, exp. 2 CONDUCTA SiGUIDA POR ALCUNCS RECON

Mexico, 16 / abril / 1598. GTTIADCS DET AUTO DE FE DE 1596.

En la ciudad de Iﬂexco, Jjueves die, y seis dias del mes de abril

do

; s 5.0 o r .
de mill y cuinis™ y noventa y ocho afios, el s ynqor , licen don &lon

go de Peralts cue 21 presente assiste solo en el tribunal. Dixo oue <

attento que de pressos Geste sto

offo, g al presente lo estan se sa-
be cque ven por las ventanas de sus cargeles con tragas gue nzra ello
tienen entrar en esta ‘.(nq_on, ¥y andar por los corredores della & los

cue fusron recongiliados en el auto de la fe del afio passado de noven=
te y seis de lo qual podria resultar comunicarse los dichos reconcilia
dos con los dhos pressos, o, hazerse seiias que saben btodos los secretos
y commodidadces dellas, Y de mas de los avises que pueden llevar y traer
ayucandéose de los de fuera podrian con facilidad romper las paredes
dellas vor ser flacas y deviles y huyrse por caer a la calle principal
sin otros inconvenientes que pueden resultar de grande consideracion,
lanfos: notifique 2 todas las personas recongiliadas assi hombres como
negeres cue en ningsuna menera entren sin su licena, y mendsdo en las

¢cafas de esta ing°n

désde el lumbral de la puerta principal de la ca—
1le adentro, ni hablen con las personas gque el slcayde treze para el
serui® de los dhos pressos so pena de ¢ien agotes en forma de justicia
la rimers vez gue se execubara en sus personas loicontrario haziendo,
¥ & la serunda de duzientos y ellos hechados a las geleras de su Magd,
pars ¢ siruan en ellas al remo y sin suveldo por el +tiempo Gue paregie~
re; Y si tuvieren cue pedir alguna cossa en este s%bo offo, sea por ma-
no del Alceyde de la cargel perpetua por escrito, o de palebra pars
cue visto se provea lo Cue convenge, Y assi mismo attento a of no cui~
plen lo cve vor sus sentengias les esta mandado agerce de gue no itengan
sobre si cossas pronividas y anden con veslidos de pafio fino, sedas ¥
cuellos con nuntas y otras cossas prohivides & los tales recongiliados
ando cue e acui adelonte no traiqsan sobresini en sus personas, oro,
slote, fSerlws, niedras wregiosses ni seda cheamelote ni pefo fino, ni

= csrvaello, cudlron armes, ni usesen delas otras cosszs Cue por

~+ tlcas destos leynos e instrucionss el sanc

to ¢ffo de 1= inc ', 2 los gemejantes inhaviles son pnrohividrs so las
nenz: contenides en sue sentengias y oue se nrogedera conirz ellos en
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las demas cue paresgiere como contra inovedientes a los mandamientos
del sto

offo. Y wara cue puedsn cumplir lo susodho y disponer de los
vestidos cue &l presente trazen contra lo cue esta dispuesto y mendado
se les da termino de ‘treinta dias que corwan y se cuenten desde la no-
tificacion deste a2uto. OTROsi dixo que etitento los muchos y grandes
inconuenientes e insolengias cue a su notigia han venido cometen los
dhos recongilizdos por cmdar como andan por les calles y arrzbales
deste Ciudad vendiendo sus mercadurias de casz en casa en gran deser=
vicio de Dios nucstro sefior y de la republiea y para quitar estos y
otros muchos que pueden resultar, Mandaua y mendo dque todos los dhos
reconciliados sin excepcion a ninguno no anden ni vendan por las dhas
calles y arrabales de casa en casa las dhas mercadurias sino cue pongen
sus tiendzs en casas particulares y sefialadass o, en la plaga puCa Teco
giendose todos a la oragion como les esta mendado a la dha carcel pers
retua y en todo guarden y cumplan las ordenangas que cerca dello ha-
blen sin que se reserven y guieran ser exembtos de la justigia real
porcue no lo son en semejantes casos, ¥y demas de las penas establegidas
por ellas ¢ue la dha justa Real executera se daran al que fuere o vinig
re contra lo proveydo en este auto en esta razon duzientos agotes en

la forma susodha, porcue cusndo no estuviera pfohivido por las dhas

ordenangas, lo esta tagi%amte °

s por- el st offo , porrue contravienen &

lo que es su yntengion no cumpliendo sus penitengias con el exemplo ¥
recogimiento deben tener, el qual se les notifique en sus personas sin
declararles en narticular las causas y motivos que a ello le han movi-
do y mueven, Y assi lo proveyo y mendo y lo firmo de su nombre:

do

Lic don Alonso de Peralta

. o0 ~
Passo ante mi P~ de Maflozca

E luego el dic mes y afio supradho yo el dho secretario a las onze

oras zcauado de salir dela Audiengia de la mafiana fuy a la cargel per=

netua deste sto offo, y en ella notificue el dho auto czllados los mo=
. ¢ das _. . e - .

tivos del 2 los recon“®® s, ¥ recon = ciguientes julien de Castellsnos,
ifarco anto, Domingo Goello, Sebastian Rodriguez, Daniel Benitez, Macuel
co

fren de velmonte, Diego Diagz iiieto,; Duzrte Rodriguez, Sebastian de lz

Pefic, Diego Lopez y Jorge Vzez, Violante Rodriguez, Leonor Rodricuesz,

Ysebel Zodriguez, Cataline Enrricues, Jueta kiendez, Clara Enrricues,
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Anna Lopez, Constenga Rodriguez, a todos los cuales ley y notificue
el dho auto en sus personas callados loz motivos del ( se;un esta dho)
ciendo testigos don lorengo de los Rios Alguszil mayor de este S.bo offo
v juan de Curiel, Alonso de Casas, Nathias Gongzlez Tamiliares y ° de
fonseca nota® de secrestos y Gaspar de los Reyes Alcayde delas cargeles

secretas y Diego de Spinossa Alcayde de 1la dha cargel perpetusa, y yo
el pres.be secretario gue dello doy fee,

P° ce Mofiozca
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Sentencias Abjursnién de vehementi.
Auto de Fe: 25 de marzo de 1601,

22.~ Procese contra Manuel Alvarez,
A.GoN.M. Inquisicidn. . vol, 159, exp. 5, fols, 384-479.
Duracidn: 11 de diciembre de 1596 al 11 de julic de
1600,
Sentbeieias Reconciliado.
Aufo de Fe: 25 de marzo de 1601.

23.= Proceso sobre los bienes secuestrados a Antonio Diaz de
Géceres. . . )
A.G.N.Mo Real Fisco. vol. 3, exp. 1, fols. 1=243.

24 .-~ Proceso sobre los bienes embargados a @gnuel de Imcena

vy a Catalina Enriquez.

“hoG.NoM: Real Fisco. vol..3, exp. 2, folse 244-334.

25,.= Proceso sobre ios bienes embargados a Manuel Gémez Havarro.
A.G.N.ll. Real Fisco. vol. 4, exps. 4-5, fols. 32=114.

26.~ Proceso sobre los bienes embargedos a ¥enuel Diaz e
Isabel lizchado.

AoG.lobo eal Fisco. vole 4, exXp. 14 fols. 347=356.
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Proceso sobre 1los bienes embargados a Manuel de Imcena

y reclamaciones de los acreedores.
A.G.N.M, Real Fisco. vol. 5, fels. 1=575.

Proceso sobre los bienes embargados a Tomds de Fonseca
" El Viejo".
A.G.N.M. Real Fisco. vol. 6, exp. 5, fols, 257=330,

Proceso sobre los bienes que debe Hernando Rodriguez de

Herrera a Pedro Jusepe Carbonelli.,
A.G.N.M. Real Fisco, vVvol, 6, exp. 6, fols, 331-416.

Relacidén de lag causas que se despacharon en el Auto de
Fe que se celebrd por el Santo Oficio de la Inquisicidn
de México deniro de la Iglesia Mayor, dfa de Santa Mar-—
thai. 24 de febrero de 1590,

A.G.NoeMo. Inguisicibdn. wvol. 213, exp. 6.

Autos hechos por el Inqguisidor Dan Alonsc de Peralia en
contra de los reconciliados del Aute de Fe que se cele-
brd en 1596.

A.G.N.M. Inquisicidn., vol. 218, exp. 2,

Iio que se apuntz en el memorial de las causas despacha-
das por el Santo Oficio de la Tnguisicidn en el Auto de
Pe que se celebrd en la Iglesia Mayor de la dicha ciu-
dad. a 19 de febrero.de 1576,

AoG.No.ii. InGuisiecidn. vol, 223, fol. 54.

Abecedarié de relaxados, reconciliados y penitenciados
en la Hueva Espafia con nombre y testigos del Santo
Oficio, asi por los ordinariocs del distrito como por la
apostélica desouds cue en la tierra se fundd a los 4 de
noviembre de 1571.

A.G.N.E, Inrvisicidne. vol. 223, Fols, 7L1-T739
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34 .~ Relacidn del Auto de Fe que ze celebrd el dfa 8 de di-
ciembre de 1596 en kéxico,
A.G.N.li. Inquisicién. vol. 1510, exp. 2, fols. 1-6

35.= Relacidn del Auto de Fe gue se celebrd el dfa 20 de Abril

!

de 1572 en la ciudad.de Tlerena.
h.G.N.HM., Inguisicién. vol. 1510, exp. 4, fols. 1~4,
36.- Relacidn del Auto de Fe que se celebrd el dia 25 de Marzo

de 1601 en México.
A.G.Nelno Inguisicidn. vol. 1510, exp. T
37.= Relcoeidn del Auto de Fe que se celebrd el diz 20 de abril
de 1603 en México,
AcG.NoMe Inquisicidén. vole 1510, exp. 8, fols. 1-4.
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